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XXXIX

ZENON Y ANASTASIO, EMPERADORES DE ORIENTE -
NACIMIENTO, EDUCACION Y PRIMERAS HAZANAS DE
TEODORICO EL OSTROGODO - INVASION Y CONQUISTA
DE ITALIA - REINO GODO DE ITALIA - ESTADO DE
OCCIDENTE - GOBIERNO MILITAR Y CIVIL - EL SENADOR
BOECIO - ULTIMOS HECHOS Y MUERTE DE TEODORICO

Derribado el Imperio Romano de Occidente, transcurrié
medio siglo hasta el reinado memorable de Justiniano, y apenas
asomaban los nombres desconocidos de Zenén, Anastasio y
Justino, que subieron sucesivamente al trono de
Constantinopla. En la misma temporada, revivi6 y florecié el
reino de Italia bajo un godo cuya grandeza nada tuvo que
envidiar a la de algunos emperadores de la antigua Roma.

El ostrogodo Teodorico, catorceno en la alcurnia real de los
Amalos,") nacié en las inmediaciones de Viena,? dos afos
después de la muerte de Atila (455-475 d. C.). Los ostrogodos
habian recobrado su independencia con una victoria reciente; y
tres hermanos —Walamiro, Teodimiro y Widimiro, que
gobernaron juntos aquella nacién belicosa— se habian instalado
en la provincia fértil, pero asolada, de Panonia. Los hunos
siguieron hostigando a sus sibditos, pero Walamiro por si solo
rechazd el avance de sus enemigos. La noticia de su victoria llegd
no mucho antes de que la concubina predilecta de Teodimiro
diera a luz un nifno que seria su heredero: Teodorico.

Cediendo al interés publico, por una alianza con Leén —
emperador de Oriente— comprada con un subsidio anual de
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trescientas libras [138 kilogramos] de oro, Teodorico tuvo que
ir a Constantinopla, a pesar de su padre.

En Constantinopla, el rehén real fue educado con esmero,
labrando su cuerpo con ejercicios militares y despejando su
entendimiento con incesantes y cultos coloquios. Frecuentaba
las escuelas de los maestros mds consumados, pero esquivé o
desatendié las artes de Grecia, y permanecié siempre tan ajeno a
todo rudimento cientifico que se inventd una ribrica muy tosca
como firma del iletrado rey de Italia.”

A los dieciocho anos fue devuelto a los ostrogodos, cuyo
afecto trataba de granjearse el emperador. Walamiro ya habia
muerto, en una batalla; Widimiro, el hermano menor, llevaba
consigo un ejército a Italia y Galia, y la nacién entera habia
reconocido como rey al padre de Teodorico. Los sibditos
admiraban la fuerza y la talla del joven principe,””’ que pronto
les demostré que no desmerecia un quilate de la heroicidad de
sus antepasados. Dejé el campamento en busca de aventuras,
capitaneando seis mil voluntarios, navegé Danubio abajo hasta
Singiduno (Belgrado) y regresé luego al padre con los despojos
de un rey sdrmata vencido y muerto por su mano. Pero esos
trofeos s6lo acrecentaban la fama, y los ostrogodos se hallaban
desnudos y hambrientos. Acordaron undnimes abandonar los
campamentos de Panonia e internarse en las cercanias templadas
y ricas de Bizancio, cuya corte estaba manteniendo con vistoso
boato tantas partidas de godos confederados. Después de
demostrar con hostilidad que podian ser peligrosos o, al menos,
problemdticos como enemigos, vendieron a precio muy alto su
reconciliacién y hermandad. Aceptaron un donativo de tierras y
dinero, y se les confié el resguardo del bajo Danubio al mando

de Teodorico, que, muerto el padre, se entronizé como heredero
de los Amalos.”
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Un héroe descendiente de reyes debié menospreciar al ruin
isaurio revestido con la pirpura romana, sin realce de cuerpo o
alma, y sin la ventaja de cuna real o requisito eminente.
Extinguida la alcurnia de Teodosio, la eleccién de Pulqueria y
del Senado podria justificarse, en alguna medida, por las
cualidades de Marciano y de Ledn; pero este dltimo afianzé y
deshonré su reinado con la matanza alevosa de Aspar y sus hijos,
quienes le exigian agradecimiento y obediencia.

La herencia de Ledn y de Oriente recay6 en su nieto, hijo de
su hija Ariadna, cuyo marido isaurio, el afortunado Trascaliseo,
cambié su nombre bédrbaro por el griego de Zendn. A la muerte
del primer Ledn, Zendn se acerc en exceso al trono de su hijo,
recibié humildemente, como un obsequio, la segunda jerarquia
del Imperio y no tardé en crear sospechas publicas sobre la
muerte repentina y temprana de su joven colega, cuya vida le era
ya inservible para su ambicién. Pero el palacio de
Constantinopla se regia por la influencia y las pasiones de las
mujeres; y Verina, viuda de Ledn 1, reclamé el Imperio como
propio y organizé la deposicién del sirviente indigno y
desagradecido, a quien ella sola habia regalado el cetro de
Oriente!® (febrero de 474-9 de abril de 494 d. C.). No bien
lleg6 la novedad a sus oidos, Zenén huyé a las serranias de
Isauria, y el Senado servil proclamé undnimemente a Basilisco,
hermano de Verina, muy mal conceptuado ya por su expedicién

africana.”

El reinado del usurpador fue breve y turbulento. Basilisco se
jacté de asesinar al amante de su hermana y se animé a ofender
al de su esposa, el engreido e insolente Harmacio, quien,
rodeado de un lujo asidtico, adopté la vestimenta, los ademanes
e, incluso, el nombre de Aquiles.”’ Los descontentos
conspiraron: trajeron a Zenén de su destierro, vendieron los
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ejércitos, el capital y al propio Basilisco, y toda la familia fue
condenada a la agonia prolongada del frio y del hambre por el
vencedor, que carecia de valentia para perdonar a un enemigo.

Pero en la altanerfa de Verina no cabia rendicién ni sosiego:
atiz6 la enemistad de un general dilecto, abrazé su causa apenas
lo deshonraron, creé6 un nuevo emperador en Siria y Egipto,
levant6 un ejército de sesenta mil hombres y perseveré hasta el
tltimo aliento en su rebeldia infructuosa, que, segtin la moda de
la época, habian predicho los ermitafios cristianos y los magos
del paganismo. Acosado Oriente con los impetus de Verina,
descollé su hija Ariadna por sus virtudes femeninas de
mansedumbre y fidelidad, pues después de haber seguido al
marido en el destierro, implord su clemencia a favor de la
madre.

Cuando murié Zenén, Ariadna —hija, madre y viuda de
emperadores— dio su mano y el dictado imperial a Anastasio,
anciano criado del palacio, quien disfruté de su ascenso durante
mids de veintisiete anos (11 de abril de 491-8 de julio de 518 d.
C.), y cuya personalidad qued6 demostrada en la aclamacién del

pueblo: «;Reina como vivistel»."”

Mientras vivi6 —ya fuese por temor, ya por afecto—,
Zendn trat con suma prodigalidad al rey de los ostrogodos: le
dio el rango de patricio y de cénsul, el mando de las tropas
palatinas, una estatua ecuestre, un tesoro de miles de libras de
oro y plata, el nombre de hijo y la promesa de una consorte rica
y honorable. Mientras se avino Teodorico a servirlo, sostuvo con
denuedo vy lealtad la causa de su bienhechor; su marcha veloz
contribuyé al restablecimiento de Zenén, y en la segunda
rebelién, los Walamiros, como eran llamados los hombres de
Teodorico, acosaron a los rebeldes asidticos hasta franquear la
victoria a los imperiales."”
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Pero el fiel servidor se convirtié en implacable enemigo que
fue encendiendo la llama de la guerra desde el Adridtico hasta
Constantinopla (475-488 d. C.). Varias ciudades florecientes
quedaron reducidas a cenizas, y en Tracia casi desaparecié la
agricultura debido a la crueldad de los godos, que cercenaban a
sus cautivos la mano derecha, conductora del arado.""V Con tales
antecedentes, Teodorico recibi6 los duros reproches de ingrato,
desleal y codicioso insaciable, sélo disculpables por las
necesidades de su situacién. El no reinaba como monarca, sino
como ministro de un pueblo feroz, cuyo espiritu no habia sido
quebrado por la esclavitud, y era impaciente ante insultos
verdaderos o imaginarios. No habia remedio para la pobreza,
pues hasta los donativos mds generosos se malgastaban en lujos
desatinados, y los territorios mds fértiles se esterilizaban en sus
manos. Los ostrogodos menospreciaban y envidiaban a los
hacendados laboriosos, y cuando se quedaban sin provisiones,
acudian a su hdbito de guerras y rapifa.

Teodorico ansiaba (por lo menos, asi lo declard) llevar una
vida pacifica, arrinconada y obediente en los confines de Escitia,
hasta que la corte bizantina, con promesas grandiosas y falaces,
lo indujo a atacar a una tribu confederada de godos, partidaria
de Basilisco. Marché desde su apostadero de Mesia, con la
seguridad absoluta de que, antes de llegar a Adrianépolis,
encontrarfa un convoy lleno de provisiones y un refuerzo de
ocho mil caballos y treinta mil infantes, mientras que las
legiones de Asia acampaban en Heraclea para secundar sus
operaciones.

Celos mutuos desbarataron estas disposiciones, pues cuando
se interné por la Tracia, el hijo de Teodimiro se encontré en
una inhdspita soledad, y sus godos, con su tren grandioso de
caballos, mulos y carruajes, fueron llevados a traicién por los
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guias hacia los penascales y derrumbaderos del monte Sondis,
donde los asalt6 otro Teodorico, el hijo de Triario, con armas e
imprecaciones. Desde las alturas, el astuto competidor arengé a
los Walamiros y tild6 a su caudillo con los oprobiosos
calificativos de nifio, insano, traidor, perjuro, enemigo de su
sangre y de su nacién. «;Ignoras —exclamo el hijo de Triario—
que la politica arraigada de los romanos se cifra en que los godos
se exterminen mutuamente con sus espadas? ;No te das cuenta
de que el vencedor en esta injusta contienda quedard expuesto, y
con razén, a una venganza implacable? ;Ddénde estin esos
guerreros, mis deudos y los tuyos, cuyas viudas estdn ahi
lamentando que sacrificaras sus vidas por tu ambicién
temeraria? ;Dénde estdn las riquezas que atesoraban tus
soldados cuando los atrajiste de sus hogares para alistarlos bajo
tu estandarte? Cada uno tenia entonces tres o cuatro caballos, y
ahora te siguen a pie, como esclavos, por los desiertos de Tracia;
tentaste con la esperanza de oro y trigo a esos varones que son
tan libres y tan nobles como tG mismo». Un lenguaje tan
apropiado para el temperamento de los godos excitdé su
descontento; y el hijo de Teodimiro, temeroso de quedarse solo,
tuvo que abrazar a sus hermanos e imitar el ejemplo de la

hipocresfa romana."”

En cualquier situacién, la prudencia y la entereza de
Teodorico eran notables, ya sea que acaudillase a los godos
confederados para amenazar Constantinopla, o que se retirase
con un grupo de fieles a las montanas y las playas del Epiro. Al
fin, la muerte accidental del hijo de Triario"® destruyé el
equilibrio que los romanos ansiaban conservar, pues la nacién
entera reconocié la supremacfa de los Amalos, y la corte
bizantina firmé un tratado ignominioso y opresivo."* El Senado
ya habia declarado que se debia escoger un partido entre los
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godos, puesto que el Imperio no alcanzaba a contrarrestar sus
fuerzas reunidas: para el menor de sus ejércitos, se necesitaban
dos mil libras de oro [920 kg] mds el pago para trece mil
hombres," y los isaurios —que no eran guardias del Imperio,
sino del emperador— disfrutaban, ademds de sus privilegios de
rapifa, de una pensién anual de cinco mil libras [2300 kg]. La
perspicacia de Teodorico advirti6 que los romanos lo
detestaban, y que los bdrbaros sospechaban de él; llegd a sus
oidos la murmuracién popular de que los sibditos sufrian
privaciones en sus heladas chozas, mientras su rey vivia envuelto
en el lujo de Grecia, y evitd la alternativa dolorosa de enfrentar a
los godos como campeén del Imperio o de capitanearlos en
campafa contra Zenén. En una empresa digna de su coraje y su
ambicién, Teodorico hablé al emperador en estos términos:
«Aunque este sirviente vive de forma holgada por vuestra
generosidad, tened a bien oir el deseo de mi corazén. Italia,
herencia de vuestros antecesores, y la propia Roma, duefia y
sefiora del mundo, sufren ahora bajo la violencia y la opresién
de Odoacro, el mercenario. Ordenadme que vaya con mis
tropas contra el tirano: si caigo, queddis libres de un amigo
incémodo y costoso; si, con el favor divino, tengo éxito,
gobernaré en vuestro nombre y para gloria vuestra el Senado
romano y la parte de la republica rescatada de su servidumbre
por mis armas victoriosas». La propuesta de Teodorico fue
aceptada por la corte bizantina —y quizd sugerida por ella
misma—, pero la forma del encargo o concesién parecia hecha
con una prudente ambigiiedad, para ser entendida segin los
acontecimientos, y quedé en duda si el conquistador de Italia
podria reinar como lugarteniente, como vasallo o como aliado

del emperador de Oriente.""*

La reputacién del lider y la idea de la guerra enardecieron
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los dnimos; los Walamiros se multiplicaron con los enjambres
de godos ya alistados o establecidos en las provincias del
Imperio, y cada bédrbaro valiente que escuchaba hablar sobre las
riquezas y la belleza de Italia estaba impaciente por conseguir,
mediante las mds peligrosas aventuras, la posesién de esos
objetos deseados. La marcha de Teodorico debe considerarse la
emigracién de un pueblo entero: las esposas y los hijos de los
godos, los padres ancianos y los bienes mds preciados se
transportaron con méximo cuidado. Se puede tener una idea del
bagaje inmenso que seguia al campamento por la pérdida de dos
mil carruajes que sufrieron durante una refriega en la guerra del
Epiro. Para su subsistencia, los godos dependian de los
cargamentos de granos, molidos por sus mujeres en molinillos
portatiles, de la leche y la carne de sus rebafios, del producto
ocasional de la caza, y de las contribuciones que pudieron ir
imponiendo a cuantos les cortaban el paso o les negaban
asistencia. Pese a tanta precaucidn, estuvieron expuestos a
peligros y al hambre en una marcha de més de setecientas millas
[1100 km], emprendida en un invierno riguroso. Desde la caida
del poderio romano, Dacia y Panonia no mostraban ya la
prosperidad de ciudades populosas, campos bien cultivados ni
buenas carreteras. Imperaban de nuevo la barbarie y la
asolacidn; y las tribus de bulgaros, gépidos y sirmatas, duenas de
esas provincias vacantes, a instancias de su propia ferocidad o
por pedido de Odoacro, trataban de resistir el avance enemigo.
Teodorico vencié en varios combates sangrientos hasta que, por
fin, superd todos los obstdculos con su coraje y destreza como
dirigente, descendié de los Alpes Julianos y planté su bandera
invicta en el confin de Italia.!"”’

Odoacro, digno rival de sus armas, habia apostado sus
fuerzas en el sitio ventajoso y conocido del rio Soncio, junto a
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las ruinas de Aquileia, acaudillando una hueste poderosa, cuyos

181 o adalides se desentendian de sus

reyes independientes
deberes como subordinados y de toda prudencia. No bien
descansé para reponer fuerzas, Teodorico asalté con audacia las
fortificaciones del enemigo. Los ostrogodos mostraban mds
ardor por ganar las campifas de Italia que los mercenarios por
defenderlas, y el premio de la primera victoria fue la posesion de
la provincia veneciana hasta los muros de Verona. Cerca de la
ciudad, sobre los mdrgenes empinados del rdpido Adigio,
tropezé con otro ejército, mds numeroso y mds valiente. La
contienda fue mds renida, pero el éxito mds decisivo: Odoacro
huyé a Rdvena, Teodorico avanzé sobre Mildn. La tropa vencida
aclamé al vencedor con respeto y fidelidad, pero su falta de
constancia y de buena fe pronto expuso a Teodorico a un
peligro inminente: su vanguardia, con varios condes godos,
confiados temerariamente a un desertor, fue enganada y
destruida cerca de Faenza por su doble traicién. Odoacro
apareci6 de nuevo como duefo del campo, y el invasor,
fuertemente atrincherado en Pavia, debié pedir el auxilio de una
nacién allegada, los visigodos de Galia. En el curso de esta
historia, el mds voraz apetito por la guerra quedard satisfecho de
sobra, y no hay por qué lamentarse de que nuestros materiales
oscuros e imperfectos impidan una narracién mds amplia de las
desdichas de Italia y del fiero combate que, al fin, quedd zanjado
por el valor, la experiencia y maestria del rey godo. Justo antes
de la batalla de Verona, visité la tienda de su madre y su
hermana'’”’ para encargarles que ese dfa, el mds festivo de su
vida, lo engalanasen con las ropas mds suntuosas que hubieran
realizado con sus propias manos. «Nuestra gloria —dijo— es
mutua e inseparable. Eres conocida en el mundo como la madre
de Teodorico, y a mi me corresponde probar que soy el linaje
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genuino de aquellos héroes de quienes aseguro que desciendo».
La esposa o concubina de Teodimiro estaba imbuida por el
espiritu de las matronas germanas, que anteponian el honor de
sus hijos a su seguridad, y se cuenta que en una accién
desesperada, cuando hasta el propio Teodorico corria entre una
muchedumbre fugitiva, ella les salié con firmeza al encuentro en
la entrada del campamento y, con una cantidad de reproches,

los arrojé de nuevo sobre las espadas enemigas.”™”!

Teodorico reinaba por derecho de conquista desde los Alpes
hasta el extremo de Calabria: los embajadores vidndalos le
entregaron la isla de Sicilia, como apéndice legitimo de su reino
(495 d. C.), y fue vitoreado como libertador de Roma por el
Senado y el pueblo, que habia cerrado las puertas al usurpador

211 Sélo Révena, cuidada por sus fortificaciones

fugitivo.
naturales y construidas, sostuvo un sitio de casi tres afos, y las
incursiones denodadas de Odoacro acosaban el campamento
godo con consternaciones y matanzas. Por fin, desabastecido y
sin esperanza de ayuda, aquel monarca infeliz cedié a los
sollozos de los stibditos y a los clamores de sus soldados. El
obispo de Rdvena negocié un tratado de paz; los ostrogodos
fueron admitidos en la ciudad, y los reyes hostiles consintieron,
bajo juramento, regir sin divisiones las provincias de Italia. El
resultado de tal convenio era ficil de prever: después de mostrar
durante algunos dias alegria y lealtad, Odoacro fue apunalado,
en medio de un banquete, por la mano o por la orden de su
rival. Ya se habfan despachado de antemano disposiciones
secretas y ejecutivas; los mercenarios desleales y rapaces fueron
asesinados al mismo tiempo, sin resistencia, y los godos
proclamaron la realeza de Teodorico con el consentimiento
tardio, renuente y ambiguo del emperador de Oriente. Como de
costumbre, se le achacé al tirano difunto el intento de una
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conspiracién; pero su inocencia y la culpa del vencedor” estdn
suficientemente probadas con un tratado ventajoso que la fuerza
no podria haber garantizado ni la debilidad podria haber
quebrado con imprudencias. Los celos del poderio y los dafios
de la discordia pueden sugerir una disculpa mds aceptable, y
puede pronunciarse una sentencia menos rigurosa contra un
crimen cometido para introducir en Italia la unidad y el
bienestar publico. El autor de ese bienestar fue elogiado, aun en
vida y en su presencia, por oradores profanos y sagrados;"*” pero
la historia —muda y ajada en su tiempo— no dej6 elementos
que retraten con justicia los acontecimientos que resaltaron las
virtudes de Teodorico o los defectos que las enturbiaron.*” Un
rastro de su fama queda en las cartas de Casiodoro, compuestas
en su real nombre, que obtuvieron mds crédito del que, al
parecer, les corresponde.”’ Estas manifiestan las formalidades
mds que la esencia de aquel gobierno, y buscarfamos en vano los
sentimientos espontdneos del bdrbaro entre la hojarasca y
erudicién de un sofista declamador, los anhelos de un senador
romano, los precedentes de su empleo y las vagas declaraciones
que, en todas las cortes y en cada ocasién, componen el lenguaje
de un ministro discreto. La reputacién de Teodorico estriba con
mds fundamento en la paz y la prosperidad visibles en un
reinado de treinta y tres afos, el aprecio undnime de sus
contempordneos y el recuerdo de su tino y denuedo, de su
justicia y humanidad, que quedé profundamente impresa en la
mente de godos e italianos.

El reparto de las tierras de Irtalia, cuya tercera parte dio
Teodorico a sus soldados, se tacha de la dnica injusticia en toda
su vida, y aun puede justificarse este hecho con el ejemplo de
Odoacro, los derechos de conquista, el verdadero interés de los
italianos y la obligacidon sagrada de abastecer a todo un pueblo
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que, fiado en sus promesas, se habia trasladado a paises lejanos.
26l Bajo el reinado de Teodorico y en el clima venturoso de
[talia, los godos se fueron multiplicando hasta la formidable
hueste de doscientos mil hombres,”” y es ficil computar el
padrén de sus familias con el aumento corriente de mujeres y
nifos. El asalto a la propiedad, en parte vacante, se disfrazé con
el generoso, pero impropio, nombre de hospedaje; estos
extranjeros indeseables se dispersaron por toda Italia, y la suerte
de cada bédrbaro se adecuaba a su nacimiento y oficio, a la
cantidad de miembros de su séquito y a la simple riqueza de
esclavos y ganado. Se hacia la diferencia entre nobles y plebeyos,
*8 pero las tierras de cada hombre libre quedaron exentas de
impuestos, y éstos disfrutaban del inestimable privilegio de
obedecer sélo las leyes de su patria.”” La moda y la comodidad
llevaron a que los conquistadores vistieran las ropas mds
elegantes de los nativos. Sin embargo, conservaron su lengua
materna, y su desprecio por las escuelas latinas fue celebrado por
el mismo Teodorico, que mantenia los prejuicios de su gente —
o los suyos propios— y manifestaba que todo nifio que habia
temblado por la varilla nunca osarfa mirar una espada.”” El
desamparo habrd llevado a veces a los romanos a tomar los
modales bravios cedidos inconscientemente por los bdrbaros

ricos y lujosos;®"

mas estas mutuas conversiones jamas
merecieron el estimulo de un monarca que perpetud la
separacién entre italianos y godos, reservando a los primeros
para las artes pacificas y empleando a los segundos en la guerra.
Para cumplir con su cometido, se esmeré en amparar a los
sibditos industriosos y en moderar la violencia de sus soldados,
sin desmerecer su valor, indispensable para la defensa publica.
Estos tomaron tierras y beneficios como paga militar —pues al

sonido de las trompetas estaban listos para marchar con sus
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caudillos provinciales—, e Italia toda estaba dividida en muchos
cuarteles y campamentos bien reglamentados. Se servia en
palacio o en las fronteras por eleccién o por turno, y toda tarea
extraordinaria se remuneraba con aumento de salario o algin
donativo. Teodorico habia convencido a sus hombres de que un
imperio se gana y se defiende con las mismas artes, y ellos se
empefaron por sobresalir no sélo con la lanza y la espada,
instrumentos de sus victorias, sino con las armas de proyectil,
por las que no sentian inclinacién. En los ejercicios diarios y en
las revistas anuales de la caballeria, se presenciaba la imagen viva
de la guerra. Una disciplina firme, pero moderada, les impuso
hdbitos de modestia, obediencia y templanza. Los godos
aprendieron a respetar al pueblo y las leyes, a vivir en sociedad y
a abandonar su sistema de justicia por la fuerza y las venganzas
personales."

Los bérbaros de Occidente se habian alarmado con la
victoria de Teodorico; pero cuando vieron que estaba satisfecho
con su conquista y ansiaba la paz, el temor se transformé en
respeto, y se sometieron a su poderosa mediacidon, encaminada
al elevado propédsito de zanjar sus reyertas y civilizar sus
costumbres.”” Los embajadores que llegaban a Révena desde las
regiones mds distantes de Europa se admiraban de su sabiduria,
magnificencia® y cortesfa; y si a veces aceptaba esclavos, armas,
caballos blancos o animales extrafios, sus regalos —un reloj de
sol o de agua, un mudsico— mostraban a los principes de Galia
la maestria de sus stbditos italianos. Las alianzas familiares?®> —
su mujer, dos hijas, una hermana y una sobrina— emparentaron
a su familia con los reyes de los francos, los borgonones, los
visigodos, los vdndalos y los turingios, y contribuyeron a
conservar la armonia o, por lo menos, el equilibrio de la gran

republica de Occidente.”
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Era dificil perseguir en los bosques abigarrados de Germania
y Polonia a los migrantes hérulos, pueblo feroz que despreciaba
las armaduras y condenaba a las viudas y a los ancianos a que no
sobrevivieran a la pérdida de sus esposos e hijos, o de sus fuerzas.
57 El rey de aquel pueblo guerrero solicité la amistad de
Teodorico, quien lo elevé a la jerarquia de hijo, segtn el rito
bérbaro de adopcién militar.”® Desde las playas del Bdltico, los
estonios y los livonios pusieron ofrendas de dmbar®” a los pies
de Teodorico, cuyo renombre los habia movido a emprender un
viaje desconocido y azaroso de mil quinientas millas [2400 km].
Mantenia una frecuente y amistosa correspondencia con la

)y los italianos se

regién de donde provenfan los godos,
abrigaban con las suntuosas martas de Suecia.”’) Uno de sus
soberanos, tras su renuncia voluntaria o forzada, hallé albergue y
hospitalidad en el palacio de Rdvena. Habia reinado sobre una
de las trece tribus en que se dividia la gran peninsula de
Escandinavia, a la que vagamente se denominaba Tule. Aquella
regién septentrional habia sido poblada o explorada hasta los
sesenta y ocho grados de latitud, donde los nativos del circulo
polar disfrutan o carecen de la presencia del sol, en cada solsticio
de verano o de invierno, durante un periodo igual a cuarenta
difas."? La dilatada noche de su ausencia o muerte era la estacién
enlutada de la afliccién y la ansiedad, hasta que los mensajeros
enviados a las cumbres divisaban los primeros destellos del
regreso de la luz y proclamaban en las planicies bajas la

festividad de su resurreccién.?

La vida de Teodorico es el notable ejemplo de un barbaro
que envainé la espada en plena victoria y en la lozania de su
edad. Consagré un reinado de treinta y tres afos a los deberes
del gobierno civil, y las hostilidades en que a veces se vio
involucrado concluian rdpidamente por la conducta de sus
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lugartenientes, la disciplina de sus tropas, las armas de sus
aliados e, incluso, el terror de su nombre. Amoldd, con un
gobierno fuerte y metddico, los paises de poco provecho de
Recia, Nérico, Dalmacia y Panonia, desde el nacimiento del
Danubio vy el territorio de los bdvaros'*! hasta el pequefio reino
erigido por los gépidos sobre las ruinas de Sirmio. Su prudencia
no le permitia encargar el cuidado de Italia a vecinos tan débiles
y violentos, y con justicia podia reclamar parte de las tierras que
éstos tiranizaban, ya como parte de su reino, ya como herencia

de su padre.

El engrandecimiento de un sirviente que fue considerado
pérfido porque habia tenido éxito desperté los celos del
emperador Anastasio, y se encendié la guerra en la frontera
dacia, debido a la proteccién que el rey godo, por las vicisitudes
de las cuestiones humanas, habia dado a un descendiente de
Atila. Sabiniano, general ilustre por méritos propios y por los de
su padre, se adelant capitaneando diez mil romanos, y los
abastos y el armamento, que formaban una larguisima fila de
carros, se repartieron a las tribus mds desalmadas de los
bulgaros. Pero en los campos de Margo, las fuerzas orientales
fueron derrotadas por las mds pequenas de godos y hunos;
quedé irremediablemente destruida la flor y la esperanza de los
ejércitos romanos, y tal fue la templanza que Teodorico habia
infundido a sus tropas victoriosas que, como su lider no habia
dado la sefal del saqueo, pusieron intactos a sus pies el botin
tomado del enemigo.”” Exasperada por la derrota, la corte
bizantina despaché (509 d. C.) doscientas naves con ocho mil
hombres a desvalijar las playas de Calabria y Apulia: asaltaron la
antigua ciudad de Tarento, interrumpieron el comercio y la
agricultura de aquel pais venturoso, y regresaron por el
Helesponto, orgullosos de su victoria de piratas sobre un pueblo
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al que todavia se atrevian a considerar su hermano romano."*

Quizd, la retirada se acelerd por la actividad de Teodorico —que
aseguré Italia con una escuadra de mil naves ligeras,"*”
construidas con wuna rapidez increible-, y cuya firme
moderacién pronto fue premiada con una paz sélida y
honorable. Teodorico mantuvo, con su mano poderosa, el
equilibrio de Occidente, hasta que por fin fue derrotado por la
ambicién de Clodoveo, y aunque no le fue posible asistir a su
infortunado pariente, el rey de los visigodos, salvé los restos de
su familia y su pueblo, y contuvo a los francos en medio de su
carrera victoriosa. No deseo prolongar o repetir® la narracién
de los hechos militares, lo menos interesante del reinado de
Teodorico; me limitaré a afiadir que apadriné a los alamanes,*”
castigd seriamente una correrfa de borgonones, y que la
conquista de Arles y Marsella abrié la comunicacién con los
visigodos, que lo reverenciaban como protector nacional y como
tutor de su nieto, el hijo de Alarico. Bajo esta imagen respetable,
el rey de Italia restablecié la prefectura pretoriana de los galos,
reformé abusos en el gobierno civil de Espafa, y admitié el
tributo anual y la sumisién aparente de su gobernador militar,
quien con inteligencia se negd a presentarse en Révena.’”
Quedé establecida la soberania goda desde Sicilia hasta el
Danubio, desde Sirmio o Belgrado hasta el océano Atldntico; los
propios griegos han reconocido que Teodorico reind sobre lo

mejor del Imperio occidental.””

La unién de godos y romanos podria haber hecho duradera
la felicidad transitoria de Italia, y la primera de las naciones, un
pueblo nuevo de sibditos libres y soldados instruidos, habria
podido pulirse con la mutua emulacién de sus respectivas
virtudes. Pero el logro de encabezar esa revolucién no estaba
reservado para el reinado de Teodorico: él deseaba tener el genio
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o las oportunidades del legislador®™ y, mientras consentia a los
godos el goce de sus toscas libertades, copid ciegamente las
instituciones y hasta los abusos del sistema politico planteado
por Constantino y sus sucesores. Por ser condescendiente con
los viejos prejuicios de Roma, el barbaro rehusé el nombre, la
purpura y la diadema de los emperadores, aunque asumid, bajo
el titulo hereditario de rey, la totalidad y la sustancia de las
prerrogativas imperiales.”” Su discurso con el trono de Oriente
era respetuoso, pero ambiguo; celebraba con pompa la armonia
de ambas republicas, celebraba su propio gobierno por ser el
modelo perfecto de un imperio tnico y concentrado, y
reclamaba a los reyes de la tierra la idéntica preeminencia que
con modestia le otorgaba a la persona o la jerarquia de
Anastasio.

La alianza entre Oriente y Occidente se aclamaba con la
eleccién anual y undnime de dos cénsules, pero aparentemente
el italiano nombrado por Teodorico aceptaba una confirmacién
formal del soberano de Constantinopla.” El palacio godo de
Révena reflejaba la imagen de la corte de Teodosio o
Valentiniano. El prefecto pretoriano, el de Roma, el cuestor, el
maestro de los oficios con los tesoreros publicos y patrimoniales,
cuyas funciones relumbran en las pinceladas retéricas de
Casiodoro, todavia actuaban como ministros de Estado. El
desempefno subalterno de la justicia y de las rentas estaba
encargado a siete procdnsules, tres corregidores y cinco
intendentes, que gobernaban las quince regiones de Italia, segin
los principios y las férmulas de la jurisprudencia romana.” La
violencia de los conquistadores era derrotada o eludida por la
lenta formalidad de los procedimientos judiciales; la
administracién civil, con sus honores y sus emolumentos, se
restringfa a los italianos, y el pueblo seguia conservando su
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vestimenta y su idioma, sus leyes y sus costumbres, su libertad
personal y dos tercios de sus propiedades. El objetivo de
Augusto habia sido encubrir el establecimiento de la monarquia;
la politica de Teodorico, disimular el reinado de un barbaro."®
Si en ocasiones los stibditos despertaban de la placentera visién
de un gobierno romano, obtenian mayores ventajas de la indole
de un principe godo, que tenfa perspicacia y entereza para
granjearse su interés propio y el publico. Teodorico amaba las
virtudes que atesoraba y los talentos de los que carecia. Ascendié
al cargo de prefecto del pretorio a Liberio por su lealtad
inquebrantable en la causa desventurada de Odoacro. Los
ministros Casiodoro®” y Boecio reflejaron en el reino el lustre
de su sabidurfa. Mds prudente o afortunado que su colega,
Casiodoro, sin desmerecer su propia conciencia, mantuvo el
favor real y, después de treinta afos de honores mundanos,
disfruté otros tantos de sosiego en la soledad estudiosa y devota

de Esquilace.

Como sefor de la reputblica, le interesaba y correspondia al
rey godo ganarse el afecto del Senado y del pueblo.®® Halagaba
a los nobles de Roma con sonoros epitetos y declaraciones
formales de respeto a las que se habian hecho mds acreedores sus
antepasados. El pueblo disfrutaba, sin miedo ni peligros, las tres
ventajas de una ciudad capital: orden, abundancia y
esparcimiento publico. Una notable disminucién de sus
ntimeros podria encontrarse aun en los rasgos de liberalidad;"”
pero Apulia, Calabria y Sicilia vertian en Roma sus tributos de
granos. Los ciudadanos indigentes recibian sus raciones de pan 'y
alimentos, y se consideraban honorables los oficios dedicados al
cuidado de la salud y el bienestar. Los juegos publicos, como
pudo elogiarlos un embajador griego, eran una imitacién pélida
de la magnificencia de los césares, pero artes como la musica, la
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gimndstica y la pantomima no habian sido olvidadas totalmente;
las fieras de Africa todavia ejercitaban en el anfiteatro el valor y
la maestria de los cazadores; y el godo indulgente toleraba con
paciencia o refrenaba con moderacién las facciones azul y verde,
cuyos seguidores solian llenar el circo con sus contiendas, a
veces, sangrientas.®” En el séptimo afio de su pacifico reinado
(500 d. C.), Teodorico visité la antigua capital del mundo: el
Senado y el pueblo salieron en solemne procesién a saludar al
segundo Trajano, al nuevo Valentiniano, y él desempené su
papel noblemente, seguro de que su gobierno era legal y justo,”"
en un discurso que no tuvo miedo de pronunciar en publico y
de grabar en una ldmina de bronce. En esa augusta ceremonia,
Roma brindé el dltimo rayo de su gloria declinante; un santo,
espectador de semejante pompa, sélo podia desear, en su
fantasia piadosa, que aquello fuese superado por el esplendor
celestial de la nueva Jerusalén.*?

Durante seis meses de estadia, la fama, la persona y la
conducta cortesana del rey godo admiraron a los romanos, asi
como ¢l contemplé con igual curiosidad y sorpresa los
monumentos que aun quedaban de aquella antigua grandeza.
Estampd sus huellas de conquistador en el cerro Capitolino y
confesé que cada dia veia con embeleso nuevo el foro de
Trajano y su encumbrada columna. El teatro de Pompeyo
aparecia, aun en su decadencia, un cerro grandioso, horadado,
pulido y adornado por el ingenio humano, y Teodorico calcul6

que debié de haberse drenado un rio de oro para erigir el
Coliseo de Tito.*

Desde la boca de catorce acueductos se derramaba una
corriente pura y copiosa por toda la ciudad; entre ellos, el
acueducto de Claudio, que desde las montafas Sabinas, a treinta
y ocho millas [61 km] de distancia, llegaba en un declive suave,
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pero constante, de arcos muy s6lidos, hasta la cumbre del cerro
Aventino. Las largas y espaciosas criptas que habian sido
construidas como alcantarillado mantenfan, después de doce
siglos, toda su solidez; esos canales subterrineos fueron
preferidos por sobre todas las grandezas visibles de Roma.'* Los
reyes godos, injustamente acusados de ser la ruina de la
Antigiiedad, estaban ansiosos por conservar los monumentos de
la nacién recién sometida.”®” Se pregonaron edictos para prever
los abusos, el abandono y el robo de los mismos ciudadanos, y
se le asigné expresamente a un arquitecto la suma anual de
doscientas libras [92 kg] de oro, veinticinco mil tejas y el
producto de los derechos del puerto Lucrino para las
reparaciones comunes de los muros y edificios putblicos. Un
cuidado similar recibieron las estatuas de metal o de mdrmol de
hombres y animales. Los bdrbaros elogiaban el brio de los
caballos que han dado un nombre moderno al monte Quirinal.
%6) Se restauraron con cuidado los elefantes de cobre de la Via
Sacra;'*” 1a famosa vaca de Mirén engafiaba al ganado mientras
lo conducian por el Foro de la Paz;'® y se nombré un empleado
para cuidar aquellas obras de arte que Teodorico consideraba los
ornamentos mds nobles de su reino.

Siguiendo el ejemplo de los tltimos emperadores, Teodorico
se afincé en Révena, donde cultivaba una huerta con sus propias
manos.”” No bien la paz del reino parecia amenazada (pues
nunca fue invadido) por los bérbaros, se trasladaba con su corte

701 sobre la marca septentrional; la imagen de su

a Verona,
palacio, que se conserva en una moneda, representa el modelo
mds auténtico o antiguo de la arquitectura gética. Estas dos
capitales, como también Pavia, Espoleto y Ndpoles, con las
demds ciudades de Italia, adquirieron bajo su reinado la il y

espléndida instalacién de iglesias, bafios, acueductos, pérticos y
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palacios.”" Pero la felicidad individual se hacia mds patente en
las imdgenes de trabajo y de lujo, y en el rdpido aumento y el
disfrute marcado de las riquezas nacionales. Desde las sombras
de Tivoli y Prenesto, los senadores romanos, en invierno,
todavia se entregaban al calor del sol y el clima primaveral de
Bayas y sus villas, que se erigfan sobre sélidos arrecifes de la
bahia de Ndpoles y sefioreaban la variada perspectiva de cielo,
tierra y agua. Hacia el este del Adridtico, una nueva Campania
crecié en la hermosa y fructifera provincia de Istria, que se
comunicaba con el palacio de Rivena por medio de la
navegacién cémoda de cien millas [160 km]. Los ricos
productos de Lucania y de las provincias adyacentes se
cambiaban en la fuente Marcilia, una populosa feria anual
dedicada al comercio, la intemperancia y la supersticién. En la
soledad de Como, que alguna vez fue animado por el cardcter
afable de Plinio, sobre una cuenca transparente de més de
sesenta millas de largo [96 km] todavia se reflejaban los
asentamientos rurales que rodeaban el lago Lario (actual Como),
y las laderas de los cerros estaban cubiertas por el triple cultivo
de olivos, vides y castafios.”? La agricultura florecié a la sombra
de la paz, y se multiplicaron los labradores con la redencién de
cautivos.”” Las minas de hierro de Dalmacia y una de oro en
Brucio fueron cuidadosamente exploradas, y los cenagales
Pontinos y los de Espoleto fueron drenados y cultivados por
particulares, cuyo reintegro remoto dependia de la continuacién
de la prosperidad publica.”* Cuando las estaciones eran menos
propicias, las dudosas precauciones del almacenamiento, la
fijacién del precio y la prohibicién de la exportacién de granos
acreditaba, por lo menos, el desvelo del gobierno; pero era tal la
plenitud que un pueblo industrioso cosechaba en aquel suelo
agraciado, que un galén [4,54 1] de vino se solia vender en Italia
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a menos de dos cuartos, y una fanega de trigo [103,5 kg] a doce
reales.”” Un pafs que posefa tantos productos valiosos que
intercambiar atrajo pronto a mercaderes de todo el mundo,
cuyo trafico fue alentado y protegido por el espiritu liberal de
Teodorico. Se restablecié y extendid la libre comunicacién por
tierra y por agua entre las provincias; las puertas de la ciudad
jamds se cerraban de dia ni de noche, y el dicho comdn de que
una bolsa de oro se podia dejar segura en el campo expresaba la
tranquilidad consciente de los habitantes.

Las diferencias religiosas son siempre perniciosas y a
menudo fatales para el principe y su pueblo, pues el
conquistador godo se habia educado en el arrianismo, e Italia
estaba devotamente atada a la fe del concilio de Nicea; pero la
creencia de Teodorico no fue infectada por el fanatismo, y se
atenia religiosamente a la herejia de sus padres, sin condescender
a equilibrar los sutiles argumentos de la metafisica teoldgica.
Satisfecho con la tolerancia personal de sus correligionarios
arrianos, se consideraba a si mismo guardidn del culto putblico; y
sus reverencias exteriores para con una supersticion que
menospreciaba pudieron alimentar en su dnimo la indiferencia
saludable de un estadista o de un filésofo. Los catélicos de sus
dominios reconocian, quizds a su pesar, el sosiego de la Iglesia:
Teodorico honraba en su palacio a todo el clero, segin su
[76] y

de Epifanio,””’ obispos ortodoxos de Arles y de Pavia, y presenté

mérito y jerarquia; apreciaba la santidad en vida de Cesario

una ofrenda decorosa ante la tumba de san Pedro, sin preguntas
prejuiciosas acerca de la creencia del apéstol.”® Consentia que
sus godos favoritos e, incluso, su madre siguieran la fe de
Atanasio: en todo su reinado, no asomé ningin ejemplo de un
catdlico italiano que se desviara de su religién, por su voluntad o
por la violencia, hacia la fe del conquistador.”” La pompa y el
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orden del culto religioso edificaban al pueblo y a los propios
barbaros; los magistrados tenfan instrucciones de proteger las
inmunidades de los eclesidsticos y de sus fincas; los obispos
celebraban sus sinodos, los metropolitanos ejercian su
jurisdiccién y los privilegios del santuario se sostenfan o
moderaban segin el sistema de la jurisprudencia romana.®
Teodorico se constituy6 padrino y superior legal de la Iglesia, y
su desempefo cabal restablecié o extendié ciertas prerrogativas
provechosas desatendidas por los apocados emperadores de
Occidente. No ignoraba la dignidad y la importancia del
Pontifice romano, a quien ya se le daba el venerable nombre de
Papa. La paz o el trastorno de Italia podian depender del
carcter de un obispo acaudalado y popular, que se alzaba con
total dominio en el cielo y en la tierra, declarado ya, en un
sinodo muy concurrido, impecable y exento de todo juicio.®"
Cuando Simaco y Laurencio, que disputaban el sillén de san
Pedro, acudieron citados ante el tribunal de un monarca
arriano, él confirmo la eleccién del candidato més digno o mds
tratable. Hacia el fin de su vida, en un arranque de celos y
resentimiento, se anticipé a la eleccién de los romanos
nombrando a un papa en el palacio de Rdvena. Se contuvo
moderadamente el peligro y la impugnacién furiosa de un
cisma, y se debatié el dltimo decreto del Senado para extinguir,
si esto fuera posible, la venalidad escandalosa de las elecciones

papales.'®?

Me explayé con placer sobre la afortunada condicién de
Italia, pero nuestra fantasia no tiene que concebir
apresuradamente que la edad de oro de los poetas, gente sin
vicio ni miseria, se produjo con la conquista goda. La
perspectiva de justicia en ocasiones se nublé; la sabiduria de
Teodorico podia ser engafiada; su poder, resistido; y la
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ancianidad del monarca se mancillé con odios populares y
sangre patricia. En las primeras infulas de la victoria tuvo la
tentacién de privar a los partidarios de Odoacro de todos los
derechos civiles y naturales de la sociedad;® de crear un
impuesto inoportuno después de todas las calamidades de la
guerra, que podria haber destruido la naciente agricultura de
Liguria, y de ejercer una inflexible apropiacién del trigo, prevista
como un socorro para el pueblo, que habria agravado las
penurias de Campania. El pundonor y la elocuencia de Epifanio
y Boecio derrotaron estos perjudiciales proyectos, pues ambos
abogaron con éxito por el pueblo en presencia del propio

84 Pero si los ofdos reales estaban abiertos a la

Teodorico.
verdad, no lo estaban para santos y filésofos. La falsedad italiana
y la violencia goda solian abusar de los privilegios del rango, el
empleo o la privanza; y la codicia del sobrino del rey quedé
expuesta publicamente, primero por la usurpacién, y luego por
la restitucién de los estados que obtuvo mediante la extorsién a
los vecinos toscanos. Doscientos mil bédrbaros, extraordinarios
hasta para su propio sefor, se asentaron en el corazén de Italia.
Soportaban indignados las restricciones de la paz y de la
disciplina, los desérdenes en sus marchas eran siempre sentidos
y, a veces, compensados; y como era peligroso castigarlos, era
mds prudente disimular las salidas de su ferocidad natural.
Cuando Teodorico condoné dos tercios del impuesto en
Liguria, se allané a manifestar la dificultad de su situacién y a
lamentarse de las gravisimas, aunque inevitables, cargas que
habfa impuesto a los stbditos para su propia defensa.’®
Aquellos ingratos jamds llegaron a hermanarse de corazén con el
origen, la religién e, incluso, las virtudes de su vencedor; habian
olvidado los quebrantos anteriores, y la sensacién o las sospechas

de injurias se volvian mds atractivas con la felicidad que estaban
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disfrutando.

Hasta la tolerancia religiosa que Teodorico tuvo la grandeza
de introducir en el mundo cristiano servia de pesadumbre y
agravio al fervor extremado de los italianos. Estos acataban la
herejia armada de los godos, pero desviaron su safia devota sobre
los ricos e indefensos judios que se habian establecido en Roma,
Nipoles, Ridvena, Mildn y Génova para beneficiarse con el
comercio y bajo el resguardo de las leyes."*® Fueron atropellados,
saqueados, y sus sinagogas, incendiadas, por el populacho
desenfrenado de Rdvena y de Roma, enardecido por los
pretextos mds frivolos y disparatados. El gobierno que se
desentendiera de tamafas tropelias, merecia padecerlas. De
inmediato se orden una investigacién; pero los autores de los
tumultos escaparon ocultos por la multitud, y la comunidad
entera fue condenada a reparar los dafios; los mds fandticos, que
se negaban a pagar sus cuotas de contribucién, fueron azotados
por el verdugo en las calles.

Este simple acto de justicia enconé mds y mds a los
catdlicos, que aplaudian el mérito y los padecimientos de
aquellos confesores santos. Trescientos pulpitos deploraron la
persecuciéon de la Iglesia, y si la capilla de San Esteban, en
Verona, fue demolida por orden de Teodorico, es de suponer
que se ostentd algin milagro contra su nombre y seforio en
aquel escenario sagrado. Hacia el final de una vida gloriosa, el
rey de Italia descubrié que se habia hecho odiar por un pueblo
cuya felicidad habia promovido con grandes trabajos, y su
dnimo se agri6 de ira, de celos y de amargura por su carifio mal
correspondido. El conquistador godo desarmé a los nativos de
Italia y les prohibié todo instrumento ofensivo, excepto un
pequeno cuchillo para usos caseros. Se acusé al libertador de
Roma de conspirar con los ruines delatores contra la vida de
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senadores, de quienes sospechaba una correspondencia
encubierta y traidora con la corte bizantina.®” Muerto Atanasio,
habian cenido la diadema a un anciano; pero el poder pasaba
por las manos de su sobrino Justiniano, quien ya meditaba la
extirpacién de la herejfa y la conquista de Italia y Africa. En
Constantinopla se publicé una ley excesivamente rigurosa para
reducir con el temor de los castigos a todo arriano al regazo de la
Iglesia, lo que despert6 en Teodorico un justo resentimiento y
lo hizo requerir para sus afligidos hermanos de Oriente la
idéntica blandura que habia usado por tanto tiempo con los
catblicos de sus dominios. Ordené embarcar al pontifice
romano y a cuatro senadores esclarecidos para una embajada, de
la cual debia temer igualmente el éxito o el fracaso. La singular
veneracién mostrada al primer papa que habia visitado
Constantinopla fue castigada como un crimen por el celoso
monarca. La negativa artera y perentoria de la corte bizantina
podia disculpar una mayor venganza, y se dispuso un decreto
mediante el cual se vedaba desde un determinado dia el ejercicio
del culto catdlico. Por la intolerancia de sus subditos y
enemigos, el mds tolerante de los principes fue conducido al
borde de la persecucién, y la vida de Teodorico fue demasiado

larga, ya que lleg6 a condenar a los virtuosos Boecio y Simaco.
(88]

El senador Boecio®

Ies el tltimo romano a quien Tulio o
Catén podian haber reconocido como compatriota. Como
huérfano acaudalado, heredé los blasones y el patrimonio de la
familia Anicia, apellido codiciado por los reyes y emperadores de
aquel tiempo, y el sobrenombre de Manlio acreditaba su
entronque con una alcurnia de cénsules y dictadores que
rechazaron los galos del Capitolio y sacrificaron sus hijos a la
disciplina de la Reptblica. En la juventud de Boecio, los

estudios de Roma no habian sido desamparados por completo;
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ahora habia un Virgilio corregido por la mano de un cénsul,® y
la prodigalidad de los godos mantenia los privilegios y los
sueldos de los catedriticos de gramdtica, retérica y
jurisprudencia. Pero la erudicién latina no saciaba la curiosidad
de Boecio, y se cuenta de él que se dedicé afanosamente durante

Ol sostenidas con celo,

dieciocho afios en las escuelas de Atenas,
inteligencia y carino por Proclo y sus discipulos. El tino y la
religiosidad del alumno romano lo salvaron del contagio de los
arcanos y la magia que mancillaban las arboledas de la academia;
pero se empapd con la esencia y copié el método de sus
maestros vivos y muertos, que trataron de amalgamar la firmeza
y la sutileza de Aristételes con la contemplacién devota y las
elaboraciones sublimes de Platén. Después de volver a Roma y
casarse con la hija de su amigo, el patricio Simaco, Boecio
continué en su palacio de mdrmol y marfil dedicindose a los

) Gratific6 a la Iglesia con su defensa

mismos estudios.!
trascendental del credo ortodoxo contra las herejias arriana,
eutiquia y nestoriana; explicé la unidad catdlica en un tratado
formal sobre la indiferenciacién de las tres personas, diversas
aunque consustanciales. En beneficio de sus lectores latinos, se
dedicé a ensenar los primeros elementos de las artes y ciencias
de Grecia. La pluma incansable del senador tradujo e ilustré la
geometria de Euclides, la musica de Pitdgoras, la aritmética de
Nicémaco, la mecdnica de Arquimedes, la astronomia de
Tolomeo, la teologia de Platén y la légica de Aristételes con el
comentario de Porfirio. Sélo él era considerado capaz de
describir la grandeza de las artes, un reloj de sol o de agua, o una
esfera que representaba los movimientos de los planetas. De
tareas tan recénditas se detenia o, para decirlo con mds
propiedad, se elevaba hacia los deberes de la vida publica o
privada; su generosidad aliviaba al menesteroso, y su elocuencia,
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cuyos aduladores comparaban con la de Deméstenes o Cicerdn,
se empleaba invariablemente a favor de la inocencia y la
humanidad. Sus méritos fueron tales que el principe lo premié6
con los titulos de cénsul y de patricio, y empleé su talento en el
cargo trascendental de maestre de los oficios (equivalente al
actual de primer ministro). Pese a las pretensiones de igualdad
entre Oriente y Occidente, sus dos hijos fueron nombrados en
su juventud cénsules para el mismo afio.” En el dfa memorable
de su instalacién, salieron de su palacio con gran pompa hacia el
foro, aclamados por el Senado y el pueblo; su orgulloso padre, el
verdadero cénsul de Roma, después de pronunciar una oracién
con elogios hacia su benefactor real, desplegd una magnificencia
triunfal en los juegos del circo. Préspero en fama y fortuna, en
sus honores puablicos y alianzas particulares, en el cultivo de las
ciencias y la conciencia de su virtud, podria haberse considerado
que Boecio era feliz, si tan precario epiteto podia aplicdrsele
antes del fin de sus dias.

Un filésofo liberal con sus riquezas y corto de tiempo podria
mantenerse insensible a las ambiciones, al deseo de oro y de
cargos. Debe ddrsele algiin crédito a Boecio, cuando afirmé que
obedeci6 con renuencia al divino Platén, que encarga a todo
ciudadano honorable que acuda al rescate de un Estado
usurpado por el vicio y la ignorancia. Por la integridad de su
conducta publica, él desperté el recuerdo de su nacién. Su
autoridad habia refrenado el orgullo y las tropelias de los
empleados reales, y su elocuencia habia liberado a los paulinos
de los perros de palacio. Siempre se condolié de las penurias de
los provincianos exhaustos con las rapifas publicas y privadas, y
a menudo las alivié. S6lo Boecio tuvo coraje para oponerse a la
tiranfa de los bdrbaros, euféricos con la conquista, excitados por
la codicia y, segin se lamenta, estimulados por la impunidad.
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En esas honorables contiendas, su espiritu fue mds alld del
peligro y, quizd, de la prudencia; podemos enterarnos por el
ejemplo de Catén de que la virtud mds pura e inflexible es la
mds propensa a dejarse engafnar por el prejuicio, a enardecerse
con el entusiasmo y a confundir enemistades privadas con la
justicia publica. El alumno de Platén podia exagerar las
debilidades de la naturaleza y las imperfecciones de la sociedad,
y la forma mds benévola del reino godo, pese a la lealtad y el
agradecimiento, se haria insoportable al espiritu libre de un
patriota romano. Pero la privanza y la lealtad de Boecio fueron
disminuyendo a la par del bienestar publico, y le impusieron un
compafiero indigno para dividir y controlar su poder como
maestre de los oficios.

En los dltimos y sombrios tiempos de Teodorico, se sentia
un esclavo, pero como sélo su sefor tenia poder sobre su vida,
enfrentd sin armas y sin temor al airado barbaro, a quien habian
llevado a creer que la seguridad del Senado era incompatible con
la suya propia. El senador Albino fue acusado y condenado, por
tener esperanzas, segun se decia, sobre la libertad de Roma. «Si
Albino es criminal —exclamé el orador—, el Senado y yo mismo,
todos, somos reos del mismo delito; pero si somos inocentes,
Albino se merece por igual la proteccién de las leyes». Estas no
podian castigar un anhelo recéndito y estéril de un logro
inasequible, pero habrian de mostrar menos indulgencia con la
confesiéon imprudente de Boecio de que si estuviera enterado de
alguna conspiracién, el tirano jamds lo sabrfa.” El defensor de
Albino se vio involucrado de pronto en el peligro y, quizi, en la
culpabilidad de su cliente; su firma (que negaron fuera una
falsificacién) fue agregada a la misiva original, que invitaba al
emperador de Oriente a liberar Italia de los godos; y tres testigos
de rango honorable, aunque, tal vez, de infame reputacién,
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atestiguaron los designios traicioneros del patricio romano.””

Pero debe presumirse su inocencia, puesto que Teodorico lo
privé del derecho de justificarse y lo confiné con rigor en la
torre de Pavia mientras el Senado, a quinientas millas [800 km]
de alli, pronuncié la sentencia de confiscacién y muerte contra
su miembro mds ilustre. Bajo el mando los bérbaros, la ciencia
oculta del filésofo fue estigmatizada con los nombres de
sacrilegio y magia.”® Un devoto y obediente miembro del
Senado fue condenado como un criminal por los labios
trémulos de los propios senadores, y tal ingratitud merecié el
deseo o la predicciéon de Boecio de que nadie, después de él,
fuera hallado culpable del mismo delito.””

Mientras Boecio, encadenado en la torre de Pavia, estaba
esperando la ejecucién de la sentencia de muerte, compuso
Consolacion de la filosofia, libro de oro, ya merecedor del aprecio
de Platén o de Tulio, pero cuyo valor se realza con la barbarie
de la época y la situacién del autor (524 d. C.). La guia celestial,
a la que tanto habia invocado en Roma y en Atenas, se digné
entonces iluminar su mazmorra, revivir su valor y aliviar con
balsamo benéfico sus heridas. Le ensenié a comparar su dilatada
prosperidad con su reciente penuria y a concebir nuevas
esperanzas de la inconstancia de la fortuna. La razén le habia
revelado la condicién precaria de esos bienes, la experiencia le
senalé el verdadero valor; los habia disfrutado sin culpa, podria
renunciar a ellos sin suspiros y menospreciar serenamente el
encono de sus enemigos, incapaces de arrebatarle la dicha, pues
le dejaron la virtud. Boecio se elevé de la tierra al cielo en busca
del Bien Supremo, fue rastreando el laberinto metafisico del azar
y del destino, de la providencia y del libre albedrio, del tiempo y
de la eternidad, e intenté conciliar con gallardia los atributos
perfectos de la Divinidad con los desérdenes aparentes de su
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dominio moral y fisico. Arranques de consuelo tan obvios, tan
voldtiles o tan recénditos no alcanzan para sojuzgar los
sentimientos de la naturaleza humana. Mas el dolor de la
desventura puede eludirse con el afin del entendimiento, y el
sabio que acerté a entretejer en la misma obra las diversas
riquezas de la filosofia, la poesia y la elocuencia, debia de haber
atesorado ya la valerosa serenidad que aparentaba apetecer. La
incertidumbre, el peor de los males, encontré su fin a manos de
los verdugos, que ejecutaron vy, tal vez, excedieron el mandato
inhumano de Teodorico. Le cifieron el cuello con cuerdas
recias, las apretaron hasta casi hacerle saltar los ojos de sus
cuencas, y aun aparece menos horrendo el golpearlo con
garrotes hasta la muerte.” Pero su espiritu sobrevivié para
arrojar un rayo de conocimientos sobre la lébrega época del

%1 tradujo los

mundo latino. El rey mds glorioso de Inglaterra
escritos del filésofo, y el emperador Otén 1 trasladé a un
sepulcro mds honorable los huesos de un santo catélico que se
convirtié en mdrtir y adquirié la fama de sus milagros por la

1001 En su ultima hora, Boecio

persecucién de los arrianos.
encontrd algo de consuelo en la salvacién de sus dos hijos, su
esposa y su suegro, el venerable Simaco; mas éste, en su dolor,
habia cometido la indiscrecién vy, tal vez, la irreverencia de
lamentarse y querer vengar la muerte de un amigo agraviado. Lo
llevaron encadenado de Roma al palacio de Rdvena, y alli la
desconfianza de Teodorico s6lo pudo aplacarse con la sangre de

un senador inocente y anciano”” (525 d. C.).

La humanidad tiende a fomentar cualquier indicio que
justifique el predominio de la conciencia y el remordimiento de
los reyes, y sabido es en filosofia que los fantasmas mds
pavorosos se engendran, a veces, por el poder de una fantasia
desenfrenada y la debilidad de un cuerpo achacoso. Tras una
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vida de virtud y gloria, Teodorico se encaminaba al sepulcro con
vergiienza y culpa. Su espiritu ardia por los hechos pasados y se
sobresaltaba fundadamente con el terror del invisible futuro. Se
dice que una noche, cuando sirvieron en la mesa real la cabeza

192 exclamé de pronto que estaba viendo

de un enorme pescado,'
el rostro airado de Simaco, sus ojos irradiando furia y venganza,
y su boca con un diente largo y afilado, que amenazaba con
devorarlo. Inmediatamente se retir6 a sus aposentos y, tendido
en la cama, trémulo de fria angustia bajo pesadas colchas, con
susurros entrecortados expresé a su médico Elpidio su profundo
arrepentimiento por la muerte de Boecio y de Simaco.!” Su
dolencia se agravd y, después de tres dias de disenteria, falleci6
en el palacio de Rdvena, tras treinta y tres afos de reinado, o
treinta y siete, si se cuenta desde la invasién de Italia.
Consciente de su fin, dividié entre sus dos nietos sus tesoros y
provincias, tomando el Rdédano como limite coman.!"
Amalarico recobré el trono de Espana. Italia, con todas las
conquistas de los ostrogodos, fue entregada a Atalarico, que no
tenfa méds de diez afios, pero que era respetado como el dltimo
descendiente masculino del tronco de los Amalos, por el breve
matrimonio de su madre, Amalasunta, con un fugitivo real de la

misma sangre.""”

El monarca moribundo presencié el
compromiso de los caudillos godos y de los magistrados
italianos, que prometieron fe y lealtad al joven principe y a su
madre tutora, y recibieron, en aquel trance solemne, el
beneficioso consejo de mantener las leyes, amar al Senado y al
pueblo de Roma, y cultivar la amistad del emperador con

decorosa reverencia.!'

! Amalasunta erigi6 un monumento en
honor a Teodorico, su padre, en una posicién que seforeaba la
ciudad de Rdvena, su bahia y las costas inmediatas. La capilla

circular de treinta pies [9 m] de didmetro estd coronada por una
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cipula de una sola pieza de granito; de su centro suben cuatro
columnas que sostienen en una urna de pérfido los restos del rey
godo, rodeada por las estatuas de bronce de los doce apéstoles.
1971 Su alma, previa penitencia, habrfa podido terciar con los
benefactores de la humanidad si un ermitafio italiano no
hubiese presenciado en una visién la condenacién de Teodorico,
198 cuyo espiritu fue sumergido por los ministros de la venganza
divina en el volcin de Lipari, una de las bocas llameantes del

mundo infernal "%
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XL

ASCENSO DE JUSTINO EL MAYOR - REINADO DE
JUSTINIANO - I. LA EMPERATRIZ TEODORA - II. BANDOS
DEL CIRCO Y SEDICION DE CONSTANTINOPILA - IIL
COMERCIO Y FABRICACION DE LA SEDA - IV. HACIENDA E
IMPUESTOS - V. EDIFICIOS DE JUSTINIANO - IGLESIA DE
SANTA SOFIA - FORTIFICACIONES Y FRONTERAS DEL
IMPERIO ORIENTAL - ABOLICION DE LAS ESCUELAS DE
ATENAS Y EL CONSULADO DE ROMA

21110

El emperador Justiniano nacié"'” junto a las ruinas de

Sérdica (la moderna Soffa) de una estirpe!"'! desconocida de

barbaros"'? (6 de mayo de 482 d. C. u 11 de mayo de 483 d.
C.), moradores de una zona silvestre y desolada, a la cual se le
habia aplicado sucesivamente el nombre de Dardania, Dacia y
Bulgaria. Su ascenso fue preparado por el espiritu aventurero de
su tio Justino, que con otros dos campesinos de la misma aldea,
dejé el ejercicio mds provechoso de labrador y vaquero por la

"3 Tos tres jévenes marcharon por la

profesién de las armas.!
carretera de Constantinopla, a pie y mal provistos de galleta en
sus mochilas, y por su estatura y robustez, pronto quedaron
alistados en la guardia del emperador Leén. Durante los dos
reinados sucesivos, el venturoso campesino fue acumulando
riqueza y honores, y se le atribuyé mds tarde al dngel de la
guarda que vela por la suerte de los reyes el que haya escapado
de algunos peligros que amenazaban su vida. Sus servicios
dilatados y loables en las guerras de Isauria y Persia no habrian

rescatado del olvido el nombre de Justino, mas fueron
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proporciondndole ascensos militares, y en el transcurso de
medio siglo obtuvo la dignidad de tribuno, conde, general,
senador y el mando de la guardia, que lo obedecié como jefe en
la importante crisis del fallecimiento del emperador Anastasio.
Los parientes poderosos que habia enriquecido y ensalzado
quedaron excluidos del trono, y el eunuco Amancio, que
reinaba en el palacio, habia resuelto en secreto cefir la diadema
a la mds servil de las criaturas. Para conciliar el sufragio de la
guardia, se puso un donativo cuantioso en manos de su
comandante. Pero este medio eficaz fue empleado por Justino
en ventaja propia, y como no se atrevié a aparecer ningun
competidor, el labriego de Dacia quedé revestido con la ptrpura
por consentimiento undnime de los soldados —que lo
consideraban valiente y moderado—, del clero y del pueblo —
que lo crefan ortodoxo—, y de las provincias —que tributaban
sumisién ciega e incondicional a la capital (julio de 578 d. C.).
Justino el Mayor, pues asi se distinguia de otro emperador de la
misma alcurnia y nombre, subié al trono bizantino a los sesenta
y ocho anos, y si se hubiese manejado sélo por si mismo,
durante los nueve afos de reinado, a cada paso, habria
demostrado a sus stbditos el desacierto en su eleccién. Su
ignorancia era similar a la de Teodorico, y es sorprendente que
en una época no ajena al saber dos monarcas contemporineos
careciesen de los rudimentos del abecedario. Pero el talento de
Justino era mucho menor que el del rey godo: su experiencia
militar no lo habilitaba para el gobierno de un imperio y,
aunque valeroso, la conciencia de su propia insuficiencia le
acarreaba naturalmente dudas, desconfianza y zozobras politicas.

"4 se ocupaba con eficiencia y

Sin embargo, el cuestor Proclo!
lealtad de los asuntos oficiales del Estado, y el anciano

emperador adopté el talento y las pretensiones de su sobrino
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Justiniano (1 de abril o 1 de agosto de 527 d. C.), joven
ambicioso a quien su tio habia arrancado de la soledad de Dacia
y habia educado en Constantinopla como heredero de su
fortuna personal y, luego, del Imperio oriental.

Defraudado el eunuco Amancio de su caudal, habia que
quitarlo de en medio. La tarea se llevé a cabo con facilidad
mediante el cargo de conspiracién, real o ficticia, y se les
inform¢ a los jueces, aumentando las culpas, que adheria a la
herejfa maniquea" (520-527 d. C.). Degollaron a Amancio y
castigaron a tres de sus compaferos, empleados principales del
palacio, con el destierro o la muerte; y a su desventurado
candidato a la purpura lo mataron a pedradas en una mazmorra
y luego lo arrojaron, sin funerales, al mar. Mds arduo y peligroso
resultaba provocar la ruina de Vitelino, pues aquel caudillo godo
se habia hecho popular en la guerra civil que sostuvo
denodadamente contra Anastasio en defensa de la fe ortodoxa vy,
tras la conclusién de un tratado ventajoso, permanecia en las
inmediaciones de Constantinopla al frente de un ejército de
barbaros formidable y victorioso. Con la fragil seguridad de
juramentos, se vio tentado a renunciar a su situacién ventajosa y
a entrar en el recinto de la ciudad, cuyo vecindario, en especial
el bando azul, estaba arteramente enconado con él por la
memoria de sus devotas hostilidades. El emperador y su sobrino
lo recibieron como campedn leal y digno de la Iglesia y del
Estado, y se lo agradecieron con el titulo de cénsul y general.
Pero a los siete meses de consulado, recibié siete punaladas en el

"6y se acusé a Justiniano, heredero de sus

banquete real,'
despojos, de asesino de su hermano espiritual, con quien
acababa de comprometer su fe en la participacién de los

[117

misterios cristianos."""”’ Luego de la caida de su competidor, fue

promovido, sin ningtn antecedente de servicio militar, al cargo
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de maestre general de los ejércitos orientales, que debia
acaudillar en campafna contra el enemigo pidblico. Mas en la
busqueda de fama, Justiniano debe de haber perdido su
predominio sobre la edad y la debilidad de su tio, y en vez de
granjearse con trofeos escitas o persas la aceptacién de sus

18 el cauteloso guerrero solicitaba el favor de las

compatriotas,
iglesias, el circo y el Senado de Constantinopla. Los catdlicos
eran afectos al sobrino de Justino, que entre la herejia nestoriana
y la euticia, hollaba el estrechisimo sendero de la ortodoxia

inflexible e intolerante.!'"”

En los primeros dias del nuevo
reinado, fomentd y agasajé el entusiasmo popular contra la
memoria del emperador difunto. Tras un cisma de treinta y
cuatro afios, reconcilié el espiritu orgulloso y tormentoso del
pontifice romano, y divulgé entre los latinos el comentario
favorable de su acatamiento religioso a la sede apostélica. Los
tronos de Oriente estaban ocupados por obispos catélicos,
devotos de su interés. Se gané al clero y a los monjes con su
generosidad, y se le ensené al pueblo a orar por su futuro
soberano, esperanza y columna de la verdadera religién.
Justiniano ostentaba su magnificencia en la pompa de los
espectdculos publicos, punto no menos sagrado y trascendental
para la muchedumbre que el credo de Niza o de Calcedonia; se
estimaron los gastos de su consulado en doscientas veintiocho
mil piezas de oro. En la misma época, rugian veinte leones y
treinta leopardos en el anfiteatro, y se les otorgaba el
extraordinario regalo de numerosos caballos con ricos jaeces a
los corredores victoriosos del circo. Mientras consentia al pueblo
de Constantinopla y recibia obsequios de reyes lejanos, el
sobrino del emperador cultivaba asiduamente la relacién con el
Senado. Ese nombre venerable parecia calificar a sus miembros
para manifestar el concepto de la nacién y regular la sucesién del
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trono imperial: el débil Anastasio habia dado lugar a que la
pujanza del gobierno se convirtiera en forma o sustancia de
mera aristocracia, y los militares ascendidos a la jerarquia de
senadores se acompafaban con su guardia particular, un piquete
de veteranos cuyas armas o aclamaciones podian cefiir, en un
alboroto, la diadema a su caudillo.

No se escatimaron tesoros del Estado para obtener el voto
de los senadores, y su dictamen undnime soné en los oidos del
emperador para que tuviese a bien asociarse a Justiniano. Mas
este acuerdo, que le avisaba su fin cercano, desagrad6 al
monarca celoso y anciano, que deseaba retener el poder que no
acertaba a ejercer; y Justino, sosteniendo la pdrpura con ambas
manos, les aconsejé que antepusieran, dado que tan provechoso
era un nombramiento, algin candidato mayor. Sin importarle
esta reconvencion, el Senado procedi6 a condecorar a Justiniano
con el dictado real de nobilisimo, y el tio, por afecto o por
miedo, tuvo que revalidar su decreto.

Después de algtin tiempo, la flojedad de dnimo y de cuerpo
que le acarreé una herida incurable en el muslo lo obligd a
acudir a un auxiliar. Cité al patriarca y a los senadores; en su
presencia, colocd solemnemente la diadema en la sien de su
sobrino, quien fue acompanado del palacio al circo, donde lo
aclamé el pueblo gozoso. Justino vivié cuatro meses mds, pero
desde el momento de esta ceremonia, el Imperio lo consider6
muerto y reconocia a Justiniano, de cuarenta y cinco anos,

soberano legitimo de Oriente.!"*"

Desde su ascenso hasta su muerte, Justiniano goberné el
Imperio de Roma treinta y ocho afios, siete meses y trece dias (1
de abril de 527-14 de noviembre de 565 d. C.). El secretario de
Belisario, retdérico cuya elocuencia lo habia promovido a la
jerarquia de senador y de prefecto de Constantinopla, historié

46



su reinado, y esos acontecimientos embargan nuestra curiosidad
por su ndmero, su variedad y su trascendencia. Procopio!*!
compuso la historia, el panegirico o la sdtira de su tiempo segin
los vaivenes de entereza o servidumbre, de favores o deshonra.
Los ocho libros de las guerras persa, vanddlica y goda!*
seguidos de los cinco de Agatias merecen nuestro aprecio, como
imitacién trabajosa y atinada de los escritores dticos o, cuando
menos, asidticos de la antigua Grecia. Los hechos se recopilan
desde la experiencia propia y la conversacién desahogada de un
militar, un estadista o un viajero; su lenguaje siempre aspira, y
algunas veces lo logra, a ser brioso y elegante; sus reflexiones, en
especial los parlamentos que inserta a menudo, atesoran ricos
conocimientos de politica; y el historiador, estimulado con el
afin generoso de agradar e instruir a la posteridad, parece
desdenar los prejuicios del pueblo y las lisonjas de las cortes. Los

123

escritos de Procopio'” fueron leidos y celebrados por sus

124 pero aunque respetuosamente los rindiese

contemporaneos,
al pie del trono, debié lastimarse el orgullo de Justiniano con las
alabanzas de un héroe que nublaba de continuo la gloria de su
soberano inactivo. El concepto de digna independencia se
postré ante las esperanzas y los miedos de un esclavo, y el
secretario de Belisario se afané por el perdén y la recompensa
con los seis libros de los edificios imperiales. Escogié hdbilmente
un tema de aparente esplendor donde explayar a viva voz el
talento, la magnificencia y la piedad de un principe que, como
guerrero y como legislador, habia superado las virtudes pueriles

) Ta decepcién podria llevar al

de Temistocles y de Ciro.!
adulador a una venganza secreta, y el menor asomo de
favoritismo podria de nuevo tentarlo a suspender o a suprimir

126]

un libelo"* donde el Ciro romano queda tiznado de tirano

odioso y despreciable; donde el emperador y su esposa Teodora
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aparecen retratados como dos demonios que habian asumido
forma humana para el exterminio de la humanidad."””
Incoherencia tan bdsica debié de mancillar indudablemente la
reputacion y desautorizar la pluma de Procopio; pero desfogada
ya la ponzofa de su malignidad, el residuo de sus anécdotas y
aun los hechos mds vergonzosos, algunos de ellos apuntados ya
con suavidad en su historia publica, quedan evidenciados por si
mismos o los monumentos auténticos de aquel tiempo."* Con
estos numerosos materiales haremos la descripcién del reinado
de Justiniano, que tendrd gran extensién. El presente capitulo
explicard el ascenso y el caricter de Teodora, los bandos del
circo y el régimen pacifico del soberano de Oriente. En los tres
capitulos siguientes relataremos las guerras de Justiniano, que
obtuvieron la conquista de Africa y de Italia, y seguiremos con
las victorias de Belisario y de Narsés, sin disfrazar lo infructuoso
de sus triunfos ni la hostil virtud de los héroes persas y godos. La
serie de este tomo y el siguiente abarcard la jurisprudencia y la
teologia del emperador; las controversias y sectas que todavia
dividen la Iglesia oriental; la reforma de la legislacién romana,
obedecida o acatada por las naciones modernas de Europa.

I. El primer acto de Justiniano en el desempefo de su poder
supremo fue compartirlo con su amada, la famosa Teodora,"*”
cuyo extrafo ascenso no puede atribuirse al triunfo de la virtud
femenina. Bajo el reinado de Anastasio, el cuidado de las fieras
mantenidas por el bando verde en Constantinopla recaia en
Acacio, nativo de la isla de Chipre, a quien por su empleo se le
decfa maestro de osos. Después de su muerte, el cargo
honorifico pasé a otro candidato, sin tener en cuenta la
diligencia de su viuda, provista ya de marido y sucesor. Acacio

[130

dejé tres hijas, Comito,"*” Teodora y Anastasia, y por entonces,

la mayor no tenia mds de siete afios. En una fiesta solemne, la
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madre, afligida e indignada, envi6 a las tres huérfanas desvalidas
con vestimentas de suplicantes al medio del teatro; el bando
verde las miré con menosprecio, y el azul con ldstima, y esta
diferencia que se instalé para siempre en el espiritu de Teodora,
se sinti6 mucho después en el régimen del Imperio. Al ir
creciendo en edad y hermosura, las tres hermanas,
sucesivamente, se dedicaron a los placeres puablicos y privados
del pueblo bizantino; y a Teodora, después de seguir a Comito
por el escenario en traje de esclava con un banquillo sobre la
cabeza, al final se le permiti6 ejercitar su talento por si sola. No
cantaba, ni danzaba, ni tocaba la flauta: sus habilidades se
relacionaban con la pantomima, sobresalia en los papeles de
comediante y, cuantas veces hinchaba las mejillas y se lamentaba
con tono y gesto ridiculos por las bofetadas que le daban, todo
el teatro de Constantinopla retumbaba de risas y aplausos. Su

11 era blanco de las alabanzas mds lisonjeras y

hermosura
manantial del mds exquisito deleite. Sus facciones eran finas y
agraciadas; su tez, algo pdlida, tenfa un matiz natural; toda
sensacion se expresaba al instante en la vivacidad de sus ojos; sus
movimientos eldsticos mostraban la gracia de una figura
pequena, pero elegante; y el amor o la adulacién podrian
proclamar que no alcanzaba poesia ni pintura para retratar al
vivo sus exquisitos primores. Pero su belleza se degradaba por la
facilidad con que se exponia al ptblico y se prostituia al deseo
licencioso. Entregd sus encantos venales a cantidad de
ciudadanos promiscuos y extranjeros de todo rango y toda
profesién: el amante venturoso al que le habia prometido una
noche ansiada, a menudo tenifa que ceder su lecho a otro
favorito mds fuerte o mds rico. Cuando Teodora caminaba por
la calle, cualquiera que deseara escapar del escindalo o de la
tentacién evitaba su presencia. El historiador satirico no se
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B2 por retratar las escenas de desnudez que ella

133

sonrojo!

mostraba con descaro en el teatro.!
134]

! Después de apurar el arte

se quejaba con ingratitud por la
135]

de la sensualidad,'
mezquindad de la naturaleza;"*' mas cubriremos sus quejas con
el velo de la lengua culta. Pasado un tiempo de reinar en el
deleite y en el desdén de la capital, acepté acompanar a Ecébolo,
natural de Tiro y recién nombrado gobernador de la Pentdpolis
africana. Esta relacion fue frégil y efimera, pues Ecébolo pronto
rechazé a una concubina costosa e infiel. Teodora qued6 en
Alejandria totalmente desamparada, y en su esforzado regreso a
Constantinopla todas las ciudades del Oriente admiraron y
disfrutaron a la beldad de Chipre, cuyas perfecciones parecian
justificar su descendencia de la propia isla de Venus. El vago
trato de Teodora y las precauciones mds detestables la
preservaron del peligro que temia; sin embargo, una vez, sélo
una, fue madre. El padre salvé y educé al nifio en Arabia, y
cuando estaba por morir le informé que era hijo de una
emperatriz. En aras de su ambicién, el joven fue de inmediato al
palacio de Constantinopla, y le permitieron presentarse ante su
madre. Y como jamids se lo volvi6 a ver, ni siquiera después del
fallecimiento de Teodora, se hace merecedora de la vil acusacién
de haber extinguido junto con aquella vida un secreto tan
injurioso a su virtud imperial.

En el estado mds lamentable de su fortuna y su reputacion,
los susurros de una visién, un sueno o una fantasia, le habian
dado a la joven la seguridad de que estaba destinada a
convertirse en esposa de un monarca poderoso. Consciente de
su préxima grandeza, se volvié de Pallegonia a Constantinopla;
asumid, como una actriz consumada, un papel mds decoroso;
alivi6 su pobreza con la recomendable tarea de hilar lana; y
aparentd castidad y soledad en una vivienda pequena, que luego
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cambié por un templo suntuoso.'* Su hermosura,
incrementada por artificios o por el acaso, pronto atrapd,
cautivé y vincul6 al patricio Justiniano, que ya reinaba con
predominio absoluto bajo el nombre de su tio. Quizds se las
ingeni6 para realzar el valor de un don que habia malgastado a
menudo aun con los mis miserables; tal vez, con demoras
modestas al principio y con encantos sensuales al final, encendid
los deseos de su amante, que, por naturaleza o por devocidn, era
afecto a largas vigilias y dietas frugales. Pasado el primer
encantamiento, la mujer continué teniendo la misma influencia
sobre él, por medio de las prendas més sélidas del cardcter y de
la comprensién. Justiniano se deleitaba ennobleciendo y
enriqueciendo el objeto de su carifio; ponia a sus pies los tesoros
del Oriente y decidid, quizd por escripulos religiosos, otorgar a
su concubina el lugar sagrado y legal de consorte. Pero las leyes
de Roma prohibian expresamente el enlace de un senador con
una mujer de origen servil o artista teatral. La emperatriz Leipcia
o Eufemia, una mujer bdrbara de modales toscos, pero de virtud
irreprochable, se negd a aceptar a una prostituta por sobrina; y
aun Vigilancia, la supersticiosa madre de Justiniano, aunque
reconocia la agudeza y la belleza de Teodora, estaba muy
preocupada de que la liviandad y la arrogancia de aquella astuta
amante corrompieran la religiosidad y la dicha de su hijo. El
tesén inflexible de Justiniano arrollé todos los obstdculos: esper6
con paciencia la muerte de la emperatriz; menospreci6 las
ldgrimas de su madre, que pronto se hundié bajo el peso de su
desconsuelo; y se promulgé una ley en nombre del emperador
Justino que abolia la antigua y rigurosa jurisprudencia. A todas
las infelices mujeres que se hubieran prostituido en el teatro se
les daba la oportunidad de un «glorioso arrepentimiento» (tales
eran las palabras del edicto), y se les permitia contraer
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matrimonio legal con los mds ilustres de los romanos."*” Esta
indulgencia fue aprovechada con rapidez para las solemnes
nupcias de Justiniano y Teodora. Su dignidad se realzé poco a
poco con la de su amado, y no bien Justino revistié6 con la
purpura a su sobrino, el patriarca de Constantinopla cifié la
corona en la sien del emperador y de la emperatriz de Oriente.
Mas no alcanzaban los honores habituales que la severidad de
los modales romanos habia otorgado a las esposas de los
principes para saciar la ambicién de Teodora y el carifo de
Justiniano. La sentd, pues, en el trono como companera igual e
independiente en la soberania del Imperio, y les tomaron
juramento de lealtad a los gobernadores de las provincias en

8 El mundo oriental se postré ante el

nombre de ambos.!
talento y la estrella de la hija de Acacio. La prostituta que en
presencia de innumerables espectadores habia mancillado el
teatro de Constantinopla fue idolatrada como reina en la misma
ciudad por magistrados circunspectos, obispos ortodoxos,

generales victoriosos y monarcas cautivos.*’

Los que opinan que la indole femenina se degrada por
completo con la pérdida de la castidad escuchardn con avidez
todos los improperios de la envidia particular o del encono
publico que han disimulado las virtudes de Teodora, exagerando
sus devaneos y condenando con severidad los pecados venales o
voluntarios de la joven ramera. Por vergiienza o por desdén,
solia rechazar el homenaje servil de la multitud, huir del
esplendor odioso de la capital y pasar la mayor parte del afo en
los palacios y jardines placenteramente situados en las playas del
Propéntide y del Bésforo. Dedicaba sus horas al cuidado
prudente y agradecido de su belleza, al lujo del bano o de la
mesa, y los suefios profundos por la tarde y por la manana. Su
vivienda reservada estaba ocupada por sus doncellas intimas y
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sus eunucos, cuyos intereses € inclinaciones satisfacia a expensas
de la justicia. Los personajes mds ilustres del Estado se
agolpaban en una antecdmara lébrega y sofocante y cuando, tras
angustiosa expectativa, al fin podian besar los pies de Teodora,
experimentaban, segin el temple del dfa, la muda arrogancia de
una emperatriz o la liviandad antojadiza de una comedianta.
Puede excusarse su avaricia por acumular un inmenso tesoro por
la zozobra del fallecimiento de su marido, que no le dejaba
alternativa entre la ruina y el trono, y el miedo, asi como la
ambicién, pudieron predisponer a Teodora en contra de dos
generales que durante la enfermedad del emperador habian
declarado sin reflexién que no estaban dispuestos a consentir el
albedrio de la capital. Pero el reproche de crueldad, tan ajeno a
sus vicios livianos, ha tiznado para siempre la memoria de
Teodora. Sus innumerables espias observaban y celosamente le
informaban cualquier ademdn, palabra o mirada injuriosa para
la duena real. Los acusados eran arrojados a sus mazmorras

"1 inaccesibles a las pesquisas de la justicia; vy,

particulares,'
segin se decia, se los torturaba en el potro o con azotes en
presencia de la tirana, insensible a los pedidos de compasién o a

U4 Algunas de estas desventuradas victimas

las  plegarias.
murieron en calabozos profundos y malsanos; otras, tras la
pérdida de sus miembros, de su cordura o de sus pertenencias,
podian aparecer en el mundo como monumentos vivos de
venganza, que solia alcanzar a la prole de los sospechosos o
agraviados. El senador o el obispo sentenciado a muerte o a
destierro por Teodora quedaba en manos de un encargado de
confianza, cuyo desempefio ella incentivaba con una amenaza de
su propia boca: «Si faltas un 4pice a lo mandado, juro por todo

un Dios que se te ha de desollar vivo».!"*”

Si Teodora no hubiese empanado su creencia con herejias,
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su devocién ejemplar habria expiado, segin la opinién de la
época, su orgullo, su crueldad y su codicia. Mas si empled su
influencia para amansar el impetu intolerante del emperador, el
siglo actual atribuird algin mérito a su religién y alguna

143 En  todas las

indulgencia a sus errores especulativos.
fundaciones piadosas y caritativas, el nombre de Teodora se
presentaba con los mismos honores que el de Justiniano, y la
institucién mds benevolente de su reinado se puede suponer un
arranque de la emperatriz a favor de sus hermanas menos
venturosas, que por seduccién o por violencia tuvieron que caer
en la prostitucién. Un palacio situado en la parte asidtica del
Boésforo fue convertido en monasterio majestuoso y espacioso, y
se le asigné una generosa cuota de mantenimiento para
quinientas mujeres recogidas por las calles y burdeles de
Constantinopla. En este refugio seguro y sagrado debian
permanecer encerradas para siempre, y la desesperacién de
algunas, que se arrojaron de cabeza al mar, quedé diluida con la
gratitud de las penitentes, preservadas de sus liviandades y su

4 El mismo Justiniano

miseria por su generosa bienhechora.!
celebraba la prudencia de Teodora, y sus leyes se atribuyeron a
los consejos atinados de su preciosa consorte, a quien

1951 Sy valor

reverenciaba como agasajo de la misma Divinidad.'
se exhibié en medio del tumulto de gente y del terror de la
corte. Su castidad, desde el momento en que se unidé a
Justiniano, queda demostrada por el silencio de sus enemigos
implacables; y aunque la hija de Acacio podia estar hastiada de
amorios, merece elogios por la entereza de su alma que pudo
sacrificar el deleite y la costumbre, impulsada por la fuerza
mayor del deber o el interés. No lograron los anhelos y plegarias
de Teodora la dicha de un hijo legitimo, y tuvo que enterrar a
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una nifa, unico fruto de su enlace.'*™ Sin hacer caso a esta
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decepcién, conservd su permanente y absoluto predominio;
afianzé, por habilidad o por mérito, el carino de Justiniano, y
sus desavenencias aparentes solian redundar en desventura de los
palaciegos que los consideraban sinceros. Tal vez, su salud se vio
afectada por el desenfreno de su juventud, porque siempre fue
enfermiza, y los médicos le aconsejaron los cdlidos banos pitios.
En este viaje, la escoltaron el prefecto pretoriano, el gran
tesorero, varios condes y patricios, y una comitiva espléndida de
cuatro mil acompafantes. Para su trdnsito, se repararon las
carreteras; se edificd un palacio para recibirla, y al pasar por
Bitinia fue repartiendo limosnas cuantiosas a las iglesias, a los
monasterios y a los hospitales, para que encomendasen al Cielo

W Por tltimo, después de

la recuperacién de su salud.!
veinticuatro anos de matrimonio y veintidés de reinado, la
consumié el cdncer® (11 de junio de 548 d. C.). Su marido,
un hombre que de la habitacién de una prostituta de teatro
pudo obtener la doncella mds pura y noble de Oriente, lloré tan
irreparable pérdida.*”

II. Se puede advertir una gran diferencia entre los juegos de
la Antigiiedad, pues los griegos mds descollantes eran actores, y
los romanos, sélo espectadores. El estadio olimpico estaba
abierto a la opulencia, al mérito y a la ambicién, y si los
aspirantes dependian de su maestria y desempeno personal,
podian seguir las huellas de Diomedes y Menelao, y conducir

1591 Se permitfa que

sus propios caballos en la rdpida carrera.
partieran al mismo tiempo diez, veinte y hasta cuarenta
carruajes: una corona de hojas era el galardén del vencedor, y su
fama, con la de su alcurnia y su patria, resonaba en cantares
liricos mds duraderos que el mdrmol y el bronce. Pero un
senador, y aun cualquier ciudadano, consciente de su jerarquia,

se habria sonrojado por poner su persona o sus caballos en el
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circo de Roma. La Republica, los magistrados o los emperadores
costeaban los juegos, pero manos siervas empufiaban las riendas,
y si las ganancias de un conductor favorito sobrepasaban a veces
las de un abogado, se debia mirar como una extravagancia
popular y el crecido salario de una profesién deshonrosa. En un
principio, la carrera era una mera competencia de dos carruajes,
cuyos conductores se diferenciaban por sus libreas blancas y
rojas; luego se anadieron otros dos colores, el verde claro y el
azulado, y como la carrera constaba de veinticinco vueltas, en un
solo dia cien carruajes revestian de pompa el circo. Los cuatro
bandos pronto adquirieron legalidad, y se atribuia el misterioso
origen de sus colores de fantasia a los tonos de la naturaleza en
las cuatro estaciones del afio: el rojo de la encendida canicula, el
nevado del invierno, las sombras del otofio y el verde lozano de

"1 Otra interpretacién preferfa los elementos a las

la primavera.
estaciones, y se suponia que la lucha entre el verde y el azul
representaba el conflicto entre la tierra y el mar. Sus victorias
respectivas  presagiaban una cosecha abundante o una
navegacién favorable, y la oposicién de labriegos y marineros
solia ser menos absurda que el ciego ahinco del pueblo romano,
que entregaba su vida y sus haberes al color que endiosaban. Los
principes mds sabios toleraban con menosprecio tal desvario,
pero Caligula, Nerén, Vitelio, Vero, Comodo, Caracala y
Eliogdbalo estaban alistados en el bando verde o azul del circo,
frecuentaban sus caballerias, aplaudian a sus favoritos,
perseguian a sus contrarios y se granjeaban el aprecio del
populacho, gracias al remedo natural o aparente de sus modales.
La contienda sangrienta y tumultuosa continué alborotando las
festividades publicas hasta la tltima época de los especticulos en
Roma, y Teodorico, a impulsos de su justicia o de su afecto,
solia interponer su autoridad para proteger a los verdes contra la
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violencia de un cénsul o de un patricio, que eran partidarios

apasionados del bando azul del circo.">”

Constantinopla adopté los devaneos, mas no las virtudes, de
la antigua Roma; y los mismos bandos que habian alborotado el
circo se manifestaron con redoblado impetu en el hipédromo.
En el reinado de Anastasio, el fervor religioso incrementé este
frenesi popular, y los verdes, que traicioneramente habian
escondido piedras y dagas en los cestos de frutas, asesinaron en
una funcién solemne a tres mil adversarios azules.'>® El mal se
diseminé desde esta capital hacia las provincias y ciudades de
Oriente, y el distintivo deportivo de los dos colores dio lugar a
dos bandos recios e irreconciliables, que sacudieron los

4 Las desavenencias populares

cimientos de un gobierno débil.!
fundadas en los intereses trascendentales o la pretensién sagrada
apenas han podido igualar la tenacidad de discordia tan
antojadiza, que perturbé la paz de las familias, separé amigos y
hermanos, y tenté al sexo femenino, que casi no se asomaba por
el circo, a abrazar el bando de sus amados o a contradecir los
deseos de sus maridos. Se pisoteaban las leyes humanas o
divinas; y cuando el partido vencia, sus seguidores desatendian
miramientos particulares o puablicos. En Antioquia y en
Constantinopla reinaba el libertinaje y no la libertad de la
democracia, y era imprescindible que todo candidato apoyara
algin bando para conseguir un puesto civil o eclesidstico. Se
achacaba a los verdes un compromiso secreto con la alcurnia o la
secta de Anastasio. Los azules eran celosamente devotos de la

1551y su caudillo, agradecido,

causa ortodoxa y de Justiniano,
protegié durante mds de cinco anos los desérdenes de un bando
cuyos alborotos periddicos avasallaban el palacio, el Senado y las
capitales de Oriente. Envanecidos por el favoritismo real, los

azules gustaban de sembrar el terror por su particular vestimenta
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barbara, la cabellera larga de los hunos, sus mangas ajustadas,
vestidos amplios, un andar majestuoso y una voz sonora. De dia
ocultaban sus pufales de doble filo, pero de noche con descaro
se agolpaban armados en grupos numerosos, dispuestos a toda
tropelia y robo. Estos forajidos nocturnos despojaban o
malherfan a sus adversarios verdes o, incluso, a ciudadanos
inofensivos; y era peligroso llevar botones o cefiidores de oro, o
asomar a altas horas por las calles de una capital pacifica. El
espiritu desafiante fue creciendo con la impunidad: empezaron a
violar la garantia de las viviendas particulares y se valian del
fuego para allanarlas o encubrir sus atentados. Ningtin lugar era
sagrado ni estaba a salvo de sus pillajes; derramaban con
profusién la sangre de los inocentes, mancillaban iglesias y
altares con sus atroces desafueros, y los asesinos se jactaban de
ser tan certeros que infligian heridas mortales con una sola
pufalada. La juventud disoluta de Constantinopla vistié la
librea azul del desenfreno; enmudecieron las leyes y se relajaron
los vinculos sociales. Los acreedores debian renunciar a los
compromisos; los jueces, revocar sus sentencias; los duefos,
libertar a sus esclavos; los padres, apoyar las extravagancias de los
hijos. Las matronas principales se prostitufan a sus sirvientes; los
nifos eran arrebatados de los brazos de sus padres, y las mujeres,
a menos que eligieran la muerte, eran violadas en presencia de

B¢ Tos verdes, desesperados, perseguidos por sus

sus maridos.!
enemigos y abandonados por los magistrados, acudieron al
privilegio de la defensa, y, tal vez, de la venganza. Pero los que
sobrevivian al combate eran ejecutados, y los desventurados
fugitivos huian a los bosques y cavernas, presas sin misericordia
de la sociedad que los arrojaba. Los magistrados de justicia que
tuvieron el valor de castigar los delitos y de hacer frente al

resentimiento de los azules resultaban victimas de su celo
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indiscreto. Un prefecto de Constantinopla acudié a refugiarse al
santo sepulcro; un conde de Oriente fue azotado con ignominia,
y un gobernador de Cilicia, ahorcado por disposicién de
Teodora sobre la tumba de dos asesinos, a quienes habia
condenado por la muerte de su palafrén y por el asalto

571 Un aspirante ansioso puede

desalmado a su propia persona.
estar tentado de construir su grandeza sobre la base de la
confusién publica, sin embargo, al soberano le interesa, y es su
deber, velar por el cumplimiento de las leyes. El primer edicto
de Justiniano, que fue repetido y, a veces, ejecutado, proclamaba
su firme resolucién de apoyar a los inocentes y castigar a los
culpables de toda denominacién y color. Aun asi la balanza de la
justicia se inclinaba por el bando azul, debido al afecto
recéndito, la costumbre y los temores del emperador. Su
equidad, tras una lucha aparente, se sometié sin renuencia a las
implacables pasiones de Teodora, y la emperatriz nunca olvidé
ni perdond los agravios que habia sufrido la comedianta. Con el
advenimiento de Justino el Menor, la proclama de justicia pareja
y rigurosa condend en forma indirecta la parcialidad del reinado
anterior. «Vosotros, azules, Justiniano ya murié! ;Vosotros,

verdes, todavia vivel».[>®

El odio mutuo y una reconciliacién momentdnea de los
bandos provocaron una sedicién que casi redujo a cenizas a la
gran Constantinopla. Durante el quinto afio de su reinado,
cuando Justiniano estaba celebrando la festividad de idus de
enero (552 d. C.), los verdes no cesaban de perturbar los juegos
con su ruidoso descontento. El emperador se mantuvo
adustamente silencioso hasta la carrera veintidds, cuando,
cediendo a su impaciencia, entabl6 con frases abruptas, por boca
(159

de un pregonero, el didlogo mds extrafio!”” que medi6 jamds

entre un principe y sus sibditos. Las primeras quejas fueron
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respetuosas y moderadas, pues acusaron a los ministros
subalternos de opresién y aclamaron sus deseos de larga vida y
victoria al emperador. «Sed pacientes y atentos, insolentes
descarriados! —prorrumpié  Justiniano—, jcallad judios,
samaritanos y maniqueos!». Los verdes insistieron en su afdn por
despertar su compasion: «Somos menesterosos, somos inocentes
y estamos atropellados; ni siquiera nos atrevemos a andar por las
calles, hay una persecucién generalizada contra nuestro nombre
y color. {Haz que muramos, oh, emperador, pero por vuestra
disposiciéon y a vuestro serviciol». Pero la repeticién de
improperios parciales y vehementes degradaba, a su parecer, la
majestad de la parpura. Renunciaron a la lealtad a un principe
que negaba justicia a su pueblo; se lamentaban de que el padre
de Justiniano hubiera nacido y tildaron al hijo de homicida,
asno, tirano y perjuro. «;Desprecidis vuestra vida?», grit6 airado
el monarca. Los azules se levantaron con furia de sus asientos; su
clamor estremecié el hipéddromo, y sus adversarios,
abandonando tan desigual contienda, sembraron el terror y la
desesperacion por las calles de Constantinopla. En ese peligroso
momento, siete asesinos conocidos, de ambos bandos,
condenados por el prefecto, eran trasladados por la ciudad hasta
el lugar de la ejecucidn, en el arrabal de Pera. Inmediatamente
degollaron a cuatro de ellos, ahorcaron al quinto y, cuando
estaban castigando en la misma forma a los dos restantes, se
corté el dogal, y cayeron vivos al suelo. La multitud aplaudié su
huida, y los monjes de San Conon, que aparecieron del
convento cercano, los llevaron en un bote al santuario de la

1 Como uno de los reos vestia librea azul, y el otro,

iglesia.!
verde, los dos bandos estaban irritados por igual, ya fuera por la
crueldad de su opresor, ya por la ingratitud de su padrino, y

acordaron una breve tregua hasta que liberaran a sus prisioneros
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y cumplieran su venganza. Incendiaron en un instante el palacio
del prefecto, que soporté el torrente de los sediciosos,
masacraron a los guardias y empleados, allanaron las circeles y
pusieron en libertad a los que sélo podian usarla para el
exterminio publico. La muchedumbre armada, que iba
aumentando en niimero y en fortaleza, se enfrent6 con violencia
a la fuerza militar que habia acudido a defender al magistrado
civil. Los hérulos, los bdrbaros mds bravios que el Imperio tenia
a su servicio, arrollaron al clero con sus reliquias, que por
humanidad se habia interpuesto temerariamente para aplacar el
sangriento conflicto. El alboroto crecié con este sacrilegio; el
pueblo peleaba con entusiasmo por la causa de Dios; las mujeres
arrojaban piedras desde los tejados y las ventanas en la cabeza de
los soldados que, a su vez, arrojaban tizones a las casas; y las
llamas, encendidas por mano de ciudadanos y extrafios, se
propagaban sin control por todo el dmbito de la ciudad. El
incendio abrasé la catedral de Santa Sofia, los bafios de Zeuxipo,
parte del palacio, desde el atrio hasta el altar de Marte, el
dilatado pértico desde el palacio hasta el foro de Constantino, el
gran hospital con sus enfermos, y muchas iglesias y edificios
majestuosos, y se derritié o se perdié un tesoro inmenso de oro
y plata. Horrorizados y despavoridos con tamano desastre, los
ciudadanos sensatos huyeron a la parte asidtica del Bésforo, y
por espacio de cinco dias Constantinopla quedé en manos de
los bandos, cuya consigna «jNika, vence!» dio nombre a aquella

sedicién memorable.!®"

Mientras los bandos estaban divididos, los triunfantes azules
y los abatidos verdes miraban, al parecer, con la misma
indiferencia los desérdenes del Estado. Coincidian en censurar
la corrupcién de la justicia y de la hacienda, y acusaban a viva
voz de ser responsables de la miseria publica a dos ministros: el
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solapado Treboniano y el rapaz Juan de Capadocia. Habria sido
posible dejar a un lado los comentarios pacificos del vulgo, pero
incendiada la ciudad, merecian mds consideracién: el cuestor y
el prefecto fueron apartados de su cargo de inmediato, y dos
senadores de inmaculada integridad ocuparon esos puestos.
Hecha esta concesién, Justiniano confes6 sus propios desaciertos
en el hipédromo y acepté el arrepentimiento de sus agradecidos
sibditos, que, de todas formas, desconfiaban de sus garantias,
aunque juré sobre los Santos Evangelios. El emperador,
alarmado por la desconfianza, se retiré precipitadamente a la
fortaleza de su palacio.

La obstinacién del tumulto se atribuyé a una conspiracién
secreta y ambiciosa, y se abrigaba la sospecha de que los
sublevados, en especial los verdes, habian obtenido armas y
dinero de Hipacio y Pompeyo, dos patricios que no podian
olvidar con decoro ni recordar con tranquilidad que eran
sobrinos del emperador Anastasio. Habian recibido la confianza,
la deshonra y el perdén caprichosos de la celosa ligereza del
monarca, y habfan aparecido como sirvientes leales del trono.
Durante los cinco difas de tumultos permanecieron detenidos
como rehenes importantes hasta que, al fin, los temores de
Justiniano prevalecieron sobre la cordura, los vio como espias,
tal vez como asesinos, y los arrojé con dureza de su palacio.
Después de una protesta inttil, que la obediencia podria llevar a
una traicién involuntaria, se retiraron a sus albergues. En la
madrugada del sexto dia, Hipacio se hall6 cercado y asido por el
pueblo, el cual, menospreciando su resistencia virtuosa y las
ldgrimas de su consorte, arrebaté a su favorito al foro de
Constantino y, en vez de diadema, le cifié en la sien un collar
preciosisimo. Si el usurpador, que alegd luego el mérito de su
demora, hubiera acatado el dictamen de su Senado y hubiera
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enardecido a la muchedumbre, su primer esfuerzo irresistible
habria oprimido o expulsado a su trémulo competidor. El
palacio bizantino se comunicaba con el mar; los bajeles estaban
preparados en la graderia de los jardines, y se tomé la decisién
secreta de trasladar al emperador con su familia y sus tesoros a
un paraje seguro, a cierta distancia de la capital.

Habria sido la perdicién de Justiniano si la prostituta que
ascendié del teatro no hubiera renunciado a la timidez y las
virtudes de su sexo. En medio de un consejo, presenciado por
Belisario, Teodora sola exhibié la bizarria de un héroe, y ella
sola, sin percibir el odio venidero, pudo salvar al emperador de
aquel peligro inminente y de sus miedos indecorosos. «Si la
huida —dijo la esposa de Justiniano— fuera la tnica salvacién,
aun asi, la desdefarfa. Morir es la condicién de nuestro
nacimiento; mas quien llegd a reinar, jamds sobreviviria a la
pérdida de su dignidad y su dominio. Imploro al Cielo que
nunca se me vea, ni siquiera un dfa, sin la diadema y la ptrpura,
y que jamds vuelva a ver la luz si no me han de saludar con el
titulo de reina. Oh, César!, si decides huir, tienes tesoros; mira
el mar, tienes naves; pero tiembla, no vaya a ser que el afin de
vivir te exponga a vil destierro y a muerte deshonrosa. Por mi
parte, me atengo a la médxima de la Antigiiedad: el trono es un
glorioso sepulcro». Tamana entereza de la mujer devolvié valor
para recapacitar y para actuar, y el valor pronto encuentra
recursos, incluso, en la situacién mds desesperada. Reflotar la
animosidad de los bandos fue una medida facil y decisiva. Los
azules estaban asombrados de su propia culpa y locura, ya que
un desaire insignificante los llevé a conspirar con sus enemigos
contra su bienhechor misericordioso y dadivoso, y volvieron a
proclamar la majestad de Justiniano. Los verdes, con su
advenedizo emperador, se quedaron solos en el hipédromo. La
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lealtad de la guardia era dudosa, pero la fuerza militar de
Justiniano constaba de tres mil veteranos curtidos en el valor y
la disciplina en las guerras de Persia y del Ilirico. A las érdenes
de Belisario y de Mundo, marcharon en silencio en dos
divisiones desde el palacio, se franquearon rumbo encubierto
por pasajes angostos, restos de llamas y edificios en ruinas, y
abrieron de par en par, a un mismo tiempo, las dos puertas
opuestas del hipédromo. En este espacio estrecho, la multitud
desordenada y aterrorizada no fue capaz de contrarrestar por
ambas partes el avance sostenido y regular. Los azules signaron
la furia de su arrepentimiento, y se calcula que murieron mds de
treinta mil personas en la matanza desapiadada y promiscua de
aquel dia. Arrastraron a Hipacio de su trono y lo condujeron
con su hermano Pompeyo a las plantas del emperador: ellos
imploraron su clemencia, pero su culpa era evidente y su
inocencia, incierta, y Justiniano se habia aterrorizado demasiado
para perdonar. A la mafana siguiente, los dos sobrinos de
Anastasio, con dieciocho cémplices ilustres de jerarquia patricia
o consular, fueron ejecutados en privado por los soldados, se
arrojaron los cuerpos al mar, se arrasaron sus palacios y se
confiscaron sus bienes. Hasta el mismo hipédromo tuvo que
enmudecer por algunos afos. Cuando se restablecieron los
juegos, volvieron a surgir desérdenes, y los bandos azul y verde
siguieron asolando el reinado de Justiniano y alterando el

sosiego del Imperio oriental."®”

III. Aquel imperio todavia abarcaba las naciones que habia
conquistado la Roma bdrbara mds alld del Adridtico, hasta los
confines de Etiopia y de Persia. Justiniano reinaba sobre sesenta
y cuatro provincias, y novecientas treinta y cinco ciudades."*’
La naturaleza favorecia sus dominios con suelo, posicién y

clima, y las mejoras del ingenio humano se habian ido
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difundiendo sin cesar por las costas del Mediterrdneo y las
mérgenes del Nilo, desde la antigua Troya hasta la Tebas

194 se habfa aliviado gracias a la abundancia de

egipcia. Abraham!
Egipto; el mismo pais, una pequefia y populosa extension,
todavia era capaz de exportar anualmente mds de doscientos
sesenta mil cuartos de trigo [30000 kg] para Constantinopla,"®”
y las manufacturas de Sidén proveifan a la capital de Justiniano
quince siglos después de haber celebrado los poemas de

16 La pujanza anual de los cultivos, en vez de agotarse

Homero.
en dos mil cosechas, se renovaba y robustecia con la hdbil
labranza, el rico abono y el descanso oportuno. Aumentaba
infinitamente la cria de ganados; las plantaciones, los edificios y
los instrumentos de trabajo y de lujo, mds duraderos que la vida
humana, se iban acumulando con el esmero de sucesivas
generaciones. La tradicién conservaba, y la experiencia
simplificaba la humilde prictica de las profesiones: la sociedad
se enriquecia con la subdivisién del trabajo y la facilidad del
intercambio. Todo romano se albergaba, se vestia y se
alimentaba con el trabajo de miles de brazos. La religiosidad les
atribuye a los dioses el invento del telar y la rueca. En todos los
tiempos se usé un sinndmero de productos animales y vegetales
—pelo, pieles, lana, cdnamo, algodén y, por tltimo, seda— para
fabricar hdbilmente vestimentas para ocultar o adornar el cuerpo
humano, y se empapaban en infusiones de colores permanentes;
el pincel realz6 con éxito el trabajo del telar. El gusto o la moda
permitian elegir esos colores, que imitaban los de la naturaleza,

(167 [168]

I pero la ptirpura intensa que los fenicios!"*® extrafan de un

marisco quedd reservada para la persona sagrada del emperador

y su palacio, y se castigaba como traidor a todo ambicioso que

osase usurpar las prerrogativas del trono."®”

170]

No es necesario explicar que la seda”’” se va hilando, en
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principio, de las entrafias de una oruga, que construye el capullo
del que emerge como mariposa. Hasta el reinado de Justiniano,
el gusano de seda que se alimenta de las hojas de la morera
estaba confinado a China; el que se alimenta de pino, de roble y
de fresno era comin en los bosques de Asia y de Europa, pero
por ser su cria mds trabajosa y su produccién mds incierta, se
solian desatender, excepto en la isla de Ceos, junto a la costa de
Atica. De su tejido resultaba una gasa fina, y esta manufactura
cea, invento de una mujer para uso femenino, era muy
apreciada en el Oriente y en Roma. Aunque se quieran sacar
conclusiones sobre las prendas de los medos y los asirios,
Virgilio es el escritor mds antiguo que menciona expresamente
la lanilla liviana que se iba cardando de los drboles de Seres o
China;!"" y este error natural, menos maravilloso que la
realidad, se fue corrigiendo poco a poco con el conocimiento de
un insecto valioso, el primer artifice del lujo de las naciones.
Durante el reinado de Tiberio, la gravedad romana censuré
aquel primor extrano y elegante, y Plinio con elocuencia
vehemente, aunque afectada, condené el afin codicioso que
llevaba a explorar lo mds remoto de la Tierra, con el propésito
pernicioso de exponer al publico la desnudez de las matronas

721 La vestimenta que mostraba

envueltas en gasas transparentes.
el contorno de los miembros y el color de la piel podia halagar la
vanidad o estimular el deseo. A veces, las mujeres fenicias
destejian las sedas tupidas de la China y multiplicaban el
precioso material con una textura mds floja, mezclada con hilos

de lino.['”?

' Dos siglos después de Plinio, atin se vinculaba el uso
de la seda pura o mezclada al sexo femenino, hasta que los
ciudadanos acaudalados de Roma y de las provincias se fueron
familiarizando con el ejemplo de Eliogdbalo, el primero que con

su traje afeminado manché el sefiorio de un emperador y de un
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hombre. Aureliano se lamentaba de que una libra de seda [460
g] se vendiese en Roma a doce onzas de oro [336 g]; mas la
provisién creci6 con la demanda, y el precio disminuyé con la
provisién. Si por casualidad o por el monopolio el precio a veces
se elevaba aun por encima del nivel de Aureliano, los fabricantes
de Tiro o de Berito tenfan que contentarse, por la misma causa,

1741 Se considerd

con la novena parte de esa suma disparatada.'
necesaria una ley para diferenciar la vestimenta de los
comediantes de la de los senadores; y la mayor parte de la seda
exportada de su pais nativo se consumia entre los sibditos de
Justiniano. Estaban todavia mds familiarizados con las
propiedades de un marisco del Mediterrdneo llamado gusano de
seda marino. La delgada lanilla o cabellera con que la
madreperla se adhiere a la roca ahora se fabrica por curiosidad
mds que por provecho, y el emperador romano les regal6 a los

sdtrapas de Armenia una vestimenta de tan extrafio material."””’

Una mercancia valiosa y que ocupara poco espacio se podia
trasladar por tierra, y las caravanas atravesaban toda Asia, desde
el océano chino hasta la costa de Siria, en doscientos cuarenta y
tres dias. Los mercaderes persas entregaban de inmediato la seda

176" que frecuentaban las ferias de Armenia y de

a los romanos
Nisabis; pero este comercio, entorpecido aun en las temporadas
de tregua por la codicia y los celos, se interrumpia por completo
durante las guerras dilatadas de las monarquias opuestas. El gran
rey podia incluir, con arrogancia, entre las provincias de su
imperio a Sogdiana y aun a Sérica (China), pero el Oxo era el
limite real de sus dominios, y su provechoso intercambio con los
sogdoitas, allende el rio, dependia de la voluntad de sus
conquistadores, los blancos hunos y los turcos, que reinaron
sucesivamente sobre aquel pueblo industrioso. Sin embargo, ni

siquiera el gobierno mds irracional desarraigé las semillas de la
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agricultura y del comercio en una regién considerada uno de los
cuatro jardines de Asia. Las ciudades de Samarcanda y Bochara
estaban situadas en lugares ventajosos para el trueque de sus
diversos productos, y sus comerciantes les compraban a los

77 1a seda cruda o labrada para transportarla a Persia y

chinos
destinarla al Imperio Romano. En la presumida capital de
China, recibfan las caravanas sogdianas como embajadas
suplicantes de reinos tributarios, y si éstas regresaban a salvo, la
audaz aventura se recompensaba con una ganancia exorbitante.
Pero el trdnsito dificil y peligroso desde Samarcanda hasta la
primera poblacién de Shensi, no se podia realizar en menos de
sesenta, ochenta o cien dias. No bien atravesaban el Yapartes se
internaban en el desierto, y quedaban expuestos a los grupos
errantes que consideraban a los ciudadanos y a los viajeros
objetos de legitima presa, a menos que los enfrentaran con
armas y guarniciones. Para escapar de los salteadores tdrtaros y
de los tiranos de Persia, las caravanas de la seda encontraron un
camino mds meridional: atravesaron las montafias del Tibet,
bajaron por el rio Ganges o el Indo, y esperaron con paciencia
en los puertos de Guzarate y Malabar a las flotas anuales del
Occidente.!"”® Pero los peligros del desierto eran mds tolerables
que el esfuerzo, el hambre y la pérdida de tiempo; asi que el
intento rara vez se repitid, y el Gnico europeo que tomé ese
rumbo poco frecuente elogiaba su propia diligencia por haber

llegado en nueve meses desde Pekin hasta la desembocadura del

Indo.

Sin embargo, el océano estaba a disposicién de la
humanidad como via de comunicacién. Los emperadores del
norte sometieron y civilizaron las provincias de la China, desde
el gran rio hasta el trépico de Cdncer. Durante la era cristiana,
esas provincias estaban pobladas de ciudades y gente, de moreras
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y sus preciosos comensales. Si los chinos, con el conocimiento
de la brajula, hubieran poseido el espiritu de los griegos o de los
gricg
fenicios, habrian divulgado sus descubrimientos hasta el
g
hemisferio meridional. No estoy calificado para examinar ni
propenso a creer sus lejanos viajes al golfo Pérsico o el cabo de
Buena Esperanza, pero los antepasados podian igualar las tareas
y el éxito de la generacién actual, y los dmbitos de su navegaciéon
podian extenderse desde las islas del Jap6n hasta los estrechos de
Malaca, las columnas, si podemos aplicar tal nombre, de un
p p

Hércules oriental.!'””

Sin perder de vista la tierra, podian
navegar por la costa hasta el tltimo promontorio de Aquin, que
anualmente visitaban diez o doce naves cargadas con los
productos, con las manufacturas y aun con artifices de la China.

U89 eran las regiones

La isla de Sumatra y la peninsula opuesta
del oro y la plata, y las ciudades comerciales citadas en la
geografia de Tolomeo indican que sus riquezas no derivaban
s6lo de las minas. Unas cien leguas [557 km] distan entre Ceildn
y Sumatra; el vuelo de las aves y los vientos periédicos
conducian a los navegantes indios y chinos, que surcaban el
océano a salvo en bajeles cuadrados, que unian con fuertes
cuerdas de coco en lugar de hierro. Ceildn, Serendib o
Trapobana estaban divididas entre dos principes enemigos; uno
poseia las montafnas, los elefantes y el carbinculo (rubi)
reluciente, el otro disfrutaba de las riquezas mds sélidas de la
industria doméstica, el extranjero y la bahia de Trinquemalo,
que recibia y enviaba flotas de Oriente y de Occidente. En
aquella isla hospitalaria, a igual distancia (como fue calculado)
de sus respectivos paises, los mercaderes chinos de seda, que
habian acopiado en sus viajes aloe, clavo de olor, nuez moscada
y sindalo, mantenfan un comercio libre y ventajoso con los
habitantes del golfo Pérsico. Los subditos del gran rey exaltaban,
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sin competencia, poderio y magnificencia; y el romano, que
confundia la vanidad de ellos comparando su moneda baladi
con una medalla de oro del emperador Anastasio, habia
navegado a Ceildin como simple pasajero en un buque de
Etiopfa.!"®"

Como la seda se convirti6é en un articulo imprescindible, el
emperador Justiniano vefa con preocupacién que los persas
tuvieran el monopolio de este importante producto por mar y
por tierra, y que una nacién enemiga e iddlatra desangrara
continuamente la riqueza de sus stbditos. Un gobierno eficaz
habria restablecido el comercio de Egipto y la navegacién del
Mar Rojo, decaida a la par que la prosperidad del Imperio; y los
bajeles romanos podrian haber navegado para comprar seda a
los puertos de Ceildn, de Malaca o, incluso, de la China.
Justiniano tom¢é una decisién mds humilde y solicité el auxilio
de sus aliados cristianos, los etiopes de Abisinia, recién
dedicados a la navegacién y al comercio, y ubicados en el puerto
de Adulis,"® todavia decorada con los trofeos de un
conquistador griego. Siguiendo la costa de Africa, penetraron
hasta el ecuador en busca de oro, esmeraldas y plantas
aromdticas, y evitaron con sensatez una competencia desigual en
la que siempre se les anticipaban los persas con su vecindad a los
mercados de la India, por lo que el emperador se hallaba
desilusionado. Ya habian predicado el Evangelio a los indios: un
obispo dirigfa a los cristianos de santo Tomds sobre la costa de
las especias en el Malabar, se edificé una iglesia en Ceildn, y los
misioneros siguieron las huellas del comercio hasta los extremos
de Asia."® Dos monjes persas habfan residido en la China,
quizds, en la ciudad real de Nankin, asiento de un monarca
afecto a supersticiones extranjeras que, de hecho, recibié una
embajada de la isla de Ceildn. En medio de sus afanes misticos,
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vieron con curiosidad el traje habitual de los chinos, las fdbricas
de seda y la mirfada de gusanos de seda, cuya cria (ya en los
drboles, ya en las viviendas) se consideraba en otra época tarea

de reinas.!"®

Pronto comprendieron que era imposible
transportar un insecto de tan corta vida, pero que podrian
preservar los huevecillos de una numerosa cria para que se
reprodujeran en climas remotos. En los monjes persas
preponderd la religién o el interés antes que el amor a la patria:
tras un dilatado viaje, llegaron a Constantinopla y comunicaron
su proyecto al emperador, quien los alenté generosamente con
sus dddivas y promesas. Los historiadores de ese principe
consideraban que era mds interesante relatar una campana a las
faldas del Cducaso que el afin por el comercio de aquellos
misioneros, que de regreso a la China engafaron a un pueblo
receloso, ocultando los huevecillos de los gusanos en sus
bordones, y regresaron triunfantes con los despojos de Oriente.
Con sus indicaciones, los incubaron en la época propicia con el
calor artificial del estiércol, alimentaron a los gusanos con hojas
de morera hasta que crecieron en el clima extrafio; sobrevivi6
suficiente nimero de mariposas para continuar la reproduccién,
y plantaron 4rboles para alimentar a las nuevas generaciones. La
experiencia y la reflexién fueron corrigiendo los errores de un
nuevo intento, y en el reinado siguiente, los embajadores
sogdoitas reconocieron que los romanos no eran inferiores a los
chinos en cuanto a la cria de los insectos y la fabricacién de
seda, industria en la que la Europa moderna superé a China y a
Constantinopla. Soy consciente del provecho que acarrea el lujo
elegante, pero reflexiono con pena que si los importadores de
seda hubieran traido el arte de la imprenta, que ya se practicaba
en la China, se habrian perpetuado las comedias de Menandro y
las décadas enteras de Livio en ediciones del siglo vi. Una visién

71



mds amplia del mundo podria haber promovido, al menos, el
avance de las ciencias especulativas, pero era necesario extraer la
geografia cristiana de los textos de la Sagrada Escritura, y el
estudio de la naturaleza era sintoma seguro de una mente
incrédula. La fe ortodoxa concentraba el mundo habitable en
una sola zona templada, y representaba la Tierra como una
superficie oblonga —cuyo largo se podia recorrer en
cuatrocientas jornadas de marcha, y su ancho, en doscientas—,
encerrada por el océano y cubierta por el sélido cristal del

firmamento.!"®!

IV. Los subditos de Justiniano estaban disconformes con la
situacién y con el gobierno. Los bdrbaros infectaban Europa, y
los monjes, Asia. La pobreza de Occidente desalentaba el
comercio y las manufacturas de Oriente: los sirvientes
improductivos de la Iglesia, el Estado y el ejército consumian el
fruto de todos los trabajos, y disminuy6 con rapidez el capital en
circulacién, que constituye la riqueza nacional. La economia de
Anastasio habifa aliviado los quebrantos publicos, y ese
emperador sensato acumulé un inmenso tesoro y liberd al
pueblo de impuestos gravosos y opresivos. Un agradecimiento
generalizado celebré la abolicién del oro del desconsuelo, tributo

U8 que mds

personal sobre la industria de los menesterosos,
intolerable era, al parecer, por el modo que por la esencia,
puesto que la ciudad floreciente de Edesa s6lo pagaba ciento
cuarenta libras [64 kg] de oro cada cuatro afios, que se

1871 Mas tal era el acierto

recolectaban entre diez mil artesanos.!
de estas disposiciones que, en un reinado de veintisiete afnos,
Anastasio ahorrd la enorme cantidad de trece millones de libras

1881 Sy sobrino

esterlinas o trescientas veinte mil libras de oro.
Justino no siguid su ejemplo y abusé del tesoro. Las riquezas de

Justiniano se agotaron con rapidez en limosnas, edificios,
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guerras ambiciosas y tratados deshonrosos. Sus gastos eran

desproporcionados a las rentas; usaba artimanas para obtener del
prop P

pueblo el oro y la plata que luego derrochaba desde Persia hasta

189

Francia."® Su reinado estuvo marcado por los vaivenes o, mds

bien, por la lucha entre la rapacidad y la codicia, y la
(190]
y

El pueblo y la

ostentaciéon y la escasez. Vivié acusado de ocultar tesoros
legé al sucesor el pago de sus deudas.""
posteridad han demandado fundadamente semejante indole,
pero el descontento publico suele ser crédulo; los rumores
particulares, temerarios; y el amante de la verdad debe leer con
desconfianza las anécdotas instructivas de Procopio. El
historiador secreto transmiti6 sélo los vicios de Justiniano y los
oscurecié con su ldpiz malévolo. Imputé los actos dudosos a las
peores causas, malinterpretd errores por culpas, accidente por
plan y leyes por abusos. Con maliciosa habilidad, consideré la
injusticia de un momento como la mdxima de un régimen de
treinta y dos afos; cargd sobre las espaldas del emperador la
responsabilidad de sus empleados, los desérdenes de la época y
la corrupcién de los sibditos e, incluso, los desastres naturales
de epidemias, terremotos e inundaciones. De este modo, hizo
aparecer a Justiniano como la encarnacién del principe de los

demonios."??

Con estas advertencias, relataré con brevedad las anécdotas
de avaricia y atropello bajo ciertos titulos.

1. Justiniano era tan prodigo que no podia ser liberal. Los
empleados civiles y militares, al entrar en la servidumbre del
palacio, obtenfan una jerarquia modesta con un sueldo
moderado y luego iban ascendiendo por antigiiedad en paga y
en descanso. Las pensiones anuales, de las que Justiniano aboli6
las mds altas, llegaban hasta cuatrocientas mil libras; los
cortesanos venales y menesterosos deploraban su economia
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casera como el peor atentado a la majestad del Imperio. Los
correos, los salarios de los médicos y el alumbrado eran objeto
de gran preocupacién, y las ciudades podian quejarse porque se
les usurpaban los fondos municipales destinados a esos fines.
Los soldados también se vefan perjudicados, y tal era la
decadencia del espiritu militar que los atropellaban con
impunidad. El emperador les retir6 el donativo habitual de
cinco piezas de oro por quinquenio, redujo a los veteranos a
pordiosear por el sustento y consintié que ejércitos enteros se
disolviesen por su desamparo en las guerras de Italia y de Persia.

2. La humanidad de sus antecesores habia condonado
siempre, en épocas prosperas de reinado, los atrasos en el tributo
publico y habia resignado con sabiduria el reclamo de una
deuda imposible de cobrar. «Durante sus treinta y dos anos de
reinado, Justiniano nunca ha otorgado una indulgencia similar,
y muchos de sus stibditos han renunciado a la posesién de esas
tierras cuyo valor es insuficiente para cubrir las demandas del
erario. A las ciudades que habian sufrido ataques hostiles,
Anastasio prometié una exencién general de siete anos; las
provincias de Justiniano han sido devastadas por persas, drabes,
hunos y eslavonios, pero su dispensa vana y ridicula de un solo
afo se ha aplicado a los pueblos que estaban de hecho en manos
del enemigo.» Asi habla el historiador secreto, que expresamente
negaba que se le hubiera concedido algin alivio a Palestina tras
la rebelién de los samaritanos; imputacién falsa y odiosa,
refutada por el informe verdadero que atestigua un descargo de
trece centenarios de oro (52000 libras) otorgado a aquella

provincia asolada, por la mediacién de san Sabas."**

3. Procopio no ha tenido a bien explicar el sistema de
impuestos que cafa como granizo sobre la tierra y como
pestilencia sobre los moradores, y nos harfamos cémplices de su
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iniquidad si imputdramos s6lo a Justiniano el antiguo y riguroso
principio de que un distrito entero debia afrontar las pérdidas de
las personas o propiedades individuales. La provisién de granos
para el ejército y la capital era una obligacién gravosa y
arbitraria, que excedia, quizds, diez veces la capacidad del
granjero, cuya afliccién empeoraba con la desigualdad de pesos y
medidas, y la tarea y el gasto adicional del traslado a lugares
distantes. En un momento de escasez, se practicé una requisa en
las vecinas Tracia, Bitinia y Frigia; pero los duenos, tras un viaje
tedioso y una navegacién peligrosa, recibieron un pago tan
mezquino que habrian preferido entregar el grano y su valor en
la puerta de sus graneros. Estas precauciones podrian indicar
sumo afdn por el bienestar de la capital; sin embargo,
Constantinopla no escapaba al rapaz despotismo de Justiniano.
Hasta su reinado, los estrechos de Bésforo y del Helesponto
gozaban la libertad de comercio, sin ninguna prohibicién mds
que la de exportacién de armas para los bdrbaros. En cada una
de las puertas de la ciudad residia un pretor, el ministro de la
codicia imperial. Se cobraban elevados derechos a bajeles y
mercancias; la exigencia recafa en el desvalido consumidor; los
pobres sufrian por una escasez artificial y por el exorbitante
precio de los mercados, y el pueblo, acostumbrado a la
generosidad de su principe, a veces carecia del agua y del pan.
1941 El tributo @éreo, sin nombre, ley, ni objeto determinado, era
un don anual de ciento veinte mil libras que el emperador
aceptaba del prefecto del pretorio, y el medio de pago quedaba a
discrecién del magistrado poderoso.

4. Aun este impuesto era mds tolerable que el privilegio de
los monopolios, que impedia la competencia justa de la
industria y, por el afin de una ganancia escasa e indecorosa,
imponia una carga arbitraria sobre las necesidades o el lujo de
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los stbditos. «No bien —copio las anécdotas— el tesorero
imperial usurpé la venta exclusiva de seda, todo un pueblo, los
fabricantes de Tiro y de Berito quedaron reducidos a la miseria
extrema y perecieron de hambre o huyeron a los dominios
enemigos de Persia». Una provincia podia sufrir por la
decadencia de sus manufacturas, pero en este ejemplo de la seda,
Procopio no tiene en cuenta el beneficio inestimable y duradero
que recibié el Imperio gracias a la curiosidad de Justiniano. El
recargo de un séptimo al precio habitual de la moneda de cobre
puede disculparse de la misma forma, y la modificacién, que
podia parecer acertada, parece ser inocente, puesto que no se
alter6 la pureza ni varié6 el valor de la moneda de oro, medida

195]

legal para los pagos ptiblicos y privados.!

5. Las amplias atribuciones para exigirles a los granjeros el
cumplimiento de sus compromisos pueden considerarse dignas
de reprobacién, ya que parecia que le hubieran comprado al
emperador la vida y la fortuna de sus conciudadanos. Y aun se
celebré una compra mds directa de honores y de empleos en el
palacio, con el permiso o, por lo menos, la anuencia de
Justiniano y Teodora. No se tenfan en cuenta las razones de
méritos ni de privanza, y casi era razonable esperar que el osado
aventurero que habia asumido una magistratura tuviese una
cuantiosa recompensa por la infamia, el esfuerzo, el peligro y las
deudas contraidas, y el alto interés que pagaba. Tantos oprobios
y estragos acarreados por esta prictica venal despertaron por fin
la virtud oculta de Justiniano, e intentd proteger la integridad de

1961 Pero después de

su gobierno mediante juramentos y castigos.
un afo de perjurio, se suspendié el riguroso edicto, y la
corrupcidn licenciosa declar6 su triunfo sobre la impotencia de

las leyes.

6. El testamento de Eulalio, conde de los domésticos,
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declaraba al emperador heredero dnico, con la condicién, sin
embargo, de que satisficiese sus deudas y legados, otorgase a sus
tres hijas una pensién decorosa y una dote de diez libras de oro
en el momento de su casamiento. Pero la espléndida fortuna de
Eulalio se habia consumido en el fuego, y el inventario de sus
bienes se reducia a la suma insignificante de quinientas sesenta y
cuatro piezas de oro. Un ejemplo similar en la historia de Grecia
advertia al emperador sobre la oportunidad de remedarlo. Frené
los rumores egoistas de la tesoreria, celebré la confianza de su
amigo, cumplié con los legados y las deudas, educé a las tres
nifas a la vista de la emperatriz Teodora y duplicé la dote que el

7 Algtn elogio merece

carifio paternal consideraba suficiente.
la humanidad de un principe (puesto que a los principes no les
cabe ser generosos), pero aun en este acto de virtud se puede
descubrir la vieja prictica de suplantar a los herederos legitimos
o naturales, que Procopio le imputa al reinado de Justiniano.
Apoya este cargo con apellidos ilustres y ejemplos escandalosos;
ni las viudas ni los huérfanos estaban a salvo, y los cortesanos
ejercitaban en su beneficio el arte de solicitar, falsear o inventar
testamentos. Esta tirania ruin y desalmada invadia la seguridad
de la vida privada; y el monarca que habia consentido el apetito
por las ganancias pronto estarfa tentado a anticipar el momento
de la sucesién, a interpretar la riqueza como prueba de
culpabilidad y a trocar el derecho a una sucesién en la potestad

de confiscarla.

7. Un fil6sofo puede incluir entre las formas de hurto la
conversién de las riquezas paganas o heréticas para el uso de los
fieles, mas en la época de Justiniano este saqueo sagrado sélo era
condenado por los sectarios, que eran las victimas de la codicia

catélica.?®

Todo el deshonor recaia en tltima instancia en la persona de
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Justiniano, pero gran parte de la culpa y aun mds de las
ganancias la tenfan los ministros, que rara vez eran ascendidos
por sus virtudes y no siempre por su competencia.'”” Se deben
valorar los méritos de Triboniano, el cuestor, para la reforma de
la ley romana, pero el régimen del Oriente estaba subordinado
al prefecto pretoriano, y Procopio justificé sus anécdotas por el
retrato que expuso en su historia pablica de los notorios vicios

29 No habfa adquirido conocimientos en

de Juan de Capadocia.

2y su escritura era apenas legible; pero descollaba

las escuelas,!
por su pujanza nativa para dar los consejos mds sabios y para
hallar soluciones en las situaciones mds desahuciadas. La
corrupcién de su corazén igualaba su extraordinario
entendimiento. Aunque se sospechaba que practicaba la
supersticién mdgica y pagana, parecia inconsciente del temor de
Dios y de los reproches de los hombres. Su inmensa fortuna se
labré sobre la muerte de miles, la pobreza de millones, la ruina
de ciudades y el asolamiento de provincias. Trabajaba desde el
amanecer hasta el momento de la cena para enriquecer a su amo
y a si mismo, a costa del mundo romano; dedicaba el resto del
dia a los placeres sensuales y obscenos; y en el silencio de la
noche, lo asaltaba el terror por la justicia de algin asesino. Sus
habilidades y, quizd, sus vicios le aconsejaron una larga amistad
con Justiniano: el emperador cedié a su pesar ante la furia del
pueblo; exhibié su triunfo con el inmediato restablecimiento de
su enemigo, y sintieron por mds de diez afos, bajo su
administracién opresiva, que lo estimulaba la venganza mds que
lo instrufa la desventura. Las murmuraciones sélo sirvieron para
robustecer mds la resolucién de Justiniano; pero el resentimiento
de Teodora desdendé un poderio ante el cual todos se ponfan de
rodillas, y €l intent sembrar las semillas de discordia entre el
emperador y su amada esposa. La misma Teodora tuvo que
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disimular para esperar el momento oportuno y, mediante una
conspiracién artificiosa, convertir a Juan de Capadocia en
cémplice de su propia destruccién. Mientras Belisario
demostraba ser un rebelde, a menos que haya sido un héroe, su
mujer Antonina, intima de la emperatriz, comunicé su supuesto
descontento a Eufemia, hija del prefecto. La crédula nina le
comunicé a su padre el peligroso proyecto, y Juan, que deberia
haber conocido el valor de los juramentos y las promesas, se vio
tentado a aceptar una entrevista nocturna y casi traidora con la
esposa de Belisario. Por orden de Teodora, guardias y eunucos le
tendieron una emboscada; se abalanzaron espada en mano sobre
el ministro culpable, que se salvé por la fidelidad de sus
asistentes. Pero en vez de acudir a un soberano misericordioso
que le habia advertido en privado del peligro, huyé
cobardemente al santuario de la iglesia. El favorito de Justiniano
fue sacrificado por el carifio conyugal y el sosiego doméstico; la
conversién de prefecto a sacerdote extinguié su ambicién, pero
la amistad con el emperador alivié su desgracia y retuvo una
gran porcién de sus riquezas en el exilio apacible de Cisico. Esa
venganza incompleta no podia satisfacer a Teodora; el asesinato
de su antiguo enemigo, el obispo de Cisico, exigia una
pretensién decente, y Juan de Capadocia, cuyas acciones habian
provocado mil muertes, al final fue condenado por un delito
que no cometié. Un gran ministro, revestido con los honores de
cénsul y de patricio, fue azotado con ignominia como un
forajido, y sélo quedaron sus harapos como muestra de su
fortuna. Lo embarcaron para su destierro en Andrinépolis del
alto Egipto, y el prefecto de Oriente tuvo que mendigar el pan
por las mismas ciudades que habfan temblado con su nombre.
Durante un destierro de siete afios, la ingeniosa crueldad de la
emperatriz prolongé y amenazé su vida. Cuando ella murié,
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Justiniano pudo recuperar a un sirviente al que habia
abandonado con pesar. Sin embargo, la ambicién de Juan de
Capadocia qued6 reducida a los humildes deberes de la
profesién sacerdotal. Sus sucesores convencieron a los stibditos
de Justiniano de que aiin podia mejorarse la opresiéon mediante
la experiencia y la laboriosidad. Se introdujeron en la
administracién de las finanzas los fraudes de un asentista sirio, y
el ejemplo del prefecto sirvié de pauta al cuestor, al tesorero
general y particular, al gobierno de las provincias y a los

magistrados principales del Imperio oriental.”"”

V. Los edificios de Justiniano se construian con la sangre y
el caudal de su pueblo, mas aquellas estructuras suntuosas
parecian anunciar la prosperidad del Imperio y exhibian en
realidad la maestria de sus arquitectos. Los emperadores
apadrinaban el desarrollo de la teoria y la prictica de las artes
que estriban en las matemdticas y en la maquinaria. Proclo y
Antenio estaban a la par de Arquimedes, y si los espectadores
hubieran sido capaces de desentranar sus milagros, podrian en
ese momento aumentar las conjeturas, en lugar de incitar la
desconfianza de los filésofos. Cuenta la tradicién que la flota
romana quedd reducida a cenizas en el puerto de Siracusa por

3]y se asegura que Proclo

los espejos ustorios de Arquimedes,'
se valié del mismo instrumento para destruir las naves godas en
la bahia de Constantinopla y proteger a su benefactor,

204 En las murallas de

Anastasio, contra el arrojo de Vitaliano.
Constantinopla se instal6 una mdquina que se componia de un
espejo hexagonal de metal pulido con varios poligonos menores
y moviles, que al recibir el reflejo del sol del mediodia enviaba
una llama abrasadora a mds de doscientos pies [61 m].””' El
silencio de historiadores mds auténticos desmiente estos dos

hechos extraordinarios, y nunca se usaron los espejos ustorios en
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2061 Sin embargo, los

[207]

el ataque o la defensa de un lugar.'
experimentos asombrosos de un filésofo francés han
demostrado la posibilidad de semejantes instrumentos, y dado
que son asequibles, me parece mds razonable atribuirselos a la
invencién de los grandes matemadticos de la Antigiiedad que a la
fantasia extravagante de un monje o de un sofista. Segun otro
relato, Proclo se valié del azufre para destruir las naves godas.”**®
El hombre moderno asocia el azufre con la pélvora, y esta
asociaciéon se transmite mediante las artes secretas de su
discipulo Antemio.”™ Un ciudadano de Tralles (Asia) tenia
cinco hijos, que descollaron todos en sus respectivas profesiones.
Olimpio sobresalié en el conocimiento y la prictica de la
jurisprudencia romana; Diéscoro y Alejandro fueron médicos
eminentes: el primero dedicé su ciencia al provecho de sus
conciudadanos, mientras que su hermano, mds ambicioso, se
granjed riqueza y fama en Roma. La reputacién de Metrodoro,
el gramdtico, y de Antemio, matemdtico y arquitecto, llegé a
oidos de Justiniano y los invité a Constantinopla. Mientras el
primero instrufa a los jévenes en la elocuencia, el segundo
colmé la capital y las provincias con los monumentos mds
duraderos de su arte. La elocuencia de su vecino Zendn lo habia
vencido en un pleito baladi sobre paredes y ventanas de sus casas
contiguas, pero el orador fue arrollado, a su vez, por el maestro
de la mecdnica, cuyas estratagemas traviesas, pero inofensivas,
estdn representadas misteriosamente por la ignorancia de
Agatias. En un aposento bajo, Antemio colocé varias vasijas o
calderos de agua, cubrié cada uno con la parte inferior y ancha
de un tubo de cuero, cuyo otro extremo angosto se elevaba hasta
las vigas y aleros del edificio vecino.

Calent6 los calderos, el vapor ascendié por los tubos, la casa
se estremecié con el empuje del aire encajonado, y sus
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moradores, trémulos, se extrafaron de que la ciudad no
percibiera el terremoto. En otra oportunidad, los amigos que
estaban comiendo con Zenén quedaron deslumbrados con el
reflejo irresistible de los espejos de Antemio y aturdidos con el
estruendo del choque de ciertas particulas diminutas, y el orador
manifestd con entonacién trigica ante el Senado que cualquier
mortal se rendirfa ante el poder de un enemigo que conmovia la
tierra con el tridente de Neptuno e imitaba los truenos y rayos
del mismo Jove. El principe, cuyo gusto por la arquitectura se
habia convertido en una pasién enfermiza y costosa, incitd y
emple6 el genio de Antemio y de su companero Isidoro el
Milesio. Sus arquitectos favoritos sometian sus disefios y
dificultades a Justiniano, y confesaban con discrecién que sus
ideas laboriosas eran superadas por el conocimiento intuitivo,
fruto de una inspiracién celestial, del emperador, cuyo interés se
concentraba siempre en el beneficio de su pueblo, la gloria de su

reinado y la salvacién de su alma.*'”

La iglesia principal, que el fundador de Constantinopla
habia dedicado a santa Soffa, quedé destruida por el fuego en
dos ocasiones: la primera, después del destierro de Juan
Criséstomo; la segunda, durante los disturbios entre el bando
azul y el verde. Tras aquellos tumultos, la poblacién cristiana
deplor6 la temeridad sacrilega, pero se podria haber regocijado si
hubiera previsto el esplendor del nuevo templo, que a los
cuarenta dias emprendié con ahinco la religiosidad de

21 Retiraron las ruinas, delinearon un plano mids

Justiniano.
espacioso y, como necesitaban la conformidad de algunos
propietarios de la tierra, obtuvieron los términos mgs
exorbitantes gracias a los deseos impacientes y la conciencia
timorata del monarca. Antemio cred el disefio, y su maestria

dirigié las manos de diez mil albailes, cuyo pago en piezas de
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plata finisima se cumplia sin demoras todas las tardes. El
emperador en persona, con una tdnica de lino, controlaba a
diario el progreso y animaba la diligencia con su familiaridad, su
fervor y sus premios. El patriarca consagré la nueva Catedral de
Santa Sofia a los cinco afios, once meses y diez dias de colocados
los primeros cimientos, y en medio de una fiesta solemne
Justiniano exclamé con vanidad devota: «Alabado sea Dios, que
me consideré digno de cumplir tan grandiosa obra; logré

2121 Pero el orgullo del Salomén

vencerte, joh!, Salomdn».
romano, antes de pasados veinte afos, dio una leccién de
humildad, ya que un terremoto derribé la parte oriental de la
cipula. Sin embargo la perseverancia del mismo principe la
restauré nuevamente, y a los treinta y seis afos de su reinado,
Justiniano dedicé por segunda vez un templo que, después de
doce siglos, sigue siendo un extraordinario monumento de su
fama. La arquitectura de Santa Sofia, convertida ahora en
mezquita principal, fue imitada por los sultanes turcos, y la
asombrosa mole sigue despertando la admiracién de los griegos
y la curiosidad de los viajeros europeos.

Los espectadores se desilusionan por la perspectiva irregular
de semictpulas y techos escalonados; la fachada occidental, que
es la principal, carece de sencillez y de magnificencia, y sus
dimensiones han sido superadas por varias catedrales latinas.
Pero aquel arquitecto que levantd por primera vez una cipula
aérea es acreedor del elogio a su audaz disefio y su habil
ejecucién. La ctpula de Santa Sofia, iluminada por cuarenta
ventanas en una pechina o curva rebajada, tiene una
profundidad de sélo un sexto de su didmetro. Este mide ciento
quince pies [35 m], y el centro, donde una media luna ha
suplantado a la cruz, se eleva perpendicularmente a doscientos
ochenta pies [85 m] del pavimento. El circulo que compone la
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cipula reposa con suavidad sobre cuatro arcos poderosos,
sostenidos por cuatro pilares macizos fortalecidos, ayudados, en
el lado norte y el sur, por la presencia de cuatro columnas de
granito egipcio. La planta del edificio estd representada por una
cruz griega inscrita en un cuadringulo; mide doscientos
cuarenta y tres pies [74 m] de ancho, y doscientos sesenta y
nueve [82 m] de largo desde el santuario en el lado este hasta las
nueve puertas occidentales, que se abren al atrio y luego al
ndrtex o pértico exterior. Ese pértico era la humilde estacién de
los penitentes. La nave o cuerpo de la iglesia se colmaba de
fieles, pero se separaban con prudencia los dos sexos, y la galeria
alta y la baja se reservaban para la devocién mds privada de las
mujeres. Tras los pilares del norte y del sur, una barandilla, que
terminaba en los extremos con los tronos del emperador y del
patriarca, separaba la nave del coro, y el clero y los cantores
ocupaban todo ese espacio (presbiterio) hasta los escalones del
altar. El mismo altar, nombre ya familiar para los cristianos,
estaba ubicado en la capilla oriental, construida expresamente en
forma semicilindrica; y este santuario se comunicaba por varias
puertas con la sacristia, el vestuario y el batisterio, y con las
construcciones inmediatas, que servian para la pompa del culto,
o para el uso particular de los ministros eclesidsticos. Teniendo
presentes los desastres anteriores, Justiniano decidié con
sabiduria no utilizar madera, excepto en las puertas, en el nuevo
edificio, y se fueron seleccionando los materiales segiin lo
requeria la pujanza, la ligereza o el esplendor de las respectivas
partes. Los sélidos pilares que sostenian la cipula se componian
de enormes sillares de piedra pulida, cuadrados o triangulares,
fortalecidos con abrazaderas de hierro y afianzados con la fusién
de cal viva y plomo; mas el peso de la cipula disminuia por la
liviandad de su material, que era piedra pémez (que flota en el
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agua) o ladrillo de Rodas, cinco veces més liviano que el comun.
Toda la estructura del edificio era de ladrillos, sin embargo,
estaban recubiertos con un revestimiento de marmol. El interior
de Santa Sofia, la ctpula, las dos semictipulas mayores y las seis
menores, las paredes, las cien columnas y el piso embelesaban
aun los ojos de los bdrbaros, con sus matices ricos y abigarrados.

2131 que fue testigo del brillo inicial de Santa Soffa

Un poeta
describe los colores, las sombras y las manchas de diez o doce
mdrmoles, jaspes y pérfidos que la naturaleza habia diversificado
profusamente y que aparecian combinados y contrapuestos
como por la mano de un hdbil pintor. El triunfo de Cristo se
engalané con los dltimos despojos del paganismo, pero la mayor
parte de estas costosas piedras salié de las canteras de Asia
Menor, de las islas y el continente de Grecia, Egipto, Africa y
Galia. La religiosidad de una matrona romana doné ocho
columnas de pérfido, que Aureliano habia colocado en el
Templo del Sol; el fervor ambicioso de los magistrados de Efeso
entreg6 otras ocho de mdrmol verde; todas son admirables por
su tamafno y hermosura, aunque sus capiteles desdicen todas las
6rdenes de la arquitectura. En los mosaicos aparecia una
variedad de adornos y figuras, y las efigies de Cristo, de la
Virgen, de santos y dngeles, que han sido borradas por el
fanatismo turco, estaban expuestas peligrosamente a la ciega
supersticion de los griegos. Los metales preciosos se empleaban
en hojuelas o bloques macizos, segtin la santidad de cada objeto.
La barandilla del coro, los capiteles de los pilares, los adornos de
las puertas y las galerias eran de bronce dorado; los espectadores
quedaban encandilados con los destellos de la capula; el
santuario contenfa cuarenta mil libras [18.400 kg] de plata, y los
vasos sagrados y las vestiduras del altar eran del oro mds puro
salpicado de piedras preciosas. Antes que la obra se levantara dos
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codos del suelo [90 cm], ya se habian gastado cuarenta y cinco
mil doscientas libras, y toda la empresa ascendié a trescientas
veinte mil: cada lector, segln su propio método, podrd calcular
el importe en oro o plata, pero el cilculo mds bajo es de un
millén de libras esterlinas. Un templo suntuoso es un
monumento loable al gusto y la religién nacional, y el devoto
que contemplaba el domo de Santa Sofia estaria tentado a
suponer que era la residencia o, incluso, el trabajo de la misma
divinidad. Sin embargo, jcuin torpe es el artifice, cudn
insignificante es la labor si los comparamos con la formacién del
insecto mds infimo que se arrastra por el techo del mismo
templo!

La envergadura de tal edificio, que el tiempo ha respetado y
que disculpa el habernos explayado en sus pormenores, es una
muestra de las innumerables obras que Justiniano construyd,
tanto en la capital como en las provincias, en menor escala y

menos duraderas.”'*

1'Sélo en Constantinopla y sus suburbios
dedicé veinticinco iglesias a Cristo, a la Virgen y a los santos,
muchas de ellas decoradas con marmol y oro, y cuya ubicacién
escogia con habilidad en una plaza concurrida, en alguna
arboleda agradable, en la playa o en una loma desde donde se
vefan los continentes de Europa y de Asia. Parece que la iglesia
de los Santos Apéstoles en Constantinopla y la de San Juan en
Ffeso se ajustaron a la misma norma. Sus ctipulas imitan las de
Santa Sofia, pero el altar se colocé en un lugar més acertado,
bajo el centro de la ctpula y en el cruce de los cuatro pérticos
majestuosos que expresaban mejor la figura de una cruz griega.
La Virgen de Jerusalén podria regocijarse con el templo erigido
por su devoto imperial en paraje mds ingrato, sin solar ni
materiales. Se alz6 un terraplén sobre una parte elevada de una
honda cafiada para nivelarla con la altura del cerro. Se labraron
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con esmero las piedras de una cantera vecina en formas
regulares. Se condujo cada bloque en un carruaje especial tirado
por cuarenta poderosos bueyes, y se ensancharon los caminos
para el trdnsito de tan extraordinario peso. El Libano
proporcioné sus cedros mds elevados para las maderas de la
iglesia, y el descubrimiento oportuno de una veta de marmol
rojo aporté el material para sus bellas columnas, dos de las
cuales, los apoyos del pértico exterior, eran las mds grandes del
mundo. La espléndida generosidad del emperador se propagé
por la Tierra Santa, y si la racionalidad deberia condenar los
monasterios de ambos sexos edificados o restablecidos por
Justiniano, la humanidad no puede menos que elogiar los pozos
que perford y los hospitales que fundé para el alivio de los
agotados peregrinos. El espiritu cismdtico de Egipto lo hacia
poco acreedor de la liberalidad real, pero en Siria y en Africa se
aplicaron algunos remedios contra los desastres de la guerra y de
los terremotos, y tanto Cartago como Antioquia, renaciendo de
sus escombros, debieron reverenciar el nombre de su benefactor

251 Casi todos los santos del calendario fueron

misericordioso.!
honrados con un templo, casi todas las ciudades del Imperio
lograron las ventajas contundentes de puentes, hospitales y
acueductos, mas la sobria generosidad del principe se negéd a
halagar al pueblo con el lujo popular de los bafos y los teatros.
Mientras Justiniano se esforzaba por el servicio publico, no
desatendia su propia dignidad y su situacién. Restauré su
palacio bizantino, dafiado por el incendio, con una nueva
majestuosidad, y se puede tener una nocién del edificio por el
vestibulo o recibidor, que desde la puerta o, quizd, del techo, se
denominaba cales o bronce. El domo, de cuadrdngulo espacioso,
descansaba sobre pilares macizos; el piso y las paredes estaban

revestidos de mdrmoles jaspeados: verde esmeralda de Laconia,
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rojo de fuego y blanco frigio salpicado con vetas de color verde
mar. Los mosaicos pintados de la ctpula y de los costados
representaban las glorias triunfales de Italia y de Africa. En la
costa asidtica del Propéntide, a poca distancia del este de
Calcedonia, se dispuso el costoso palacio y los jardines de

216 como residencia veraniega de Justiniano y, en especial,

Hereo!
de Teodora. Los poetas de la época le cantaron a la extrana
alianza entre la naturaleza y el arte, a la armonia de las ninfas de
los bosquecillos y de los manantiales, pero la multitud de
sirvientes que acompafiaba a la corte se quejaba de la

271y las ninfas se alarmaban con

incomodidad de los albergues,
demasiada frecuencia por el famoso Porfirién, un ballenato de
diez codos [4,5 m] de ancho y treinta [12,50 m] de largo que se
encallé en la desembocadura del rio Sangaris, después de haber

infestado por mds de medio siglo los mares de Constantinopla.
[218]

Justiniano redoblé las fortificaciones de Europa y de Asia,
pero tan timidas e indtiles precauciones no hacian mds que
exponer, segun una vision filoséfica, la debilidad del Imperio.
219 Desde Belgrado hasta el Euxino, desde la confluencia del
Sava hasta la embocadura del Danubio, se extendia un cordén
de mds de ochenta plazas por la orilla del gran rio. Las simples
atalayas se convirtieron en grandiosas ciudadelas; los murallones
solitarios, estrechados o agrandados por los ingenieros segtin la
naturaleza del terreno, se llenaron de colonias o guarniciones;
una gran fortaleza escudaba los escombros del puente de

2201 v varios apostaderos parecfan difundir el orgullo del

Trajano
nombre romano allende el Danubio. Pero ese nombre fue
despojado del terror que inspiraba, pues los bdrbaros pasaban
dos veces por ano con desdén por delante de aquellos baluartes
inservibles, y los habitantes de la frontera, en vez de resguardarse

a la sombra de la defensa general, se veian obligados a mantener
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una vigilancia incesante sobre sus viviendas desparramadas. La
soledad de ciudades antiguas se repoblé, las fundaciones nuevas
de Justiniano adquirieron, tal vez con demasiada precipitacién,
los calificativos de inexpugnables y populosas, y el solar
venturoso de su nacimiento provocé la reverencia agradecida del
mds vanidoso de los principes. Con el nombre de Justiniana
Prima, la aldea oscura de Tauresio se convirtié en sede de un
arzobispo y un prefecto, cuya jurisdiccién abarcaba siete

2y la denominacién viciada de

provincias belicosas del Ilirico;'
Jiurtendil todavia sefala la residencia de un sanjaco turco, veinte
millas [32 km] al sur de Sofia.”*” Se construyé con rapidez una
catedral, un palacio y un acueducto para el uso de los cortesanos
del emperador; edificios publicos y particulares se adaptaron a la
grandeza de una ciudad real, y la fortaleza de sus murallas
rechazd, durante la vida de Justiniano, los torpes asaltos de los
hunos y los eslavos. A veces, su avance quedd retardado, y sus
esperanzas de saqueo frustradas por los innumerables castillos
que, en las provincias de Dacia, Epiro, Tesalia, Macedonia y
Tracia, parecfan cubrir el pais de un extremo a otro. El
emperador construy6 o reparé seiscientos de esos fuertes, pero es
razonable pensar que la mayoria consistia en una torre de piedra
o ladrillo en medio de un drea cuadrada o circular, cercada por
valla y foso, y que proporcionaba alguna proteccién en los
momentos de peligro a los campesinos y al ganado de las aldeas

23] Mas aquellas obras militares, que agotaban el erario,

vecinas.
no alcanzaban para evitar los temores del emperador y de sus
sibditos europeos. Los banos calientes de Anchialo, en Tracia,
se consideraban tan seguros como beneficiosos, pero la caballeria
escita saqueaba las ricas tierras de Tesaldnica; atronaba a toda
hora el estruendo de la guerra en el delicioso valle de Tempe, a

trescientas millas [483 km] del Danubio;* y no habia lugar
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descubierto, por lejano y recédndito que fuese, donde se
disfrutaran sin peligro las venturas de la paz. Justiniano fortificé
el desfiladero de Termépilas, que parecia resguardar la seguridad
de Grecia, pero que tan a menudo la habia burlado. Se edific6
una fuerte muralla por los bosques y las canadas, desde la playa
hasta la cumbre de las montafas de Tesalia, con lo que se
cubrian todas las entradas. En lugar de una multitud de
campesinos, en la muralla se apostaron tres mil soldados; para
ellos se instalaron graneros y reservas de agua, y, con cautela, se
elevaron fortalezas para su retirada, sintoma de la cobardia que
se prevefa. Se restauraron con esmero las murallas de Corinto,
derrumbadas por un terremoto, y los baluartes desmoronados de
Atenas y de Platea. Los bdrbaros se desanimaron por la
perspectiva de sitios sucesivos y trabajosos, y las ciudades
indefensas del Peloponeso se cubrieron con las fortificaciones
del istmo de Corinto. En el extremo de Europa, otra peninsula,
el Quersoneso de Tracia, se interna en el mar por un espacio
equivalente a tres jornadas para formar, con las playas
adyacentes del Asia, el estrecho del Helesponto. Entre once
pueblos populosos habia empinados bosques, fértiles praderas y
tierras de labranza, y un general espartano, nueve siglos antes del
reinado de Justiniano, habia fortificado el istmo de treinta y
siete estadios [7,4 km].”” En una época de libertad y valor, la
mds leve muralla puede evitar una sorpresa, y Procopio, al
parecer, no tiene en cuenta la superioridad de los tiempos
antiguos, puesto que elogia la construccién sélida y el parapeto
doble de una muralla cuyos largos brazos abarcaban ambos lados
de la peninsula, pero cuya fortaleza podia resultar insuficiente
para resguardar el Quersoneso si todas las ciudades, en especial
Galipoli y Serto, no hubieran tenido sus propias fortificaciones.
La muralla larga, como se la llamaba enfdticamente, era obra tan
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indecorosa en el objeto como grandiosa en la ejecucién. La
riqueza de toda capital se difundia sobre su comarca, y el
territorio de Constantinopla, un paraiso de la naturaleza, se
realzaba con lujosos jardines y quintas de senadores y
ciudadanos opulentos. Sin embargo, esa riqueza sélo sirvi para
atraer la osadia y la rapacidad de los bédrbaros; los romanos mds
nobles, en la comodidad de su indolencia, sufrieron el cautiverio
escitico, y su soberano vio desde el palacio la llamarada enemiga
que se explayaba insolente hasta las puertas de la ciudad
imperial. Anastasio tuvo que establecer su dltima frontera a una
distancia de s6lo cuarenta millas [64 km], su larga muralla de
sesenta millas [96,6 km] desde la Propdntida hasta el Euxino
proclamé la impotencia de sus armas, y cuando el peligro se
hizo mds inminente, la cordura incansable de Justiniano afadié

nuevas fortificaciones.?*"

Rendidos los isaurios,**’

! Asia Menor quedé sin enemigos ni
fortificaciones. Esos salvajes audaces, que se habian negado a ser
sibditos de Galieno, se aferraron por espacio de doscientos
treinta afios a una vida de independencia y saqueos. Los
principes mds altivos respetaron la fuerza de las montafas y la
desesperacién de los nativos; a veces, su fiereza se calmé con
dddivas, otras veces, se apacigué por miedo. Un conde militar
con tres legiones fij6 su apostadero permanente y oprobioso en

el centro de las provincias romanas.”*®

Pero apenas se
adormecia o se distraia aquella vigilancia, los escuadrones, sin
obstdculos, descendian de las serranias e invadian la abundancia
pacifica de Asia. A pesar de que los isaurios no se destacaban por
la altura ni por la valentia, la miseria los envalentonaba, y la
prictica los habia convertido en expertos en la depredacién.
Atacaban de improviso y con rapidez las aldeas y los pueblos

indefensos; a veces, las partidas llegaban hasta el Helesponto, el
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[229]

y

guardaban el botin en sus cumbres inaccesibles antes de que la

Euxino y las puertas de Tarso, Antioquia y Damasco,

tropa romana recibiese 6rdenes, o de que la provincia lejana
tuviera conciencia de sus pérdidas. El delito de rebeldia y saqueo
los excluia del derecho reservado a los enemigos nacionales; y se
indicé a los magistrados por medio de un edicto que el proceso
y castigo de un isaurio, aun en medio de la Pascua, era un acto

»0Si los cautivos quedaban

meritorio de justicia y piedad.'
condenados a la esclavitud doméstica, mantenian rifias con el
amo, con su espada o daga, y se consideré conveniente para el
sosiego publico prohibir el servicio de tan peligrosos sirvientes.
Cuando su compatriota Tarasicodissa o Zendén ascendié al
trono, invité a un grupo leal y formidable de isaurios, que
atropellaban la corte y la ciudad, y se los agasajaba anualmente
con un regalo de cinco mil libras de oro. Mas las esperanzas de
fortuna despoblaron sus montafas, el lujo debilité la pujanza de
su cuerpo y su alma, y a medida que se fueron mezclando con
los pobladores perdieron la capacidad de vivir en la pobreza y la
libertad solitaria. Muerto Zendn, Anastasio, su sucesor, los privé
de sus pensiones, los expuso a la venganza del pueblo, los arroj6
de Constantinopla y los oblig6 a sostener una guerra que dejaba
s6lo la alternativa de victoria o servidumbre. Un hermano del
emperador difunto usurpé el titulo de Augusto, sostuvo su causa
por medio de las armas, los tesoros y almacenes acopiados por
Zendn, y los isaurios nativos deben de haber conformado la
minoria de los ciento cincuenta mil barbaros que fueron bajo su
estandarte, santificado, por primera vez, con la presencia de un
obispo guerrero. El fervor y la disciplina de los godos vencieron
a aquella hueste desordenada en las llanuras de Frigia, pero la
guerra de seis afios casi agoté las fuerzas del emperador.”" Los
isaurios se retiraron a sus montafas, les fueron sitiando y

92



destruyendo sus fortalezas, se les interceptd la comunicacién con
el mar, sus lideres mds valerosos murieron bajo las armas, los
caudillos sobrevivientes fueron encadenados y arrastrados por el
hipédromo antes de su ejecucién, trasplantaron a Tracia una
colonia de jévenes, y el resto del pueblo se sometié al gobierno
romano. Sin embargo, mediaron generaciones antes de que su
espiritu se postrase a la esclavitud. Las aldeas populosas del
monte Tauro se llenaron de jinetes y arqueros que resistieron la
imposicién de tributos, pero reforzaron los ejércitos de
Justiniano; y sus magistrados civiles, el procénsul de Capadocia,
el conde de Isauria y los pretores de Licaonia y Pisidia
obtuvieron poder militar para frenar las pricticas delictivas de

las violaciones y los asesinatos.*”

Si recorremos con la vista la distancia desde el trépico hasta
la embocadura del Tanais advertiremos, por un lado, las
disposiciones de Justiniano para doblegar a los montaraces de

233]

Etiopia®” vy, por el otro, los largos valles que construyé en

Crimea para proteger a sus amigos godos, una colonia de tres

24 Desde la peninsula de Trebisonda,

mil pastores y guerreros.
la curva oriental del Euxino se afianzd con fuertes, alianzas y
creencias; y la posesiéon de Lazica, el Colcos de la geografia
antigua y la Mingrelia de la moderna, pronto se convirtié en
objeto de una importante guerra. Trebisonda, mds tarde sede de
un imperio novelesco, estaba en deuda con la generosidad de
Justiniano, debido a una iglesia, un acueducto y un castillo,
cuyos fosos se labraron en el sélido penasco. Desde aquella
ciudad maritima se puede calcular una linea fronteriza de cerca
de quinientas millas [805 km] hasta la fortaleza de Circesio, el
dltimo apostadero de los romanos sobre el Eufrates.?
Inmediatamente por encima de Trebisonda, y a hasta siete

jornadas al sur, el pais se presenta con bosques cerrados y
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montanas escarpadas, tan silvestre como los Alpes y los Pirineos,

3¢ riguroso, donde apenas se

pero no tan elevado. En este clima
derriten las nieves, los frutos son tardios y desabridos, y hasta la
miel, venenosa. La labranza mids esmerada debia cefirse a
algunos wvalles apacibles, y las tribus pastoriles vivian muy
escasamente de la carne y la leche de sus ganados. Los cdlibes*””
tomaron su nombre y su temperamento de la caracteristica
herrumbrosa del suelo, y desde el tiempo de Ciro podian alegar,
con el nombre de caldeos o zanios, una férmula ininterrumpida
de guerras y saqueos. En el reinado de Justiniano, reconocieron
al Dios y al emperador de los romanos, y se edificaron siete
fortalezas en los pasajes mds accesibles para frenar las ambiciones

38 La fuente principal del Eufrates desciende

del monarca persa.
de las montanas Calibias, parece fluir hacia el oeste y el Euxino,
y luego de doblar hacia el suroeste, el rio lame los muros de
Sétula y Melitene (restablecidos por Justiniano para baluarte de
la Armenia inferior), y se va acercando al mar Mediterrdneo

2391 desvia su

hasta que, al fin, rechazado por el monte Tauro
largo y flexible curso hacia el sureste y el golfo de Persia. Entre
las ciudades romanas allende el Fufrates, se distinguen dos
fundaciones modernas, que recibieron su nombre por Teodosio
y por las reliquias de los mértires, y dos capitales descollantes en
todos los siglos, Amida y Edesa. Justiniano las fortalecié en
proporcién a los peligros de sus asientos. Un foso y una
empalizada podrian ser suficientes para detener la tosquedad de
la caballeria de Escitia; pero se requerian obras mds elaboradas
para resistir un sitio regular contra las armas y los tesoros del
gran rey. La maestria de sus ingenieros socavaba el terreno y
levantaba plataformas hasta el nivel de las murallas: las almenas
mds fuertes se sacudian con los embates de sus mdquinas y, a

veces, se adelantaban al asalto en una linea de torres movibles
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sobre el lomo de elefantes. En las grandes ciudades de Oriente,
la desventaja del espacio y, tal vez, de la posicién se compensaba
con el fervor del pueblo, que auxiliaba a la guarnicién en la
defensa de su patria y su creencia; y la promesa fabulosa del
Hijo de Dios de que Edesa nunca seria tomada enardecia a los
ciudadanos con esforzada confianza y entorpecia a los sitiadores

(240

con incertidumbre y desaliento.”” Los pueblos subordinados de
Armenia y la Mesopotamia se reforzaron con diligencia, y los
parajes que parecian tener alguna ventaja en cuanto a tierra o
agua se fueron coronando de fuertes, sobre todo de piedra, o
bien fabricados con mayor rapidez con tierra y ladrillos.
Justiniano controlaba todos los puntos, y su cautela inhumana
atrafa, tal vez, la guerra a valles recénditos, cuyos pacificos
moradores, unidos por el comercio y el parentesco, ignoraban
las discordias nacionales y los pleitos de los principes. Al oeste
del Eufrates un desierto de arena se extendia mds de seiscientas
millas [966 km] hasta el Mar Rojo. La naturaleza habia
interpuesto un yermo entre la ambicién de dos imperios rivales:
los drabes, hasta que surgié Mohamed, eran temibles s6lo como
salteadores, y en la bonanza orgullosa de la paz quedaron
desatendidas las fortificaciones de Siria en las zonas mds
vulnerables.

La enemistad, al menos sus efectos, se habia suspendido por
una tregua que duré mds de ochenta afnos. Un embajador del
emperador Zenén acompané al imprudente y desventurado
Perozes (482 d. C.) en su expedicién contra los neftalites o
hunos blancos, cuyas conquistas se habian extendido desde el
mar Caspio hasta el corazén de la India; su trono estaba

1y su caballerfa respaldada por una

[242

tachonado de esmeraldas,!
linea de dos mil elefantes.”*” Los persas quedaron acorralados

dos veces, en situacién que inutilizaba el valor e imposibilitaba
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la fuga, y los hunos obtuvieron ambas victorias gracias a su
estratagema. Despidieron al cautivo real después de lograr que se
sometiera a adorar la majestad de un bérbaro, y se pudo evadir
en algo la humillacién por la sutileza casual de los magos,
quienes le indicaron a Perozes que prestara atencién al sol
saliente. El sucesor indignado de Ciro olvidé su peligro y su
gratitud; renové el ataque con empecinada furia y perdié su

3] Muerto Perozes, Persia quedé a merced de

ejército y su vida.!
sus enemigos externos e internos, y pasaron doce afios de
revueltas antes de que su hijo Cabades o Cobad pudiera entablar
algln plan de ambicién o de venganza (502-505 d. C.). La cruel
mezquindad de Anastasio fue el motivo o el pretexto de una

24 Los hunos y los 4drabes marcharon con el

guerra romana.
estandarte persa, y las fortificaciones de Armenia y de la
Mesopotamia en ese tiempo estaban en ruinas o en malas
condiciones. El emperador les agradecié al gobernador y al
pueblo de Martinépolis por la rendicién inmediata de una
ciudad que no era posible defender, y el incendio de
Teodosiépolis podria justificar la conducta de sus vecinos
prudentes. Amida mantuvo un sitio dilatado y asolador de tres
meses, con la pérdida de cincuenta mil soldados de Cabades y
sin ninguna perspectiva de éxito, y los magos hicieron,
inttilmente, una prediccién halagiiena de la deshonestidad de
las mujeres que habian revelado sus encantos mds ocultos a los
agresores en las murallas. Por fin, en una noche silenciosa,
treparon a la torre mds accesible, guardada sélo por algunos
monjes que se habfan rendido al vino y al suefio tras la tarea de
una festividad. Al amanecer colocaron las escalas, la presencia de
Cabades, su cefiudo mando y su espada centelleante vencieron a
los persas, y antes de envainar el acero, ochenta mil moradores
habian purgado la muerte de sus compaferos. Tras el sitio de
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Amida, la guerra continué durante tres afios, y el territorio
fronterizo sufrié todas las consecuencias de esta calamidad. El
oro de Anastasio llegé demasiado tarde, la cantidad de generales
superaba el nimero de las tropas, y el pais se qued6 sin
habitantes, y tanto los vivos como los muertos yacian en el
desamparo del desierto, a merced de las fieras. La resistencia de
Edesa y la escasez de los despojos inclinaron el dnimo de
Cabades hacia la paz: vendié sus conquistas por un precio
exorbitante, y se fij6 la misma frontera, aunque con matanza y
devastacién, para dividir los dos imperios. Con el propésito de
evitar los mismos males, Anastasio resolvié fundar una colonia
nueva, tan fuerte que desafiara el poderio de los persas y tan
cerca de Asiria que la tropa de ese apostadero resguardase la
provincia con la amenaza o la concrecién de una guerra
ofensiva. Para ello, se poblé y se engalané la ciudad de Dara,**
a catorce millas [22,5 km] de Nisibis y a cuatro jornadas del
Tigris. Las apresuradas obras de Anastasio se mejoraron con la
perseverancia de Justiniano, y sin tener en cuenta las plazas de
menor importancia, en las fortificaciones de Dara se refleja la
arquitectura militar de aquel tiempo. La ciudad estaba rodeada
por dos murallas, y el espacio entre ambas, cincuenta pasos,
proporcionaba resguardo al ganado de los sitiados. El muro
interior era un monumento de fuerza y belleza, se alzaba a
sesenta pies [18 m] del terreno; y las torres, a cien [30 m]. Las
aspilleras para disparar las armas arrojadizas contra el enemigo
eran pequenas pero numerosas. Los soldados se ubicaban en las
murallas al resguardo de galerias dobles, y en la cima de las
torres habfa una tercera plataforma espaciosa y segura. La
muralla exterior era, al parecer, menos elevada pero mds sélida,
y cada torre estaba protegida por un baluarte cuadrangular. El
terreno granitico rechazaba las herramientas de los excavadores,
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y por el sureste, donde el suelo era mds maleable, se obstrufan
los acercamientos con otra obra que avanzaba sobre el enemigo
en forma de media luna. Por el foso doble o triple flufa una
corriente de agua, y se aproveché con habilidad el rio para
abastecer el vecindario y consternar a los sitiadores, sin peligro
de inundaciones naturales ni artificiales. Dara cumplié durante
mds de sesenta afios el anhelo de sus fundadores y provocé el
recelo de DPersia, que no dejé de quejarse porque tan
inexpugnable fortaleza se habia construido violando en forma
manifiesta el tratado de paz entre los dos imperios.

Entre el Euxino y el Caspio, diversos ramales del Cducaso
cruzan los paises de Colcos, Iberia y Albania en todas
direcciones, y las dos puertas o pasos principales, de norte a sur,
suelen confundirse con frecuencia en la geografia tanto antigua
como moderna. El nombre de puertas Caspias o Albanias se
246]

aplica con propiedad al Derbend,**" que ocupa una pendiente
breve entre las montafas y el mar; la ciudad, si damos crédito a
la tradicién local, fue fundada por los griegos, y esta entrada
peligrosa fue fortificada por los reyes de Persia con un malecén,
una muralla doble y puertas de hierro. Las puertas lberias™*"
estaban formadas por un pasaje angosto de seis millas [9,7 km]
en el monte Cducaso, que se abria por la parte del norte de
Iberia o Georgia y desembocaba en la llanura que llega hasta el
Tanais o el Volga. Una fortaleza, disefada tal vez por Alejandro
o alguno de sus sucesores para dominar aquel paso tan
importante, habia pasado por derecho de conquista o de
herencia a un principe de los hunos, que se la ofrecié a un
precio moderado al emperador; pero mientras Anastasio se
demoraba calculando el coste y la distancia, se entrometié un
competidor mds vigilante: Cabades ocupé por la fuerza los

estrechos del Cducaso. Las puertas Albanias e Iberias impedian
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el paso de la caballerfa escitica por los caminos mds breves y
transitables, y todo el frente de las montafias estaba cefiido por
la larga muralla de Gog y de Magog, que despert6 la curiosidad

de un califa drabe®*® (249

'y de un conquistador ruso.”*’ Segin una
descripcién moderna, enormes bloques de piedra, de siete pies
[2 m] de ancho y veintiuno [6,4 m] de largo o alto, estaban
unidos con hierro o argamasa y componian una valla de més de
trescientas millas [483 km] desde las playas del Derbend por los
cerros y por los valles de Darguestand y Georgia. No es
producto de la imaginacién pensar que la politica de Cabades
podia emprender tamafa obra, y que también podia terminarla
sin milagros su hijo, tan formidable para los romanos, bajo el
nombre Cosroes, y tan idolatrado por los orientales, como
Nuzhirvan. El monarca persa poseia las llaves de la paz y de la
guerra, y estipulaba, en todos los tratados, que Justiniano debia
costear también la muralla comidn, que protegia del mismo

modo a ambos imperios contra las correrfas de los escitas.**”

VI. Justiniano suprimid las escuelas de Atenas y el consulado
de Roma, que habian dado tantos sabios y héroes a la
humanidad. Desde hacia tiempo, ambos institutos habian
perdido su gloria primitiva, mas la avaricia y el recelo de un
principe cuya diestra terminé de destruir tales remanentes
merece la reprobacidn.

Tras sus triunfos pérsicos Atenas adoptd la filosofia de Jonia
y la retérica de Sicilia, y estos estudios se convirtieron en el
patrimonio de una ciudad cuyos moradores, cerca de treinta mil
hombres, resumian en una sola generacién el genio de siglos y
de millones. Nuestro sentido de la dignidad de la naturaleza

[251] fue

humana se exalta con el recuerdo de que Isdcrates
compafiero de Platén y Jenofonte, que asistié, quizds, con el

historiador Tucidides a la primera representacién del Edipo de
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Séfocles, y de la Ifigenia de Euripides, y que sus alumnos
Esquines y Demdstenes batallaron por la corona del patriotismo
en presencia de Arist6teles, maestro de Teofrasto, que ensefid en
Atenas con los fundadores de las sectas estoica y epictrea. La
juventud ingeniosa del Atica disfrutaba de los beneficios de su
educacién culta, que se comunicaba sin envidia a los pueblos
rivales. Dos mil discipulos escucharon las lecciones de

2531 las escuelas de retérica debian de ser aun mds

Teofrasto,
concurridas que las de filosofia, y la sucesiva asistencia de
estudiantes difundié la fama de sus maestros hasta los limites
Gltimos del idioma y del nombre griegos. Las victorias de
Alejandro extendieron mds y mds esos limites; las artes de
Atenas superaron su libertad y su dominio, y las colonias griegas
que los macedonios fundaron en Egipto y cundieron por Asia
emprendian largas y frecuentes peregrinaciones para idolatrar a
las musas en su templo favorito sobre las mérgenes del Ilizo. Los
conquistadores latinos escuchaban con respeto las instrucciones
de sus sibditos o cautivos, se inscribian en las escuelas de Atenas
los nombres de Cicerén y de Horacio, y ya asentado
perfectamente el Imperio Romano, los naturales de Italia, de
Africa o de Bretana conversaban por las arboledas de la
academia con sus condiscipulos de Oriente. Los estudios de
filosoffa y elocuencia se corresponden con un Estado popular,
que estimula la libertad de la investigacién y sélo se somete a la
persuasién. En las reptblicas de Grecia y de Roma, el arte de la
palabra era el motor poderoso del patriotismo y de la ambicién,
y las escuelas de retérica generaron una colonia de estadistas y
legisladores. Si se suprimia la libertad del debate publico, el
orador, segun su honorable profesién de abogado, podria alegar
la causa de inocencia y justicia, y podria usar su habilidad en el
comercio mds redituable del panegirico. Los mismos preceptos
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habilitaban las declamaciones extravagantes del sofista y las
castas bellezas de composicién histérica. Los sistemas que
intentaban desentrafar la naturaleza de Dios, del hombre y del
universo despertaban la curiosidad de los estudiantes de
filosofia, y segin sus respectivos temples podian dudar con los
escépticos, sentenciar con los estoicos, especular sublimemente
con Platén o argumentar con la severidad de Aristételes. El
orgullo de las sectas adversarias habia fijado un término
inalcanzable de felicidad y perfeccién moral; mas la carrera era
siempre gloriosa y benéfica; a los discipulos de Zenén y aun a
los de Epicuro se les ensefiaba a actuar y a sufrir, y la muerte de
Petronio no era menos importante que la de Séneca para
humillar a un tirano mediante el descubrimiento de su
impotencia. Sin embargo, la luz de la ciencia no puede
confinarse al recinto de Atenas. Sus escritores incomparables se
dirigian a la raza humana, sus maestros emigraban a Italia y a
Asia; mds tarde, Berito se adentr6 en el estudio de las leyes; en el
museo de Alejandria se cultivaba la astronomia y la fisica, pero
las escuelas atenienses de retérica y filosoffa siguieron
conservando su reputacién encumbrada desde la guerra del
Peloponeso hasta el reinado de Justiniano. Atenas, aunque
situada en terreno estéril, gozaba de aire puro, navegacién libre y
monumentos de las artes antiguas. El retiro sagrado ni siquiera
se interrumpia por cuestiones de comercio ni de gobierno, y
hasta el més infimo ateniense se distinguia por su vivo ingenio,
la pureza de su gusto y su lenguaje, sus modales sociales y
algunos rastros, al menos en el habla, de la magnanimidad de
sus antepasados. En los suburbios de la ciudad, la academia de
los platénicos, el liceo de los peripatéticos, el pértico de los
estoicos y el jardin de los epictreos estaban arbolados y
adornados con estatuas, y los filésofos, en vez de encerrarse en
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claustros, derramaban sus ensefianzas durante placenteros paseos
al aire libre, dedicados, en diversas horas, a los ejercicios de la
mente y del cuerpo. El espiritu de los fundadores todavia vivia
en esos venerables sitios; el afin de suceder a los maestros de la
sabidurfa humana estimulaba la imitacién generosa, y el pueblo
ilustrado votaba libremente segin el mérito de los aspirantes
para cada vacante. Los alumnos pagaban a los profesores
atenienses: segiin sus necesidades y habilidades mutuas, el
precio, al parecer, variaba; y el mismo Is6crates, que se burlaba
de la codicia de los sofistas, exigia cerca de treinta libras de cada
uno de sus cien alumnos. El salario de toda industria es justo y
honrado, sin embargo el mismo Isdcrates derramé ldgrimas al
recibir el primer recibo de paga: el estoico se sonrojaria al verse
alquilado para predicar sobre el menosprecio del dinero y
lamentarfa descubrir que Aristételes o Platén bastardearon el
ejemplo de Sécrates, hasta el punto de cambiar conocimientos
por oro. Pero se establecié la propiedad de tierras y viviendas
licitamente, y hubo legados de amigos difuntos para las cdtedras
filoséficas de Atenas. Epicuro dejé a sus discipulos los jardines
comprados en unos ochenta minae o doscientas cincuenta libras,
y fondos suficientes para su decorosa subsistencia y las funciones

254

mensuales.”* El patrimonio de Platén contaba anualmente con

una renta, y en ocho siglos habia crecido poco a poco desde tres

5] Los principes romanos mds sabios y

hasta mil piezas de oro.
virtuosos protegian las escuelas de Atenas. La biblioteca,
fundada por Adriano, estaba colocada en un pértico realzado
con pinturas, estatuas y techo de alabastro, sostenido por cien
columnas de mdrmol frigio. El espiritu generoso de los
Antoninos asignd los sueldos publicos, y cada profesor de
politica, de retérica o de filosofia platénica, peripatética, estoica

o epicurea cobraba anualmente diez mil dracmas o mds de
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trescientas libras esterlinas.?°

I Muerto Marco, estas asignaciones
liberales y los privilegios relacionados con los tronos de la
ciencia se abolieron y se revitalizaron, disminuyeron o
aumentaron; pero se puede encontrar algiin vestigio de
munificencia real en los sucesores de Constantino, y su
nombramiento arbitrario de un aspirante indigno inclinaba, tal
vez, a los filésofos de Atenas a suspirar por los dias de escasez e

2571 Es de destacar que los favores imparciales de

independencia.
los Antoninos abarcaran las cuatro sectas adversarias de filosofia
y las consideraran igualmente provechosas e igualmente
inocentes. Sécrates habia sido la gloria y la deshonra de su
patria, y las primeras lecciones de Epicuro escandalizaron de tal
manera los oidos religiosos de los atenienses que, con su
destierro y el de sus antagonistas, enmudecieron toda disputa
vana acerca de la naturaleza de los dioses. Sin embargo, al afio
siguiente revocaron el decreto precipitado, restablecieron la
libertad de las escuelas y se convencieron, por la experiencia de
los siglos, de que la diversidad de las especulaciones teolégicas

de los filésofos no afecta su cardcter moral.!*®

Las armas godas fueron menos aciagas para las escuelas de
Atenas que el establecimiento de una religién nueva, cuyos
ministros reemplazaban el ejercicio de la razén, resolvian todas
las cuestiones con articulos de fe y condenaban al infiel o al
escéptico a las llamas eternas. En muchos volimenes de
controversias exponfan laboriosamente la debilidad del
entendimiento y la corrupcién del corazén, insultaban la
naturaleza humana de los sabios de la Antigiiedad y proscribian
el espiritu de la investigacién filoséfica, tan contraria a la
ensefianza o, por lo menos, a la indole de un humilde creyente.
Las sectas sobrevivientes de platénicos, que a Platén le habria
dado vergiienza reconocer, mezclaban con desatino una teoria
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sublime con la prictica de la supersticién y la magia y, como
permanecian aisladas en medio del mundo cristiano, abrigaban
un rencor secreto contra el gobierno de la Iglesia y del Estado,
cuya severidad todavia sufrian. Cerca de un siglo después del

259 260] logré permiso para ensefar en

reinado de Juliano,®*' Proclo!
la cdtedra de filosofia de la academia, y se desempefaba con
tanto ahinco que solia dar cinco lecciones en un dia y escribir
hasta setecientos renglones. Su perspicacia exploraba las
cuestiones mds profundas de la moral y la metafisica, y se animé
a dar dieciocho argumentos contra la doctrina cristiana de la
creacién del mundo. Pero entre clase y clase, solia conversar
personalmente con Pan, Esculapio y Minerva, en cuyos
misterios se habia iniciado en secreto, y cuyas estatuas volcadas
adoraba, con la creencia de que un filésofo, como ciudadano del
universo, debe ser el sacerdote de sus varias divinidades. Un
eclipse de sol anuncié su fin cercano, y su vida, con la de su

alumno Isidoro,!**"

recopilada por dos de sus discipulos mds
brillantes, exhibe una pintura lamentable de la segunda nifiez de
la razén humana. Mas la cadena de oro, como se le decia con
carifo, de la descendencia platénica continué durante cuarenta
y cuatro anos desde la muerte de Proclo hasta el edicto de

262 que impuso silencio perpetuo a las escuelas de

Justiniano,
Atenas y provocé el pesar y la ira de los pocos amantes que atin
quedaban de la ciencia y la supersticién griegas. Siete amigos y
filésofos, Didgenes y Hermias, Eulalio y Prisciano, Damacio,
Isidoro y Simplicio, que disentian de la religién de su soberano,
decidieron buscar en tierra extranjera la libertad que se les
negaba en su pais nativo. Habfan oido y habian creido
ciegamente que la reptblica de Platén se habia instaurado en el
gobierno despédtico de Persia, y que un rey patriota reinaba en la

nacién mids feliz y mds virtuosa. Pero pronto quedaron atdnitos
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al comprobar que Persia era similar a otros paises del mundo;
que Cosroes, que se llamaba filésofo, era vanidoso, inhumano y
ambicioso; que en los magos prevalecia el fanatismo y la
intolerancia; que los nobles eran altaneros, los cortesanos,
serviles, y los magistrados, injustos; que los culpables, a veces,
escapaban, y los inocentes a menudo estaban oprimidos. El
desengafnio de los filésofos les hizo pasar por alto las verdaderas
virtudes de los persas, y se escandalizaron, mds de lo que tal vez
correspondia por su profesién, de la cantidad de esposas o
concubinas, los enlaces incestuosos y la costumbre de entregar
los caddveres a los perros y los buitres, en vez de enterrarlos o
consumirlos con fuego. Su arrepentimiento los hizo regresar
atropelladamente, y declararon a viva voz que preferfan morir en
el confin del Imperio antes que disfrutar de la riqueza y los
favores de los bdrbaros. Sin embargo, de este viaje obtuvieron un
beneficio que demuestra los aspectos mds puros del cardcter de
Cosroes. Este requirié que Justiniano eximiera a los siete sabios
que habian visitado la corte de Persia de las leyes promulgadas
contra sus subditos paganos, y esta exencién, estipulada
expresamente en un tratado de paz, quedd bajo la vigilancia de

2631 Simplicio y sus compafieros vivieron

un poderoso mediador.!
recogidos y en paz, y como no dejaron discipulos, con ellos
termina la larga lista de fildsofos griegos, acreedores del elogio
de ser, sin importar sus defectos, los mds sabios y virtuosos de
sus contempordneos. Nos quedan los escritos de Simplicio. Sus
comentarios fisicos y metafisicos sobre Arist6teles han pasado de
moda, pero su interpretacién moral de Epicteto se conserva en
las bibliotecas de las naciones como un libro clisico, que se
adapta en forma brillante para estimular la voluntad, purificar el
corazén y robustecer el entendimiento mediante la confianza

cabal en la naturaleza de Dios y del hombre.
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Por la misma época en que DPitdgoras inventd la
denominacién de fil6sofo, el primer Bruto fundé la libertad y el
consulado de Roma. Las alteraciones del cargo consular, ya sean
de esencia, sombra o nombre, se han ido mencionando
ocasionalmente en la presente historia. Los primeros
magistrados de la Republica habian sido elegidos por el pueblo
para que desempenaran en el Senado y en la campana la
potestad de la paz y de la guerra, que luego se trasladé a los
emperadores. Mas romanos y bdrbaros reverenciaban la
tradicién de la dignidad antigua. Un historiador godo elogia el
consulado de Teodorico como la mdxima gloria y grandeza de

264 el mismo rey de Italia felicitaba a los

todos los tiempos;
afortunados de todos los afos que disfrutaban del esplendor del
trono sin las preocupaciones; y después de mds de mil afios, los
soberanos de Roma y de Constantinopla seguian nombrando
sus dos consules con el tnico objeto de fechar el ano y hacer una
fiesta para el pueblo. Pero los gastos de estos festivales, en los
que el rico y vanidoso pretendia superar a sus antecesores,
crecieron hasta llegar a la enorme cantidad de ochenta mil
libras. Asi, los senadores mds sensatos declinaban el inqtil
honor, que acarreaba dificultades a su familia, y a este rechazo
debemos atribuir las frecuentes interrupciones que aparecen en
el dltimo siglo de los fastos consulares. Los antecesores de
Justiniano solfan acudir al tesoro puiblico para salvar la dignidad
de los candidatos menos acaudalados, pero la avaricia de este
principe consider6 mds barato y adecuado el método del

2651 Su edicto redujo a siete las carreras

dictamen y la regulacién.
o espectdculos de carruajes o caballos, deportes, musica y
pantomima del teatro, y caza de fieras, y sustituyd con
discrecién por pequefas piezas de plata las medallas de oro, que

siempre habfan provocado tumultos y embriaguez cuando se las
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desparramaba a manos llenas sobre la poblacién. A pesar de
estas precauciones y de su propio ejemplo, la sucesién de
consules terminé definitivamente en el afo trece de Justiniano
(544 d. C.), cuya indole despética se podria gratificar con la
extincién silenciosa de un titulo que advertia a los romanos de

66 Sin embargo, el consulado anual

su libertad antigua.!
permanecié en la memoria del pueblo, que siempre esperd su
rdpida restauracion y elogié la condescendencia misericordiosa
de los principes sucesivos que lo usaban en el primer afio de su
reinado. Atn mediaron tres siglos después de la muerte de
Justiniano antes de que aquella dignidad anticuada, suprimida
ya por la costumbre, quedase abolida por la ley.”*” Aquel
método imperfecto de distinguir los afios por el nombre de un
magistrado se mejord con la fecha de una era permanente: los
griegos adoptaron la de la creacién del mundo, segin la version

268y los latinos desde el tiempo de Carlomagno

[269]

de los Setenta,
computan el tiempo desde el nacimiento de Jesucristo.
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XLI

CONQUISTAS DE JUSTINIANO EN OCCIDENTE - INDOLE Y
CAMPANAS PRIMERAS DE BELISARIO - INVADE Y SOJUZGA
EL REINO VANDALO DE AFRICA - SU TRIUNFO - LA GUERRA
GODA - RECOBRA SICILIA, NAPOLES Y ROMA - SITIO DE
ROMA POR LOS GODOS - SU RETIRADA Y PERDIDAS -
RENDICION DE RAVENA - GLORIA DE BELISARIO - SU
AFRENTA DOMESTICA Y DESVENTURAS

Al subir Justiniano al solio, a medio siglo de la ruina del
Imperio occidental, los reinos de godos y vandalos se habian
arraigado en Europa y en Africa con visos de legalidad. Los
titulos que inscribfan la victoria de Roma fueron borrados con
igual derecho por la espada de los bdrbaros, y su exitoso saqueo
derivé con el tiempo en la sancién de tratados y de los
juramentos de fidelidad repetidos por segunda y tercera
generacién de stibditos obedientes. La experiencia y el
cristianismo habifan arrollado la esperanza supersticiosa de que
los dioses habian fundado Roma para reinar sin término sobre
las naciones de la tierra. Pero aquellos arranques altaneros de
seforio perpetuo e incontrastable, robustecidos con su gallarda
soldadesca, sonaban mds que nunca en boca de los estadistas y
letrados, cuyos dictdmenes han retofiado a veces y cundido en
las escuelas modernas de jurisprudencia. Despojada la misma
Roma de la purpura imperial, cargaron los principes de
Constantinopla con el cetro sagrado y tnico de la monarquia;
pidieron por herencia indisputable las provincias avasalladas por
los cénsules, o poseidas por los Césares, y aspiraron
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desmayadamente a rescatar a sus fieles subditos de Occidente de
la usurpacién de los herejes o los barbaros. La ejecuciéon de tan
esplendoroso intento quedaba, hasta cierto punto, reservada a
Justiniano, quien estuvo, en los cinco primeros afos de su
reinado, sosteniendo a su pesar una guerra costosisima e
infructuosa contra los persas, hasta que su orgullo tuvo que
someterse a su ambicidn, y debié pagar cuatrocientas cuarenta
mil libras esterlinas por una tregua precaria, que en el lenguaje
de ambas naciones quedé realzada con la denominacién de paz
interminable. Una vez afianzado Oriente cupo al emperador
asestar su poderio contra los vdndalos, cuando el estado interior

de Africa brindaba un motivo decoroso y superioridad pujante a
las armas romanas?? (533 d. C.).

El reino de Africa, al tenor del testamento de su fundador,
habia recaido directamente en Hilderico, primogénito de los
principes vdndalos (523-530 d. C.). Su indole apacible inclin6
al hijo de un tirano y nieto de un conquistador a anteponer
dictdmenes de clemencia y de paz, y su advenimiento descoll6
con un delito benéfico restableciendo a doscientos obispos en
sus iglesias, franqueando la profesién manifiesta del credo de

2711 Mas los catélicos recibieron tibia y pasajeramente

Atanasio.
fineza tan escasa para sus anhelos, y las virtudes de Hilderico
lastimaban a sus paisanos preocupados. Llegé el clero arriano a
considerarlo desviado de su fe, y la soldadesca se lamentaba sin
rebozo, que desdecia del denuedo de sus antepasados. Se malici6
el malogro y desaire de una embajada a la corte bizantina, y su

2l como lo llamaban, perdié

general, el Aquiles de los vandalos,'
una batalla contra los moros desnudos y agavillados. El
descontento general era fomentado por Gelimero, cuya edad,
alcurnia y nombradia militar lo entroncaban al parecer para la

sucesién; empuid con dictamen de su nacién las riendas del
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gobierno, y su soberano desventurado se empozé desde el solio
en una mazmorra, donde se lo custodiaba desveladamente con
un consejero leal y el sobrino malquisto del Aquiles de los
véandalos. Mas la indulgencia de Hilderico para sus catélicos
sibditos lo recomendaba eficazmente al aprecio de Justiniano,
quien por afecto a su secta se inclinaba hacia la tolerancia
religiosa: su intimidad, mientras éste permanecié en su esfera
privada, se fue consolidando con agasajos y regalos, y el
emperador quedé airoso como principe y como amigo. Encargé
en dos embajadas al usurpador que se arrepintiese de su traicion,
o por lo menos tratase de abstenerse ya de toda tropelia que le
acarrease el desagrado de Dios y de los romanos; acatar las leyes
del parentesco y de la sucesién y consentir que un anciano
achacoso acabase sus dias pacificamente ya en el solio de
Cartago, o ya en el palacio de Constantinopla. El anhelo y aun
la cordura de Gelimero hicieron que desechase tales
requerimientos que se le intimaban con imperio y amenazas, y
sinceré su empefo en términos desoidos en la corte bizantina,
alegando el derecho de un pueblo libre de castigar a un primer
magistrado que habia delinquido en el desempeno de su cargo
regio. Tras esta reconvencién infructuosa se agravé la estrechez
del monarca preso, se cegd al sobrino, y el vindalo inhumano,
confiando en su poder y en la distancia, escarneci6 el amago
hueco y los pausados preparativos del emperador de Oriente.
Justiniano decidié libertar o desagraviar a su amigo, y Gelimero
aferrarse en su usurpacion, y estallé la guerra, al estilo de las
naciones civilizadas, con solemnisimas protestas de que ambos
partidos estaban entrafiablemente ansiosos por la paz.

El eco de la guerra africana halagd tan sélo al populacho
haragin y vanaglorioso, cuyo desamparo lo eximia de todo
tributo, y cuya cobardia lo alejaba del servicio militar; mas los
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ciudadanos sensatos, conceptuando lo venidero por lo pasado,
rememoraban el quebranto inmenso, en gente y en dinero, que
habia padecido el Imperio en la expedicién de Basilisco. La
tropa que tras cinco campafas trabajosisimas acudia de Persia
temia el mar, el clima y las armas de un enemigo desconocido.
Regulaban los ministros de Hacienda, en cuanto les cabia, el
desembolso para una guerra africana; los impuestos que se
habrian de recargar para corresponder a pedidos interminables,
y la zozobra de que sus propias vidas, o por lo menos sus
empleos muy productivos, fuesen responsables de toda escasez
inevitable. A impulsos de su propio interés (pues no le hemos de
suponer el mds minimo afecto al bien puiblico) se aventur6 Juan
de Capadocia a contrastar en consejo publico al albedrio de su
duefio. Confesé que una victoria de tan suma entidad serfa
barata a cualquier precio, pero hizo presente en un discurso
fundamental la certidumbre de los tropiezos y lo aventurado del
éxito. «Os empefdis —dijo el prefecto—, en sitiar Cartago; la
distancia por tierra es de ciento cuarenta jornadas; por mar,

mediard un ano entero?”’

antes que recibdis noticias de la
escuadra. Avasallada el Africa, no cabe conservarla sin el
resguardo de Sicilia e Italia. Con el logro se contrae precision de
nuevos afanes, y un solo descalabro aboca al golpe los bdrbaros
al corazén del Imperior. Hizose cargo Justiniano de Ia
trascendencia de este dictamen atinado; se lastimd con el
desahogo desacostumbrado de un sirviente rendido, y se hubiera
abandonado quizds el intento de la guerra si no reviviera su
denuedo una voz que acall las dificultades de la razén profana.
«He estado viendo una visién,» exclamé un obispo de Oriente
fandtico y manoso. «Es la voluntad del cielo, o emperador, que
no arrinconéis empresa tan sagrada para la redencién de la
Iglesia africana. El Dios de las batallas serd el adalid de vuestras
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banderas, y alld aventard a vuestros enemigos, que lo son de su
hijo.» Conformose irresistiblemente el emperador, y los
consejeros tuvieron que dar crédito a revelacién tan oportuna,
mas se atuvieron a esperanzas mds fundadas con la rebelién que
los parciales de Hilderico habfan movido en la raya de la
monarquia vdndala. Pudencio, sdbdito africano, habia
participado con reserva, y un refuerzo escaso restablecié la
provincia de Tripoli a la obediencia de los romanos. Se habia
confiado el gobierno de Cerdefia a Godas, un bérbaro valeroso,
quien suspendié el pago del tributo, se desentendi6 para todo
del usurpador, y dio audiencia a los emisarios de Justiniano, que
lo hallaron duefo de aquella isla fértil, acaudillando su guardia y
engreido en sus insignias reales. Quebrantadas yacian las fuerzas
de los vandalos con sus desavenencias y recelos; el denuedo de
Belisario enardecié a la hueste romana, adalid heroico cuyo
nombre suena en todos los siglos y naciones.

El africano de la nueva Roma nacié y tal vez se educé entre

los labradores de Tracial?¥

ajeno de las proporciones que
engrandecieron a uno y otro Escipién: alcurnia esclarecida,
estudios liberales y competencias republicanas. Atengdmonos al
silencio de un secretario decidor para conceptuar que la
mocedad de Belisario no dio el menor campo a los elogios:
guerre positivamente con valentia en la guardia personal de
Justiniano, y una vez ascendido el jefe al solio promovié al
dependiente a un mando militar. Tras una correria denodada
por la Persarmenia, en que partié su gloria con un compafero y
se vio atajado por un enemigo, acudié Belisario al apostadero
trascendental de Dara donde aceptd los primeros servicios de
Procopio, su compafero leal e historiador esmerado de sus

[275

hazanas.”””’ Adelantose el Mitranes de Persia con cuarenta mil

hombres selectos para arrasar las fortificaciones de Dara, y

112



advirti6 el dia y la hora en que los ciudadanos debian disponerle
un bafo para refrescarse tras los afanes de la victoria (529-532
d. C.). Tropezé con un contrincante igual, con el nuevo dictado
de general del Oriente; superior en pericia, pero muy desigual
en el nimero y temple de la tropa, que ascendia tan sélo a
veinticinco mil romanos y extranjeros, quebrantados en
disciplina y gallardia con los postreros descalabros. No cabian
ardides ni emboscadas en las llanuras despejadas de Dara, y asi
tuvo Belisario que resguardar su frente con trinchera honda,
perpendicular en el arranque y luego paralela, para escudar sus
alas, donde la caballeria estaba sefioreando aventajadamente los
costados enemigos; y al cejar el centro romano, su embestida
atinada y ejecutiva tranzé la refriega: arrojé la infanteria sus
broqueles, y ocho mil vencidos yacieron en el campo de batalla.
En la campafa siguiente fue invadida Siria por la parte del
desierto, y Belisario, con veinte mil hombres, acudi6
atropelladamente  a  su  resguardo. Sus  disposiciones
incontrastables burlaron, durante el estio, todos los intentos del
enemigo; estrechaba mds y mds el alcance en sus retiradas y se
aposentaba todas las noches en su campamento del dia anterior,
y aun afianzara una victoria sin quebranto si pudiera enfrenar el
ardimiento de la soldadesca. Correspondié mal en el trance a sus
retos: el ala derecha quedé descubierta con la desercién alevosa o
cobarde de los 4rabes cristianos; los hunos, con su tercio
valeroso de ochocientos hombres, quedaron atropellados; se
ataj6 la huida a los isaurios; al paso que la infanteria romana se
mantuvo inmévil a la izquierda, pues apedndose Belisario les
manifesté que su salvamento se cifraba en una desesperacién
denodada. Vuelve toda la espalda al Eufrates, y el rostro al
enemigo; resbalan infructuosamente miles y miles de flechas por
la techumbre cerrada y lisa de sus broqueles, una linea
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impenetrable de lanzas se contrapone a los repetidos avances de
la caballeria persa, y tras una resistencia de largas horas se
embarca hdbilmente el resto de la tropa con la oscuridad de la
noche. Retirase el caudillo persa con desconcierto y desdoro
para rendir estrecha cuenta de las vidas de tantisimos soldados
fenecidos en una victoria estéril. La nombradia de Belisario no
qued6 mancillada con una derrota, en la cual él solo habia
salvado el ejército de las resultas de su propia temeridad;
sobrevino la paz y qued6 descargado del resguardo de la raya
oriental, y su desempefio en la asonada de Constantinopla lo
dejé airoso con todas las finezas del emperador. Al hacerse la
guerra de Africa el tema de las hablillas publicas y de las
deliberaciones recénditas, todos los generales romanos adolecian
mds de zozobra que de ansia por aquel timbre tan arriesgado;
mas apenas Justiniano manifesté su preferencia del mérito mds
descollante, se encond la envidia con el aplauso undnime por el
nombramiento de Belisario. El achaque de la corte bizantina da
campo para maliciar que el héroe tuvo por arrimo encubierto a
su esposa, la linda y taimada Antonina, que fue alternativamente
predilecta y odiada de la emperatriz Teodora. Era Antonina de
ruin esfera y de ralea de carruajeros, y en cuanto a su recato
padeci6 torpes borrones; mas imperaba sin contraste sobre el
pecho de su esclarecido consorte, y se desentendia de melindres
en lealtad conyugal; profesaba carino varonil a Belisario,
acompandndolo denodadamente en todos los trances y

penalidades de la vida militar."*’®

No correspondian los preparativos de la guerra africana a la
postrer contienda entre Roma y Cartago (533 d. C.). La flor y
gala de la hueste se cifraba en la guardia de Belisario, que segin
la condescendencia perniciosa de aquel tiempo se comprometian
y juramentaban personalmente con su caudillo. Su estatura y
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pujanza, por las cuales se los elegfa, su superioridad en caballos y
armamento y su incesante ejercicio de maniobras les afianzaba
todos los arranques de su denuedo; su coraje era enardecido mds
y mds con su jerarquia pundonorosa, y por la ambicién personal
de medros y privanza. Acaudillaba el ardiente y leal Tares a
cuatrocientos hérulos sobresalientes; costedbase su brio
indémito a mayor precio que la mansedumbre rendida de los
griegos y sirios; y se conceptuaba de tantisima entidad el
refuerzo de seiscientos masagetas o hunos que se acudié al ardid
y al engafno para emplearlos en una expedicién naval.
Embarcironse en Constantinopla, para la conquista de Africa,
cinco mil caballos y diez mil infantes, pero éstos, alistados
principalmente en Tracia e Isauria, se desnivelaban con la
caballeria mds predominante y afamada, y los ejércitos romanos
tenfan entonces que cifrar su confianza fundamental en el arco
de los escitas. Con el afin recomendable de ensalzar su empresa,
aboga Procopio por la soldadesca de su tiempo contra los
criticos descontentadizos, que tributaban justo aprecio a los
guerreros tan recargados de la antigliedad, y zahiere

2771 en

siniestramente a Homero, porque usa la voz ballestero'
tono de menosprecio. «Tal desprecio correspondia tal vez a la
juventud desnuda que asomé a pie por las campifas de Troya,
encubierta con un timulo o el broquel de un amigo, armaba el
278]

arco sobre el pecho™® y disparaba un flechazo endeble y
exdnime». «Pero nuestros ballesteros —continua el historiador—,
son jinetes que cabalgaban con maestria; el morrién y el escudo
resguardan su cabeza y hombros; cubren con botines de hierro
las piernas, y el cuerpo con su cota de malla. Cuélgales sobre el
costado derecho la aljaba y la espada al izquierdo, y sabe su
diestra empufar la pica o lanza al venir a las manos. Recios y

pesados son sus arcos; flechan sobre todos los rumbos,
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avanzando, cejando, al frente, a la espalda, o de uno y otro
costado; y por cuanto tienden el arco, no sobre el pecho sino a
la oreja derecha, mal podrd armadura alguna resistir el impetu
de su disparo». Reuniéronse en la bahia de Constantinopla hasta
quinientos transportes, tripulados con veinte mil marineros de
Egipto, Cilicia y Jénica. El menor de estos bajeles seria de
treinta toneladas, y el mayor de quinientas; y el total, regulado
ancha mds no excesivamente, vendrd a componer cien mil

7% para la cabida de treinta y cinco mil soldados y

toneladas'
marineros, de cinco mil caballos, armas, abastos, mdquinas y
aguada para un viaje tal vez de tres meses. Desaparecieron las
grandiosas galeras con centenares de remos ya mucho antes de
todo el Mediterrdneo, y la escuadra de Justiniano sélo llevaba la
escolta de noventa y dos bergantinillos resguardados de las
arrojadizas enemigas, y esquilado con la juventud mds robusta y
bizarra de Constantinopla. Se nombran hasta veintidés generales
que luego descollaron en las guerras de Italia y Africa; mas el
mando en jefe de mar y tierra se puso en manos de Belisario
solo, con potestad absoluta de obrar a su discrecién, cual si el
mismo emperador estuviera presente; pero el deslinde actual de
la milicia naval y terrestre es al mismo tiempo efecto y causa de
los adelantos modernos en la ciencia de la navegacién y de la
guerra maritima.

Se escuadroné con marcial boato delante de los jardines de
palacio la armada toda de seiscientas naves, en el séptimo ano
del reinado de Justiniano, por el solsticio de verano (junio de
533 d. C.). Eché el patriarca su bendicién, pronuncié el
emperador sus 6rdenes postreras: soné el clarin del general la
serial de leva, y todos los pechos seglin sus zozobras y sus
anhelos se desalaban tras los agiieros del éxito o del malogro.
Hizose alto en Perinco o Heraclea, donde Belisario estuvo
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esperando algunos caballos de Tracia, regalo militar de su
soberano. Surcé luego el Propéntide pero al asomar al
Helesponto los vientos contrarios lo atajaron en la embocadura
del estrecho, teniendo que pararse cuatro dias en Abido, donde
el general mostr6 un ejemplo memorable de entereza y
severidad. Dos de los hunos que en una reyerta beoda habian
muerto a un compafero, quedaron luego colgados en una horca
empinada a la vista de todo el ejército. Encondronse sus
paisanos, que se desentendian de las leyes justicieras del
Imperio, y clamaban por el ensanche de Escitia, donde una
multilla era la pena de toda demasia de embriaguez o de ira.
Mas aplacose el amago de alboroto con la autoridad vy
elocuencia del general; evidenciando ante la soldadesca agolpada
la precisién de la justicia, el poderio de la disciplina, el galardén
del comedimiento pundonoroso, y el delito imperdonable del
homicidio, agravado en su concepto, mds bien que disculpado

(280

con el achaque de la embriaguez.”® En el trdnsito desde el

Helesponto al Peloponeso, que los griegos tras el sitio de Troya

281 13 escuadra de Belisario iba

habfan hecho en cuatro dias,'
siguiendo el rumbo de la almiranta, que resplandecia con su
velamen encarnado de dia, y de noche con las antorchas que
centelleaban sobre la cima del mdstil mayor. Encargose
particularmente a los pilotos, al surcar entre las islas y doblar el
cabo de Malea y el Tenario, guardar formacién y distancias
competentes entre aquel sinnimero de bajeles; acertados fueron
sus afanes, pues las tropas desembarcaron a salvo en Metona
sobre la costa Mesenia, para rehacerse un tanto de su fatiga y
mareo. Alli palparon hasta qué punto la codicia revestida de
autoridad alcanza a menospreciar la vida de millares que estdn
arrostrando la muerte por la patria. Segin la practica militar, la
galleta a bizcocho de los romanos se recocia una segunda vez en
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el horno, y descontaba el quebranto de una cuarta parte del peso
en aquella operacién. En pos de una ganancia mezquina y del
ahorro de lena, habia dispuesto Juan de Capadocia que el
amasijo de la harina se chamuscase pasajeramente con el mismo
fuego que calentaba los bafos de Constantinopla, y al abrir los
sacos se repartié una masa blanda y enmohecida al ejército.
Aquel alimento nocivo y el calor del clima y de la estacién
causaron una enfermedad epidémica que acabé con quinientos
soldados. Se recobré la sanidad con la eficacia de Belisario que
agenci6 pan fresco en Metona, y manifestd sin rebozo su enojo
tan humano como fundado. Oy6 el emperador la queja, alabé al
general, mas no castigd al ministro. Desde el puerto de Metona
los pilotos fueron bajando la costa occidental del Peloponeso
hasta la isla de Zacinto o Zante, antes de emprender el viaje
(muy arduo en su concepto) de cien leguas por el mar Jénico.
Sobrevinieron calmas, y costé quince difas la pausada
navegacion; y hasta el general habria padecido la sed infinita sin
la cautela de Antonina, que llené redomas de agua y las soterr6
en la arena, en el paraje de la nave preservado del ardor del sol.

(282] oy

Por fin se arrib6 a Caucana, fondeadero seguro y amistoso
la parte meridional de Sicilia. Los oficiales godos, que estaban
gobernando la isla en nombre de la hija y el nieto de Teodorico,
obedecieron sus dérdenes indiscretas de agasajar a la tropa de
Justiniano como amiga y aliada: la abastecieron cumplidamente,

831y volvié luego Procopio de Siracusa

remontaron la caballerfa!
muy enterado de la situacién y los intentos de los vandalos. Con
su informe atropell6 Belisario sus disposiciones, favoreciendo los
vientos a su atinada impaciencia. La escuadra perdi6é de vista
Sicilia, pasé por la inmediacién de Malta, descubrié los
promontorios de Africa, costed las playas con viento recio del

noreste, y anclé por fin en el cabo de Caputrada a cinco
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jornadas al sur de Cartago.**"

Sabedor Gelimero de la venida del enemigo, postergd la
conquista de Cerdena para acudir a la defensa de su persona y
reino. Una divisién de cinco mil soldados y ciento veinte galeras
se incorporé con las demds fuerzas de los vdndalos, y el
descendiente de Genserico sorprendié y arrollé una escuadra de
transportes empachados, inhdbiles para la pelea y de
bergantinillos dispuestos unicamente para la fuga. Temblaba
interiormente Belisario al ir oyendo hablillas de soldados en el
trnsito, alentdndose mutuamente para confesar sus zozobras;
puestos en tierra volverian por su honor, mas lidiando a bordo
no se privaban de manifestar que se acobardaban de tener que

28] Hecho cargo

arrostrar a un tiempo vientos, olas y bdrbaros.
Belisario de tales arranques, acordé detenerle en el primer punto
de Africa que se le deparase, y deseché cuerdamente en un
consejo de guerra el dictamen de hacer vela para la bahia misma
de Cartago. A los tres meses de su salida de Constantinopla,
gente, caballos, armas y pertrechos desembarcaron felizmente
dejando cinco soldados de guardia en cada nave, formdndose
todas sobre la costa en semicirculo. Ocupé la hueste en la playa
un campamento fortificado, segin la antigua disciplina, con
foso y valla, y el hallazgo de un manantial de agua fresca para
apagar regaladamente la sed fomenté la confianza supersticiosa
de los romanos. A la madrugada se saquearon algunas huertas
inmediatas, y Belisario, castigando a los agresores, eché mano de
esta leve coyuntura para encargar justicia, moderacién y politica
verdadera. «Al admitir el mando para sojuzgar el Africa, confié
mucho menos —dijo el general— en el ndmero y la valentia de
mis tropas que en la inclinacién amistosa de los naturales y su
perpetua enemistad con los vdndalos. Sélo vosotros me podéis
defraudar de mi esperanza; si os empefdis en arrebatar a viva
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fuerza cuanto os pudierais proporcionar con alguna monedilla,
semejante tropelia hermanard a los enemigos irreconciliables, y
se mancomunard en liga justa y sagrada contra los asoladores de
su patria». Corrobord su encargo con estrechisima disciplina,
cuyos efectos saludables y ejecutivos celebré luego la soldadesca
misma. Los habitantes, en vez de huir de sus hogares y ocultar
su trigo, brindaban a los romanos con mercado pingiie y
garboso; los empleados civiles de la provincia siguieron
ejerciendo sus funciones en nombre de Justiniano, y el clero, a
impulsos de su conciencia e interés, se afané con ahinco en
esforzar la causa de un emperador catdlico. Logré el pueblecillo
de Sulecta,”® a una jornada del campamento, el honor de
estrenarse en franquear sus puertas, y allanarse a su obediencia
contigua. Imitaron aquel ejemplo de lealtad las ciudades
crecidas de Leptis y Adrumeto, al asomar Belisario, y se adelant6
sin tropiezo hasta Grase, palacio de los reyes védndalos, a
cincuenta millas [80,46 km] de Cartago. Explaydronse los
romanos quebrantados al fresco de las arboledas sombrias,
manantiales cristalinos y frutas regaladas, y la preferencia que
Procopio tributa a estos jardines sobre cuantos habia visto en
levante o poniente puede atribuirse al gusto o al cansancio del
historiador. En tres generaciones, la prosperidad y la templanza
del clima habian destroncado la pujanza briosa de los vdndalos,
que se volvieron lujuriosos. En sus quintas y huertas, acreedoras

287) estaban disfrutando sosiego culto

al nombre persa de paraisos
y apacible, y tras el bafio diario se empapaban los bdrbaros con
los regalos peregrinos y abundantes de mar y tierra. Tremolaban
sus ropajes de seda recamados de oro al estilo de los medos: caza
y galanteo eran sus afanes, entreteniendo el ocio con
pantomimas, carreras de caballos, y la musica y la danza del

teatro.
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Desveldbase mds y mds Belisario en su marcha de diez o
doce dfas, contra un enemigo encubierto que en todo tiempo y
lugar podia asaltarlo repentinamente. Encabezaba la vanguardia
Juan el armenio con trescientos caballos; seiscientos masagetas
iban cubriendo a cierta distancia el costado izquierdo, y la
armada, siguiendo la costa, permanecia por lo mds a la vista del
ejército que solfa andar como doce millas [19,31 km] al dia, y
paraba por la noche en campamentos fortificados o pueblos
amigos. Acongojo y aterr$ a Gelimero el asomo de los romanos
sobre Cartago, y traté de ir dilatando advertidamente la guerra,
hasta que el hermano con su tropa veterana volviese de la
conquista de Cerdena, y vino a lamentarse de la politica
temeraria de sus antepasados, quienes arrasando las fortalezas del
Africa le habfan reducido al recurso azaroso de aventurar una
batalla a las puertas de su capital. Los conquistadores vdndalos,
desde su ntimero primitivo de cincuenta mil habian aumentado,
sin incluir mujeres ni nifios, hasta ciento sesenta mil
combatientes, y tamafas fuerzas, con denuedo y avenencia,
soterraron en el desembarco los escasos y quebrantados cuerpos
de Belisario. Pero los parciales del rey cautivo estaban mds
propensos a aceptar los brindis que a atajar los pasos del general
romano, y muchos de aquellos bdrbaros altaneros con el
sobrescrito vistoso de aversién al usurpador encubrian la que
estaban profesando a la guerra. Junté sin embargo Gelimero con
su autoridad y sus promesas una hueste formidable, y no
carecfan sus planes de pericia militar. Expidié una orden a su
hermano Amatas para reunir todas las fuerzas de Cartago y
embestir la vanguardia romana a tres leguas de la ciudad:
encomendose a su sobrino Gibamundo el avance sobre la
izquierda con dos mil hombres, y el monarca mismo, que seguia
calladamente, se arrojaria a la retaguardia, en paraje lejano del
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auxilio y aun de la vista de la escuadra; pero la temeridad de
Amatas es muy aciaga para ¢l y para los suyos, pues anticipa la
hora de su ataque, se traspone a sus pausados secuaces, y cae
mortalmente herido, tras de haber muerto con su propia mano
hasta doce de sus contrarios mds esforzados. Huyen sus vandalos
a Cartago; la carretera, por casi diez millas [16,09 km], queda
cuajada de caddveres, y parece increible que tal muchedumbre
expire a los filos de trescientos romanos; los seiscientos
masagetas, tras una leve escaramuza derrotan al sobrino de
Gelimero con menos de un tercio de sus fuerzas, pero arde cada
escita al remedo de su caudillo, que usé esclarecidamente del
privilegio jineteando al frente y disparando el primer flechazo
contra el enemigo. Entretanto Gelimero, ajenisimo de tamano
acontecimiento, y descarriado por las ensenadas de la serrania,
propasa inadvertidamente al ejército romano, y llega al paraje de
la refriega donde habia caido Amatas; llora la suerte de su
hermano y de Cartago, se abalanza disparadamente a los
escuadrones adelantados, y puede arrebatar quizds y decidir la
victoria, a no malograr el trance imponderable en cumplir con el
empefo de recoger los difuntos. Quebrantado ya su dnimo con
aquel ejercicio piadoso, oye el clarin de Belisario, quien dejando
a su Antonina con la infanteria en los reales se atropellaba con
su guardia y la caballeria restante para rehacer a sus fugitivos y
recobrar el éxito de la jornada. Poquisima cabida tiene en tan
revuelta contienda la maestria del general; pero vuela el rey al
encuentro del héroe, y los vdndalos, habituados tan sélo a
enemigos moriscos, mal podian contrarrestar las armas y la
disciplina de los romanos. Engdlfase Gelimero a carrera en el
desierto de Numidia, mas logra el consuelo de saber que sus
6rdenes reservadas para la ejecucién de Hilderico y sus amigos
cautivos se han cumplido puntualmente, venganza de tirano que

122



s6lo redunda en ventaja de sus enemigos. Conduélese el pueblo
de la muerte de su principe legitimo; su vida desatentaba a los
romanos victoriosos, y el lugarteniente de Justiniano por medio
de un delito que no comete queda inmune de la alternativa
violenta de mancillar su pundonor o desentenderse de la
conquista.

Despejado por fin el vaivén de la batalla, las diversas
porciones del ejército se fueron participando mutuamente las
extrafiezas de la jornada, y Belisario acampé en el mismo sitio de
la victoria (15 de setiembre de 533 d. C.), al cual la miliaria
décima desde Cartago habia latinamente apellidado el décimo.
Maliciando atinadamente ardides y recursos en los vdndalos,
marché al dia siguiente en formacién de batalla, hizo alto por la
tarde a las mismas puertas de Cartago, y concedié una noche
para descanso, a fin de no exponer, con la oscuridad y el
trastorno, la ciudad al desenfreno de la soldadesca, y a la misma
tropa a las celadas recénditas del pueblo. Mas la zozobra de
Belisario era parte de su serenidad y cordura, pues luego quedé
enterado de que podia sin peligro empaparse en el jabilo y los
agasajos de la capital. Centelleaba Cartago con innumerables
antorchas, y resonando todo en albricias se quité la cadena que
atajaba la entrada del puerto; abriéronse las puertas, y el
vecindario aclamando a sus libertadores se disparaba en impetus
de agradecimiento. Participose a la ciudad la derrota de los
véndalos, y la libertad del Africa la vispera de San Cipriano,
cuando la iglesia estaba ya engalanada con general iluminacién
por la festividad del mirtir, a quien tres siglos de supersticién
habian casi endiosado. Hechos cargo los arrianos de que su
reinado habia fenecido alld, traspasaron el templo a los catélicos,
quienes redimiendo su santo de manos profanas, celebraron los
ritos sagrados y entonaron pomposamente el credo de Atanasio
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y de Justiniano. Trance sublime que volcé la suerte de los
contendientes. Los viandalos, recién estragados con los vicios de
conquistadores, se refugiaban rendidamente en el santuario de la
iglesia, mientras los traficantes de Oriente quedaban en libertad
por el despavorido alcalde que se acogia al amparo de sus presos,
y les estaba ensefiando por un resquicio de la pared el velamen
de la escuadra romana. Los caudillos navales, después de la
separacion del ejército habifan procedido cauta y pausadamente,
hasta que al llegar al promontorio Hermeo, se enteraron de la
victoria de Belisario. Iban a arribar, por atenerse a sus
instrucciones, a siete leguas de Cartago, pero los marinos mds
précticos manifestaron el peligro de la playa, y las senales de una
tormenta eminente. Ajenos sin embargo de la revolucién, no
intentaron temerariamente romper la cadena del puerto, y tan
s6lo la bahia y el arrabal de Mendracio padecieron el saqueo de
un oficial que se propasé desvidndose de los caudillos. Parti6 por
fin la escuadra imperial, y con viento favorable embocé el
estrecho de la Goleta, y anclé a su salvo en el fondeadero seguro
y anchuroso de Tunez a dos leguas de la capital.”®® Sabedor
Belisario de su llegada, envié orden para que la mayor parte de
los marinos desembarcasen para incorporarse en el triunfo y
abultasen el ndmero de los romanos. Antes de franquearles la
entrada en Cartago, los amonesté con un razonamiento digno
de él y de la coyuntura para que no empanasen el esplendor de
sus armas, recordando que los vdndalos eran los tiranos y ellos
los libertadores de los africanos, acreedores a todo miramiento,
como subditos voluntarios y afectuosos de su soberano comun.
Atravesaron los romanos las calles en formacién, prontos a
batallar con el enemigo que asomase, y asi guardaron todos el
orden que les imponia el general sin desmdn alguno, y en medio
de un siglo avezado a santificar las demasias de las conquistas, la
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gallardia pundonorosa de un individuo, enfrené los impetus de
un ejército victorioso. No sond queja ni amenaza, ni sobrevino
suspensién en el comercio de Cartago; mientras estaba el Africa
mudando de dueno y de gobierno, siguieron las tiendas abiertas
y concurridas, y la tropa se encaminé comedidamente a sus
respectivos alojamientos. Hospedose Belisario en el palacio,
sentose en el solio de Genserico, aceptd y repartié el despojo de
los bédrbaros: concedié la vida a los vdndalos llorosos, y se afané
en reparar el dano que el arrabal de Mandracio habia padecido
la noche anterior. Agasaj6 por la noche a la oficialidad principal
con el aparato y las formalidades de un banquete regio.”®
Tuvieron los palaciegos cautivos que servir rendidamente al
vencedor; y en el rato de jubilo, mientras los circunstantes
imparciales ensalzaban la dicha y los merecimientos de Belisario,
sus aduladores envidiosos iban reservadamente emponzofando
cuantas palabras y ademanes podian enconar a un monarca
suspicaz y celoso. A un dia se redujo el boato de aquella funcién
provechosa y acarreadora de la veneracién popular; mas la
eficacia de Belisario, que entre las infulas de la victoria aun
divisaba alld alguna derrota, tenia ya dispuesto que el Imperio
Romano en Africa no estuviese pendiente de las armas y la
inclinacién del pueblo. Quedaron exentas las fortificaciones de
Cartago del derribo general, pero los desalifnados y sonolientos
véandalos las dejaron menoscabar por espacio de un siglo;
aunque un conquistador mds advertido restablecié con desalada
diligencia los muros y fosos de la ciudad. Sus larguezas
estimulaban a los operarios, y asi, soldados, marineros y
ciudadanos competian en su afdn importantisimo, y Gelimero,
que habia temido confiar su persona a un pueblo indefenso,
supo con asombro y desesperacién el engrandecimiento
ejecutivo de una fortaleza inexpugnable.
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El desventurado monarca, perdida su capital, se afané en
recoger las reliquias de su ejército, disperso mds bien que
exterminado en la batalla anterior; y fueron acudiendo algunas
cuadrillas moriscas, esperanzadas de saqueo, a las banderas de
Gelimero. Acampé en los términos de Bula, a cuatro jornadas
de Cartago; se desmandé con su capital atajdndole su acueducto;
propuso un galardén crecido por cada cabeza romana; aparent6
contemplaciones con las personas y fincas de los africanos
sibditos, y entablé reservadamente negociaciones con los
sectarios arrianos y los hunos confederados. En aquel trance la
conquista de Cerdefa agravd sus conflictos; recapacité con
entrafiable despecho que habia malogrado en aquella empresa
inservible cinco mil de sus soldados selectos, y leyd con rubor y
desconsuelo las cartas triunfadoras de su hermano Zanén que se
explayaba en rasgos de confianza de que el rey, a ejemplo de sus
mayores, habria escarmentado ya la temeridad del advenedizo.
«Ay de mi!, hermano del alma —contesta Gelimero— se
declard el cielo contra nuestra nacién desventurada; mientras
avasallas la Cerdena se perdié el Africa. Asoma Belisario con un
pequeno ejército, y la pujanza y prosperidad desaparecen de la
causa de los vdndalos. El sobrino Gibamundo y el hermano
Amatas fenecieron por cobardia de los suyos. Caballos, naves,
Cartago misma, el Africa toda, estd en poder del enemigo, y
entretanto yacen los vdndalos en afrentoso abandono, olvidados
de esposas, nifos, riquezas y libertad. Nada nos queda sino el
campo de la Bula y la esperanza en su valor. Desampara la
Cerdena, corre, vuela en nuestro auxilio; restablece nuestro
imperio, o muere a nuestro lado». Recibida esta carta, comunicé
Zanén su quebranto a los vidndalos principales, encubriendo
cuerdamente el aviso a los naturales de la isla. Embarcose la
tropa en ciento veinte galeras en el puerto de Calliari, anclé al
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tercer dia en el confin de Mauritania, y continué
atropelladamente su marcha a incorporarse con el estandarte real
en el campamento de Bula. Desconsolado fue el avistamiento:
abrazaronse los hermanos; lloraron a solas; no se mentd la
victoria en Cerdena; no mediaron preguntas acerca de las
desventuras en Africa; presenciando estaban el extremo de su
desdicha, y la ausencia de mujeres y nifios demostraba con sumo
desconsuelo su muerte o su cautiverio. Rehiciéronse por fin los
véandalos y se fueron reuniendo a instancias del rey, con el
ejemplo de Zanén, y del peligro que estaba amagando a su
monarquia y su religién. La fuerza militar de la nacién marché a
la batalla, y tan ejecutivos fueron sus medios que antes de llegar
a Tricamerdn, a siete leguas de Cartago, podian blasonar,
aunque tal vez abultadamente, de que sobrepujaban en diez
tantos las escasas fuerzas de los romanos. Mas iban éstos a las
6rdenes de Belisario, quien hecho cargo de su prepotencia,
consintié en que los barbaros lo salteasen a deshora. Armanse
instantdneamente los romanos; resguardan su frente con un
arroyuelo compuesto de caballeria, y sostenido por Belisario
capitaneando quinientos guardias; colocose la infanteria en
segunda linea a cierta distancia, y los desvelos del general
atalayan en diverso punto la mal segura lealtad de los masagetas,
que interiormente reservaban su auxilio para el vencedor. Inserta
el historiador, y puede suplir obviamente las arengas®” de los
caudillos, quienes con razones adecuadas a la situacién
recomendaban la importancia de la victoria y el menosprecio de
la vida. Zanén con sus tropas de la expedicién a Cerdena se
colocan en el centro, y habria permanecido el trono de
Genserico si la muchedumbre de los vdndalos hubiera remedado
su denodado tesén. Arrojan lanzas y flechas, esgrimen las
espadas y esperan el avance; pasa la caballeria romana tres veces
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el arroyo; rechdzanla otras tantas, y arde mds y mds la refriega
hasta que cae Zanén y tremola el estandarte de Belisario.
Retirase Gelimero a su campamento; siguen los hunos el
alcance, y desnudan los vencedores a los difuntos. Mas sélo se
hallan cincuenta romanos y ochocientos vindalos en el campo
de batalla: tan baladi fue la matanza en una jornada que acabé
con una nacién y traspuso el Imperio del Africa. Por la tarde
condujo Belisario su infanteria al ataque del campamento, y la
huida cobardisima de Gelimero demostré la insubsistencia de
sus exclamaciones recientes, que para el vencido era la muerte
un rescate, la vida una carga y la afrenta el tinico objeto temible.
Oculté su fuga, pero apenas la percibieron a sus vandalos, se
dispersaron atropelladamente, ansiosos tnicamente de su
salvamento, y ajenos de cuanto puede interesar al género
humano. Entraron los romanos sin tropiezo en los reales, y la
lobreguez de la noche encubrié los extremos de trastorno y
desenfreno que se cometieron. Mataron a cuantos bdrbaros les
salieron al frente sin compasion; esposas, hijas, herederas ricas y
mancebas hermosas padecieron igual tropelia por la soldadesca
desbocada, y hasta la misma codicia vino casi a saciarse con los
tesoros de oro y plata, producto agolpado de conquistas y
economias, durante dilatado plazo de paz y de prosperidad. En
aquel afin desaforado hasta las tropas de Belisario se
desentendieron de miramientos y respetos. Embriagados en su
desenfreno fueron escudrifando en partidas sueltas y a solas la
campifia contigua, bosques, pefiascos, cuevas, y cuantos parajes
podian encubrir el logro ansiado con la carga de su presa
desampararon las filas, y vagaron sin caudillo por la carretera de
Cartago, y si los fugitivos acertaran a volver sobre ellos,
poquisimos se salvaran de sus manos. Noche de zozobra fue para
Belisario la que pasé en el campo de batalla, con el vaivén del
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peligro y de la afrenta; tremolé al amanecer su estandarte sobre
un cerro, llamando asi a su guardia y a los veteranos, y
restableciendo por grados el comedimiento y la obediencia en
sus reales. Interesaba igualmente al general el avasallar al barbaro
cuando enemigo, y el salvarlo ya postrado; y los vidndalos
llorosos que tnicamente se pudieron hallar por las iglesias
quedaron por su disposicién protegidos, desarmados y detenidos
separadamente, para que no pudieran alterar el orden publico ni
convertirse en victimas de la venganza popular. Destacé un
cuerpo ligero en pos del rey, se adelanté a diez jornadas hasta
Hipo Regio, que carecia ya de las reliquias de san Agustin.”" La
estacién y el aviso positivo de que Gelimero habifa huido al
territorio inaccesible de los moros retrajeron a Belisario de su
infructuoso alcance, y lo hicieron sentar sus reales de invierno
en Cartago, y desde alli envié a su inmediato en el mando para
informar al emperador c6mo en el término de tres meses habia

redondeado la conquista de Africa (534 d. C)).

Verdad decia Belisario; rindieron los vdndalos armas y
libertad sin contraste; allandronse las cercanias de Cartago a su
presencia, y aun las provincias mds arrinconadas se dejaron
sojuzgar progresivamente al eco de su victoria. Se robustecié el
vasallaje voluntario de Tripoli; Cerdena y Corcega se postraron
ante un oficial que en vez de espada les presentd la cabeza del
valeroso Zanén, y las islas de Mallorca, Menorca e Ibiza se
avinieron a ser dependientes humildes del reino africano.
Cesdrea, ciudad regia, que en geografia menos esmerada puede
confundirse con el Argel moderno, estaba a treinta jornadas al
poniente de Cartago: infestaban el trdnsito los moros por tierra,
mas estaba el mar abierto y lo dominaban los romanos. Un
tribuno entendido y eficaz navegé hasta el estrecho, donde
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ocupé Septem o Ceuta™” que se encumbra contrapuesto a
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Gibraltar, sobre la costa de Africa. Realzé y fortificé después
Justiniano aquel sitio distante, explayando al parecer su
ambicién vanagloriosa, extendiendo su imperio hasta las
columnas de Hércules. Recibié el mensaje de su victoria en
visperas de dar a luz las pandectas de la legislacién romana; y el
emperador celoso o devoto engrandecié la bondad divina y
confesé calladamente el desempefo esclarecido del venturoso

*3l Impaciente por abolir la tiranfa temporal y espiritual

general.!
de los vindalos, se esmeré desde luego en el restablecimiento
cabal de la Iglesia catdlica. Recobré anchamente jurisdiccion,
riquezas e inmunidades, quizd lo mds precioso de la religién
episcopal: qued6 suprimido el culto arriano, vedadas las juntas

294y el sinodo de Cartago al eco de doscientos
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de donatistas
diecisiete obispos*”” ensalzé sobremanera represalias tan santas.
En tal coyuntura se deja discurrir que faltasen muchos prelados
catdlicos, y la escasez comparativa de su ndmero, que alld en
concilios anteriores solia ser doble o triple, arguye sin disputa el
menoscabo de la Iglesia y del Estado. Engreido Justiniano con
su defensa de la fe, abrigaba ya la esperanza grandiosa de que su
victorioso lugarteniente ensancharia ejecutivamente la estrechez
de sus dominios por los dmbitos que tenian antes de la invasién
de moros y vdndalos, y encargé a Belisario la creacién de cinco
duques o comandantes en los apostaderos oportunos de Ceptis,
Cirta, Cesdrea, Tripoli y Cerdefa, y regular la fuerza militar de
palatinos o adelantados que fuese suficiente para el resguardo de
Africa. No dejaba de ser acreedor a la presencia de un prefecto
pretoriano, y se nombraron cuatro consulares y tres presidentes
para administrar las siete provincias bajo su jurisdiccién civil. Se
formé un padrén individual de sus dependientes, amanuenses,
mensajeros o asistentes, trescientos noventa y seis para el
prefecto mismo, y cincuenta para cada uno de sus
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lugartenientes, y el deslinde esmerado de multas y salarios era
mds ejecutivo para afianzar el derecho que para precaver abusos.
Podian tantos magistrados atropellar mas no estarse ociosos, y
las contiendas sutiles de justicias y venganzas cundieron més y
mds bajo el nuevo gobierno que blasonaba de resucitar el
desahogo y la equidad de la Republica romana. Ansiaba el
conquistador socorrerse colmadamente con los sdbditos
africanos, y les otorgd en toda instancia, aun en tercer grado y
por linea colateral, las fincas arrebatadas por los bérbaros. Tras
la partida de Belisario, que obraba con especial y elevada
comisién, nada se actud para colocar un maestre general de las
fuerzas; mas el cargo de prefecto pretoriano se confié a un
guerrero; y la potestad civil y militar se hermanaron, segin
préctica de Justiniano, en el gobernador principal, y luego el
representante del emperador, tanto en Italia como en Africa, se

distingui6 con el nombre de Exarca.™

No quedaba cabal la conquista de Africa hasta que el
soberano anterior cayese vivo o muerto en manos de los
vencedores. Gelimero, llevado de su zozobra, habia dispuesto
reservadamente el traslado de sus tesoros a Espana, donde
contaba con abrigo seguro en la corte del rey de los visigodos;
pero acasos y alevosias frustraron tales intentos, y luego el
alcance denodado de los enemigos que lo atajaron en las playas y
aventaron al desventurado monarca, con algunos secuaces leales,

) por el interior de

hacia las serranfas quebradisimas de Papua,'
Numidia. Lo sitié ejecutivamente Taras, oficial tan admirado
por su pundonor como por su sobriedad, prendas extrafiisimas
entre los birbaros mds estragados como eran los hérulos. Dio
Belisario encargo de tan suma entidad a la vigilancia, y tras el
quebranto de ciento veinte hombres en el asalto de la montana,

esperd las resultas del conflicto y del hambre en su sitio de
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invierno para el dnimo del rey vdndalo. Tras tanto regalado
deleite, tras el mando sin coto sobre la industria y la opulencia,

298] tan s6lo tolerable

yacia reducido al desamparo de los moros,
para ellos por su ignorancia total de una vida amena. En sus
toscas chozas de barro y zarzo que aprisionaban el humo y
despedian la luz, dormian por el suelo revueltos con mujeres,
nifos y ganado, tal vez sobre algunas pieles. Eran sus ropas
escasas y sucias; desconocian el pan y el vino, y aquellos bozales
hambrientos devoraban casi crudas las tortas de centeno o avena
que envolvian en el rescoldo. Quebrantirase la salud de
Gelimero con tamanas y desusadas penalidades, prescindiendo
aun de sus causales; pero acibaraba mds y mds sus desdichas la
cavilacién de su senorio pasado, el incesante desacato de sus
abrigadores, y la zozobra fundada de que los volubles y venales
moriscos se aviniesen a violar las leyes del hospedaje. Enterado
Taras de su situacidn, le dijo en carta humana y amistosa: «Soy
al par de vos un bdrbaro idiota, pero hablo a impulsos de cierta
racionalidad, y de un pecho pundonoroso. ;A qué es el aferrarse
en una terquedad desahuciada? ;Os empendis en arruinaros a
vos mismo, a los vuestros y a la nacién? ;Es todo afin de
independencia, y horror a la esclavitud? jAy amado Gelimero!
:No estdis ya siendo el infimo esclavo, el siervo de la vil nacién
morisca? ;No es preferible el desamparo y la servidumbre en
Constantinopla, que el ser ahi rey de la sierra de Papua? ;Tenéis
a desdoro el ser subdito de Justiniano? Stibdito suyo es Belisario,
y nosotros mismos, cuyo nacimiento en nada desmerece del
vuestro, no nos sonrojamos en obedecer al emperador romano.
Aquel principe generoso os franqueard rico patrimonio en
tierras, lugar en el Senado, y la jerarquia de patricio, tal es su
dnimo graciable, y podéis confiaros sin asomo de zozobra en la
palabra de Belisario. Mientras el cielo nos condena a padecer,
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virtud es el sufrimiento, y si desechamos el rescate con que se
nos brinda, alld nos disparamos con desesperacién ciega y
desatinada». El rey de los vdndalos replicé: «Estoy hecho cargo
de la racionalidad carifiosa de vuestra advertencia; mas no acabo
de avenirme a ser esclavo de un enemigo injusto, que me estd
mereciendo un odio implacable. Jamds lo agravié de palabra, y
no obstante ha enviado contra mi, no sé de dénde, a un tal
Belisario, que me volcé desde la cumbre del trono hasta este
abismo de desventura; hombre es Justiniano, y es principe, ;no
le cabe recelar para si mismo igual cambio de suerte? No puedo
escribir mds; el pesar me traspasa. Os ruego encarecidamente

que me enviéis, amado Taras, una lira,*””

una esponja y un
mendrugo de pan». Enterose Taras, por los mensajeros
véndalos, del motivo de tan peregrina demanda. Hacfa tiempo
que el rey de Africa no comfa pan; habiale cargado a los ojos una
fluxién de la fatiga y el llanto incesante, y ansiaba desahogar sus
quebrantos entondndolos al eco de la lira. Condoliose la
humanidad de Taras; envié los tres regalos extranisimos, pero su
misma humanidad lo movié a extremar la vigilancia de su
guardia para precisar mds ejecutivamente al cercado a tomar el
partido mds ventajoso para los romanos y saludable para él.
Doblegose por fin la pertinacia de Gelimero, pues la razén y el
conflicto, solemnizada toda seguridad de conservacién y trato
decoroso y revalidada en nombre del emperador por el
embajador de Belisario, se aped el rey de los vindalos de su
cumbre. El primer avistamiento ptblico fue en un arrabal de
Cartago, y al acercarse el cautivo regio a su vencedor dispar6
una carcajada. El gentio opind naturalmente que el sumo pesar
le habia trastornado las potencias; pero en aquel desconsuelo,
tan intempestiva risa demostré a los circunstantes mds agudos
que el boato insustancial y volandero de las grandezas humanas
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no era jamds acreedor al aprecio de la racionalidad.”"”

Aquel menosprecio quedd luego sincerado con una
comprobacién nueva de la mayor trivialidad, a saber, que la
lisonja se estrecha con el poderio, y la envidia con el mérito
esclarecido. Se engrefan y nivelaban los caudillos romanos al par
del héroe. Sus pliegos particulares afirmaban malvadamente que
el conquistador de Africa, robustecido con su nombradia y el
carino, trataba de encaramarse al solio de los vandalos.
Escuchaba Justiniano con oidos intensos, y enmudecia de celos
y no de confianza. Quedé al albedrio honorifico de Belisario la
alternativa honorifica de permanecer en la provincia, o de
regresar a la capital, mas infiri6 atinadamente, por
correspondencia interceptada y por la indole del soberano, que
debia aventurar su cabeza tremolando el estandarte, o bien
arredrar a los enemigos con su presentacién y rendimiento.
Embarcose merced a su denuedo y su inocencia con la guardia,
cautivos y tesoros, y fue tan venturosa la navegacién, que al
llegar a Constantinopla todavia no habia empezado a sonar su
partida de Cartago. Con tan expresiva lealtad, Justiniano
despejo sus zozobras, enmudecié la envidia, pero se enconé con
el agradecimiento publico, y cupo al tercer africano el timbre de
un triunfo ceremonial que jamds la ciudad de Constantino
habia presenciado, y que la antigua Roma tenia ya reservado
desde el tiempo de Tiberio para las armas y los auspicios de sus

Césares.?"!

! Desde el alcdzar de Belisario siguié la carrera por las
calles principales hasta el hipédromo; y aquel dia memorable
estuvo al parecer desagravando a los romanos por los desacatos
vergonzosos de Genserico. Ostentose la riqueza de las naciones,
en trofeos de lujo afeminado o guerrero; armaduras peregrinas,
tronos de oro, y las carrozas de aparato que solian usar las reinas

véandalas; las wvajillas macizas de los banquetes regios,
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brillantisimas piedras preciosas; estatuas y vasijas de primor
exquisito, el tesoro mds sélido de oro, y los vasos sagrados del
templo de Israel, que tras larguisima peregrinacién venian por
fin a depositarse en la iglesia cristiana de Jerusalén. Una
grandiosa comitiva de nobles vdndalos iba pesarosamente
manifestando su agigantada estatura y garbo varonil. Adelantose
pausadamente Gelimero vestido de purpura, y en ademdn
todavia majestuoso. No asomd ldgrima alguna por sus ojos, ni se
exhalé suspiro por sus labios, mas su altanerfa o su religiosidad
lograron algtin desahogo, repitiendo las palabras de Salomén:"**
iVanidad, vanidad! {Todo es vanidad! En vez de ensalzarse sobre
carroza triunfal, tirada por cuatro alazanes o elefantes, a pie
marchaba el recatado vencedor capitaneando a sus valerosos
compaferos; podia su tino desentenderse de un realce sobrado
descollante para un stbdito, y podia su magnanimidad
fundadamente menospreciar timbres mancillados por tiranos
inmundos. Asomé el esplendoroso acompafamiento al
hipédromo; aclamole el Senado y el pueblo, y se detuvo ante el
solio, donde entronizado Justiniano y Teodora recibieron el
acatamiento del cautivo monarca y del héroe victorioso.
Tributaron ambos la adoracién acostumbrada, y postrindose en
el suelo tocaron reverenciadamente la tarimilla de un principe
que jamds desenvainé la espada, y de una ramera que habia
danzado en el teatro; de modo que fue precisa alguna violencia
para doblegar el engreimiento del nieto de Genserico, y aun el
numen de Belisario, encallecido ya en la servidumbre, debi6
indisponerse interiormente. Proclamésele en seguida cénsul para
el ano inmediato, y el dia de su inauguracién (1 de enero de 535
d. C.) vino a tremolar infulas de segundo triunfo; llevaban all4
viandalos cautivos sobre sus hombros la silla curul, y se
derramaron con profusién sobre el populacho copas de oro,
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preciosos tabalies y demds despojos de la guerra.

Pero el galardén mds entrafable para Belisario se cifraba en
el cumplimiento puntualisimo de un tratado, cuya prenda era
un pundonor para el rey de los vindalos. Las creencias religiosas
de Gelimero, adicto al arrianismo, eran incompatibles con la
jerarquia de senador o patricio; pero recibié del emperador
grandiosos estados en la provincia de Galacia, adonde el apeado
monarca se retir6 con su familia y amigos disfrutando paz,

393 Tratose a las nifias de Hilderico

abundancia y tal vez recreo.
cual requerfan su edad y desventura con agrado decoroso, y
Justiniano y Teodora se ufanaron con el timbre de educar y
enriquecer la descendencia femenina del gran Teodosio.
Repartiéronse los valentones de la juventud vdndala en cinco
escuadrones de caballeria que se apellidaron de su bienhechor y
sostuvieron en las guerras pérsicas la gloria de sus antepasados.
Excepciones muy escasas, y premio del nacimiento y del valor
que no acaban de explicar el paradero de una nacién, cuyo
ndmero antes de una guerra breve y sin sangre ascendia a mds de
seiscientas mil personas. Con el destierro del rey y los nobles, la
chusma servil desecharfa inclinaciones, religién e idioma, y su
juventud bastarda se irfa imperceptiblemente barajando con la
grey general de sdibditos africanos; mas aun en el dia, y en el
corazén de las tribus moras, un viajero escudrifiador ha
descubierto la tez nevada y la cabellera ondeada de una ralea

34y creyose desde antiguo que los vindalos mds

septentrional’
arrojados fueron alld huyendo del poderio y aun del
conocimiento de los romanos, para empaparse en su
independencia solitaria por las playas del océano Atldntico.”"
Africa fue su imperio y luego su cdrcel; ni les cabia esperanzar ni
ansiar su regreso a las orillas del Elba, donde sus hermanos

menos viandantes seguian emboscados y vagarosos. FEra
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imposible para cobardes arrollar la valla de mares desconocidos y
barbaros enemigos; lo era también para hombres pundonorosos
patentizar su derrota y desamparo a la vista de sus compatricios,
retratarles los reinos que habian perdido, y acudir a una
partecilla de la escasa herencia, de que alld en horas mds felices

% En el paso que

se habfan casi undnimemente desprendido.!
abarcan el Elba y el Odra habian tenido los vdndalos varias
aldeas populosas de la Lutacia; conservan todavia su idioma y
sus costumbres con su castiza sangre; se avienen desabridamente
al yugo sajén o prusiano, acatan voluntaria y rendidamente al
descendiente de sus antiguos reyes, que en traje y haberes se
307

equivoca con el infimo de sus vasallos.”” El nombre y la
situaciéon de este pueblo desventurado estdn apuntando su
entronque con los conquistadores de Africa, pero el uso de un
dialecto eslavén los sefiala mds positivamente como la reliquia
postrera de las nuevas colonias posteriores a los vindalos castizos

desparramados o destruidos en tiempo de Procopio.”"”

Si adoleciera Belisario de achaque de un desleal, pudiera
aferrarse aun contra el mismo emperador en el compromiso
indispensable de resguardar el Africa contra enemigos mds
barbaros que los mismos vdndalos. Yace alld en tinieblas el
origen de los moros; no conocfan las letras®” ni habfa deslinde
para sus mansiones, ni coto para sus pastoradas; estaciones y
pastos eran los mdviles de su trashumancia, y alld peregrinaban
con igual desembarazo, armas, chozas, ajuar, familias y rebafos

1% Durante el poderio romano, se

de ovejas, bueyes y camellos.!
retrajeron lejana y respetuosamente de Cartago y de las playas;
en el reinado endeble de los vindalos, asaltaron las ciudades de
Numidia, ocuparon la costa desde Tdnger hasta Cesdrea, y
acamparon a su salvo en la provincia pingiie de Bizancio. La

pujanza formidable y la conducta mafiosa de Belisario
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afianzaron la neutralidad de los principes moriscos, cuya
vanagloria aspiré a recibir en nombre del emperador las

11l Pasmolos aquel acontecimiento

insignias de la dignidad real.!
tan ejecutivo, y temblaban a la vista del conquistador; pero a los
asomos de su partida vislumbré aquel pueblo bravio y
supersticioso sus zozobras; sobrdndoles mujeres prescindian de
sus nifos en rehenes, y al desplegar el general romano su
velamen en el puerto de Cartago pudo casi estar oyendo los
alaridos y mirando las llamaradas de la provincia inconsolable.
Aferrose sin embargo en su dnimo, y dejando tan sélo parte de
su guardia para refuerzo de las escasas guarniciones, confié el

121 quien se acredité como

mando de Africa al eunuco Salomén,
digno sucesor de Belisario. Al primer avance fueron
sorprendidos algunos destacamentos con dos oficiales de mérito;
junta Salomén ejecutivamente su tropa, sale de Cartago, se
interna en el pais, y arrolla en dos grandes batallas a sesenta mil
barbaros; sus montafas, su ligereza y su muchedumbre son su
resguardo, y la traza y los hdlitos de sus camellos causaron algin

desconcierto en la caballerfa romana;®"

pero se apea,
menosprecia este tropiezo, trepa la columna por los cerros, y las
armas centelleantes y las evoluciones atinadas deslumbran y
aterran a la chusma desnuda y desbaratada, que ve cumplidas
sus profecias de que un contrincante barbilampirno aventaria a
los moros. Adeldntase el Eunuco victorioso hasta seis jornadas

514 1a ciudadela y al mismo

de Cartago, y sitia el monte Auras,
tiempo el pensil de Numidia. Aquel cordén de cerros que se
entroncan con el gran Atlas abarca en el circuito de ciento veinte
millas [193,11 km] suma variedad de terreno y clima, y las
cafiadas y los pdramos abundan de pingiies dehesas, arroyos
incesantes y de fruta grandiosa y regalada. Realzan la peregrina

soledad los escombros de Lambeca, ciudad romana, asiento de
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una legién y residencia de cuarenta mil habitantes. Cercan el
templo jonico de Esculapio aduares moriscos, y el ganado suele
estar ahora paciendo en medio de un anfiteatro a la sombra de
columnas corintias. Enctimbrase sobre el pdramo alld un
picacho tajado, donde los principes africanos depositaban sus
mujeres y tesoros, y es proverbio entre drabes que comera fuego
quien trepe a los riscos y arrolle a los naturales del monte Auras.
Abalanzose dos veces a tanto arrojo el eunuco Salomén y la
primera padeci6 algiin desdoro, y ya en la segunda su tesén y sus
abastos iban de remate, y en el punto de retirarse, a impulsos de
su denuedo disparado escalé ante los llantos despavoridos la
montafa, el campamento y la cumbre del pefiasco Geminio.
Levdntase una ciudadela para afianzar conquista de tan suma
entidad y recordar a los bdrbaros su vencimiento; y luego
Salomén, siguiendo su marcha hacia el poniente, reengarzé la
provincia de Mauritania de Sitifi, perdida hacia largo tiempo en
el Imperio Romano. Siguié la guerra morisca por algunos afos
después de la partida de Belisario, mas cuantos laureles cupieron
a su leal lugarteniente fueron hijuelas de su triunfo.

Suele el desengafio enmendar yerros personales en la
madurez, mas no alcanza a enmendar las generaciones venideras.
Las naciones antiguas, prescindiendo cada una de las demds,
fueron quedando vencidas y avasalladas por los romanos.
Leccién tan grandiosa pudiera haber ensefiado a los bdrbaros de
Occidente a contrarrestar con disposiciones oportunas y una
confederacién pujante la ambicién ilimitada de Justiniano; mas
repitiose el desbarro y resultaron las idénticas consecuencias. Los
godos, tanto de Italia como de Espafa, desentendiéndose del
peligro, estuvieron mirando con indiferencia, y aun con jibilo,
el vuelco repentino de los vindalos. Faltando la alcurnia real,
Teudes, caudillo poderoso y esforzado, subié al trono de
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Espafa, que ya antes habia gobernado en nombre de Teodorico
y de su tierno nieto. Sitiaron los visigodos bajo su mando la
fortaleza de Ceuta en la costa africana; pero mientras estaban
celebrando la festividad en desahogado sosiego asalté una salida
de la ciudad aquel afin devoto, y aun el mismo rey apenas pudo

3151 Sin mediar

ponerse a salvo de manos del sacrilego enemigo.!
mucho tiempo halagé su orgullo y su encono una embajada
rendida del desventurado Gelimero, implorando en tan sumo
conflicto el auxilio del monarca espanol; pero en vez de
sacrificar impulsos tan ruines a dictdmenes de pundonor y de
cordura, anduvo Teudes entreteniendo a los embajadores, hasta
que se cercior$ reservadamente de la entrada en Cartago, y
entonces los despidi6 con advertencias enmaranadas y
desdenosas, para que se volviesen alld en busca de noticias

319 Con la continuacién de la

positivas acerca de los vindalos.!
guerra italiana se fue dilatando el castigo de los visigodos, y
fallecié Teudes antes que le amargasen los frutos de su error
politico. A su muerte sobrevino una guerra civil por el cetro de
Espafa; el aspirante mds menesteroso acudié a Justiniano,
firmando con ruin ambicién un tratado de alianza que lastimaba
en extremo la independencia y los intereses de su patria.
Cedianse a las tropas romanas varias ciudades tanto sobre el
océano como sobre el Mediterrdneo, y luego no cupo libertar
aquellas prendas, fuesen de resguardo o de cobranza, y
reforzéindose mds y mds con destacamentos del Africa, se
aferraron en sus apostaderos inexpugnables, con el intento
danado de estar enconando las desavenencias civiles y religiosas
de los bdrbaros. Mediaron setenta afos (550-620 d. C.) hasta
que se logré desencarnar de las entrafas de la monarquia aquel
punzante abrojo, y mientras los emperadores retuvieron una
porcién de aquellas posesiones lejanas e inservibles, su
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vanagloria colocaba a Espana en el padrén de sus provincias y en

clase de vasallos a los sucesores de Alarico.?”

Menos disculpable fue todavia la torpeza de los godos
reinantes en Italia que la de sus hermanos espanoles, y asi fue
mds ejecutivo y pavoroso su escarmiento. A impulsos de
venganzas personales, proporcionaron a su enemigo mds
peligroso el exterminio de su aliado mds apreciable. Una
hermana del gran Teodorico (534 d. C.) se habia enlazado con

]

Trasimundo, rey de Africa;”'¥ con este motivo se cedi6 la

fortaleza de Lilibeo®” en Sicilia a los vdndalos, y la princesa
Amalafrida llevé la comitiva marcial de mil nobles y cinco mil
soldados godos, que descollaron en las guerras moriscas.
Encumbrébalos  sobremanera su  propio  engreimiento,
desatendiéndoles tal vez los vdndalos, envidiaban el pais y
menospreciaban a sus conquistadores; pero una matanza ataj6
su conspiracién supuesta o efectiva, fenecieron los godos, y
acompané luego al cautiverio de Amalafrida su muerte
encubierta y sospechosa. Esmerose la pluma elocuente de
Casiodoro en afear aquella violacién sangrienta a la corte
véandala atropelladora de todo vinculo social y sagrado; mas
cuantas amenazas pregonaba en nombre de su soberano
quedarian burladas a su salvo, mientras los mares resguardasen
el Africa, pues los godos carecian absolutamente de armada.
Desvalidos y ciegos en su despecho, aclamaron la venida de los
romanos, agasajaron a la escuadra de Belisario en los puertos de
Sicilia, y luego se complacieron o se sobresaltaron, al saber que
su desagravio sobrepujaba a sus esperanzas y sus anhelos. Debi6
el emperador a su amistad el reino de Africa, y los godos debian
conceptuarse acreedores a recobrar su pefiasco estéril recién
separado en arras nupciales de la isla de Sicilia. Desenganolos
presto el mandamiento desentonado de Belisario, con
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arrepentimiento tardio e infructuoso. «Pertenecian —dijo el
general romano—, la ciudad y el promontorio de Lilibeo a los
véandalos, y uno y otro reclamo por derecho de conquista.
Vuestro allanamiento os recomendard al emperador, la
tenacidad os acarreard su desagrado, y luego una guerra que
tendrd por tGnico paradero vuestro exterminio. Si nos precisaseis
a tomar las armas, pelearemos por no recobrar la posesién de un
solo pueblo, sino para desalojaros de cuantas provincias estdis
indebidamente usurpando a su soberano legitimo». Nacién de
doscientos mil combatientes pudiera sonreirse al necio amago de
Justiniano o su lugarteniente, pero hervia Italia en desavenencias
y enconos, y estaban los godos muy mal hallados con el desdoro

de un reinado mujeril.**"!

Entroncé el nacimiento de Amalasunta, regenta y reina de

321]

[talia,! las dos ramas mds esclarecidas de los barbaros.

Descendia su madre, hermana de Clodoveo, de los reyes

2] v descollaba mds la

cabelludos de la alcurnia merovingia,
sucesion de los Amalos en la generacién oncena por su padre, el
gran Teodorico, cuyas prendas ennoblecieron la prole mds
plebeya. Quedaba la hija excluida del solio godo por su sexo;
pero su carifio solicito para con su familia y su pueblo (522-534
d. C.) descubri6 all4 el Gltimo heredero de la alcurnia real, cuyos
antepasados se habian refugiado en Espana, y el venturoso
Eurico se encumbré de repente a la jerarquia de cénsul y de
principe. Breve fue la temporada de su embeleso con
Amalasunta de esperanzas de sucesidn, y su viuda, después de la
muerte del marido y del hermano, quedé como tutora de su hijo
Atalarico, y del reino de Italia. A los veintiocho afios descollaba
al par con sus prendas cabales de cuerpo y de entendimiento. Su
beldad, que aun en concepto de la misma Teodora podia
competir por la conquista de todo un emperador, resplandecia
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mds y mds con su sensatez varonil, soltura y denuedo. Habia con
la educacién y la experiencia engrandecido su ingenio, sin
envanecerse con sus estudios filoséficos, aun cuando se explicase
con igual primor y soltura en griego y en latin, y hasta en la
lengua goda; la hija de Teodorico guardaba en los consejos
silencio discreto e impenetrable. Con el recuerdo fiel de sus
virtudes resucité la prosperidad de aquel reinado, esmerdndose
filialmente en evitar los yerros y en borrar el tizne de su
memoria en los anos de su edad caduca. Recobraron los hijos de
Blecio y de Sismaco la herencia paterna; su plicido temple jamds
toleré que se impusiesen multas ni castigos corporales a los
sibditos romanos, y siempre desestimé gallardamente el clamor
de los godos, que tras cuarenta afios estaban conceptuando al
pueblo de Italia como su esclavo y enemigo. Ideaba sus atinadas
disposiciones Casiodoro, celebrdndolas con su elocuencia;
solicit6 y merecié la amistad del emperador, y los reinos de
Europa segufan respetando en paz y en guerra la majestad del
solio godo. Pero la dicha venidera de la reina y de Italia
estribaba en la educacién de su hijo, a quien incumbia por su
nacimiento el desempefio de los papeles diversos y casi
incompatibles de caudillo de un campamento bdrbaro y de
magistrado supremo de una nacién civilizada. Desde la edad de

521 se fue instruyendo esmeradamente a Atalarico en

diez anos
las artes y en las ciencias ya provechosas o ya graciables para un
principe romano, y se eché mano de tres godos venerables para
empapar el pecho del rey moro en los arranques pundonorosos
de la verdadera virtud. Mas si el alumno desconoce la
trascendencia de la educacién se encona con su freno, y el afin
de la reina, cuyo extremado carifio enardecia y formalizaba mds
y mds aquel empefio, desencajaba rematadamente el destemple

del hijo y de los stibditos. En una funcién solemne celebrada
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por los godos en el palacio de Ravena, huyé el nifio de la
estancia de la reina, y con ldgrimas de ira y altivez se estuvo
lamentando de un bofetén que le acababa de dar la madre en
castigo de su terca desobediencia. Agravidronse los barbaros por
el baldén causado a su rey, y acriminaron a la regenta como
conspiradora contra su corona y vida, y pidieron
desaforadamente que se rescatase el nieto de Teodorico de la
ensefanza ruin de mujeres y maestrillos, para educarlo como
valeroso godo en el trato de sus iguales, y la esclarecida
ignorancia de sus antepasados. Tuvo Amalasunta que doblegar
su entereza racional a clamor tan bravio, corroborado
aferradamente como voz de la nacién, sacrificando asi el anhelo
mds entranable de su pecho. Engolfose el rey de Italia en el vino,
en las mujeres y en recreos montaraces y el menosprecio
descomedido del ingrato mancebo estaba manifestando los
intentos malvados de sus predilectos. Sitiada por sus enemigos
domésticos entablé una negociacién reservada con el emperador
Justiniano, logré la seguridad de su agasajo, y tenia ya
depositada en Derraquio, en el Epiro, un tesoro de cuarenta mil
libras de oro [1840 kg]. ;Venturosa mil veces si se desviara
apaciblemente de una parcialidad bdrbara al sosiego y la
brillantez de Constantinopla! Pero ardia Amalasunta en
ambicién y venganza, y estando sus naves a punto para dar la
vela, estuvo pendiente del éxito de un delito que su ceguedad
conceptuaba como acto de justicia. Tres de los mds peligrosos
descontentos, recién desviados con el pretexto de mando y
confianza al confin de Italia, fueron asesinados por sus emisarios
particulares, y la sangre de aquellos tres godos esclarecidos
reentronizé a la reina madre en la corte de Rdvena acarredndole
el odio de un pueblo libre. Y si antes lamentaba los desbarros de
su hijo, luego tuvo que llorar la pérdida irreparable y la muerte
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de Atalarico, quien a los dieciséis anos fallecié estragado por sus
destemplanzas, y la dejé sin arrimo para su autoridad legal; pero
en vez de conformarse con las leyes patrias, que mandaban por
mdxima fundamental que nunca la sucesién pasase de la lanza a
la rueca, la hija de Teodorico ide6 el intento inasequible de
compartir con un primo el dictado regio, aferrando en su propia
diestra la esencia de la potestad suprema. Recibié la propuesta
con rendido acatamiento y con extremo agradecimiento, y el
elocuente Casiodoro participé al Senado y al emperador que
Amalasunta y Teodato habian subido al solio de Italia. Su
nacimiento (pues era su madre hermana de Teodorico) no se
conceptuaba como titulo cabal, y la eleccién de Amalasunta se la
dicté el menosprecio de su codicia y apocamiento, nulidades
que le desmerecian el carifio de los italianos y la opinién de los
barbaros. Pero se enconaba Teodato por aquel menosprecio tan
debido; se lo habia frenado y reconvenido por sus tropelias con
los toscanos confinantes; y los godos principales, hermanados
por sus demasfas comunes y sus reuniones, se aunaron para
enardecer su temple pausado y temeroso. Apenas se habian
remitido las cartas de parabienes, cuando la reina de Italia quedé

324 donde, tras breve

aprisionada en una islilla del lago Bolsena
encierro, se la ahogé en el bafo, por orden o con anuencia del
nuevo rey que iba ensefiando a los sibditos desmandados a

derramar la sangre de sus soberanos (30 de abril de 535 d. C.).

Gozoso estaba mirando Justiniano las desavenencias de los
godos, y su brindis de medianero encubria y fomentaba las
miras ambiciosas del conquistador. Sus embajadores en la
audiencia publica pidieron la fortaleza de Lilibeo, diez bdrbaros
fugitivos y una compensacién adecuada por el saqueo de un
pueblecillo sobre la raya de Iliria; pero negociaban
encubiertamente con Teodato la entrega de Toscana, y cebaban
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a Amalasunta para desenmaranarse de sus peligros e
incertidumbres con la rendicién de Italia (31 de diciembre de
535 d. C.). Firm¢ a su pesar la reina cautiva una carta servil y
fementida, pero las manifestaciones de los senadores romanos
enviados a Constantinopla patentizaban el extremo de su
situacion lastimera; y Justiniano enviando un nuevo embajador
intercedié muy eficazmente por su vida y su libertad. Mas las
instrucciones reservadas del mismo enviado iban pautadas por
los celos inhumanos de Teodora, que estaba recelosa de la
presencia y el atractivo superior de su enemiga. Apunt$ alld
encubierta y estudiadamente algunas especies, y al saber aquella

B2 prorrumpié en

atrocidad tan provechosa para los romanos
impetus de ira y pesadumbre, y declaré en nombre de su hueste
guerra perpetua al alevoso asesino. Sinceraba el delito de un
usurpador tanto en Italia como en Africa las armas de
Justiniano; mas las fuerzas que iba juntando eran
desproporcionadas para el derrumbe de un reino poderoso, cuya
escasez numérica se multiplicaba por el desempeno del héroe, el
namero brio y la prepotencia. Escoltaba a la persona de Belisario
una guardia selecta de caballeria, armada con lanzas y broqueles;
componfan ademds su caballeria doscientos hunos, trescientos
moros, y cuatro mil confederados, consistiendo la infanteria s6lo
en tres mil isaurios. Por el mismo rumbo que la vez anterior,
anclé el cénsul romano sobre Catania en Sicilia, para otear las
fuerzas de la isla, y acordar si debia o no intentar su conquista.
Hallé terreno pingiie y vecindario amigo. En medio del
menoscabo de la agricultura, seguia Sicilia abasteciendo a Roma;
vivian los granjeros inmunes de alojamientos, y los godos,
confiando la defensa del pais a los naturales, pudieron
fundadamente lamentarse de confianza tan mal correspondida.
En vez de acudir al arrimo del rey de Italia, se avinieron gozosos
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a la primera intimacién de rendimiento; y aquella provincia,
primer producto de las guerras punicas, se reincorpord, tras

B20] Tntentd resistir la

dilatada separacién, al Imperio Romano.
guarnicién goda de Palermo, pero se entregd en breve por un
ardid muy extrano. Interné Belisario sus naves en lo mas intimo
de la bahia, y después de izar afanosamente con aparejos y
poleas las lanchas hasta la cima de los mistiles, las cuajé de
ballesteros que desde aquel encumbramiento despejaron las
murallas de la ciudad. Tras campana tan llana y venturosa, entr6
el vencedor en Siracusa en triunfo acaudillando sus tropas
victoriosas, repartiendo medallas de oro por el pueblo en el
mismo dia en que tan esclarecidamente terminaba el afio de su
consulado. Inverné en el palacio de los antiguos reyes, entre las
ruinas de una colonia griega que abarcé hasta siete leguas;**”
mas en la primavera, por la festividad de la Pascua, una asonada
peligrosa de las fuerzas de Africa atajé sus intentos. La presencia
de Belisario, que desembarcé repentinamente con mil guardias,
salvé a Cartago. Dos mil soldados mal seguros volvieron con su
antiguo caudillo, quien marché cerca de veinte leguas en busca
de un enemigo, que con su denuedo compadecia y
menospreciaba. Temblaron ocho mil rebeldes a su asomo, y su
maestria los aventé al primer encuentro; y esta victoria sin
blasones habria restablecido la paz en Africa si el vencedor no
hubiera tenido que acudir a Sicilia para aplacar un alboroto
movido en los propios reales durante su ausencia.””® Las
revueltas y la desobediencia eran males de esa época pues el
numen del mando y la prenda de la subordinacién estaban

vinculados en el pecho de Belisario.

Descendia Teodato de una alcurnia de héroes, e ignoraba el
arte y odiaba los peligros de la guerra; y en medio de su aficién a
los escritos de Platén y Marco Tulio, nunca su filosofia acerté a
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despegar de su dnimo las dos pasiones ruines de la codicia y el
miedo. Habia conseguido un cetro con ingratitud y homicidio:
al primer amago de un enemigo desdoré su propia majestad y la
de una nacién que estaba ya menospreciando a un indigno
soberano (octubre de 534 d. C.—agosto de 536 d. C.).
Despavorido con el ejemplo reciente de Gelimero, ya se estaba
viendo aherrojado por las calles de Constantinopla: reforzaba
aun el pavor que llevaba consigo Belisario la elocuencia de
Pedro, el embajador bizantino, y aquel osado y mafoso
negociador recabé de él un tratado harto afrentoso para servir de
asiento a una paz duradera. Se pacté que en las aclamaciones del
pueblo romano precediese siempre el nombre del emperador al
rey godo, y que a cuantas estatuas se erigiesen a Teodato en
bronce o médrmol se colocase a su derecha la efigie divina de
Justiniano. El rey de Italia tenia que solicitar, en vez de conferir,
los honores del Senado, y se requeria la anuencia del emperador
antes de ejecutar sentencia alguna de muerte o de confiscacién
contra cualquier senador o sacerdote. Se desprendié el apocado
monarca de la posesion de Sicilia; ofrecié en muestra anual de
su vasallaje una corona de oro de trescientas libras [138 kg],
comprometiéndose a acudir con tres mil godos auxiliares,
siempre que se le requiriese al auxilio del Imperio. Ufanisimo
con tamanas concesiones, el agente de Justiniano atropellé su
regreso garboso a Constantinopla, pero al llegar a la quinta

39 1o alcanzé un ansioso llamamiento de Teodato, y el

albana'
didlogo que sobrevino entre el rey y el embajador merece
trasladarse en su sencillez primitiva. «;Conceptudis que el
emperador ha de revalidar el tratado? 74/ vez. Si lo orilla, ;cudles
serdn las resultas? La guerra. ;Y serd semejante guerra cabal y
fundada? Por supuesto; cada cual obrard segiin su temple. ;Qué

significa eso? Sois fildsofo. Justiniano es emperador de los romanos:
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seria impropio que un discipulo de Platon derramase la sangre de
miles por una contienda particular; el sucesor de Augusto tiene que
volver por sus derechos, y recobrar con las armas las provincias
antiguas de su imperio». Este raciocinio no serfa convincente,
pero si atemorizante y arrollador de la flaqueza de Teodato,
quien luego se postré hasta el rendido ofrecimiento de ceder por
una pensién de cuarenta y ocho mil libras esterlinas el reino de
los godos y de los italianos, y emplear lo restante de su vida en
los recreos inocentes de la filosofia y de la agricultura. Quedaron
ambos tratados en manos del embajador, bajo el fragil resguardo
de un juramento para no manifestar el segundo hasta después de
quedar terminantemente desechado el primero. Ya se deja
discurrir el paradero, pues Justiniano requirié y aceptdé la
renuncia del rey godo. Volvié el agente ejecutivo de
Constantinopla a Ravena, con instrucciones amplias y una carta
primorosa, en alabanza de la filosofia y la generosidad del
filésofo regio, concediendo la pensién con la seguridad de
cuantos honores pudiera disfrutar un sdbdito y catdlico, y
reservando advertidamente la ejecucién total del tratado para la
presencia y la autoridad de Belisario. En este intermedio las
tropas godas derrotan y matan a dos generales romanos recién
internados en la provincia de Dalmacia, y Teodato, ciego y
postrado ya en su desesperacién, se enajena arrebatadamente

B3 propasindose a recibir con

con aciago engreimiento,
amenazas y menosprecio al embajador de Justiniano que
reclamaba la promesa, requeria la sumisién de los stbditos, y
alegaba denodadamente los fueros de su cardcter. Marcha
Belisario y aventa aquellas sofiadas infulas, y como la primera
campafa tuvo que emplearse en el allanamiento de Sicilia,"*"
deja Procopio la invasién de Italia para el segundo afio de la

guerra goda.*”
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Resguarda Belisario con sus guarniciones competentes a
Palermo y Siracusa, embarca su tropa en Mesina, y la traslada
sin resistencia a la playa contrapuesta de Regio (537 d. C.). Un
principe godo recién casado con la hija de Teodato se hallaba
con un ejército para contrarrestar por alli la entrada en Italia,
mas no tuvo escrupulos en remedar a un soberano tan desleal en
su pundonor privado como en el desempefio publico. El alevoso
Ebermor deserta con sus secuaces del campamento romano, y
pasa a disfrutar los honores serviles de la corte bizantina."*
Desde Regio a Ndpoles la escuadra y tropa de Belisario,
avistindose casi de continuo, se adelanta como trescientas millas
(482,79 km] sobre la costa; el pueblo de Brucio, Lucania y
Campania, aborreciendo ya el nombre y la religién de los godos,
se atiene a la disculpa decorosa de que sus muros se hallan
desmoronados e indefendibles: abona la soldadesca sin abastos
abundantes, y asi el artesano como el labrador tan sélo por
curiosidad interrumpen tal vez sus afanes. Encumbrada Ndpoles
a capital crecida y populosa, vivié muy pagada con su idioma y
334

costumbres de colonia griega,”*" y la eleccién de Virgilio habia
realzado aquel sitio primoroso, embeleso de todo amante del
sosiego y el estudio, y aborrecedor del estruendo, la humareda y

B3 Cercada ya la plaza por mar y

el boato angustioso de Roma.
tierra, dio Belisario audiencia a los diputados del pueblo,
quienes lo amonestaron a que se desentendiese de una conquista
impropia de sus armas, fuese en busca del rey godo por el
campo de batalla y, una vez victorioso, impusiera ya como
soberano de Roma el rendimiento de las ciudades dependientes.
«Cuando estoy tratando con mis enemigos —replico el caudillo
romano con altanera sonrisa—, suelo dar méds bien que recibir
dictamen, pero traigo en mi diestra exterminio inevitable, y en

la izquierda paz y desahogo, como lo estd disfrutando Sicilia».
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Con el afin de la prontitud se manifestd garboso, y su
pundonor afianzaba el convenio; pero se dividié Ndpoles en dos
bandos, y los oradores andaban acalorando la democracia griega,
convenciendo con denuedo y verosimilitud a la muchedumbre
de que los godos acudirian a castigar su desvio, y que el mismo
Belisario apreciaria su brio y su lealtad. No les cabia sin embargo
deliberar a sus anchas, por cuanto los estaban mandando
ochocientos bérbaros, cuyas mujeres y nifios se hallaban como
rehenes en Rdvena, y aun los judios ricos y numerosos se
oponian desesperadamente a las leyes de Justiniano. La

[336

circunferencia de N4poles, en época muy posterior,”*® media

337 resguardaban la

s6lo dos mil trescientos sesenta y tres pasos;
fortificacién derrumbaderos y costa brava; si se le interceptaban
los acueductos, se abastecia de pozos y manantiales, y los
acopios eran suficientes para frustrar el aguante de los sitiadores.
A los veinte dias, impacientisimo ya Belisario, y casi avenido con
el desdoro de tener que levantar el sitio, para marchar antes del
invierno contra Roma y el rey godo, vino a desahogarlo un
isaurio, que escudrifiando con afin denodado el cauce enjuto de
una caferfa, le participé6 cémo era dable horadar un trénsito
para una hilera de tropa armada, e internarla en la ciudad.
Dispuesta reservadamente la empresa, aventuré la humanidad
del general el descubrimiento de su secreto, con la amonestacién
postrera e infructuosa del eminente peligro. A deshora de la
noche, se introducen cuatrocientos soldados por el acueducto,
encaramdndose con una cuerda afianzada a un olivo en la casa o
huerto de una matrona solitaria, resuenan los clarines,
sorprenden a los centinelas, y atraen a los compaferos que por
todas partes van escalando la muralla y abren de improviso las
puertas de la ciudad. Cuantas atrocidades suele castigar la
justicia se cometieron por derecho de la guerra. Descollaron los
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hunos en crueldad y sacrilegios, y sélo Belisario asomé por las
calles de Ndpoles para aliviar los quebrantos que tenia
predichos. «El oro y la plata —andaba clamando y repitiendo—,
son el galardén de vuestro denuedo; pero dejad a los habitantes
que son cristianos, estdn suplicando, y son ya stubditos como
vosotros. Devolved los nifios a sus padres, las mujeres a sus
maridos, y manifestadles con vuestra generosidad de qué amigos
se han estado defraudando a si mismos». Salvose la ciudad por el

338y al volver los

pundonor y el predominio del caudillo,'
napolitanos a sus hogares lograron el consuelo de hallar sus
tesoros ocultos. Alistose la guarnicién bdrbara al servicio del
emperador; Apulia y Calabria, libres ya de la presencia odiosa de
los godos, reconocieron su autoridad, y los hocicos del jabali
caledonio que todavia se estdn ensefando en Benevento se

hallan esmeradamente descritos en el historiador de Belisario.?*”

Los leales soldados y vecinos de Ndpoles habian estado
esperando su rescate de un principe que permaneci6
apoltronado y casi indiferente a su exterminio. Resguardé
Teodato su persona tras las murallas de Roma, mientras su
caballeria se adelant6 cuarenta millas [64,37 km] por la via Apia
y acampé en los cenagales Pontinos, que por una zanja de
diecinueve millas [30,57 km] se acababan de desaguar y

B9 Pero las fuerzas principales

convertir en lozanisimos pastos.
de los godos andaban dispersas por Dalmacia, Venecia y Galia y
el dnimo apocado de su rey yacia alld postrado con el malogro
de una adivinanza que al parecer estaba presagiando el vuelco

B4 Tos esclavos mds rastreros son los que mds

del Imperio.
denuncian los yerros y flaquezas de todo duefio malhadado. Las
hablillas de un campamento bédrbaro se empefiaron en ir ociosa
y desenfrenadamente zahiriendo la indole de Teodato: se lo

sentencié como indigno de su alcurnia, de su nacién y de su

152



trono (540 d. C.), y con aplauso universal elevaron los
compaferos sobre sus broqueles al general Vitiges, cuyo
denuedo habia descollado en la guerra ibérica. Al primer
anuncio el destituido monarca huy6 de la justicia de su patria,
pero venganzas personales lo alcanzaron. Un godo a quien habia
agraviado en sus amores, lo asié en la via Flaminia y desoyendo
sus cobardes alaridos lo traspasé postrado en el suelo, como
victima (dice el historiador) al pie del ara. La eleccién de un
pueblo es el cimiento mejor y mds poderoso para reinar en él;
mas tales son las vulgaridades en todos los tiempos, que Vitiges
se mostré ansioso de volver a Rdvena donde pudiera afianzar,
con la diestra repugnante de la hija de Amalasunta, cierto viso
de derecho hereditario. Celebrose luego un consejo nacional, y
el nuevo monarca recabé del temple discolo de los barbaros su
avenencia a un desdoro que el desgobierno de su antecesor hacia
ya atinado e indispensable. Allandronse los godos a retirarse de
la presencia de un enemigo victorioso; a dilatar hasta la
primavera el embate de la guerra ofensiva, a desamparar los
puntos muy desviados y confiar hasta la misma Roma al
desempeno de su vecindario. Quedé Lenderis, guerrero
veterano, en la capital con cuatro mil soldados, guarnicién
endeble, propia para robustecer el impulso, pero insuficiente
para contrarrestar el anhelo de los romanos. Broté sin embargo
en sus dnimos una rafaga de entusiasmo patridtico y religioso, y
prorrumpieron desaforadamente en que ni el triunfo ni aun la
tolerancia del arrianismo debfan ya profanar mds el solio
apostélico; que la irracionalidad del Norte no habia ya de hollar
los tdmulos de los Césares, y sin hacerse cargo de que el
paradero de Italia seria el de una provincia de Constantinopla,
vitoreaban el restablecimiento de un emperador romano como
nueva era de préspero desahogo. Diputados del papa y del clero,
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del Senado y del pueblo, brindaron al lugarteniente de
Justiniano su rendimiento voluntario y la entrada en la ciudad,
cuyas puertas hallarfa abiertas de par en par a su llegada.
Fortificadas las nuevas conquistas de Ndpoles y Cuma, se
adelanté Belisario siete leguas hasta las orillas del Vulturno,
estuvo viendo el desmoronamiento de la gran Capua y se detuvo
en la encrucijada de las dos vias, Catina y Apia. La obra del
censor, tras nueve siglos de incesante batidero, conservaba
todavia su primitiva hermosura, sin que asomase un quebranto
en los sillares grandiosos y pulimentados que tan sélidamente
constitufan aquella incontrastable, aunque angosta, carretera.”*
Prefirid, sin embargo, Belisario el camino Latino, que a cierta
distancia del mar iba faldeando los montes por espacio de ciento
veinte millas [193,11 km]. Desaparecieron los enemigos, y
apenas asomo por la puerta Asinaria (10 de diciembre de 536 d.
C.) se marché la guarnicién sin atropellamiento por la via
Flaminia, y asi la ciudad, tras sesenta afios de servidumbre,
qued$ libre del yugo de los bdrbaros. Sélo Lenderis, por
altanerfa o desabrimiento, se retrajo de acompanar a los
fugitivos, y el caudillo godo, como trofeo también de la victoria,
fue enviado, con las llaves de Roma, al solio del emperador

Justiniano.?#!

Dedicdronse los primeros dias, que correspondian a las
antiguas Saturnales, a mutuos parabienes y regocijos, y los
catblicos anduvieron disponiendo la celebracién de la festividad
cercana del nacimiento de Cristo, sin zozobra de competencia.
Conversando familiarmente con aquel héroe, fueron los
romanos formando algin concepto de las prendas que la historia
estaba atribuyendo a sus antepasados. Edificoles el acatamiento
que Belisario estaba mostrando al sucesor de san Pedro, y la
entereza de su disciplina afianzaba mds y mds en medio de la

154



guerra las excelencias del sosiego y de la justicia. Vitoreaban los
redoblados logros de sus armas que recorrian la comarca hasta
Narni, Petania y Spoleto, pero Senado, clero y pueblo
desaguerrido oyeron trémulos que iba a sostener y padecer muy
en breve un sitio contra todo el poderio de la monarquia goda.
Puso por obra Vitiges sus intentos con eficacia y tino durante el
invierno, agolpando desde sus rincones montaraces 'y
guarniciones lejanas los godos en Révena para la defensa de su
patria; y tan subido era su ndmero, que tras haber destacado
todo un ejército al socorro de la Dalmacia, segufan marchando
con el estandarte real hasta ciento cincuenta mil combatientes.
Fue el rey godo repartiendo armas, caballos, regalos y promesas
a raudales, segtin la jerarquia y los merecimientos del agraciado:
adelantose por la via Flaminia, desentendiéndose de los sitios
inservibles de Petania y Spoleto, respeté el penasco
inexpugnable de Narni y lleg6 hasta una legua escasa de Roma,
al embocadero del puente Milvio. Fortificose aquel trdnsito
angosto con una torre, y Belisario justiprecié el importe de
veinte dias que debian desperdiciarse en la construccién de otro
puente; pero despavorida la soldadesca de la torre, huyendo o
desertando frustrd sus esperanzas y expuso su misma persona a
un riesgo eminentisimo. El general romano, capitaneando mil
caballos, desembocé por la puerta Flaminia para delinear una
posicién aventajada y otear el campamento de los brbaros; mas
conceptudndolos todavia allende el Tiber, se vio repentinamente
cercado y embestido por sus escuadrones innumerables.
Pendiente estaba la suerte de Italia de su vida, y los desertores lo
4 o

cabeza blanca que cabalgaba en aquel dia memorable. «Apuntar

iban sefialando sobre su caballo vistoso, de color bayo!

al bayo» era el alarido general. Arcos y venablos, todo se asestaba
contra el objeto descollante, y miles y miles andaban repitiendo
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la orden cuyo motivo ignoraban. Los valentones bérbaros
estrechaban la pelea al trance mds horroroso de la espada y
lanza, y los elogios de un enemigo han realzado la caida de

) que se mantuvo avanzado siempre hasta

Visando, el alférez!
que yacié traspasado de trece heridas, quizds de mano del
mismo Belisario. Maestria, denuedo y fortaleza campeaban en el
general romano; iba descargando a diestro y siniestro golpes
tremendos y mortales; remedaba leal su guardia tantisimo valor
y escudaba su persona, y los godos, tras la pérdida de mil
hombres, huyeron a carrera del héroe. Persiguidseles
temerariamente hasta su campamento, y los romanos, acosados
con la muchedumbre, fueron haciendo ya pausada, ya luego
atropelladamente, su retirada hasta las puertas de la ciudad;
cerrdronse éstas a los fugitivos, y se agravé el pavor general con
la voz de que habian matado a Belisario. Desfigurado estaba en
efecto con el sudor, el polvo y la sangre, ronca era su voz, y casi
postrada yacia su pujanza; pero descollaba mds y més su
denuedo y siguidé trasponiéndolo a sus casi desmayados
compaferos, y alld al avance postrero se alejaron los bdrbaros
cual si estuviesen presenciando la llegada de un ejército lozano y
cabal recién salido de la ciudad. Patente ya la puerta Flaminia,
alli se agolp6 un triunfo efectivo; pero antes acudié Belisario a
todos los puntos, providencié cuanto conducia a la seguridad
publica, para avenirse al fin a las instancias de su esposa y sus
amigos, y tomar el refrigerio imprescindible del alimento y el
suefo. Perfeccionado ya el arte militar, por maravilla cabe al
generalisimo el trance de apelar a sus proezas personales de
soldado; mas puede anadirse el ejemplo de Belisario a los de

Enrique 1v de Pirro y de Alejandro.

Tras el malogro de su primer ensayo, atraves6 todo el
ejército godo el Tiber, y formalizé aquel sitio de la ciudad que
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dur6 mds de un afo hasta su levantamiento final. Prescindiendo
de dmbitos ideales, el gedgrafo ajustadamente senalé la
circunferencia de Roma en el recinto de doce millas [19,31 km)]
y trescientos cuarenta y cinco pasos, y esta delineacién ha
permanecido idéntica e invariable desde el triunfo de Aureliano,
hasta el reinado pacifico y arrinconado de los papas modernos.
%461 Pero en aquellos dfas de su encumbramiento descollaba el
recinto con edificios, y hervia de moradores, y el centro comin
flechaba a manera de rayos los arrabales populosos, que
cuajaban en gran parte las carreteras. Aventd la adversidad las
galas exteriores, y dejé asolada y desnuda gran parte aun de los
siete cerros. Mas Roma, aun en aquella temporada, podia enviar
3 g
pesar de la falta de disciplina y ejercicio, la mayor parte curtidos

a campafia mds de treinta mil varones de edad militar;'

con la escasez, podian empunar las armas en defensa de su patria
y su religion. Acudié el tino de Belisario a este arbitrio
trascendental. Relevaba el pueblo con fervorosa eficacia a la
tropa, velando cuando ésta dormia, y trabajando mientras
descansaba; acept6 el brindis de la mocedad mds valiente y
menesterosa de Roma, y las companias de ciudadanos solian
hacer las veces de veteranas al tener que emplearse en algin
servicio preferente. Pero estribaba naturalmente su confianza en
los aguerridos con él en Persia y en Africa, y aunque la gallarda
huestecilla quedaba reducida a cinco mil hombres empefose
con tan escaso numero en defender un circuito de doce millas
[19,31 km] contra un ejército de ciento cincuenta mil barbaros.
Aln asoman en las murallas de Roma que construyé o
restablecié Belisario los materiales de la arquitectura antigua®®*®
y se redonded la fortificacién cabal, excepto en un gran portillo,
patente todavia, entre las puertas Pinciana y Flaminia que la
preocupacién de godos y romanos dejé al cargo del apéstol san
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Pedro.”® Las almenas o torreones formaban dngulos agudos;
foso ancho y hondo resguardaba el pie de la muralla y sobre ella
auxiliaba la maquinaria a los ballesteros; la balista, arco de cruz
muy poderoso que disparaba flechas cortas pero macizas; los
onagros o asnos silvestres, que con el empuje de una honda

[350]

arrojaban piedras y bolas de grandisimo tamafio;" se cruzé el

Tiber con una cadena; se atajé el transito por los acueductos, y

#1 vino por la vez primera a

la mole o sepulcro de Adriano!
convertirse en ciudadela. Aquel recinto venerable que atesoraba
las cenizas de los Antoninos era un torreén circular que
descollaba sobre una base cuadrangular; cubrialo mdarmol
blanquisimo de Paros y lo condecoraban estatuas de dioses y
héroes; y el amante de las artes leerd, suspirando, que los
primores de Praxiteles y Lisipo, desencajados de sus grandiosos
pedestales, iban por los fosos asestados a las cabezas de los

B52] Sefialé Belisario a cada uno de sus tenientes la

sitiadores.
defensa de una puerta, con el encargo atinado y terminante de
que en medio de todo arrebato, cada cual se mantuviese aferrado
en su punto respectivo, confiando en el general para el
salvamento de Roma. La hueste descomunal de los godos aun
no abarcaba los dmbitos grandiosos de la ciudad de las catorce
puertas, sélo se asestaron a siete, desde la via Prenestina hasta la
Flaminia, y Vitiges repartié su tropa en seis campamentos
resguardados todos con foso y vallado. Por la parte del rio que
mira a Toscana, se formé un séptimo campamento sobre el solar
o circo del Vaticano, con el intento trascendental de sefiorear el
puente Milvio y el cauce del Tiber; pero se acercaron
devotamente a la iglesia contigua de San Pedro, y el umbral de
los Santos Apdstoles quedd intacto por el enemigo cristiano
durante el sitio. Alld en los siglos victoriosos al decretar el
Senado alguna conquista lejana, pregonaba el cénsul las
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hostilidades patentizando con solemnisimo boato las puertas del

531 La guerra interior inutilizaba la advertencia,

templo de Jano.
y se arrinconé aquel ceremonial con el establecimiento de una
religién nueva. Pero descollaba siempre el templo de Jano, todo
de bronce en el foro, del tamano preciso para abarcar la estatua
del Dios, de cinco codos [2,1 m] de altura, de estampa humana,
pero con dos rostros encarados a levante y poniente. Las puertas
dobles eran también de bronce y el empefio infructuoso de
girarlas sobre sus quicios descubri6 el secreto escandaloso de que

habia aun romanos afectos a la supersticién de sus antepasados.

Emplearon los sitiados dieciocho dias en habilitar los medios
de embestida que inventé la Antigiiedad; disponiendo haces
para llenar los fosos y escalas para trepar a las almenas. Los
drboles mds corpulentos de las selvas suministraron madera para
cuatro arietes; armaron sus testuces de hierro y cincuenta
hombres ponian a cada uno de ellos en movimiento. Las torres
empinadas de madera andaban sobre ruedas o rollos, y
formaban como una plataforma anchurosa al nivel de los muros.
A la madrugada del dia 19, alld se disparé el avance general
desde la puerta Prenestina hasta el Vaticano; adelantdronse al
asalto siete columnas godas con sus mdquinas militares, y los
romanos que cefifan la muralla estaban escuchando con zozobra
y desconfianza las placenteras seguridades del caudillo. Al
asomar el enemigo sobre el foso, el mismo Belisario disparé el
primer flechazo, y tal fue su pujanza y maestria que traspasé al
mds avanzado de los jefes bdrbaros. Mil vivas de victorioso
aplauso resonaron de extremo a extremo de las murallas, dispara
segundo flechazo con igual éxito, y los mismos vitores. Dispone
el general romano que los ballesteros asesten sus tiros a las
yuntas de bueyes; quedan al golpe cuajuados de heridas
mortales; quedan las torres que venfan tirando inmobles e
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inservibles, y un solo trance desbarata los afanosos intentos del
rey de los godos. Tras este malogro, Vitiges se aferra, o aparenta
seguir en el asalto de la puerta Salaria, para embargar la atencién
de su contrario, mientras sus fuerzas principales se empefian
reciamente contra la puerta Prenestina y el sepulcro de Adriano,
distantes una legua entre si. Junto a la primera el vallado doble
del Vivero™* estd bajo y quebrantado; las fortificaciones del
segundo carecen de competente resguardo; estimulan el
denuedo de los godos esperanzas de victoria y despojo, y si un
solo punto flaquea, los romanos y la misma Roma quedan
irreparablemente perdidos. Aquel dia arriesgadisimo es el mds
esclarecido de la vida entera de Belisario. Entre el alboroto y el
desaliento su despejo abarca todo el plan del ataque y la defensa;
acecha las novedades mds instantdneas, justiprecia todas las
ventajas asequibles, se engolfa en lo més arduo del trance, y va
traspasando su propio denuedo con 6rdenes terminantes y
sosegadas. Sostiénese desaforadamente la refriega desde la
madrugada hasta el anochecer, quedan rechazados por todas
partes los godos, y cada romano puede blasonar de que ha
vencido a treinta bdrbaros, sin contrapesar a tantisima
desproporcién la superioridad de un solo individuo. Fenecieron
treinta mil godos, segiin confesién de sus propios caudillos, en
esta sangrientisima contienda, y el sinntimero de heridos
correspondié al de los muertos. Al ir al asalto arremolinados no
habia un tiro desperdiciado, y al retirarse la chusma de la ciudad
se incorporaba en el alcance, e iba llagando a su salvo las
espaldas del enemigo fugitivo. Sale Belisario de las puertas, y
mientras la soldadesca entona sus loores y excelencias las
mdquinas godas quedan reducidas a cenizas; y es tal el
quebranto y el pavor de los godos, que desde aquel dia el sitio de
Roma vino a reducirse a un bloqueo flojo pero angustioso,
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hostilizdndolos de continuo el general romano, y matdndoles en
varias salidas mds de cinco mil de sus mds floridas tropas. Era
lega su caballeria en el manejo del arco, sus ballesteros eran de a
pie, y divididas estas fuerzas no podian arrostrar a las contrarias,
cuyas lanzas y flechas de cerca o de lejos eran igualmente
incontrastables. La maestria sin par de Belisario afianzaba las
coyunturas favorables, y escogiendo hora y sitio, embistiendo o

%5 por maravilla malograban sus escuadrones el lance;

cejando!
ventajas parciales que envalentonaron a la soldadesca y al
vecindario, que iban igualmente rehuyendo las penalidades de
un sitio, y menospreciando el trance de una refriega general.
Cada plebeyo se conceptuaba un héroe, y la infanteria que con
el menoscabo de la disciplina habia desmerecido su colocacién
en la linea de batalla, aspiraba ya a los timbres de la legién
romana. Elogi6 Belisario el denuedo de sus tropas, desaprobé su
engreimiento, se allané a sus clamores, y dispuso de antemano el
reparo de una derrota que él solo tenfa aliento para maliciar.
Sobrepujaron los romanos por el fuerte del Vaticano, y a no
malograr el trance irreparable con el saqueo del campamento,
pudieron posesionarse del puente Milvio y atacar por la
retaguardia la hueste goda. Adelantose Belisario desde las
puertas Pinciana y Salaria por la otra orilla del Tiber, pero su
pequeno ejército, quizds de cuatro mil hombres, quedd
engolfado en una llanura anchurosa; cercado y acosado por
nuevos refuerzos que reponian sus quebrantos, no sabian vencer
los caudillos valerosos de la infanteria, murieron; la retirada fue
un tanto atropellada, pero resguardola el tino del general, y los
vencedores cejaron despavoridos al ver un murallén encrespado
de armas. No mancill$ esta derrota la nombradia de Belisario, y
el desatinado engreimiento de los godos no fue menos
provechoso a sus intentos que el arrepentimiento y el recato de
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la tropa romana.

Desde el momento en que Belisario acordé sostener un sitio,
desvelose sobremanera en abastecer a Roma, para precaver el
hambre, mds temible que las armas godas. Trdjose de Sicilia un
acopio crecidisimo de trigo; arrebatdronse a viva fuerza las
cosechas de Campania y Toscana para el consumo de la ciudad,
y se atropellaron los derechos de la propiedad, con el mévil
poderoso de la salvacién publica. Era muy obvio el corte de los
acueductos por el enemigo, y el cese de los molinos de agua fue
el primer quebranto, que luego se remedié amarrando barcos
capaces, y colocando las muelas en la corriente del rio. Quedé
luego el raudal empachado con los troncos de drboles y
corrompido con los caddveres, mas fueron tan eficaces las
cautelas del general romano que las aguas del Tiber siguieron
dando movimiento a los molinos y bebida al vecindario; los
barrios lejanos se socorrian con pozos caseros y una ciudad
sitiada podia sobrellevar sin destemple la privacién de los banos
publicos. Una gran parte de Roma, desde la puerta Prenestina
hasta la iglesia de San Pablo, nunca padecié el avance de los
godos; atajdbanles las tropas moriscas sus correrias, el cauce del
Tiber y las vias Latina, Apia y Ostia quedaron siempre expeditas
y afianzadas para los abastos de trigo y carne, y la ida de los
vecinos que se refugiaban por la Campania o en Sicilia. Afanado
Belisario por descargarse de una muchedumbre consumidora e
inservible, pregoné bandos terminantes para la salida de
mujeres, nifos y esclavos, exigié de sus soldados el despido de
sus asistentes varones o hembras, y fijé la mitad de sus haberes
en comestibles y la otra en dinero. Se patentizé luego su acierto
con la escasez general de resultas de haberse los godos
aposentado en dos puntos importantes por las cercanias de
Roma. Con la pérdida del puerto, o como ahora se llama, la
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ciudad del Porto, quedd privado de la comarca a la derecha del
Tiber y de la comunicacién mds ventajosa con el mar, y
recapacité con amarga ira que trescientos hombres, si le cupiera
desprenderse de tan corta fuerza, podrian resguardar sus obras
inexpugnables. A siete millas [11,26 km] de la capital, entre las
vias Apia y Lucina, dos acueductos principales extravidndose
una y otra vez abarcaban con sus arcos encumbrados y macizos

3¢ donde Vitiges colocé un campamento

un dmbito fortificado'
de siete mil godos, para interceptar los convoyes de Sicilia y
Campania. Los acopios de Roma se iban apurando, y la comarca
yacia asolada a hierro y fuego, y si se lograba algin socorrillo era
a costa de sangre y de riquezas; nunca falté pienso al caballo ni
pan al soldado, pero en los Ultimos meses del sitio se vio el
vecindario acosado de privaciones, alimentos dafinos vy

357] Belisario se enteraba y condolfa de

dolencias contagiosas.
tanto padecimiento, pero habia previsto el menoscabo de su
lealtad y el aumento del descontento, y acechaba los pasos de su
desazén descomedida. Habian los desenganos de la adversidad
apeado a los romanos de sus sofnadas infulas de libertad y
encumbramiento, demostrindoles amarga y desairadamente el
ningdn resultado para su bienestar de que sus soberanos se
apellidasen godos o latinos. Escuchaba el lugarteniente de
Justiniano sus lamentos menospreciando todo asomo de huida o
capitulacién; enfrenaba su vocinglero afin de refriega; los
embelesaba con perspectivas de rescate pronto y positivo, y se
afianzaba respecto a si mismo y a la ciudad contra los arranques
de la desesperacién o la alevosia. Mudaba dos veces al mes la
oficialidad de las puertas; se valia de cautelas, patrullas, rondas,
contrasefas, luminarias y musicas, para enterarse por puntos de
cuanto estaba pasando en el dmbito de las murallas; colocdbanse
avanzadas y escuchas fuera de los fosos, y el desvelo constante de
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mastines solfa suplir a la lealtad incierta de los racionales.
Interceptose una carta que aseguraba al rey de los godos cémo la
puerta Asinaria, contigua a la iglesia luterana, se franquearia a
sus tropas (17 de noviembre de 537 d. C.) reservadamente.
Varios senadores, sospechados de traicién, fueron desterrados, y
el papa Silverio tuvo que acudir ante el representante de su

[358

soberano, a sus reales en el palacio Pinciano.”*® Dettivose a los

39y sélo él fue admitido a la

acompafantes por las antesalas'
presencia de Belisario. Estaba el vencedor de Roma y Cartago
modestamente sentado a los pies de Antonina recostada en su
lecho imperial: callaba el general; pero se disparé el raudal de la
reconvencién y del amago de boca de su mujer avasalladora.
Estrechado por testigos fidedignos, y por el testimonio de su
propia firma, quedé el sucesor de san Pedro despojado de sus
vestiduras pontificales, vestido con un habito burdo de monje, y
embarcado sin demora para un destierro lejano en el Oriente. El
clero de Roma, por mandato del emperador, procedié al
nombramiento de nuevo obispo, y tras su invocacién
solemnisima al Espiritu Santo, eligié al didcono Viplio que
habia cohechado el solio papal con doscientas libras [92 kg] de
oro. Se imputé este logro, y por consiguiente la culpa de esta
simonia, a Belisario; mas estaba el héroe a las 6rdenes de su
esposa, pues Antonina daba pdbulo a los impulsos de la
emperatriz, y Teodora derramaba tesoros esperanzada de lograr
un pontifice enemigo o indiferente con el concilio de

Calcedonia.?®”

Participé la carta de Belisario al emperador su victoria, su
peligro y su dnimo. «En cumplimiento de vuestras disposiciones
nos hemos internado en el seforio de los godos y sefioreado
Sicilia, Campania y la ciudad de Roma, y el malogro de estas
conquistas redundaria en mayor desdoro que cuanta gloria nos
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ha podido acarrear su adquisicién. Hasta aqui hemos ido
arrollando un sinntimero de bdarbaros; pero su muchedumbre
pudiera al fin sobrepujar. Don de la providencia es la victoria,
pero la nombradia de reyes y generales estriba en el acierto o el
malogro de sus intentos. Tened a bien me explique sin rebozo;
si anheldis nuestra conservacidn, enviadnos subsistencias, y si
aspirdis a que venzamos enviadnos armas, caballos y gente. Nos
han recibido los romanos como amigos y libertadores; mas en el
conflicto actual o van a zozobrar por su confianza, o a
exterminarnos con su traicién y su odio. En cuanto a mi, en
vuestro servicio estd cifrada mi vida, y a vos toca el recapacitar si
mi muerte en tal situacién redundaria en gloria y prosperidad de
vuestro reinado.» Quizd fuera igualmente préspero aquel
reinado si el dueno pacifico del Oriente se desentendiera de la
conquista de Africa e Italia; mas como Justiniano era ambicioso
de nombradia, puso algin conato, aunque endeble y apocado,
en sostener y rescatar a su general victorioso.

Llegaron Martin y Valeriano acaudillando un refuerzo de
mil seiscientos hunos y eslavones, y como descansaron durante
el invierno por los puertos de Grecia, no padeci6 marco ni
quebranto asi la gente como la caballeria en el viaje, descollando
al contrario con su denuedo desde la primera salida contra los
sitiadores. Por el rigor del estio desembarcé Eutalio en Terracina
con cuantiosos caudales para el pago de la tropa: fue
adelantando cautamente por la via Apia, e introdujo su convoy

B mientras Belisario por la

en Roma por la puerta Capena,
parte contrapuesta entretenfa a los godos con una escaramuza
briosa y acertada. Estos auxilios oportunos, aplicados y
encarecidos  enteramente  por el  general  romano,
envalentonaron, o al menos esperanzaron, a la soldadesca y al

vecindario.

165



Parti6 el historiador Procopio con el encargo importante de
recoger cuantas tropas y abastos pudiera suministrar la
Campania, o procedieran de Constantinopla; siguiole luego la

misma Antoninal®®?

y atravesando denodadamente por los
puertos del enemigo, volvié con auxilios orientales al socorro de
su mando y de la ciudad sitiada. Una escuadra con tres mil
isaurios anclé en la bahia de Népoles y luego en Ostia:
aportaron en Tarento mds de dos mil caballos, en parte tracios,
y unidos quinientos soldados de Campania y una porcién de
carruajes cargados de vino y harina se encaminaron por la via
Apia, desde Capua a las cercanfas de Roma. Incorpordronse las
fuerzas de mar y tierra a la embocadura del Tiber, y Antonina
junt6 un consejo de guerra. Acordose contrarrestar a remo y vela
el raudal del rio, y los godos se retrajeron de entorpecer con
hostilidades temerarias la negociacién escuchada mafosamente
por Belisario. Creyeron neciamente que estaban tan sélo viendo
la vanguardia de una armada y ejército que venian ya cuajando
el mar Jénico y las llanuras de Campania: embeleso sostenido
con el ademdn altanero del general romano al dar audiencia a
los enviados de Vitiges. Tras un razonamiento decoroso
encareciendo la justicia de su causa, manifestaron que por amor
a la paz estaban prontos a desprenderse de Sicilia. «No es menos
generoso el emperador —replicé su lugarteniente con una
sonrisa desdefiosa—, en cambio de un don que ya no poseéis, os
brinda con una provincia antigua del Imperio, pues alld entrega
a los godos la soberania de la isla de Britania». Deseché Belisario
con igual entereza y menosprecio el ofrecimiento de un tributo;
pero otorg6 a los embajadores godos el oir de la misma boca de
Justiniano la suerte que les estaba reservada, y aparentando suma
repugnancia se avino a una tregua por tres meses, desde el
solsticio del invierno hasta el equinoccio de la primavera. No era
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prudente el atenerse a juramentos ni rehenes de bérbaros, pero
la supremacia innegable del caudillo romano descollé en la
colocacién de sus tropas. Luego que la zozobra o el hambre
precisaron a los godos para evacuar Alba, Porto y Centumcela,
quedaron  ejecutivamente reemplazados; reforzdronse las
guarniciones de Narni, Spoleto y Petania, y los siete
campamentos de los sitiadores vinieron a quedar acosados con
los quebrantos de un sitio. No fueron infructuosas las plegarias
y la romeria, y logré mil tracios e isaurios para corroborar el
alzamiento de Liguria contra su déspota, Ariano. Al mismo

3631 sobrino de Vitaliano, salié

tiempo Juan el Sanguinario,
destacado con dos mil caballos selectos, primero a Alba y el lago
Fucino, y luego a la raya del Piceno y del mar Adridtico. «<En esa
provincia —dijo Belisario—, han depositado los godos sus
familias y tesoros sin resguardo ni zozobra de peligro. Por
supuesto quebrantardn la tregua; haced que palpen vuestra
presencia antes que oigan vuestros movimientos; mirad por los
italianos; cuidado con no dejar plaza alguna fortificada a la
espalda, y guardad fielmente los despojos para su reparto cabal
entre todos». «No cabria en razén —anadié riendo—, que
mientras nos afanamos acd por acabar con los zdnganos,
nuestros hermanos mds venturosos se regalasen a solas con la
miel».

Habiase agolpado la nacién entera de los ostrogodos sobre
Roma, y vino a fenecer en su sitio. Si merece crédito un testigo
inteligente cuanto menos un tercio de su hueste descomunal
quedd en la demanda con las refriegas incesantes y sangrientas
que se estuvieron trabando bajo los muros de la ciudad. El
conocido mal clima, agravado por el estio, se deterioré mds y
mds con el menoscabo de la agricultura y la poblacién, y las
plagas del hambre y la epidemia se fueron agravando con el
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desenfreno y la desavenencia de los naturales. Mientras Vitiges
las habia con la suerte y titubeaba entre su desdoro o
exterminio, sobresaltos caseros atropellaron su retirada.
Acudieron desalentados mensajeros a participarle que Juan el
Sanguinario estaba alld dilatando su asolacién desde el Apenino
hasta el Adridtico, que las preciosidades e innumerables cautivos
del Piceno se hallaban en las fortificaciones de Rimini, y que el
formidable caudillo habia derrotado a su tio, desacatado a su
capital y mancillado con su correspondencia reservada la
fidelidad de su consorte, aquella hija engreida de Amalasunta.
Eché sin embargo el resto Vitiges a su despedida, para asaltar o
sorprender la ciudad. Descubriose un trdnsito oculto por uno de
los acueductos; se coheché a dos vecinos del Vaticano para que
embriagasen a la guardia de la puerta Aureliana; se ideé un
ataque a la muralla por allende el Tiber, en un sitio que carecia
de torres, y alld se adelantaron ya los barbaros con hachones y
escalas al asalto de la puerta Pinciana. Frustraron todo el intento
los desvelos denodados de Belisario y sus veteranos, que en los
trances no cebaban menos a sus compaferos; y los godos,
desahuciados y hambrientos, clamaron desaforadamente por la
partida, antes que expirase la tregua y se reincorporase la
caballeria romana. Al afo y nueve dias de sitio, aquel ejército
tan grandioso y triunfante, quemo sus tiendas y pasé el puente
Milvio (marzo, afo 538 d. C.); mas no lo atravesé a su salvo,
pues agolpada y comprimida la muchedumbre en la estrechez,
ya su propio sobresalto, ya el alcance del enemigo, la fue
ciegamente precipitando al Tiber, y el general romano
dispardndose por la puerta Pinciana le causé un descalabro
mortal y afrentoso en su retirada. La marcha dilatada y a pausas
de una hueste enferma y despavorida iba siguiendo la carretera
Flaminia, de la cual tenia a trechos que desviarse, temerosa de
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estrellarse con las guarniciones que le atajaban el paso para
Rimini o Rdvena, mas era todavia tan poderoso el ejército
fugitivo que entresacé Vitiges hasta diez mil hombres para el
resguardo de las ciudades que mds ansiaba conservar, y destacé a
su sobrino Uraya con fuerza competente para el castigo de la
rebelde Mildn. Acaudillando su cuerpo principal sitié Rimini,
distante tan sélo treinta y tres millas [53,1 km] de la capital
goda. Manttvose con muros endebles y escaso foso Juan el
Sanguinario, tal era su maestria y denuedo, alternando en el afin
y el peligro con el infimo soldado, compitiendo en teatro menos
esclarecido con las prendas militares de su gran caudillo. Se
inutilizaron las torres, mdquinas y arietes de los bdrbaros, y se
rechazaron sus ataques; y luego dilatdndose el bloqueo y
hambreando la guarnicién hasta lo sumo, se dio tregua para que
se juntase y acudiese el ejército romano. Sorprendié una
escuadra a Ancona, y luego siguié costeando el Adridtico hasta el
socorro de los sitiados. Desembarc6 el eunuco Narces en el
Piceno con dos mil hérulos y cinco mil de los mejores soldados
del Oriente. Se forzé el penasco del Apenino; diez mil veteranos
fueron faldeando las montafas a las 6rdenes del mismo
Belisario, y un nuevo ejército, cuyos reales centelleaban con un
sinnimero de antorchas, asomé por la carretera Flaminia.
Aténitos y desesperados los godos, desampararon el sitio de
Rimini, sus tiendas, estandartes y caudillos, y Vitiges, que dio o
siguié el ejemplo de la huida, no hizo alto hasta escudarse con
las murallas y pantanos de Révena.

A este punto y a algunos otros, sin mutuo resguardo, vino
entonces a reducirse la monarquia goda: ya las provincias de
Italia segufan el bando del emperador, y su ejército reforzado ya
hasta el nimero de veinte mil hombres, acabalara en breve la
conquista, a no padecer su poderio incontrastable el sumo
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quebranto de la discordia entre los caudillos romanos (538 d.
C.). Antes de la terminacién del sitio, un acto sanguinario, mal
motivado y voluntarioso, habfa mancillado la nombradia tersa
de Belisario. Presidio, un italiano leal, y fugitivo de Rdvena para
Roma, fue violentamente detenido por Constantino,
gobernador de Spoleto, y despojado en medio de la iglesia de
dos dagas primorosamente tachonadas de oro y pedrerfas.
Apenas cesé el peligro general, se querelld Presidio del
quebranto y la tropelia; didsele oidos, pero el usurpador
engreido y avariento desobedecié el mandato de restitucién.
Destemplado con la demora, Presidio desaforadamente detuvo
el caballo del general al atravesar el foso, y con el denuedo de
ciudadano pidié el amparo comin de las leyes romanas.
Comprometido se hallaba el pundonor de Belisario, junta
consejo, requiere la obediencia del subalterno, y tras la avilantez
de su respuesta, llama a su guardia. Al verla entrar Constantino,
dindose por muerto, desenvaina su espada, se abalanza al
general, que sorted velozmente el golpe al resguardo de sus
amigos; desarman al ciego asesino, lo arrastran a una estancia
contigua, y lo ejecutan, o mds bien lo destrozan los guardias por

B4 En aquel atropellamiento

disposicién arbitraria de Belisario.
quedd trascordado el desafuero de Constantino; achacose la
desesperacién y la muerte de aquel oficial valeroso a las
venganzas de Antonina, y todos sus compaferos, reos de iguales
tropelias, se recelaron igual paradero. La zozobra del enemigo
comun atajé los impetus de la envidia y el descontento, pero
con las alas de la victoria ya cercana, incitaron a un competidor
poderoso para contrarrestar al conquistador de Africa y Roma.
Encumbrado Narses repentinamente al mando de un ejército,
desde el servicio palaciego como eunuco, y de la administracién

de rentas privadas, con su denuedo heroico que llegé a igualar el
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mérito y la nombradia de Belisario, fue tan sélo conducente
para enmarafiar y entorpecer los pasos de la guerra goda. El
bando descontento atribuyé a sus atinados dictdmenes el rescate
de Rimini, y exhorté a Narses para apropiarse un mando
separado e independiente. Exigiale Justiniano en verdad su
obediencia al generalisimo en su carta, pero la excepcién aciaga
de «en cuanto conduzca al servicio publico» franqueaba
ensanches al sagaz privado, que acababa de alejarse de la
conversacién sagrada y familiar de su soberano. En el
desempeno de aquellas facultades mal deslindadas, siempre el
eunuco discordaba del parecer de Belisario, y tras de avenirse
con repugnancia al sitio de Urbino, deserté del ejército a
deshora, y se encaminé a la conquista de la provincia Emiliana.
Guerreaban con Narses las tropas bravias y formidables de los

35 persuadi6 diez mil romanos y confederados para que

hérulos;!
siguieran sus pendones; todo discolo asia la coyuntura de vengar
sus agravios personales o imaginarios, y las demds fuerzas de
Belisario andaban divididas y dispersas desde las guarniciones de

Sicilia hasta las playas del Adridtico.

Su tesén y su maestria superaron todos los tropiezos.
Tomose Urbino; se emprendieron y adelantaron esforzadamente
los sitios de Térula, Orvieto y Auximo, y por fin el eunuco
Narses tuvo que acudir a sus quehaceres palaciegos. Atajironse
las desavenencias, y toda contraposicién yacié a las plantas del
comedido general romano, a quien sus émulos tenfan que
tributar aprecio, y Belisario iba mds y mds encargando la
advertencia provechosa de que las fuerzas del Estado debian
aunarse en un solo cuerpo, y animarse por una alma. Mas
lograron los godos un respiro con el vaivén de estas discordias;
malogrose la estacién aventajada; Mildn qued6 asolada y una
inundacién de francos vino a plagar las provincias

171



septentrionales de Italia.

Al idear Justiniano la conquista de Italia, envié embajadores
a los reyes de los francos amonestdndolos por el mancomin de
su religién y alianza, para acompanarlo en su santa empresa
contra los arrianos (538-539 d. C.). Los godos, por cuanto eran
mds urgentes sus apuros, acudieron a otra persuasiva mds eficaz,
y se empefaron en vano, por medio de territorios y dinero, en
conseguir la amistad, o por lo menos la neutralidad de nacién

B Mas apenas las armas de Belisario y el

tan liviana y alevosa.
alzamiento de los italianos habfan quebrantado la monarquia
goda, Teodeberto de Austrasia, el mds guerrero y poderoso de
los reyes merovingios, se avino a aliviar sus conflictos con un
auxilio indirecto y oportuno. Diez mil borgofiones, sus nuevos
sibditos, sin esperar la anuencia de su soberano, bajaron de los
Alpes y se incorporaron con las tropas enviadas por Vitiges para
castigar la rebeldia de Mildn. Tras un sitio porfiado, tuvo la
capital de Liguria que rendirse por hambre, sin que mediase mds
capitulacién que la retirada a salvo de la guarnicién romana.
Dacio, el obispo catdlico que habia arrebatado sus feligreses a la
rebeldfa™”' y al exterminio, alld huyé en pos del boato y los

timbres de la corte bizantina;”%

mas el clero, quizds arriano,
fenecié al pie de sus mismos altares por los defensores del
catolicismo. Se cuenta que murieron hasta trescientos mil

varones; %

I cediéronse las hembras a los borgofiones con los
mejores despojos, y las casas, o a lo menos las murallas de
Mildn, quedaron arrasadas. Desagravidronse los godos en su
trance postrero exterminando a una ciudad segunda a Roma en
vecindario y opulencia, y en la extensién y brillantez de su
caserio, y sblo Belisario se condolié de la suerte de sus
entrafiables y desamparados amigos. Engreido con este logro, la

primavera inmediata, el mismo Teodeberto anegé las llanuras de
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Italia con un ejército de cien mil bdrbaros.””” Cabalgaban,
armados de lanzas, el rey y su propia comitiva; la infanteria, sin
arcos ni picas, se contentaba con broquel, espada y hacha doble,
que en sus manos era un arma certera y mortal. Tembl¢ Italia al
asomo de los francos; y el principe godo y el general romano al
par esperanzados o despavoridos, acudieron igualmente tras la
amistad de aliados tan azarosos. Disimulé su intento el nieto de
Clodoveo, hasta tener afianzado el trdnsito del Po con el puente
de Pavia, y entonces su declaracién fue asaltar casi al mismo
tiempo los campamentos contrapuestos de romanos y godos.
Huyeron igual y atropelladamente en vez de juntar sus fuerzas, y
las provincias pingiies pero asoladas de la Liguria y Emilia
quedaron patentes al desenfreno de una hueste bdrbara, cuya
safa no amainaba con pensamientos de conquista o
permanencia. Cuéntase Génova, no de mirmol todavia, entre
las ciudades arruinadas, y parece que la mortandad de millares
segun el achaque de la guerra horrorizé menos que los sacrificios
iddlatras de mujeres y nifios, que se verificaron barbaramente en
los reales de un rey cristianisimo. Si no mediase la verdad
lastimera de que siempre los padecimientos recaen sobre la
inocencia desvalida, se engreirfa la historia con el desamparo de
los conquistadores, que, en medio de sus riquezas, carecfan de
pan y de vino teniendo que beber las aguas del Po, y que comer
la carne de ganados enfermizos. Arrebaté la disenteria un tercio
de la hueste, y el afin de los stbditos que clamaban por
tramontar los Alpes incliné a Teodeberto para oir con
acatamiento los exhortos comedidos de Belisario. Perpetuose en
las monedas de la Galia la memoria de campana tan desairada y
asoladora, y Justiniano, sin desenvainar la espada, ostentd el
dictado de vencedor de los francos. Lastimé la vanagloria del
emperador el principe merovingio, quien aparenté condolerse
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de la postracién de los godos, y corroboré su ofrecimiento
fementido de hermandad intima con la promesa de apearse de
los  Alpes, acaudillando a quinientos mil hombres.
Descomunales y quizds sonados eran sus planes de conquista
amagando castigar a Justiniano, asomar a las puertas de

371] [372]

Constantinopla,' cuando lo volcé y maté

[373]

un toro

silvestre””” en su cazadero de las selvas belgas o germanas.

Expedito ya Belisario de enemigos propios y extranos,
dedicé todo su ahinco al allanamiento de Italia entera. En el
sitio de Osimo iba a quedar traspasado de un flechazo, cuando
uno de sus guardias ataj6 el golpe mortal; oficiosidad entrafable
que lo priv6 del uso de su mano. Los godos de Osimo, hasta
cuatro mil guerreros, con los de Térula y los Alpes Corianos,
fueron de los ultimos que sostuvieron su independencia, y su
gallardisima defensa, al paso que extremaba el sufrimiento, se
granje$ el aprecio del vencedor. No se avino su cordura a
concederles el salvoconducto que pedian para incorporarse con
sus hermanos en Rdvena; pero rescataron con su capitulacién
decorosa, cuando menos, la mitad de sus riquezas, con la
alternativa a su albedrio de retirarse pacificamente a sus Estados,
o servir al emperador en sus guerras de Persia. La muchedumbre
que atn seguia las banderas de Vitiges sobrepasaba con mucho
al nimero de la tropa romana; pero ni instancias, ni recelos, ni
el sumo peligro de sus mds leales stibditos pudieron impedir que
el rey godo dejase las fortificaciones de Rdvena. Eran éstas en
verdad inexpugnables para el arte y la prepotencia, y al plantear
su sitio Belisario luego se hizo cargo de que sélo el hambre
alcanzaba a doblegar el tesén de los bdrbaros. Mar, tierra y
cauces del Po quedaron atajados con el sumo desvelo del general
romano, y su moralidad daba a los derechos de la guerra el

[374]

ensanche de envenenar las aguas”’* e incendiar sigilosamente los
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3761 Mientras estaba

graneros®””’ de una ciudad sitiada.!
estrechando el bloqueo de Rdvena, sobrecogiole la llegada de dos
enviados de Constantinopla con un tratado de paz que acababa
de firmar torpemente Justiniano, sin dignarse contar con el
fraguador de su victoria. Por aquel convenio desairado e
insubsistente, dividianse Italia y el tesoro godo, queddndole las
provincias allende el Po, con el dictado real, al sucesor de
Teodorico. Esmerdronse los enviados en realizar su benéfico
arreglo; el acorralado Vitiges acepté de buena gana el inesperado
brindis de una corona, el pundonor pudo menos con los godos
que la urgencia y el afin de alimento, y los caudillos romanos
murmuradores ya de la continuacién de la guerra se rindieron
absolutamente a las disposiciones del emperador. Si Belisario
hubiera atesorado tan sélo el denuedo de un soldado, el
desbarro de un dictamen apocado y envidioso le hubiera
arrebatado los laureles de su mano; mas en aquel trance decisivo,
se arrojé con la magnanimidad de un estadista a cargar con el
peligro o el mérito de la desobediencia. Todos sus oficiales
fueron extendiendo por escrito su parecer de que el sitio de
Révena era inasequible y en suma desahuciado, y entonces el
general desechd el tratado de la particién y manifesté su
resoluciéon de llevar a Vitiges aherrojado a las plantas de
Justiniano. Retirdronse los godos con zozobra y desaliento, pues
aquella denegacién terminante los defraudaba de la dnica firma
fidedigna, y acabé de persuadirlas de que el perspicaz enemigo
estaba enterado muy cabalmente de su conflicto. Fueron
parangonando la nombradia y los aciertos de Belisario con la
flaqueza de su mal aventurado monarca, y dimané del cotejo un
intento descompasado al cual tuvo que avenirse Vitiges con
aparente conformidad. Toda particién era un quebranto de
pujanza, y el destierro un desdoro para la nacién, pero
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brindaban con sus armas, tesoros, y fortaleza de Rdvena, si
Belisario se desentendia de su soberano, y admitia el
nombramiento de los godos, revistiéndose, como merecia, del
reino de Italia. Si el oropel de la diadema cohechase a un
subdito leal, su tino debia manifestarle la inconstancia de los
barbaros, y su ambicién discreta habia de anteponer la jerarquia
s6lida y relevante de un general romano. Hasta el sufrimiento y
la complacencia estudiada con que alterné en un coloquio de
alevosia podria dar salida a interpretaciones malvadas; pero
engrefase el lugartemente de Justiniano con su entrafable
pundonor; se engolfé por un sendero emboscado, para recabar
de los godos un rendimiento voluntario, y su maestria llegd a
convencerlos de que se avendria a sus anhelos, sin ofrecerse a
formalizar un ajuste que interiormente estaba aborreciendo.
Pactose el dia de la rendicién de Rivena con los mensajeros
godos: se encamina una escuadra cargada de abastos, a fuer de
huésped halagiiefio, a las intimas entradas de la bahia: dbrense
las puertas al sofado rey de Italia, y Belisario, sin tropezar con
ningln enemigo, fue entrando triunfalmente por las calles de
una ciudad inexpugnable®” (diciembre de 539 d. C.). Atdnitos
quedaron los romanos con tamano logro; la muchedumbre de
barbaros membrudos y agigantados se confundié al presenciar
su propio allanamiento; y las mujeres varoniles escupiendo al
rostro de sus hijos y maridos prorrumpieron en amarguisimos
denuestos contra los traidores de su sefiorio avasallindose a los
enanillos del mediodia tan despreciables por su nimero como
por su menguada estatura. Antes que los godos volvieran en si
de su primer asombro, y requiriesen el cumplimiento de sus mal
seguras esperanzas, afianzé el vencedor su poderio en Rdvena
contra todo asomo de arrepentimiento y rebeldia. Vitiges, que
tal vez intenté fugarse, estuvo honorificamente custodiado en su
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78 se tomé la flor de la juventud goda para el servicio

Palacio;!
del emperador, se franqueé a los restantes su regreso pacifico a
las habitaciones propias por las provincias del mediodia, y se
invité a los italianos para acudir y formar una colonia en
reemplazo del vecindario descaminado. Fueron los pueblos y las
aldeas de Italia remedando en la sumisién a su capital adn sin
asomar a sus confines los romanos; y los godos independientes
que permanecian armados en Pavia y Verona se apresuraron por
avasallarse a Belisario; pero su lealtad incontrastable tan sélo
como sustituto de Justiniano pasé a juramentarlos, sin que se
agraviara por la reconvencién de sus diputados de querer ser mds

bien esclavo que rey.

Tras la segunda victoria de Belisario, siguié secreteando la
envidia, Justiniano escuchando, y se llam¢ al adalid (540 d. C.y
ss.). «Ya lo restante de la guerra goda no merecia su presencia,
considerabase graciable el soberano por galardonar sus servicios,
y acudir a su sabiduria, y sdlo él alcanzaria a escudar el Oriente
contra los ejércitos innumerables de la Persia». Enterose
Belisario del recelo, se conformé con el pretexto, embarcé en
Rédvena despojos y trofeos, y demostré con su ejecutiva
obediencia que su remocién tan disparada del gobierno de Italia
era no menos injusta que podia ser desestimada. Recibié el
emperador con agasajo honorifico tanto a Vitiges como a su mds
esclarecido companero; y avenido el rey godo con la creencia
atanasia, le cupo una grandisima hacienda en Asia; con la

379 todos los circunstantes

jerarquia de patricio y senador!
contemplaban a su salvo el brio y la estatura de la juventud
barbara, la cual adorando el solio prometié derramar su sangre
en servicio de su bienhechor. Deposité Justiniano en su palacio
bizantino los tesoros de la monarquia goda, y se franqueaban a

veces al Senado absorto y lisonjero mas se encubrian siempre a
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la generalidad del vecindario; y el conquistador de Italia
renuncié sin murmullo, y quizds sin un lamento, al agasajo muy
dignamente devengado de su segundo triunfo. Descollaba con
efecto su gloria sobre todo género de boato, y el acatamiento y
asombro de su patria, aun en época tan esclava, arrollaba las
alabanzas palaciegas estudiadamente melindrosas, pues se
mostraba colgado el pueblo entero al asomar Belisario por las
calles o plazas de Constantinopla. Gallardo y majestuoso
correspondia al concepto que infundia su heroismo; graciable y
carifioso alternaba con los infimos ciudadanos, y la comitiva
marcial que lo acompanaba lo iba dejando mds accesible que en
medio de una refriega. Servianle siete mil jinetes, a cual mds
descollante en brillantez y denuedo mantenido a sus expensas.
%] Tncontrastables al par en lid personal o en la vanguardia de
una formacién, aclamdbanlos todos como los arrolladores de la
hueste bérbara en el sitio de Roma. Reclutdbanse mds y mds con
los valentones y leales sobresalientes entre los enemigos, y sus
cautivos ya venturosos competian, vindalos, moros y godos, en
su afin con los secuaces mds intimos. Tan dadivoso como
justiciero se gand el carifio de sus soldados sin malquistarse con
el paisanaje. Acudia con medicamentos y caudales a los dolientes
y heridos, y mucho mds eficazmente con las visitas risuenas y
explayadoras del mismo caudillo. Repasaba enseguida el
malogro de un arma o de un caballo, y el regalo honorifico de
un collar o de un brazalete era el galardén de alguna proeza,
realzado con el tino cabal de todo un Belisario. Los labradores
disfrutando paz y abundancia a la sombra de sus banderas lo
idolatraban. Las marchas de un ejército romano, en vez de
perjudicarlos redundaban siempre en ventaja de las campifas, y
tan esmerada era la disciplina en los campamentos que ni se
cogia una manzana en los drboles, ni asomaba un sendero por
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las mieses. Era Belisario recatado y parco, pues ni en los
ensanches de la vida militar se le vio jamds beodo, ni admiti6
beldad alguna vidndala o goda, con que le brindaban como
cautiva, volviendo la espalda a su embeleso y conservando
lealtad inviolable a su consorte Antonina. El historiador que
estuvo presenciando sus hazafas eché siempre de ver que en los
trances mas criticos era valeroso sin temeridad, cuerdo sin
zozobra, pausado o ejecutivo, segin lo requerian los lances, que
en los sumos conflictos descubria o aparentaba esperanzas, y que
en la cumbre de su prosperidad seguia manifestindose
candoroso y comedido. Con tantisimas prendas igualé o
sobrepasé a los maestros antiguos del arte militar, y la victoria
por mar y por tierra acompand siempre sus armas. Sojuzgd
Africa, Tralia y su isla; aherrojé en cautiverio a los sucesores de
Genserico y Teodorico, atesord en Constantinopla las alhajas de
sus palacios, y en el término de seis afios recobré la mitad de las
provincias del Imperio occidental. En mérito y nombradia, en
haberes y poderio, descollé entre los stibditos romanos; tan sélo
la envidia pudo abultar su grandiosa trascendencia, y podia el
emperador engreirse de su atinado discernimiento en haber
descifrado y engrandecido el numen de Belisario.

Costumbre fue de los triunfos romanos colocar en zaga de la
carroza un esclavo para recordar al vencedor la inestabilidad de
la suerte y los achaques de la naturaleza humana. Allanose
Procopio en sus anécdotas a tan ruin y desabrido encargo. Podra
el lector pundonoroso arrojar lejos de si el libelo, mas el
testimonio de los hechos quedard estampado en su memoria, y
tendrd que confesar a su despecho el tizne en la nombradia y las
prendas de Belisario que le acarrearon las liviandades y
desafueros de su mujer, y que se apellidé el héroe con un apodo
de sonido indecoroso para la pluma de un historiador.
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Era la madre de Antonina una ramera teatral,®!

'y padre y
abuelo profesaron en Tesalénica y Constantinopla el ejercicio
deshonroso, aunque ganancioso, de carruajeros. En los
redoblados vaivenes de la suerte fue ya compafera, ya enemiga,
sirvienta y favorita de la emperatriz Teodora: amistolas el
idéntico rumbo de sus deleites, anhelos y voluntariedades,
desvidronse por celos en sus devaneos, pero luego las reconcili6
la participacién en su desenfreno. Tuvo Antonina, antes de su
enlace con Belisario, un marido y un sinndmero de amantes;
Focio, hijo del primer desposorio, sobresalié ya de tierna
mocedad en el sitio de Népoles, y halldbase alld en el otofio de
su edad y hermosura cuando se estreché escandalosamente®?
con un mancebo Tracio. Habiase educado Teodosio en la
herejia eunomia; realzose el viaje africano con el bautizo y el
apellido propicio del primer soldado en el embarque y los padres

383 Belisario y Antonina prohijaron de todo punto al

espirituales'
ahijado en su propia familia. Bastarde6 antes de aportar en
Africa el parentesco sagrado con intimidad sensual, y como
luego Antonina traspasé los linderos del miramiento y el recato,
s6lo el general romano vivia ajeno de su propia deshonra.
Sobrecogiolos en Cartago alld en una bodega solos, acalorados y
casi desnudos. Ardian sus ojos en ira: «Con la ayuda de esta
mano —prorrumpié Antonina sin inmutarse—, estaba aqui
poniendo nuestras alhajas a buen recaudo para ocultarlas a
Justiniano». Vistiose el mancebo, y el marido condescendiente
se avino a descreer el testimonio de su propia vista. La
oficiosidad de Macedonia aped en Siracusa a Belisario de aquel
halagiiefio y tal vez voluntario embeleso, y la sirvienta, después
de afianzarse bajo juramento, cité a dos camareras que habian
igualmente presenciado los adulterios de Antonina. Con su fuga
apresurada al Asia sorteé el amante la justicia del marido
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agraviado, quien lo habia mandado matar por uno de su
guardia; pero los llantos de Antonina y sus halagos fementidos,
desimpresionaron al crédulo héroe de su demasia, y se avilland,
contra su compromiso y concepto, hasta desamparar a los
amigos indiscretos que habian osado manifestar o maliciar los
descarrios de su mujer. La venganza de una mujer delincuente es
de suyo implacable y sanguinaria; el ejecutor de sus atrocidades
prendié sigilosamente en Macedonia a los dos testigos, les cort6
la lengua, fue desmenuzando sus cuerpos, y arrojé los restos al
mar de Siracusa. Un dicho atinado, pero temerario, de
Constantino: «Antes castigara yo a la addltera que al mancebo»
encarné hondamente en el 4nimo de Antonina, y dos afos
después, cuando la desesperacion disparé al infeliz contra su
general, su dictamen homicida decidié y atropell$ su ejecucion.
Ni aun perdoné la madre a las iras de Focio, pues el destierro
del hijo fue labrando el regreso del amante; y Teodosio se allané
a las instancias encarecidas y sumisas del conquistador de Italia.
Arbitro en la mayordomfa de su casa y en comisiones grandiosas

P84 el intimo mancebo medré ejecutivamente

de paz y guerra,
hasta el haber de cuatrocientas mil libras esterlinas, y aun vuelto
a Constantinopla siguié el desenfreno de Antonina con la
misma violencia; pero zozobras, escripulos y tedio tal vez,
formalizaron los pensamientos de Teodosio. Temeroso del
escdndalo ya tan sonado por la capital y de los ciegos impetus de
la enamorada, se desenlazé de su intimidad y retirdindose a
Efeso, se afeité la cabeza y se refugi6 en el santuario de la vida
mondstica. Se disparé la nueva Ariadna con extremos tan sélo
disculpables por la muerte del marido; llord, se desgrend y
atrond el palacio con sus alaridos, pues «habia malogrado el
amigo mds entranable, mds leal y mds desalado», pero ni sus
ruegos acalorados, robustecidos con las instancias de Belisario,
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alcanzaron a desprender al santo monje de las soledades de
Efeso, y tan s6lo al partir el general para la campana de Persia se
recabé de Teodosio su regreso a Constantinopla, y el breve
plazo hasta la partida de la misma Antonina se dedicé todo, y
sin rebozo, al carifo y al deleite.

Cabe en un filésofo el compadecer y perdonar los achaques
de la naturaleza femenina que no le redundan en quebranto
efectivo, mas se hace menospreciable todo marido que estd
viendo y tolerando su propia afrenta en la de una esposa. Siguié
Antonina acosando a su hijo con sana implacable, y el gallardo

35 estuvo padeciendo sus persecuciones recénditas aun en

Focio!
los reales allende el Tigris. Airado con tanta tropelia, y con la
afrenta de su linaje, mudé por su parte todo afecto natural, y
revelé a Belisario la bastardia de una mujer holladora de los
vinculos de madre y de consorte. Asombrado y safudo el
general, estuvo demostrando su ingenua ceguedad, estreché en
sus brazos al hijo de Antonina y lo amonesté a tener mds
presentes sus obligaciones que su nacimiento, confirmando ante
las aras sus protestas sacrosantas de venganza y defensa
reciproca. La ausencia quebranté el predominio de Antonina, y
al presentarse a Belisario a la vuelta de Persia, la encarcel6
amenazdndola de muerte. Focio, mds acalorado y menos
propenso al indulto, acudié a Efeso, se enterd por un eunuco
fiel de su madre de todas sus demasias; afianzé a Teodosio y sus
tesoros en la iglesia de San Juan Apdstol, y oculté sus cautivos,
reservando su ejecucién para una fortaleza arrinconada y segura
de Sicilia. Era irremisible este desafuero tan violento, y la
emperatriz se declaré por Antonina, cuya privanza nueva
dimanaba de haberla servido en la deposicién reciente de un
prefecto, y el destierro y muerte de un papa. Llamose, al fin de
la campana, a Belisario, quien obedecié como siempre al
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mandamiento imperial. Ni cupo en su dnimo rebeldia, ni a
pesar del atropellamiento de su pundonor asomé un impulso de
insubordinacién en su pecho, y al abrazar a su esposa por
disposicion, y tal vez en presencia de la emperatriz, el marido
afectuoso se mostré propenso a indultar y a quedar perdonado.
La dignacién de Teodora tenia reservada para su companera otra
fineza mds aventajada: «He hallado —prorrumpié—, otra joya de
imponderable valor; jamds la vieron ojos mortales, pero su vista
y posesién corresponden a mi amiga del alma». Enardecida y
desalada de curiosidad Antonina, se abre de repente la puerta de
un aposento y mira a su amante descubierto y sacado de su
prisién recéndita por la eficacia de los eunucos. Pasmada y
muda al pronto, prorrumpe en exclamaciones disparadas de
agradecimiento y regocijo, apellidando a Teodora su reina, su
bienhechora y su glorioso amparo. Mimaron y engalanaron
esmeradamente en palacio al monje de Efeso, pero en vez de
encargarse, como le ofrecieron, del mando de las huestes
romanas, falleci6 Teodosio con los extremos de su primer
encuentro amoroso, y el quebranto de Antonina tan sélo podia
templarse con los padecimientos del hijo. Mozo de jerarquia
consular y de complexién enfermiza, fue castigado sin sumaria,
a manera de salteador o de esclavo, mas fue tal su tesén, que
aguantd el tormento del ldtigo y el potro sin quebrantar la fe
jurada a Belisario. Tras esta crueldad infructuosa, mientras la
madre se estaba holgando con la emperatriz, quedé empozado
en una mazmorra de perpetua noche. Huy6 dos veces a los
santuarios mds venerables de Constantinopla Santa Sofia y la
Virgen; mas tan empedernidos estaban sus tiranos para la piedad
como para la religién, y en medio de los clamores del clero y el
vecindario se lo arrastré de nuevo del altar a la mazmorra. Mds
venturosa fue la tercera tentativa, pues a los tres afios el profeta
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Zacarias, o algin amigo entrafable, apronté los arbitrios para su
fuga, burlé los atalayas y guardas de la emperatriz, y tomd el
habito de monje; y muerto Justiniano, el abad Focio se dedicé a
hermanar y arreglar las iglesias de Egipto. Padecié el hijo cuanto
puede dafiar un enemigo, pero el sufrido esposo cargd con el
martirio mds intenso, de quebrantar su promesa y desamparar a
su amigo.

Salié6 Belisario de nuevo en la campafa inmediata para
Persia; salvé Oriente, pero agravié a Teodora, y quizds al mismo
emperador. Enfermé Justiniano y motivéd la hablilla de su
fallecimiento, y bajo el supuesto de aquel acontecimiento
verosimil, se expresé con arranques de ciudadano y de guerrero.
Su compafero Buzes, en carrera y en dictdmenes, perdié su
jerarquia, su libertad y su salud con las persecuciones de la
emperatriz; pero el arrinconamiento de Belisario se suplia con el
senorio de su indole y el influjo de su mujer, que anhelaba
sojuzgar mas no destruir al participe de su engrandecimiento.
Aun se cohonesté su remocién con la protesta de que el
menoscabo padecido en Italia cifraba su restablecimiento
Gnicamente en la presencia de su vencedor. Mas no bien asomé
solo y desvalido, cuando se envié una comisién enemiga a
Oriente, para embargar sus tesoros y acriminar sus pasos,
repartiéronse sus guardias y veteranos que seguian su bandera
particular, entre los demds caudillos del ejército, y hasta sus
eunucos se desmandaron en términos de sortearse sus
dependientes en campana. Al atravesar con escasa y desalifada
comitiva las calles de Constantinopla, todo se volvia asombro y
ldstima en el vecindario. Recibiéronle Justiniano y Teodora con
despegada ingratitud, la caterva palaciega con insolente
menosprecio, y por la tarde se retiré con trémulos pasos a su
palacio desierto. Encerrose en su estancia Antonina, por
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indisposicién efectiva o aparente, y se estuvo paseando con
desdenoso silencio por un pértico inmediato, mientras Belisario
se tendid sobre su lecho, con tdrtagos de amargura y pavor,
esperando la muerte que habia tantas veces arrostrado, bajo los
muros de Roma. Ya muy anochecido, llega un mensajero de la
emperatriz: abre con ansiosa congoja la carta portadora de su
sentencia. «No podéis ignorar lo muchisimo que habéis
merecido mi desagrado; agradezco los merecimientos de
Antonina, y a ellos y a su intercesién os conservo la vida, con
gran parte de esos tesoros que correspondian al Estado.
Acreditad en lo venidero vuestro agradecimiento, no con
palabras, sino con obras, como es muy debido.» No me cabe
creer ni referir el embeleso con que se cuenta recibi6 el héroe tan
afrentoso indulto. Postrose ante su mujer, bes6 los pies de su
salvadera, y prometié compungidamente profesarse de por vida
esclavo rendido y agradecidisimo de Antonina. Impusiéronle
una multa de ciento veinte mil libras esterlinas, y con el cargo
de conde y caballerizo mayor, acept6 el mando de la guerra de
[talia. Al partir de Constantinopla, sus amigos y el publico
dieron por sentado que recobrando su libertad, renunciaria a
todo disimulo, y que su mujer, Teodora, y quizds el mismo
emperador, quedarian sacrificados al justisimo desagravio de un
rebelde pundonoroso. Burlé sus esperanzas, y el sufrimiento y la
lealtad incontrastable de Belisario asoman alld como inferiores o

superiores a la esencia del Hombre.”™
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LOS REINOS ROMANO-
GERMANICOS DE OCCIDENTE

Nota bibliogrifica

Desde el siglo xix la conformacién de los reinos romano-
germdnicos ha sido un tema de interés historiografico. El
proceso de construcciéon de un pasado nacional que
comprendiese una historia, una lengua y un territorio comin
llevé a una revisién de las historias nacionales y se buscé definir
los rasgos particulares de cada nacién. En esta busqueda, la
identificacién de los reinos romano-germdnicos como ntcleos
originarios de las naciones fue un elemento central. La historia
de Francia se articul$ alrededor del reino franco y la de Espana,
alrededor de los visigodos. Gran parte de la bibliografia sobre
estos reinos se constituyé en la base de las historiografias
nacionales europeas. Por otro lado, este periodo también ha sido
revisado a la luz de la influencia tanto de la «escuela de Annales»
como de los estudios marxistas que buscaron identificar los
procesos de construccién del feudalismo.

Visién general del periodo: P. Brunt (ed.), The Roman
Economy: Studies in Ancient Economic and Administrative
History, Oxford, Basil Blackwell, 1974. A. Cameron, Literature
and Society in the Early Byzantine World, Londres, 1985. A.
Cameron, Barbarians and Politics at the Court of Arcadius,
Berkeley, 1993. A. Cameron, Changing Cultures in Early
Byzantium, Aldershot, 1996. A. Cameron, Mediterranean World
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in Late Antiquity A. D. 395-600, Londres, 1993. A. Cameron y
M. Whitby (ed.), The Cambridge Ancient History. Vol. XvI.
Late Antiquity: Empire and Successors. A. D. 425-600,
Cambridge University Press, 2000. G. Fowden, Empire to
Commonwealth: Consequence of Monotheism in Late
Antiquity, Princeton, NJ, 1993. A. C. Jobnson y L. C. West,
Byzantine Egypt: Economic Studies, Princeton, 1949. W. E.
Kaegi, Byzantium and the Decline of Rome, Princeton, 1968.
W. E. Kaegi, Byzantine Military Unrest 471-843, Amsterdam,
1981. ]. Lefort y C. Morrisson (ed.), Hommes et Richesses dans
I’Empire Byzantin 1, IV-VI siecles, Paris, 1989. A. H. M. Jones,
The Later Roman Empire 284-602: A Social, Economic and
Administrative ~ Survey, Norman, Oklahoma, 1964. D.
Obolensky, The Bizantine Commonwealth, Londres, 1971. G.
Ostrogorsky, History of Byzantine State, Oxford, 1956. C. R.
Whittaker, Frontiers of the Roman Empire: A Social and
Economic Study, Baltimore, 1994. G. Duby, Guerreros y
campesinos. Desarrollo inicial de la economia europea (500-
1200). Madrid, 1985. R. McKitterick, La Alta Edad Media:
Europa 400-1000. Barcelona, Critica, 2002.

Las invasiones: K. Hopkins, Conquerors and Slaves,
Cambridge, 1978. E. A. Thompson, A History of Attila and the
Huns, Oxford, 1948. E. A. Thompson, Romans and Barbarians.
The Decline of the Western Empire. Madison, Wisconsin, 1982.
L. Musset, Las invasiones, oleadas germdnicas, Labor, Nueva
Clio, Barcelona, 1967. L. Musset, Las invasiones. El segundo
asalto contra la Europa cristiana, Labor, Nueva Clio, Barcelona,

1968.

Los reinos germanos: Godos: E. A. Thompson, The Gods in
Spain, Oxford, 1969. H. Wolfran, The History of Goths,
Berkeley, 1988. Visigodos: A. Gonzdlez Blanco (ed.), Los
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visigodos, historia y civilizacién, Murcia, 1986. R. Gonzdlez
Ruiz, (ed.), Innovacién y continuidad en la Espafia visigoda,
Toledo, 1981. R. Collins, Law, Culture and Regionalism in Early
Medieval Spain 400-1000, Aldershor, 1992. A. Ferreiro, The
Visigoths in Gaul and Spain A. D. 418-711: A Bibliography,
Leiden, 1988. L. A. Garcia Moreno, Historia de Espafa visigoda,
Madrid, 1989. Ostrogodos: 7. S. Burns, The Ostrogoths:
Kingship and Society, Wiesbaden, 1980; T. S. Burns, A History
of the Ostrogoths, Bloomington, 1984. Francos: E. James, The
Franks, Oxford, 1988. E. James, The Origins of France: From
Clovis to the Capetians 5000-1000, Londres, 1982. B. .
Bachrach, Merovingian Military Organization 481-751,
Minneapolis, 1971. 1. Wood, The Merovingian Kingdoms 450-
751, Harlow, 1994. Anglosajones: S. Bassett, The Origins of
Anglo-Saxon Kingdoms, Leicester, 1988. K. R. Dark, Civitas to
Kingdom: British Political Community 300-800, Leicester,
1994. Lombardos: N. Christie, The Lombards, Oxford, 1995.
Viandalos: F. M. Clover, The Late Roman West and the
Vandals, Aldershot, 1993. D. Harrison, The Early State and the
Towns: Forms of Integration in Lombard Italy A. D. 568-774,
Lund, 1993.

La transformacién de Europa occidental: P. S. Barnwell,
Emperor, Prefects and Kings: the Roman West, 395-565,
Londres, 1992. ]. B. Bury, The Invasion of Europe by the
Barbarians, Londres, 1928. R. Collins, Early Medival Europe,
300-1000, Londres, 1991. W. Davies y P. Fouracre (eds.)
Property and Power in the Early Middle Ages, Cambridge,
1995. G. Duby, The Early Growth of the European Economy,
Londpres, 1974. ]. Goody, The Development of the Family and
marriage in Europe, Cambridge, 1983, J. Goody, The Oriental,
the Ancient and the Primitive: Systems of Marriage and the
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Family in the Pre-industrial Societies of Eurasia,
Cambridge, 1990. W. Goffart, Barbarians and Romans A. D.
418-584. The Techniques of Accommodation, Princeton, NJ,
1980. E. A. Thompson, The Huns, Oxford, 1996. P. Toubert,
Les Structures du Latium M¢édiéval, 2 wvols., Roma, Ecole
Frangaise de Rome, 1973. C. Wicham, Early Medieval Italy.
Central Power and Local Society 400-1000, Londres, 1981.

La transicidén al feudalismo: P. Anderson, Transiciones de la
antigiiedad al feudalismo, Madrid, Siglo xx1, 1984. R. Bonnassie,
From Slavery to Feudalism in South-Western Europe,
Cambridge, 1991.
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XLII

ESTADO DE LOS BARBAROS - ESTABLECIMIENTO DE LOS
LOMBARDOS SOBRE EL DANUBIO - TRIBUS Y CORRERIAS
DE LOS ESLAVONES - ORIGEN, IMPERIO Y EMBAJADAS DE
LOS TURCOS - HUIDA DE LOS AVARES - COSROES I, O
NUSHIRVAN, REY DE PERSIA - SU PROSPERO REINADO Y
GUERRAS CON LOS ROMANOS - LA GUERRA COLQUIDA O
LATICA - LOS ETIOPES

Nuestro concepto del mérito personal se deslinda por los
alcances humanos. Se justiprecian los impetus del numen o del
pundonor, asi en la prictica como en la teorfa, no tanto por su
encumbramiento positivo como por la superioridad en su pais y
su época, pues la estatura que ni asoma apenas entre una ralea
de gigantes descuella entre los pigmeos. Alld exhalaron sus vidas
Lednidas y sus companeros en Termépilas, pero la educacién
desde la nifiez, la mocedad y aun la edad varonil habia ido
labrando y disponiendo aquel sacrificio memorable, y cada
espartano aprobaba sin pasmo aquel desempefio que él mismo y
sus ocho mil conciudadanos abrigaban en su pecho.”®”’ Podia el
gran Pompeyo rotular sus trofeos con dos millones de enemigos
arrollados y mil quinientas ciudades sojuzgadas, desde el lago
Meotis al Mar Rojo;"*** pero la suerte de Roma iba alld guiando
al vuelco sus dguilas, aherrojaban a las naciones sus propias
zozobras, y las legiones invencibles que estaba mandando eran
producto de otras conquistas y de la disciplina de los siglos. Bajo
este concepto debe justicieramente sobreponerse el alma de
Belisario a los adalides de las repiblicas antiguas. Adolecié de los

190



achaques de su tiempo: sus prendas eran propias, como don
ilustre de la naturaleza y de su tino; encumbrose sin maestro ni
competidor, y lo desnivelaban en tanto grado las armas que vino
a capitanear, que cifré6 toda preponderancia en el desatinado
engreimiento de sus contrarios. A su impulso merecieron los
sibditos de Justiniano repetidamente apellidarse romanos, pero
los godos altaneros los apodaban griegos, pues los
menospreciaban por desaguerridos, sonrojdndose afectadamente
de tener que lidiar por el reino de Italia con una estragada
nacién de comediantes, pantomimos y piratas.”® El clima de
Asia era muy diferente del de Europa para el espiritu militar;
lujo, despotismo y supersticién se atinaron para destroncar
aquellos paises populosos, y los monjes sobrepujaban en niimero
y en costo a los soldados de Oriente. Las fuerzas disciplinadas
del Imperio llegaron a ascender a seiscientos cuarenta y cinco
mil hombres; redujéronse en tiempo de Justiniano a ciento
cincuenta mil, y aun este nimero, crecido como aparece, tenia
que clarearse desparramadamente por mar y tierra, en Espafa e
Italia, en Africa y Egipto, sobre las mérgenes del Danubio, la
costa del Euxino y la raya de Persia. Hambreaban por igual
ciudadano y soldado, y a esto se le cohonestaba su desamparo,
con el agravante perniciosisimo de la rapina y la flojedad, pues le
descaminaban y consumian sus pagos los agentes malvados que,
sin riesgo ni pujanza, se prohijan los productos de la guerra. La
escasez publica y privada iba reclutando los ejércitos, pero en
campana, y mds al frente del enemigo, menguaba siempre su
namero. Se suplia el denuedo nacional con la escasa fe y el
servicio desconcertado de la barbarie asalariada. Yacia exdnime el
pundonor militar que suele sobrevivir a la virtud y a la
independencia, y los generales ya sin niimero se esmeraban tan
s6lo en desairar y oscurecer a sus compaferos; y estaban
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palpando diariamente, que si el mérito acarreaba celos, el
desacierto y aun el delito solia merecer la blandura de un

0 Centellean sobremanera en tal siglo los

emperador graciable.!
triunfos de Belisario y luego los de Narses, pero los opacan tanta
lobreguez, afrenta y desventura. Mientras el lugarteniente de
Justiniano estaba sojuzgando los reinos godos y vandalos,
apocado, aunque ambicioso, el emperador®®’  iba
contraponiendo mutuamente las fuerzas de los bdrbaros,
enconaba sus desavenencias con lisonjas falsas, y brindaba con
sus larguezas y sufrimiento a la repeticion de mds y mds

demasias.>?

! Llegaron a manos del conquistador las llaves de
Cartago, Roma y Révena en el trance de estar los persas
asolando  Antioquia, y Justiniano temblando por su

Constantinopla.

Hasta las victorias godas de Belisario redundaron en
quebranto del Estado, puesto que arrasaron la valla
importantisima del Danubio superior, tan desveladamente
custodiada por Teodorico y su hija. Acudieron los godos a la
defensa de Italia, desamparando Panonia y Nérico, que se
hallaban en extremo florecientes; reclamaba el emperador de los
romanos su soberania, franqueando su posesién a la osadia del
primer invasor. Posefan en la parte opuesta del Danubio las
llanuras de la alta Hungria y los cetros de Transilvania, desde la
muerte de Alela, tribus de gépidas que acataban las armas godas
y menospreciaban, no tanto el oro de los romanos como el
moévil de los subsidios anuales. Aposentdronse prontamente
aquellos bdrbaros en las fortificaciones vacantes del rio;
tremolaron sus banderas en los muros de Sirmio y Belgrado, y el
desentono irénico de su descargo agravé su desacato a la
majestad del Imperio.

«Tan dilatado es, oh César, vuestro sehorio, tantisimas
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vuestras ciudades, que os es fuerza andar a caza de naciones para
dejarles en paz o en guerra vuestras posesiones inservibles. Los
gépidos son vuestros aliados valerosos y leales, y si se anticipan a
la formalidad de la dddiva, cuentan desde luego con vuestra
dignacién.» El desagravio que us6 Justiniano disculpa aquel
engreimiento, pues en vez de esforzar los derechos de todo un
soberano para el resguardo de los sibditos, brindé el emprender
a un pueblo extrano para internarse y posesionarse de las
provincias romanas entre el Danubio y los Alpes, y atajé la
ambicién de los gépidos con la nombradia y potestad ya

descollante de los lombardos.?*

) Esta nacién ya descarriada se
fue dilatando en el siglo Xii1 por los mercaderes y negociantes,
posteridad italiana de aquellos guerreros tan bravios, pero el
nombre primitivo de longobardos estd significando la moda
particular de sus larguisimas barbas. No es mi dnimo pararme a

B9 hi andar

descreer o comprobar su origen escandinavo,
siguiendo las marchas y contramarchas de aquellos lombardos
por desconocidas regiones, con aventuras portentosas. Desde el
tiempo de Augusto y de Trajano ya empieza a rayar entre su
lobreguez cierto destello histérico, y asoman por vez primera
entre el Elba y el Odra. Aun mds bozales que los germanos, se
afanaban en propagar la creencia pavorosa de que sus cabezas
eran como de perros, y que chupaban la sangre de cuantos
enemigos vencian en la refriega. Acrecian su corto nimero
adoptando a sus esclavos mds esforzados, y solos, encajonados
entre vecinos poderosos, defendian a todo trance su
independencia. En las tormentas del norte, que arrollaron tantos
nombres y naciones, navegé siempre por las olas el barquillo de
los lombardos; fueron bajando sucesivamente al sur del
Danubio, y tras cuatro siglos reaparecen con su antiguo
denuedo y nombradia. En nada amainaba su ferocidad, pues
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asesinaron a un huésped regio en presencia y por mandato de la
hija del rey, airada por ciertas expresiones insultantes, y por la
pequenez del novio, y el hermano rey de los hérulos cargé un
tributo a los lombardos en pago de la sangre derramada.
Sobrevino con la adversidad algin comedimiento justiciero, y
aquellas infulas de soberanfa quedaron escarmentadas con la
derrota absoluta y la dispersion irreparable de los hérulos que
moraban en las provincias meridionales de Polonia.”
Victoriosos los lombardos se hicieron acreedores al aprecio del
Imperio, y pasaron a instancias de Justiniano el Danubio, para
avasallar al tenor de su tratado las ciudades de Noérico y las
fortalezas de Panonia. Mas a impulsos de su codicia arrollaron
luego aquellos linderos anchurosos, explaydronse por las costas
del Adridtico hasta Durazzo, y se propasaban con cerril
familiaridad, hasta internarse por los pueblos y viviendas de sus
aliados romanos, apresando a los cautivos que se habian salvado
de sus manos desaforadas. Estas demasias de hostilidad,
arranques seguin suponian de algunos aventureros desmandados,
quedaban desautorizadas por la nacién y disculpadas por el
emperador, mas se formalizé una contienda de treinta afios con
las armas lombardas, que concluyé en el exterminio total de los
gépidos. Solian las naciones contrapuestas acudir a litigar ante el
solio de Constantinopla, y el taimado Justiniano que odiaba casi
por igual a los bdrbaros pronuncié una sentencia parcial y
enmarafada, dilatando mafosamente la guerra con pausados e
inservibles auxilios. Formidable serfa aquel poderio, puesto que
los mismos lombardos que salfan a campafa con largos millares
de soldados iban aun, como mds endebles, en pos del arrimo de
los romanos. Denodados eran de suyo, mas es la valentia tan
deleznable, que ambos ejércitos quedaron igual y
repentinamente despavoridos, y huyendo uno de otro los reyes
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competidores vinieron a quedar solos con sus guardias en medio
de una llanura desierta. Medié una breve tregua, mas
reencondronse de nuevo, y el recuerdo de su mengua hizo el
primer encuentro mds sangriento y desesperado. Hasta cuarenta
mil barbaros fenecieron en la refriega decisiva, volcé la potestad
de los gépidos, trasladé las zozobras y anhelos de Justiniano, y
sacd a luz al descollante Alboin, el principe mozo de los

lombardos, y conquistador venidero de Italia.*”

La gente montaraz que residia o vagaba por las llanuras de

Rusia, Lituania y Polonia puede abarcarse, en tiempo de
397]
y

eslavones. Segln los autores griegos, los primeros, entre el

Justiniano, bajo las dos grandisimas raleas de bulgaros'

Euxino y el lago Meotis, descendian o tomaban su nombre de
los hunos, y es muy excusado el repetir aqui el cuadro ya
consabido de las costumbres tdrtaras. Eran flecheros arrojados y
duchos, se alimentaban con la leche y la carne de sus veloces e
incansables caballos, cuyas manadas o rebafios seguian o mds
bien sefalaban los campamentos mudables, y para cuyas
algaradas no habia pais lejano e inasequible, amaestrados en la
fuga, y sin asomo de zozobra. Dividiase la nacién en dos tribus
poderosas y enemigas que se estaban acosando con el encono del
parentesco. Competian denodamente por la amistad, o mds bien
por las dddivas del emperador, y el deslinde que estampé
naturaleza entre el perro leal y el lobo robador salié de boca de
un embajador que tan sélo trafa instrucciones verbales de su

%) Los btlgaros de todas raleas se cebaban

principe idiota.!
igualmente con las riquezas romanas; apelliddbanse asi
confusamente para descollar sobre los eslavones, y sus carreras
arrebatadas tan sélo hacian alto en el mar Béltico, y a los asomos
del hielo y el desamparo del norte. Mas la propia casta de

eslavones se posesiond al parecer por todos los siglos de los
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mismos paises. Sus crecidas tribus, aunque lejanas y
encontradas, usaban el mismo idioma (bronco y desconcertado)
y se daban a conocer por la semejanza de su estampa, que se
desviaba del atezado tdrtaro, y se acercaba a la gallarda estatura y
tersa tez del germano, sin alcanzarla. Hasta cuatro mil seiscientas

1 asomaban alld desparramadas por las provincias de

aldeas!
Rusia y Polonia, fabricando arrebatadamente sus chozas de
madera tosquisima, por carecer de piedra y de hierro.
Emboscados en lo mds recéndito de sus selvas, por las orillas de
rios y pantanos, no les cabe sin adularlos el parangén de los
castores arquitectos, asemejdndose tan sélo en las dos entradas
de agua y tierra, para ponerse a buen recaudo el irracional
semihombre, que vivia menos asediado, expedito y sociable que
el cuadripedo portentoso. La fertilidad del terreno, y no el afin
de los brazos, proporcionaba cierta abundancia a los eslavones.
Eran crecidos sus rebafos lanares y vacunos, y las campifas que

“% les proporcionaban, en vez de pan,

sembraban de mijo!
sustento mds tosco y menos nutritivo. Tenfan que enterrar sus
bienes por el salteamiento incesante de sus vecinos, pero al
asomar un huésped se le brindaba por gentes de suyo e
inesperadamente recatadas, sufridas y agasajadoras. Adoraban
por numen supremo a un drbitro invisible del trueno, y luego
obsequiaban también a los rios y las ninfas, celebrando el culto
popular con votos y sacrificios. Desentendianse los eslavones de
todo déspota, principe o magistrado, pues carecian de alcances y
se disparaban con impetus excesivos para formalizar un sistema
de leyes desiguales y de resguardo general. Guardaban algin
miramiento voluntario con la edad y el denuedo, pero cada
tribu o aldea vivia all4 como reptblica separada, y habia que
recabar la avenencia donde no mediaba el predominio. Peleaban
a pie y casi desnudos, sin mds arma defensiva que un broquel
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descomunal; eran las ofensivas un arco, una aljaba con flechillas
envenenadas y una cuerda larga que arrojaban diestramente
desde lejos, y ensogaban al enemigo con un lazo corredizo. En
campana la infanteria eslavona arredraba por su agilidad, su
diligencia y su aguante: nadaban, buceaban, y permanecian
debajo del agua alentando por el hueco de una cana, y solia ser
un rio o un lago el sitio de una emboscada. Mas con estas
proezas guerrilleras, desconocian los eslavones el arte militar, y
asi ni sonaba su nombre, ni resplandecian sus conquistas.*”"’ He
ido escasamente bosquejando en general a los eslavones y
bulgaros, sin empefarme en deslindar sus respectivos limites,
que ni aun discernfan ni respetaban los bdrbaros mismos.
Abultaban més al paso que se iban acercando al Imperio,

[402

ocupando las llanuras de Moldavia y Valaquia los antes," " tribu

eslavona que sonaba, en los dictados de Justiniano, bajo el

4031 Levanté contra ellos las

concepto de  conquista.
fortificaciones del bajo Danubio, y se afané en ajustar alianza
con un pueblo establecido en el rumbo directo de las
inundaciones septentrionales; en un intermedio de doscientas
millas [321,86 km] entre las serranias de Transilvania y el Ponto
Euxino. Mas no cabia en los antes ni poderio ni voluntad para
atajar aquel raudal disparado, y los eslavones armados tan a la
ligera, con su centenar de tribus, iban siguiendo casi con
velocidad igual las huellas de la caballeria bilgara. Con el pago
de una pequefa pieza de oro por cabeza, se afianzaban
desahogadamente la retirada por el pais de los gépidos que
estaban mandando en el trinsito del alto Danubio.*
Esperanzas o zozobras de los bdrbaros, su concordia o
desavenencia, el acaso de un rio helado o vadeable, la
perspectiva de mies o vendimia, la prosperidad o el menoscabo

de los romanos, eran las causas acarreadoras de visitas uniformes
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9051 cansadisimas para la historia y

y anualmente repetidas,'
arruinadoras en sus resultados. Por el mismo afio, y quizds el
idéntico mes de la rendicién de Rdvena, viene a sonar una
invasién de los hunos o bilgaros tan en extremo pavorosa que
casi borré de la memoria sus embestidas anteriores. Fuéronse
derramando desde los arrabales de Constantinopla al golfo
Jénico, arruinaron treinta y dos ciudades o castillos, arrasaron
Potidea, fundada por Atenas y sitiada por Filipo y pasaron el
Danubio arrastrando por las pezufias de sus caballos ciento
veinte mil sibditos de Justiniano. En el avance siguiente
arrollaron la valla del Quersoneso tracio, exterminaron viviendas
y moradores, y atravesaron denodadamente el Helesponto, y se
reincorporaron con sus compaferos cargados de los despojos del
Asia. Otra porcién, conceptuada de muchedumbre por los
romanos, se internd sin tropiezo por el estrecho de Termépilas
hasta el istmo de Corinto, y el postrer exterminio de Grecia,
cual si fuera objeto baladi, no asoma entre los pormenores de la
historia. Cuantas obras fue levantando el emperador para el
resguardo, y a expensas de los sibditos, sélo condujeron para
poner de manifiesto la flaqueza de algin punto desatendido, y
las murallas que la lisonja gradué de inexpugnables yacieron
desiertas por las guarniciones, o escaladas por los barbaros. Tres
mil eslavones con la audacia de dividirse en dos algaradas,
dejaron al descubierto la endeblez y el desamparo de un reinado
triunfante. Atravesaron el Danubio y el Hebrus, vencieron a los
generales romanos que intentaron atajarlos, y saquearon a su
salvo las ciudades del lliria y de Tracia, cada una de las cuales
poseia armas y fuerzas para hollar a tan despreciables salteadores.
Por mds elogios que merezca el denuedo de los eslavones, lo
mancillaron con la crueldad antojadiza y premeditada que se
cuenta usaban con sus prisioneros. Sin distincién de jerarquia,
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edad o sexo los empalaban o desollaban vivos, los colgaban entre
cuatro postes, los machucaban con sus mazos hasta que
expirasen, o encerrados en edificios espaciosos los abrasaban con
los despojos o ganados que podian entorpecer la marcha de

4 Quizds relaciones mds imparciales

vencedores tan bravios.
apocarian el nimero y desentrafarfan los méviles de actos tan
horrorosos, y tal vez podrian disculparse con las leyes

inhumanas de represalias. En el sitio de Topiro,*”

cuya
porfiada defensa habia enconado a los eslavones, mataron hasta
quince mil varones, perdonando a mujeres y nifios; reservaban
los cautivos de cuenta para el trabajo o el rescate; no era
violencia la servidumbre, y los términos del duefio prontos y
moderados. Pero asi el stbdito como el historiador de
Justiniano prorrumpia con fundada ira en quejas y cargos,
afirmando Procopio sin rebozo que en un reinado de treinta y
dos afios, cada invasién anual de los bdrbaros exterminé
doscientos mil habitantes del Imperio Romano. La poblacién
total de la Turquia europea, que viene a equivaler a las
provincias de Justiniano, quizds no alcanzarfa a suministrar los
seis millones de individuos que resultan de este cdmputo

increible.! %!

En medio de estas fatalidades mal averiguadas, padeci6
Europa el embate de una novedad que dio por la primera vez al
mundo el nombre y la nacién de los turios (545 d. C. y ss.). Al
par de Rémulo, el fundador de aquel pueblo guerrero mamé de
una loba, y vino luego a encabezar una crecidisima alcurnia, y al
tremolar aquel viviente en las banderas turcas, conserva la
memoria, o mds bien rodeé el pensamiento de una fibula
sofiada sin mucho arte, por los pastores del Lacio y los pastores
de Escitia. A igual distancia de dos mil millas [3218,6 km] del
mar Caspio, el Glacial, el de China y de Bengala, descuellan
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cumbres que son el centro y quizds lo mds eminente del Asia,
que en el idioma de diversas naciones se apellidé Imaus y Caf'*””!
y Altai, las Montanas de oro y el Cenidor de la tierra. Producian

419 para pertrechos

sus faldas minerales, y las fraguas de hierro
de guerra se manejaban por los turcos, infimos esclavos del gran
Khan de los yengenes. Mas no podia durar su servidumbre sino
hasta que descollase un caudillo denodado y elocuente para
imbuir a sus paisanos en que las mismas armas que estaban
fraguando para sus duenos pudieran en sus manos venir a ser
instrumentos de independencia y de victoria. Se apean de sus

riscos; '

un cetro es el galardén de su dictamen, y la ceremonia
anual en que se calentaba en el juego una barra de hierro y
empufiaban por su orden el principe y los nobles un martillo de
herrero, recordando por siglos la profesién rastrera y el
engreimiento sensato de la nacién turca. Bertezena, el primer
caudillo, sobresalié con el denuedo propio y el de los suyos en
refriegas aventajadas con las tribus vecinas; mas ensoberbecido
hasta el punto de pedir en desposorio la hija del gran Khan,
quedé desechada, como desacato, la peticién de un esclavo y un
artesano con sumo menosprecio. Quedé arrollado el desaire por
el enlace esclarecido con una princesa de China, y la batalla
decisiva que casi exterminé la nacién de los yengenes estableci6
en Tartaria el Imperio nuevo y mds poderoso de los turcos.
Reinaban en el norte, pero estaban intentando conquistar para
su religién la montana de sus padres. Por maravilla perdian sus
reales de vista la cumbre de Altai, de donde se descuelga el rio

Irish para regar las pingiies praderfas de los calmucos,*'”

que
crian el ganado lanar y vacuno mds grandioso del orbe. Pingiie
suelo y clima apacible, sin asomo de terremotos ni epidemias, el
solio del emperador vuelto al Oriente, un cerco de oro en el

bote de una pica estaba al parecer guardando la entrada de su
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tienda. Cebose uno de los sucesores de Bertezeno con el lujo y la
supersticion de la China; pero la sabiduria llana de un consejero
barbaro aventd sus proyectos de edificar ciudades y templos.
«Los turcos —dijo—, no llegan a la centésima parte de los
habitantes de la China. Si contrarrestamos su poderio y
sorteamos sus ejércitos es porque vagamos sin vivienda fija,
guerreando y cazando. ;Somos fuertes? Avanzamos 'y
conquistamos. ;Somos débiles? Nos retiramos y nos
escondemos. Encerrados los turcos en el recinto de ciudades, en
perdiendo una batalla, fenecié su Imperio. Los bonzos estdn
predicando siempre sufrimiento, humildad y desapropio del
mundo. FEsa no es, oh rey, la religién de los héroes». Aviniéronse
con menos repugnancia a la doctrina de Zoroastro, pero el
globo de la nacién se atuvo, sin averiguaciones, a las opiniones,
o mds bien a la préctica, de sus antepasados. Reservdbanse los
cultos del sacrificio para la deidad suprema, reconociendo en
toscos himnos sus obligaciones al aire, al fuego, al agua y la
tierra; y sus sacerdotes ganaban algin tanto con el arte de la
adivinacién. Eran sus leyes verbales pero rigurosas y equitativas,
castigdbase el robo con el diez tantos de la prenda; el adulterio,
la traicién, y el homicidio con pena de muerte, y no hallaban
severidad suficiente para el delito rarisimo e insoldable de la
cobardfa. Las naciones avasalladas tenian que marchar bajo la
bandera turca, y asi su caballeria, tanto por jinetes como por los
animales, se abultaba engreidamente hasta millones: una de sus
huestes ascendia efectivamente a cuatrocientos mil soldados, y
en menos de cincuenta afnos se relacionaron en paz y en guerra
con los romanos, los persas y los chinos. En sus linderos
septentrionales asoman algunos rastros de la forma y situacién
de Kamchatka, de un pueblo cazador y pescador, cuyos trineos
corrfan tirados por perros, y cuyas viviendas eran subterrdneas.
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Ignoraban los turcos la astronomia, pero la observacién hecha
por algtin sabio chino con un gnomon de ocho pies [2,43 m]
deslinda sus reales a la latitud de cuarenta y nueve grados, y
sefiala su mayor avance no ya en tres, sino por lo menos, a los

diez grados del circulo polar.*"

Entre sus conquistas
posteriores, la mds descollante fue la de los neftalitas o hunos
blancos, pueblo culto y guerrero, que mandaba en las ciudades
comerciantes de Bocara y Samarcand, que habia vencido al
monarca persa, y tremold sus banderas victoriosas por las orillas
y quizds hasta el desembocadero del Indo. Por el Occidente, se

asomo la caballeria turca al lago Meotis, y lo pas6 luego sobre el

hielo. El Khan, desde su morada en la falda del monte Altai,

14 ciudad voluntariamente sujeta a

dispuso el sitio del Bésforo,'
Roma, y cuyos principes habfan sido amigos de Atenas.”*"” Por
el Oriente solian los turcos invadir la China, en quebrantidndose
la pujanza del gobierno, y aun alld en la historia de aquel tiempo
se lee que iban guadafiando a sus enemigos sufridisimos, a
manera de cdfiamo o heno, y los mandarines decantaron la
sabidurfa de un emperador que rechazé a tales bdrbaros con
lanzas de oro. Los dmbitos de aquel imperio bravio llevaron al
monarca turco a establecer tres principes subordinados de su
propia sangre, que trascordaron luego su agradecimiento y
vasallaje. Destroncé a los conquistadores el lujo siempre
estragador, menos en un pueblo industrioso; estimulé la politica
de la China a las naciones avasalladas para que recobrasen su
independencia, y el poderio de los turcos quedd cenido al plazo
de doscientos afos; pues su renacimiento y seforio por los
paises meridionales del Asia corresponde a  otros
acontecimientos posteriores, y las dinastias que fueron
sobreviniendo alld en sus reinos primitivos pueden yacer en el
olvido, puesto que su historia no se roza con el menoscabo y el
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vuelco del Imperio Romano."**!

Los turcos en el vuelo de sus conquistas arrollaron la nacién
de los ogores o varconitas sobre las orillas del rio Til, que se
apellidaba negro por su raudal oscuro y sus 16bregas selvas."*!”!
Fenecié el Khan de los ogores con trescientos mil stbditos,
quedando sus caddveres desparramados por espacio de cuatro
jornadas; los moradores restantes reconocieron la pujanza y la
compasién de los turcos, y tan s6lo una porcién corta, como de
veinte mil guerreros, antepuso el destierro a la servidumbre.
Fueron siguiendo el camino trillado del Volga, abrigaron el
yerro de las naciones que los equivocaban con los avares, y
anduvieron aterrando con aquel dictado falso pero decantado,
que sin embargo no habia eximido a los legitimos duenos del

[418]

yugo de los turcos. Los nuevos avares, tras dilatada y

victoriosa marcha, llegaron a las faldas del Cducaso, en el pais de

“I donde vinieron luego a enterarse de

los alanos y circasianos,
la  brillante flaqueza del Imperio Romano. Instaron
rendidamente a su confederado, el principe de los alanos, que
los guiase hacia aquel manantial de riquezas, y su embajador,
con la anuencia del gobernador de Lética, pasé por el Ponto
Euxino a Constantinopla. Acudié el vecindario entero a
curiosear despavoridamente la traza de un pueblo extrafio. Sus
largas cabelleras, trenzadas y encintadas sobre la espalda, les
agraciaban la cabeza, pero iban en el traje al remedo de los
hunos. Llegados a la audiencia de Justiniano (558 d. C.), su
principal embajador, Candish, se encar6 al emperador con las
siguientes razones: «Estdis viendo aqui, principe poderoso, a los
representantes de la nacién mds pujante y populosa de los
invictos e incontrastables avares. Nos alistaremos gustosos en
vuestro servicio, como capaces de vencer y anonadar a cuantos
enemigos os estdn ahora desasosegando. Mas contamos, en pago
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de nuestra alianza y como galardén de nuestra valentia, con
diddivas cuantiosas, subsidios anuales y posesiones pingiies».
Contaba por entonces Justiniano mds de treinta afos de reinado
y setenta y cinco de edad; yacia quebrantado de cuerpo y dnimo,
y conquistada ya Africa e Italia, desatendiendo los intereses
trascendentales de su pueblo, sélo trataba de acabar sus dias en
el regazo de una paz desairada. Esmerose estudiadamente en
manifestar al Senado su determinacién de disimular el desacato
y ganar la amistad de los avares, y el Senado entero, al par de los
mandarines de la China, aclamé la previsién y la sabiduria sin
par de su soberano. Dispusiéronse al punto prendas galanas para
embelesar a los bdrbaros, ropajes de seda, lechos mullidos y
esplendorosos, y cadenas y collares engarzados en oro.
Retirdronse los embajadores muy pagados con el espléndido
agasajo, y Valentino, de la guardia del emperador, pasé con la
misma categorfa a su campamento en las faldas del Cducaso.
Como su exterminio o su preponderancia podian igualmente
redundar en logro del Imperio, recabé de ellos que embistiesen a
los enemigos de Roma, y con dones y promesas se avinieron
pronto a cebar su propensiéon genial. Aquellos fugitivos de las
armas turcas atravesaron el Tanais y el Boristenes, se
adelantaron denodadamente al corazén de Germania y Polonia,
atropellando leyes y naciones y desmanddndose con la victoria.
En menos de diez afios sentaron sus reales sobre el Danubio y el
Elba; borrdronse de la tierra muchos nombres bdlgaros y
eslavones, y las tribus restantes asoman alld como tributarias y
vasallas acatando las banderas de los avares. El Chagan, titulo
que recibia su rey, aparentaba seguir siempre galanteando al
emperador, y aun Justiniano traté de plantearlos en Panonia,
para contrapesar el poderio ya preponderante de los lombardos.
Pero el pundonor, o la alevosia, de un avar sacé a luz el encono
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recondito y los intentos ambiciosos de sus paisanos, y se
quejaron a voces de la politica apocada y celosa de estar
deteniendo a sus embajadores, negindoles las armas, cuya

compra se les habfa franqueado en la capital del Imperio.“*"

La variacién aparente en el 4nimo del emperador podria tal
vez achacarse a la embajada que le llegé de los vencedores de los
211 (565-582 d. C.). La distancia inmensa que burlé sus
armas no alcanzé a desarraigar su encono. Los embajadores

avar CS[

turcos fueron siguiendo las huellas de los vencidos al Jaik, al
Volga, al monte Cducaso, al Ponto Euxino y a Constantinopla,
y por fin se presentaron al sucesor de Constantino, para
amonestarle que no se hermanase con sus rebeldes fugitivos.
Tuvo también su cabida el comercio en aquella negociacién
importante, y los sogdoitas, a la sazén tributarios de los turcos,
aprovecharon la coyuntura ventajosa para abrir por el norte del
Caspio un nuevo rumbo, por donde traer las sedas de China al
Imperio Romano. Los persas, anteponiendo la navegacién de
Ceildn, habian atajado las caravanas de Bujara y Samarcanda,
cuyas sedas quemaron con menosprecio; fallecieron algunos
embajadores turcos en Persia, con sospechas de veneno, y el
gran Khan se avino a que su vasallo leal Maniaco, principe de
los sogdoitas, propusiera a la corte bizantina un tratado de
alianza contra sus enemigos comunes. Descollaron en gran
manera Maniaco y sus companeros sobre los bdrbaros
montaraces del norte, por su aparato esplendoroso y riquisimos
presentes, producto del lujo oriental; sus cartas en letra y lengua
escita mostraban a un pueblo asomado a los arcanos de la

“2 fueron relatando las conquistas y brindando con la

ciencia;
amistad y el auxilio de los turcos, comprobando su veracidad
con tremendas imprecaciones, si acaso se les tachaba de falsos,

sobre sus propias cabezas y la de Dizabal, su dueno. Agasajé el
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principe griego con sumo obsequio a los embajadores de un
monarca lejano y poderoso: la vista de los gusanos de seda y de
los telares desesperanzé a los sogdoitas; el emperador se retrajo,
o lo aparentd, de los avares fugitivos, aceptando la alianza de los
turcos, y un encargado romano pasé a la falda del monte Altai
con la ratificacién del tratado. Este enlace de las dos naciones
sigui6 bajo los sucesores de Justiniano con relaciones frecuentes
y entrafnables; los vasallos predilectos gozaron el ensanche de
remedar a su Khan, y ciento seis turcos que con varios motivos
acudieron a Constantinopla, se marcharon a su pais. No se
expresa la duracién del viaje ni la distancia de la corte bizantina
al monte Altai, pues se hacfa muy arduo el ir demarcando el
camino por los yermos desconocidos, serranias, rios y pantanos
de Tartaria; mas se conserva un pormenor curioso del
recibimiento de los embajadores romanos en el campamento
real. Después de purificados con incienso y llamaradas, segin el
ritual que todavia se practica por los descendientes de Gengis, se
los introdujo a la presencia de Dizabul. Hallaron en un valle de
la Montafa Dorada, al gran Khan sentado en su tienda sobre
una silla de ruedas, a la cual, segin las ocurrencias, se podia
enganchar un caballo. Entregados los regalos a sus
correspondientes empleados, fueron exponiendo en un
razonamiento florido los anhelos del emperador romano, para
que la victoria fuese siempre acompanando a las armas de los
turcos, que su reinado prosperase dilatadamente, y que una
alianza intima, sin envidia ni engafo, se mantuviese por siempre
entre las dos naciones mds poderosas de la tierra. Correspondié6
la contestacién de Dizabul a tan finas protestas, y sent6 a los
embajadores a su lado en un banquete que vino a durar casi
todo el dia; estaba la tienda engalanada con colgaduras de seda,
y sirvieron a la mesa un licor tdrtaro que era, cuando menos, tan
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embriagador como el vino. Sobrepujé todavia en suntuosidad el
festin del dia siguiente: las colgaduras de seda estaban bordadas
en realce con varias figuras, y la silla real, las copas y las vasijas
eran de oro. Sostenfan columnas de madera sobredorada el
tercer pabell6n; asomaba un lecho de oro puro y macizo sobre
cuatro pavos reales del mismo metal, y a la entrada de la tienda,
platos, palanganas y estatuas de plata maciza, primorosamente
labradas, estaban ostentosamente hacinadas en carruajes, como
testimonios de valor mds bien que de ingenio. Al acaudillar
Dizabul sus huestes contra las fronteras de Persia, sus aliados
romanos fueron siguiendo por muchos dias las marchas del
campamento turco, ni se les despidié hasta que disfrutaron su
precedencia sobre el enviado del gran rey, cuyo recio y
descompasado alboroto interrumpié el silencio del banquete
regio. El poderio y la ambicién de Cosroes robustecieron la
concordia de turcos y romanos, que encajonaban sus dominios,
mas aquellas dos naciones tan desviadas se atenian a sus
respectivos intereses desentendiéndose de juramentos y tratados.
Al estar el sucesor de Dizabul celebrando las exequias de su
padre, cupo a los embajadores de Tiberio el cumplimentarle,
proponiéndole una invasién en Persia, y sosteniendo con
entereza las reconvenciones coléricas y tal vez fundadas de aquel
barbaro altanero. «Aqui estdis viendo mis diez dedos —dijo el
gran Khan, arrimdndoselos a la boca—, pues vosotros, romanos,
soléis hablar con otras tantas lenguas, y todas engafosas y
perjuras. Habldis en unos términos conmigo y en otros con mis
sibditos, y asi las naciones van quedando burladas con vuestra
alevosa elocuencia. All4 estdis disparando vuestros aliados a la
guerra y al peligro, y disfrutando sus afanes, desatendéis a
vuestros bienhechores. Volveos, cuanto antes, participad a
vuestro sefior, que un turco es incapaz de hablar y de perdonar
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falsedades, y que luego le cabrd el castigo que le corresponde.
Mientras estd galanteando mi amistad con expresiones lisonjeras
y huecas, se avillana en una confederacién con mis fugitivos
varconitas. Si me allano a marchar contra esclavos tan baladies,
temblardn al chasquido de nuestros ldtigos, quedardn hollados
como un hormiguero bajo los pies de mi caballerfa innumerable.
Estoy sabedor del camino que han seguido para invadir vuestro
imperio, ni me alucina el alegato de que el monte Cducaso es la
valla inexpugnable de los romanos. Sé la carrera del Niester, del
Danubio y del Hebrus; las naciones mds guerreras rinden parias
a las armas de los turcos, y desde Oriente al Ocaso, la tierra es
herencia mia». En medio de tanto amago, enterados
mutuamente de sus respectivas ventajas, renovaron turcos y
romanos su alianza, pero alld el orgullo del gran Khan descoll6
sobre el encono, y al participar una conquista importante a su
amigo el emperador Mauricio, se apellidaba dueno de siete

alcurnias, y sefior de los siete climas del orbe."*

Se solian suscitar contiendas en los reinos del Asia sobre el
dictado de rey del mundo, mientras el mismo empefo estaba
demostrando que a ninguno de los contendientes pertenecia. El
reino de los turcos lindaba con el Oxo y el Jihon, y el Turan
quedaba separado por aquel gran rio de la monarquia
competidora de /rdn o Persia, que con menos dmbitos lograba
mayor poblacién y poderio. Los persas, que alternativamente
embestian y rechazaban a turcos y romanos, seguian aun
avasallados por la alcurnia de Sasin, que subié al trono tres
siglos antes del advenimiento de Justiniano. Su contempordneo
Cabades, o Kobad, habia arrollado al emperador Anastasio, pero
el reinado de aquel principe adolecié de turbulencias civiles y
religiosas. Preso en manos de los stibditos, desterrado entre los
enemigos de Persia, recobré su libertad atropellando el
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pundonor de su esposa, y recobré su reino con el auxilio azaroso
y asalariado de los bdrbaros matadores de su padre. Maliciaban
sus nobles que Kobad nunca indultaria a quienes lo expulsaron

424] que

ni a quienes lo restablecieron. El fanatismo de Magdak,'
establecfa la comunidad de las mujeres“”' y la igualdad del
linaje humano, iba embaucando y enardeciendo al pueblo, al
paso que apropiaba las campifias mds pingiies y las hembras mds
lindas al uso de sus secuaces. Al presenciar los trastornos

426 se acongojé el monarca

acarreados por su ejemplo y sus leyes,'
en su edad caduca; acibarando sus zozobras con el afin de
invertir el orden natural y corriente de sucesion, por favorecer a
su predilecto hijo tercero, tan afamado luego bajo los nombres
de Cosroes o Nushirvan. Para hacer mds esclarecida su mocedad
a la faz de las naciones, se mostr6 Kobad ansioso de que el
emperador Justiniano lo prohijase: la corte bizantina,
esperanzada de la paz, propendia a la propuesta, y Cosroes pudo
granjearse un llamamiento decoroso para la herencia de su padre
romano. Mas zanjé aquel descarrio venidero el cuestor Proclo:
se atravesé la dificultad de si la adopcién debia formalizarse civil

o militarmente;“?

I desbaratose atropelladamente el tratado, y
este desdoro encarné hondamente en el pecho de Cosroes, que
ya se habia adelantado hasta el Tigris, por el camino de
Constantinopla. Poco sobrevivié el padre al malogro de sus
anhelos; leyose el testamento del soberano en el concurso de los
nobles, y un bando poderoso, dispuesto al intento,
desentendiéndose de la mayoria de edad, encumbré a Cosroes al
solio de Persia. Lo disfruté por el plazo préspero y dilatado de

[428

cuarenta y ocho afios,'”* y las naciones de Oriente estdn todavia

celebrando, con auges de alabanza inmortal, la justicia de

Nushirvan (531-579 d. C.).

Pero en la justicia de los reyes se sobreentienden para ellos, y
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aun para los stbditos, mil ensanches para el desahogo de sus
arranques y sus intereses. El pundonor de Cosroes era el de un
conquistador que a fuer de esta ambicién, o su cordura, va
midiendo los dmbitos de la paz y de la guerra, que equivoca el
engrandecimiento con la felicidad de las naciones, y aboca
millares de vidas a la nombradia, y aun al recreo de un solo
individuo. Hasta en el desempefo interno merece, para la
acendrada sensibilidad, el apodo de tirano. Habian quedado sus
dos hermanos mayores defraudados en su expectativa de la
diadema; su existencia venidera entre la jerarquia suprema y la
esfera de subditos era angustiosa para ellos, y sensible para su
soberano: zozobras y venganzas pudieran estimularlos a
rebelarse: el mds leve testimonio de conspiracién era ya
convincente para su atropellador, y Cosroes acudié a afianzar su
sosiego con el exterminio de los principes indefensos, sus
familias y ahijados. Salvose un mancebo inocente con el
miramiento y la ldstima de un general veterano, y aquel rasgo de
humanidad, descubierto por el hijo, preponderé al
merecimiento de avasallar doce naciones a Persia. El afdn y el
tino de Mebodes habian afianzado la diadema en la sien del
mismo Cosroes, pero dilaté el acudir al llamamiento regio hasta
haber desempefiado la tarea de una resefia militar, manddndole

29 que estaba delante

ejecutivamente subir al padrén de hierro'
de la puerta del palacio, donde no era licito bajo pena de muerte
aliviar o tocar a las victimas; y Mebodes alli estuvo penando
varios dias hasta que el engreimiento inexorable y la ingratitud
yerta del hijo de Kobad pronuncié su sentencia. Pero el pueblo,
especialmente en el Oriente, estd propenso a disimular y aun a
vitorear crueldades que descargan sobre cervices eminentes, las
de aquellos siervos de la ambicién, ansiosos de empaparse en la

sonrisa, o estremecerse con el cefo de un monarca antojadizo.
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En cuanto a la ejecucién de leyes que él no habia de quebrantar,
y al castigo de excesos que lastimaban su sefiorio y el bienestar
de los individuos, Nushirvan o Cosroes se hizo acreedor al
dictado de justo, pues su gobierno fue de tesén, severidad y
rectitud. El primer afin de su reinado fue dar por tierra la teoria
azarosa de haberes comunes e iguales, devolviendo las fincas y
las mujeres usurpadas por los secuaces de Mazdak a sus
legitimos duefios, y robusteciendo los derechos sociales con el
castigo razonable de los fandticos o impostores. En vez de
endiosarse con un solo consejero privado, establecié cuatro
visires sobre las cuatro grandiosas provincias de su imperio:
Asiria, Media, Persia y Bactriana. Para el nombramiento de
jueces, prefectos y consejeros, se esmeraba en desencajarles la
mdscara que reina en presencia de los reyes; ansiaba anteponer el
desempeno de los sujetos al distintivo accidental de nacimiento
y haberes; su dnimo era medrar a los desinteresados y desterrar
todo cohecho de los escafios de la justicia, asi como se arrojaban
los perros de los templos de los magos. Se revalidé el codigo del
primer Artajerjes, y se pregoné como norma de los magistrados,
pero la certeza del castigo ejecutivo era el sumo resguardo de su
pundonor. Miles de ojos escudrifiaban su conducta, y otros
tantos oidos estaban escuchando sus palabras, atalaydndolo
todos los agentes reconditos o patentes del solio; y desde el
confin de la India al de Arabia resplandecian las provincias con
las visitas frecuentes de su soberano que echaba el resto
compitiendo con su hermano celeste en la velocidad de su
carrera benéfica. Ponia su especial ahinco en la educacién y la
labranza como los quicios del gobierno. Mantenianse en todas
las ciudades de Persia a expensas del puablico los huérfanos y los
desamparados, ddndoles ensefianza competente: se casaban las
nifas con los mds acaudalados de su jerarquia, y se aplicaban los
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nifos, segun su disposicién respectiva, a las artes, o se los
colocaba en puestos honorificos. Repoblaba las aldeas
desamparadas; repartia caballerfas y granos a los labradores
imposibilitados, franquedndoles apero para su cultivo, y se
repartia con esmero y equidad el beneficio precioso del riego por
(430

los territorios mas dridos de Persia.*” La prosperidad del reino
estaba pregonando sus prendas; sus vicios iban anejos al
despotismo oriental, mas en la competencia dilatada de Cosroes
y Justiniano, descollé por lo mds en mérito y en fortuna el

monarca barbaro.*"

Hermanaba Nushirvan el concepto de instruido con el de
justiciero; si acudieron los siete filésofos griegos a su corte al eco
de que un discipulo de Platén realzaba el solio de Persia, presto
palparon su desengafo. ;Pudieron sofiar acaso que un principe
empapado en los afanes de la guerra y del gobierno ventilase con
maestria, como ellos, las cuestiones reconditas e inapeables que
embargaban el ocio de los escolares de Atenas? ;Cabia que las
mdximas de la filosofia encaminasen los rasos y enfrenasen los
impetus de un déspota, cuya nifiez se engrié con el concepto de
que su albedrio, tan absoluto como voluble, era la Gnica norma
de la moralidad?'*** Ostentosos y superficiales eran los estudios
de Cosroes, pero su ejemplo inflamé la curiosidad de un pueblo
agudo, y los destellos de la ciencia se difundieron por el seforio

de Persia.[*??

! Planteose en Gondi-Sapor, hacia las cercanfas de la
ciudad real de Susa, una academia de medicina, que fue
imperceptiblemente ascendiendo a escuela de poesia, filosofia y
[434 @y

mientras la historia reciente y auténtica pudiera aprontar

retérica. ™ Formalizdronse los anales de la monarquia,'

documentos provechosos al principe y al pueblo alli la

lobreguez de los primeros siglos se amenizé con los gigantes,
dragones y héroes fabulosos de las novelas orientales.**’ Todo
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extranjero instruido o despejado tenia cabida en la conversacién
y en los agasajos del monarca: galardoné garbosamente a un

971 con el rescate de tres mil cautivos; y los

médico griego!
sofistas, que competian por sus favores, quedaron enojadisimos
con las riquezas y el desentono de Uranio, su competidor
venturoso. Crefa, o por lo menos acataba, Nushirvan la religién
de los magos, y aun asoman rastros de persecucién en su

38 pero él se explayaba en parangonar la doctrina de

reinado;!
sectas encontradas, y las contiendas teoldgicas que solia presidir
apocaban la preponderancia del sacerdocio y despejaban el
entendimiento del pueblo. Dispuso la traduccién en lengua
persa de los escritores descollantes de Grecia y la India, en aquel
idioma halagiiefio y elegante que recomienda Mahoma para el
uso de su paraiso, aunque tiznado con los apodos de bronco y
montaraz por la ignorancia y el engreimiento de Agatias."**”
Cabia sin embargo en el historiador griego extremar el
desempeno de una traduccién cabal de Platén y Arist6teles en
lengua forastera, que no constaba de elementos para entonar la
libertad y desmenuzar sutilezas filos6ficas. Y si los raciocinios del
estagirita habfan de resultar igualmente enmaranados, o bien
ininteligibles para todos los idiomas, el coloquio teatral y los

440 syenan alld

argumentos apuradores del discipulo de Sécrates
como embebidos y vinculados en el sumo gracejo del estilo
dtico. Nushirvan al ir en pos de la instruccién universal vino a
saber que las fdbulas morales y politicas de Pilpay se atesoraban
con esmero entre las preciosidades de los reyes de la India.
Enviose reservadamente al médico Peroses a las orillas del
Ganges, con el encargo de agenciar a todo trance un traslado de
la preciosa obra. Amanose en extremo y logré copiarla y

441

traducirla, y las fibulas de Pilpay'**! se leyeron con asombro en

el congreso de Nushirvan y sus nobles. Desaparecieron alld el
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original indio y la versién persa; pero luego el esmero de los
califas drabes resguardé aquel monumento tan reverenciado,
trascendié al persa moderno, al turco, al sirio, al hebreo y al
griego, y por fin, tras varios traslados, a las lenguas modernas de
Europa. En el dia se nublé la estampa primitiva, y su
hermandad con la religién y las costumbres de los indos; y el
mérito efectivo de las fdbulas de Pilpay queda muy en zaga de la
elegancia lacénica de Fedro y el gracejo candoroso de La
Fontaine. Una sarta de ap6logos va desentranando hasta quince
sentencias morales y politicas, pero su conjunto enmaranado y
su relacién difusa vienen a parar en unos documentos trillados y
dridos. Queda sin embargo al Bracman el realce de inventor de
una ficcién halagiiena que engalana la desnudez de la verdad, y
suaviza tal vez a un oido regio el desabrimiento de la
instruccién. Con intento parecido en cuanto a advertir a los
reyes que su poderio se cifra todo en la fortaleza de los stbditos,
inventaron los indios el juego del ajedrez, introducido

igualmente en Persia bajo el reinado de Nushirvan."*

Hallé el hijo de Kobad un reino empefiado en guerra con el
sucesor de Constantino, y la zozobra de su situacién interna lo
inclind a avenirse a la suspensién de armas que ansiaba
conseguir Justiniano (533-539 d. C.). Estuvo Cosroes viendo a
los embajadores romanos postrados a sus plantas, y se agradé de
las once mil libras [5060 kg] de oro, precio de una paz
interminable o indefinida;'*** ajustdronse algunos trueques;
encargose el persa de guardar las puertas del Ciucaso, y se
suspendié la demolicién de Dara, bajo el pacto de que nunca
fuese la residencia del general de Oriente. La ambicién del
emperador agencié y utilizé eficazmente aquel plazo de sosiego,
siendo sus conquistas en Africa el primer fruto del tratado con
Persia, y halagando la codicia de Cosroes con una remesa
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cuantiosa de los despojos de Cartago, que pidieron sus
embajadores con razones graciosas y apariencia de intimidad."***
Mas ya tanto trofeo de Belisario iba causando desvelos al gran
rey, y oyd con pasmo, envidia y zozobra que Sicilia, Italia y la
misma Roma habian quedado avasalladas en tres brevisimas
campanas a Justiniano. Bisofio en el arte de atropellar tratados,
incité encubiertamente a su tributario denodado y travieso

) que no se

Almondar, principe sarraceno, residente en Hira,!
habia incluido en la paz general, y seguia alld arrinconadamente
la guerra contra su competidor Aretas, caudillo de la tribu de
Gasan y confederado del Imperio. El motivo de su contienda era
una dehesa dilatada por el desierto, al sur de Palmira. Un feudo
inmemorial por la franquicia del pasto parece que abogaba por
Almondar, al paso que el gasaneta se atenia al nombre latino de
verata, carretera, como testimonio indisputable de la soberania

l446] Tos monarcas sostenfan a sus vasallos

de los romanos.
respectivos, y el drabe persa, desentendiéndose de las pautas de
un arbitramiento dudoso, fue enriqueciendo su campo volante
con el despojo y cautivos de Siria. Justiniano, en vez de rechazar
a viva fuerza a Almondar, traté de cohecharlo, llamando de los
extremos de la tierra a las naciones de Etiopia y Escitia para
invadir los dominios de su contrario. Pero estaba remoto y
contingente el auxilio de tales aliados, y aquella correspondencia
alevosa sinceraba las quejas de godos y armenios, que acudieron
casi al mismo tiempo al amparo de Cosroes. La alcurnia de
Arsaces, crecida todavia en Armenia, se vio comprometida para
volver por los fueros dltimos de la independencia nacional y
jerarquia hereditaria; y los enviados de Vitiges habian atravesado
encubiertamente el Imperio, para manifestar el riesgo inminente
del reino de Italia. Iban sus representaciones acordes,
vehementes y palpables: «Aqui estamos ante vuestro solio para
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abogar tanto por vuestro interés como por el nuestro. Aspira alld
el ambicioso y aleve Justiniano a quedar dueno tnico del orbe.
Desde la paz interminable que falseé la libertad comidn del
linaje humano, aquel principe, vuestro aliado en palabras y
enemigo en obras, se ha estrellado igualmente con amigos y
enemigos, y ha ensangrentado y revuelto la tierra toda. ;No
atropellé los privilegios de Armenia, la independencia de
Colcos, y la libertad bravia de la serrania tzania? ;No ha
usurpado con igual desenfreno la ciudad de Bésforo en el helado
Meotis, y el valle de las palmeras sobre las playas del Mar Rojo?
Yacen sucesivamente hollados moros, vdndalos y godos, y cada
nacién se ha quedado inmdvil mirando el exterminio de las
vecinas. Ea, joh rey!, al trance propicio, pues quedé el Oriente
indefenso, mientras los ejércitos de Justiniano y su afamado
general estdn alldi embargados por las regiones lejanas de
Occidente. Si titubedis y os detenéis, luego Belisario y sus tropas
victoriosas van a volver del Tiber al Tigris, y la Persia tendrd que
consolarse llorosamente con ser la postrera en yacer al fin

devorada»."

! Tales razones persuadieron pronto a Cosroes de
que siguiese el mismo ejemplo que estaba acriminando, pero el
persa, ansioso de nombradia militar, menosprecié el sistema
poco activo de su competidor, que disparaba sus disposiciones

sanguinarias desde el regazo incontrastable del alcdzar bizantino.

Por gravisimos que fuesen los agravios de Cosroes, atropelld
la fe de los tratados, y tan sélo la brillantez de sus victorias

“8) El ejército

pudiera cohonestar la fealdad de su falso disimulo.!
persa, reunido en las llanuras de Babilonia (540 d. C.), fue
advertidamente sorteando las fortalezas de Mesopotamia, y
siguiendo la orilla occidental del Eufrates, hasta la poblacién
corta, pero muy avecindada, de Dura, que 0s6 atajar la marcha

al gran rey. Abriéronsele las puertas por sorpresa o alevosia, y
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apenas empapd Cosroes su cimitarra en la sangre de los
moradores, despaché un enviado a Justiniano para participarle
dénde quedaba el enemigo de los romanos. Aparentaba el
vencedor infulas de humano y justiciero, y al estar viendo a una
matrona con su nifio arrastrada ferozmente por el suelo,
prorrumpié en suspiros, lloros y raptos a la justicia divina, en
demanda de castigo contra el fraguador de tamafas desventuras.
Entretanto la grey de doce mil cautivos se rescaté con doscientas
libras [92 kg] de oro, a cuyo pago se comprometi6 el obispo
cercano de Sergiépolis, y al afo siguiente la codicia
empedernida de Cosroes impuso el recargo por una obligacién
contraida por generosidad e imposible de satisfacer. Seguia
interndndose por Siria, al paso que el enemigo endeble,
desapareciendo siempre de los alcances, le frustraba el timbre de
su victoria, y desesperanzado ademds de plantear su senorio,
todo un rey persa se mostré en aquella correria con la fealdad
ruin e insaciable de un salteador. Fue luego sitiando a
Hierdpolis, Berrea o Alepo, Apamea y Calcis, las que fueron
rescatando su exterminio con oro o plata, al tenor de sus fuerzas
y caudales, estrechando siempre los términos de la capitulacién
y ejecutdndola a su albedrio. Como alumno de los magos, no
tuvo escripulos en cometer sacrilegios, y tras de ir arrancando
de una verdadera cruz el oro y la pedreria, devolvié, con visos
generosos, la reliquia raspada a la devocién de los cristianos de
Apamea. Tan s6lo mediaban catorce afos desde el vuelco de
Antioquia por un terremoto, pero la reina del Oriente, la nueva
Teépolis, quedaba ya realzada con las larguezas de Justiniano; y
el auge grandioso de edificios y vecindario avent6 luego la
memoria de su catdstrofe reciente. Escuddbase la ciudad por una
parte con la montafia, y por otra con el rio Orontes, pero
adolecia, por su lado mds accesible, del padrastro de un cerro; se

217



dejé de acudir a la urgencia por la zozobra baladi de manifestar
su flaqueza al enemigo, y, Germano, sobrino del emperador,
rehuy6 la contingencia de arriesgar su persona y sefiorio en una
ciudad sitiada. Iba el pueblo de Antioquia heredando el
destemple vanaglorioso y satirico de sus antepasados, y se
regocij6 mds y mds con el refuerzo repentino de seis mil
soldados; deseché la oferta de una capitulacién comedida; y aun
anduvo insultando a voces desde los muros a la majestad del
gran rey. Treparon a su presencia las millaradas persas por las
escalas del asalto; huyeron los romanos mercenarios por la
puerta contrapuesta de Dafne, y el tesén gallardo de la juventud
antioquena s6lo condujo a extremar las desdichas de su patria.
Al ir bajando Cosroes, acompafado de los embajadores de
Justiniano, de la eminencia, estuvo aparentando en ecos
lastimeros condolerse de la tenacidad de aquel vecindario
desventurado, pero no amainaba la rabiosa matanza, y la ciudad,
a las 6rdenes de un bdrbaro, quedé entregada a las llamas. Su
codicia, no su religiosidad, conservé la catedral de Antioquia,
concedié sin embargo exencién mds honorifica a la iglesia de
San Julidn y al barrio donde residian los embajadores; varié el
viento y se salvaron algunas calles lejanas, permaneciendo las
murallas para resguardar, y luego comprometer, a los nuevos
moradores. Habia el fanatismo ajado los reales de Dafne, pero se
empaplé Cosroes en el ambiente embalsamado de sus
manantiales y arboledas, y aun hubo idélatras en su séquito que
sacrificaron a su salvo a las ninfas de aquel recinto primoroso, a
las dieciocho millas [28,97 km] del cual desagua el Orontes en
el Mediterrdneo. Fue el altanero persa visitando el confin de sus
conquistas, y después de banarse a solas en el mar tributé en
agradecimiento un sacrificio solemne al sol, o mds bien al
creador de aquel astro, adorado por los magos. Si aquella
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supersticién repugné a la preocupacién de los sirios, se
complacieron en gran manera con el ahinco y la cortesania que
manifestd en su asistencia a los juegos del circo, y enterado de
que el emperador era banderizo de los azules, al punto dispuso
que la victoria recayese en el partido verde. De mayor alivio fue
para el vecindario la disciplina de sus reales, mediando en vano
por el indulto de un soldado, que habia querido remedar muy al
vivo las rapinas de Nushirvan. Abrumado por fin, mas no
satisfecho con los despojos de Siria, se encaminé pausadamenle
al Eufrates, eché un puente provisional junto a Barbaliso, y en el
plazo de tres dias transitd su crecida hueste por entero. A su
regreso fundé a una jornada del palacio de Estafonte una ciudad
apellidindola para siempre con los nombres juntos de Cosroes y
Antioquia. No echaron de menos los cautivos sirios sus antiguos
albergues, pues bafos y un circo suntuoso se construyeron para
su uso, y una colonia de musicos y conductores resucité en
Asiria los recreos de una capital griega. La munificencia del
fundador regio sefialé un salario cuantioso a los desterrados
felices, con la regalia preciosa de proporcionar la libertad a
cuantos esclavos reconocian por sus deudos. Palestina luego, con
las riquezas sagradas de Jerusalén, cebé la ambicién, o mds bien
la codicia de Cosroes. Ni Constantinopla ni el alcdzar de los
Césares le parecifan ya inexpugnables ni lejanos, y su anhelo
arrebatado estaba ya colmando de tropas el Asia menor, y de

bajeles el Mar Negro.

Realizdranse quizd tamanas esperanzas, a no acudir
oportunamente el conquistador de Italia a la defensa de
levante™”! (541 d. C.). Mientras iba Cosroes adelantando sus
intentos ambiciosos por la costa del Euxino, Belisario,
acaudillando un ejército sin paga ni disciplina, sentd sus reales
allende el Eufrates a seis millas [9,65 km] de Nisibis. Estuvo
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ideando con maestria un arbitrio para desencastillar a los persas
de su inaccesible fortaleza, o descollando mds y mds por la
campifia, o atajar la retirada o quizds agolparse a las puertas con
los barbaros fugitivos. Se interné una jornada por el territorio de
Persia, rindié la fortaleza de Sisaurane, y envi6 al gobernador
con ochocientos jinetes selectos a servir al emperador en sus
guerras de Italia. Destacé a Aretas y sus drabes, sostenidos por
mil doscientos romanos, para atravesar el Tigris y talar alld las
mieses de Asiria, provincia pingiie y ajena por mucho tiempo de
la plaga de la guerra. Pero desbaraté los planes de Belisario la
indole indémita de Aretas que ni asomé mds por los reales ni
envié el menor aviso de sus movimientos. Clavado se mantenia
con expectativa congojosa el general romano en idéntico sitio; se
malogré la temporada de obrar: el sol abrasador de
Mesopotamia caldeé la sangre de la soldadesca europea, y la
tropa y la oficialidad aportada en Siria padecia sus zozobras por
las ciudades indefensas. Surtié sin embargo su efecto la llamada,
pues tuvo Cosroes que regresar atropellada y costosamente, y si
el denuedo y la disciplina hubieran auxiliado la maestria de
Belisario, sus logros habrian cumplido colmadamente el afin del
publico, que estaba pidiendo a su diestra la toma de Ctesifonte y
el rescate de los cautivos antioquenos. Llamole una corte
ingrata, al fin de la campana a Constantinopla (542 d. C.), mas
los peligros de la primavera lo regresaron al mando; y alld el
héroe tuvo que acudir al vuelo y casi a solas, para rechazar con
su nombre y su presencia la invasién de Siria. Hallé a los
generales romanos, y entre ellos un sobrino de Justiniano,
aprisionados por su abatimiento en el recinto de Hierdpolis; y
Belisario arrollando sus zozobras, les mandé que lo siguiesen a
Europa, donde dispuso juntar sus fuerzas y obrar contra el
enemigo segin Dios le fuese inspirando. El ademdn de su

220



entereza sobre las mérgenes del Eufrates ataj6 a Cosroes el
rumbo de Palestina, recibiendo con ardid y seforio a sus
embajadores, o mds bien espias. Abarcaban la llanura entre
Hierdpolis y el rio escuadrones de caballeria, a fuer de seis mil
cazadores gallardos y membrudos, que iban acosando venados
sin la menor zozobra de enemigos. Descubrieron los
embajadores por la orilla opuesta mil caballos armenios, que
estaban al parecer guardando el trinsito del Eufrates. Era la
tienda de Belisario de lona burda, albergue sencillo de un
guerrero hollador del boato oriental, y habia en derredor un
cimulo de naciones revueltas estudiadamente, que seguian sus
banderas. Asomaban al frente los tracios e ilirios, los hérulos y
godos al centro, cerrando la perspectiva moros y vandalos, y
aparentando con aquel ensanche abultadisimas fuerzas. Era su
traje ligero y expedito; aqui un soldado con su ldtigo, alli otro
con espada, con arco y tal vez hacha, y el conjunto estaba
rebosando denuedo y desvelo del general. El numen travieso del
lugarteniente de Justiniano burlé y arredré a Cosroes. Enterado
de su desempefio y mal informado de sus fuerzas, se retrajo de
toda refriega decisiva en pais lejano, donde pudiera no quedar
un persa que noticiase el rematado descalabro. Atropellose el
gran rey en pasar el Eufrates, y Belisario le extremé el arrebato
aparentando contrarrestarle un movimiento tan ventajoso para
el Imperio, y que apenas pudiera haberse proporcionado con un
ejército de cien mil hombres. Bien pudo la envidia cebar la
ignorancia y el orgullo, con la hablilla de franquear la huida al
enemigo publico, pero los triunfos africanos y godos son menos
esclarecidos que esta victoria cabal y sin sangre, en la que ni la
suerte ni el denuedo del soldado pueden cercenar ni un dpice a
la nombradia del general. La segunda remocién de Belisario

(543 d. C. y ss.) de la guerra de Persia a la de Italia estuvo
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pregonando su supremacia en suplir o enmendar la carencia de
valor y de disciplina. Quince generales desavenidos y negados
fueron llevando por las montafas de Armenia un ejército de
treinta mil romanos, sin arreglo de senales, graduaciones ni
insignias, y cuatro mil persas atrincherados en su campamento
de Dubis vinieron a vencer sin pelea aquella muchedumbre
desmandada, que fue cuajando el camino con sus armas
inservibles, y desalentando sus caballos en su fuga voladora. Pero
los drabes y el partido romano preponderaron, volvieron los
armenios a su vasallaje; resistieron las ciudades de Dura y Edesa
a un asalto repentino y a un sitio formal, y el azote de una
epidemia dio alguna tregua al de la guerra. Un convenio técito o
expreso entre los soberanos resguard6 el sosiego de la raya
oriental, cinéndose las armas de Cosroes a la guerra célquida o
ldtica, referida con extremados pormenores por los historiadores

de aquel tiempo.**”

La descompasada longitud del Ponto Euxino,*" desde
Constantinopla hasta la boca del Fasis, puede estimarse en un
viaje de nueve dias, y en una tirada de setecientas millas
[1126,51 km]. Desde el Cducaso Iberio, la montana mds
empinada y pefascosa del Asia, se dispara aquel rio con tan recia
violencia que se atraviesa, en corto trecho, por ciento veinte
puentes. Recién amaina y se hace navegable cuando bana el
pueblo de Sarapana, a cinco jornadas del Cydno, que se derrama
de las mismas cumbres, pero con rumbo contrapuesto, sobre el
mar Caspio. La cercania de sus cauces proporciond la prictica, o
por lo menos el pensamiento, de transportar las mercancias
preciosas de la India por el Oxo bajo, luego por el Caspio, luego
Cydno arriba, y al fin con la corriente del Fasis al Ponto Euxino
y al mar Mediterrdneo. Como va sucesivamente recogiendo los
rios del llano de Colcos, se amansa el Fasis, acaudalindose mds y

222



mds sin embargo. Su hondura, al desembocar, es de sesenta
brazas [100,30 m], y su anchura de media legua [2,78 km], pero
se atraviesa una islilla arbolada en medio del cauce; y el agua
apenas va depositando alld un pozo arcilloso y metdlico, corre
somera sobre las olas y ya nunca llega a corromperse. En su
carrera de cien millas [160,93 km], cuarenta de las cuales lo
hacen navegable para buques mayores, el Fasis linda la regién

2 3 escudada por tres partes

afamada de Colcos“” o Mingrelia,'
con las montafas iberias y armenias, y cuya costa maritima se
extiende mds de doscientas millas [321,86 km], desde la
cercania de Trebisonda a Dioscurias, y los confines de Circasia.
Clima y suelo son improductivos por exceso de humedad;
veintiocho rios, ademds del Fasis y sus tributarios, desaguan en
el mar, y lo hondo del terreno parece indicar la presencia de
conductos subterrdneos entre el Caspio y el Euxino. En las
campifias donde se cosechan el centeno y la cebada, el terreno es
blando y no aguanta el arado; pero el gom, granillo menudo
semejante al mijo o al coriandro, acude a la subsistencia general
del pueblo, vinculdndose el uso del pan en el principe y los
nobles. La vendimia es mds aventajada que la miel, y el grueso
de las cepas y la calidad del vino decantan el poderio inexhausto
de la naturaleza. Aquella misma pujanza estd emboscando el
pais; las maderas de sus cerros y el cdfiamo de los valles aprontan
materiales para la navegacién; cunden sobremanera venados,
caballos, bueyes y cerdos, y el nombre del faisdn sugiere que su
patria notoria son las riberas del Fasis. Las minas de oro que se
estdn todavia beneficiando con notable producto fueron motivo
de contienda nacional entre Cosroes y Justiniano; y es muy
creible que la vena del metal precioso se ird repartiendo
igualmente por todo el dmbito de los cerros, aunque la pereza, o
la cordura, de los mingrelianos desatienda o encubra aquellos

223



reconditos tesoros. Las aguas cargadas de partecillas de oro se
van apresando esmeradamente con pieles lanudas o vellones;
pero este arbitrio, cimiento quizd de una fdbula portentosa, es
un remedo escasisimo de las riquezas extraidas de aquella tierra
virgen con el poder y la inteligencia de sus antiguos reyes. Sus
alcizares de plata y estancias de oro sobrepujan a nuestra
creencia, pero la nombradia de aquella opulencia fue al parecer
la incitadora para la empresa codiciosa de los Argonautas.'**
Refiere la tradicién, con asomos de probabilidad, que Egipto

fundé sobre el Fasis una colonia instruida y culta,*”

que
fabric6 lienzos, construyé bajeles e inventé los mapas
geograficos. La inventiva de los modernos ha ido poblando con
ciudades y naciones florecientes el istmo que engarza el Mar

456

Euxino y el Caspio,”™ y un escritor agudo, advirtiendo la

semejanza de clima, y en su concepto, de comercio, no ha

titubeado en llamar a Colcos la Holanda de la Antigiiedad."*”

Pero las riquezas de Colcos tan sélo resplandecen alld entre
las lobregueces de conjeturas y tradiciones, y su historia efectiva
estd de continuo ofreciendo un cuadro montaraz de extremado
desamparo. Si se hablaban ciento treinta idiomas en el mercado

4581 eran los abortos disonantes de otras tantas

de Diocurias,
tribus bozales, o bien familias desviadas mutuamente por las
cafadas del Cducaso, y aquel desvio acrecentador del niimero
minoraba la entidad de sus incultas capitales. En el estado actual
de Mingrelia, una aldea es un conjunto de chozas cercado con
un palenque; las fortalezas estdn alld emboscadas en lo intimo de
las selvas, la ciudad principal de Ata o Cotatis, consta de
doscientas casas, y el Gnico edificio de piedra es solariego de los
reyes. Doce bajeles y sesenta barcas de Constantinopla, cargadas
con artefactos, fondean anualmente en la costa, y el padrén de

las salidas ha crecido en gran manera, puesto que los naturales
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tan sélo posefan esclavos y pieles, que trocaban por el trigo y la
sal que obtenian de los stibditos de Justiniano. No asoma rastro
de artes, instruccién y ndutica de los antiguos colcos, pocos
griegos apetecieron u osaron seguir las huellas de los Argonautas,
y hasta las sefales de colonia egipcia desaparecen al
escudrifiarlos de cerca. Los mahometanos del Euxino son los
Gnicos que practican la circuncisién, y el pelo crespo y el cutis
atezado de Africa ya no afea a la casta humana més aventajada.
En los climas inmediatos de Georgia, Mingrelia y Circasia cifr6
la naturaleza, a lo menos para nuestra vista, el dechado de la
beldad, en la hechura de los miembros, el sonrosado de la tez, la
simetrfa de las facciones y el donaire del conjunto.”” Segtin el
destino de cada sexo, labrose el hombre al parecer para obrar, y
la mujer para enamorar, y el suministro incesante de hembras
del monte Cducaso ha ido acrisolando la sangre y mejorando la
traza de las naciones meridionales del Asia. El distrito propio de
Mingrelia, parte solamente del antiguo Colcos, ha estado
aprontando por largo plazo hasta doce mil esclavos. El ndmero
de prisioneros y reos no alcanzaba al pedido anual, pero el
pueblo yace siervo de sus senores; el ejercicio del engafo y la
rapifia se tolera en un gentio desmandado, y el mercado se surte
de sobras con el abuso de la autoridad civil o paterna. Este

% nivelador de la especie humana con la grey puede ir

trafico!
fomentando los enlaces y la poblacién, puesto que lo crecido de
la prole enriquece a los padres codiciosos e inhumanos. Pero
semejante manantial de riqueza villana ha de emponzofar
imprescindiblemente las costumbres nacionales, borrar todo
asomo de virtud y pundonor, y casi anonadar el instinto de la
naturaleza: son los cristianos de Georgia y Mingrelia lo sumo de
la disolucién; y sus ninos, vendidos desde edad muy tierna para

esclavitud extranjera, estdn ya resabiados con la rapina del padre
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y la prostitucién de la madre. En medio de su rematada idiotez
despuntan los naturales de suyo con ingenio y mana, y aunque
por falta de unién y ensefianza yacen a merced de vecinos mds
poderosos, siempre los colcos descollaron por su denuedo y
travesura. Servian a pie en la hueste de Jerjes, y eran sus armas
un estoque o una pica, una celada de madera y un broquel de
cuero en pelo; pero estd més generalizado el uso de la caballeria
en su patria, pues el infimo campesino se desdena de andar; los
nobles belicosos poseen hasta doscientos caballos, contdndose tal
vez més de cinco mil en la comitiva del principe de Mingrelia.
El gobierno de Colcos fue siempre un reino meramente
hereditario, y no hay mds contraste para la autoridad suprema
que el alboroto de los stibditos. Obedeciendo sale con grandioso
ejército a campana, pero no cabe creer que la tribu sola de los
suanios se componia de doscientos mil soldados, y que la
poblacién de Mingrelia asciende hoy en el dia a cuatro millones

de habitantes. "

Blasonaban los colcos de que sus antepasados habian atajado
las conquistas de Sesostris, y la derrota del egipcio es més creible
que sus adelantos venturosos, hasta las faldas del Cducaso.
Postrdronse sin conato reparable, ante las armas de Ciro; fueron
siguiendo por guerras lejanas las banderas del gran rey,
brinddndole cada quinquenio con cien muchachos y otras tantas

ninas sobresalientes.“%?

I Aceptaba como regalo el ébano y el oro
de la India, el incienso de Arabia, y los negros y el marfil de
Etiopia; no sefioreaba a los colcos ningin sdtrapa, y siguieron
disfrutando el nombre y la esencia de la independencia nacional.
4631 Con el vuelco del Imperio persa, agregé Mitridates, rey del
Ponto, a Colcos al dmbito de sus dominios sobre el Euxino, y
cuando los naturales se arrojaron a pedirle un hijo para su rey,

aherrojé con cadenas de oro al mancebo ambicioso, y envié un
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sirviente en su lugar. Adelantdronse los romanos en su alcance
contra Mitridates hasta las orillas del Fasis, surcando con sus
galeras rio arriba, hasta llegar a los reales de Pompeyo sus

464 Pero el Senado y luego los emperadores se

legiones.
desentendieron de abarcar aquella conquista lejana e inservible
en clase de provincia. Franqueose el reino de Colcos y reinos
contiguos a la alcurnia de un retérico griego, desde el tiempo de
Marco Antonio hasta el de Nerdn, y extinguida la descendencia

14651 el Ponto oriental que conservé su nombre sélo

de Polemén
alcanzaba hasta las cercanias de Trebisonda. Fuera de aquellos
linderos, los fuertes de Hipso, Apsaro, Jasis, Dioscurias o
Sebastopolis y Pitio se guardaban con destacamentos suficientes
de caballeria e infanteria, y hasta seis principes de Colcos fueron
recibiendo sus diademas de los lugartenientes del César. Uno de
éstos, el elocuente y afilosofado Arriano, registré y luego
describié la costa euxina bajo el reinado de Adriano (530 d. C.).
La guarnicién que revisté a la desembocadura del Fasis constaba
de cuatrocientos legionarios selectos: las murallas y torres de
ladrillo, el foso doble y las mdquinas militares sobre las almenas
constitufan la plaza inasequible para los bérbaros, pero los
arrabales, recién construidos por los traficantes y veteranos,
estaban requiriendo, en concepto de Arriano, algin resguardo

[466]

exterior.**” Con el menoscabo redoblado del Imperio, los

romanos apostados sobre el Fasis se retiraron o fueron arrojados,

4671 cuya posteridad habla un dialecto

y la tribu de los lazios,
extrafio, y habita por las playas de Trebisonda, dio su nombre y
sojuzgd al antiguo reino de Colcos. Luego un vecino formidable
arrollé su independencia, granjedndose con armas y tratados la
soberania de Iberia. El rey de Lazica, ya dependiente, recibia su
cetro del monarca persa, y los sucesores de Constantino se

allanaron a servidumbre tan torpe, requerida altaneramente
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como derecho de posesion inmemorial. Restableciose a
principios del siglo v1 su influjo (522 d. C.) con la introduccién
del cristianismo que siguen todavia los mingrelianos con
decoroso fervor, sin calar los misterios ni guardar los
mandamientos de su religion. Zato, muerto su padre, se vio
ensalzado a la dignidad regia, por el favor del gran rey, pero la
religiosidad del mancebo se horrorizé con las ceremonias de los
magos, y fue al palacio de Constantinopla en pos de un
bautismo catdlico, de una consorte noble y de alianza con el
emperador Justino. Cifieron solemnemente al rey de Lazica la
diadema, y su tiinica y manto de seda blanca con cenefa de oro
estaba ostentando en bordado primoroso la estampa de su nuevo
padrino, quien aplacé los celos de la corte persa y disculpé la
rebeldia de Colcos, alld con el sobrescrito decoroso de hospedaje
y religién. El interés de entrambos imperios cargd a los colcos
con la obligacién de guardar las gargantas del Cducaso, donde
un vallado de sesenta millas [96,55 km] se estd ahora
resguardando con el servicio mensual de los mosqueteros de
Mingrelia.***

Mas la codicia o la ambicién de los romanos estragd luego
enlace tan provechoso. Apeose a los lazios de la jerarquia de
aliados, recorddndoles por puntos, con palabras y obras, la
dependencia de su Estado. A una jornada de Apsaro estuvieron

9 que sefioreaba la

mirando la fortaleza ya descollante de Petra,'
comarca maritima al mediodia del Fasis. Los asalariados
extranjeros, en vez de escudar con su tesén a Colcos, lo estaban
atropellando con su desenfreno; los réditos del comercio se
trocaron en monopolio ruin y gravosisimo, y Gubares, el
principe nativo, vino a quedar reducido al boato del solio, con el

influjo prepotente de los empleados de Justiniano.

Desesperanzados de las virtudes cristianas y airados los
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lazios, se inclinaron mds confiados a la equidad de un incrédulo.
Convencidos reservadamente de que sus enviados no se
entregarfan a los romanos, aspiraron desembozadamente a la
amistad y el auxilio de Cosroes. Enterose prontamente el
monarca perspicaz del provecho y la importancia de Colcos, e
ide6 un plan de conquista, que renové a los mil anos Shah-
Abbas, el mds sabio y poderoso de todos sus sucesores.””
Enardeci6 a su ambicién la esperanza de botar una armada persa
en el Fasis, de sefiorear la navegacién y el trifico del Euxino, de
infestar la costa de Ponto y Bitinia, de acosar y quizds asaltar a
Constantinopla, y recabar de los bdrbaros de Europa que
acudiesen a robustecer sus armas y disposiciones contra el
enemigo del linaje humano. Pretextando guerra en Escitia,
acaudillé reservadamente sus tropas hacia Iberia; gufas de Colcos
debian conducirlos por los bosques y despenaderos del Cducaso,
y un sendero se trocé a mucha costa en carretera firme y
anchurosa, para las marchas de la caballeria y aun de los
elefantes. Postré Gubares su persona y diadema a las plantas del
rey de Persia, a su remedo se rindieron los colcos, y estremecidas
ya las murallas de Petra, capitulé la guarnicién romana para
sortear el trance del asalto. Mas presto vinieron a palpar los
lazios, que su destemple les habia acarreado un quebranto mds
amargo que cuantas desdichas habian tratado de evitar. Cesé el
monopolio efectivamente de sal y trigo con los mismos géneros.
Tras la autoridad de un legislador romano, lo estaba
orgullosamente hollando un déspota oriental, que miraba con
igual menosprecio a los esclavos que habia encumbrado y a los
reyes que tenfa abatidos ante la tarima de su solio. Afandronse
los magos para plantear en Colcos la adoracién del fuego; su
desenfado intolerante enardeci6 la religiosidad de un pueblo
cristiano, y lastimaba las preocupaciones de la naturaleza y de la
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educacién la prictica irracional de empinar los caddveres de sus
padres a la cima de una torre encumbrada para pasto de grajos y

buitres. "

Enterado del auge de aquel odio que atrasaba la ejecucién de
sus grandiosos intentos, el justiciero Nushirvan habia
comunicado érdenes reservadas para asesinar al rey de los lazios,
trasladar a su gente a territorio lejano, y plantear una colonia fiel
y guerrera sobre las orillas del Fasis. El desvelo ansioso de los
colcos aterré y frustré el malvado intento, y su arrepentimiento
tuvo acogida en la cordura, mds bien que en la clemencia, de
Justiniano, pues mandé a Dagisteo que con siete mil romanos y
mil zanos arrojase a los persas de la costa euxina.

El sitio de Petra, que emprendié ejecutivamente el general
romano, con el auxilio de los lazios, es uno de los
acontecimientos preponderantes de aquel siglo. Estaba el pueblo
situado sobre un risco (549-551 d. C.) asomado sobre la marina
y se comunicaba con la tierra por un senderillo empinado.
Arduo era el acercarse, y el asaltarlo imposible, pues el
conquistador persa habia extremado las fortificaciones de
Justiniano, y resguardé con baluartes los puntos menos
inaccesibles. El desvelo de Cosroes habia depositado en tan
importante fortaleza un almacén de armas ofensivas y
defensivas, en ndmero cinco veces mayor que el de la guarnicién
y el vecindario. El acopio de harina y sal era proporcionado al
consumo de cinco afios: se suplia la falta de vino con vinagre y
una semilla de donde se exprimia un licor fuertisimo, y tres
acueductos burlaban los afanes y aun los barruntos del enemigo.
Pero la defensa fundamental de Petra se cifraba en la valentia de
mil quinientos persas, quienes rechazaban los asaltos de los
romanos, mientras se estaba taladrando encubiertamente una
mina, en cierta vena mds blanda de terreno. La muralla
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sostenida por puntales cencefios y provisionales qued6 colgada
en el aire, pero Dagisteo suspendié el avance hasta tener
afianzado su galardén, y quedé el pueblo socorrido antes que el
mensajero volviese de Constantinopla. Estaba reducida la
guarnicién persa a cuatrocientos hombres, de los cuales tan sélo
habia cincuenta absolutamente sanos de dolencia o de heridas;
mas fue tan extremado su tesén que ocultaban sus pérdidas al
enemigo aguantando mudamente la vista y hediondez de los
caddveres de sus mil cien compaferos. Libertados por fin,
cerraron atropelladamente las brechas con sacos o tierra,
macizaron la ruina, labraron una nueva muralla de madera
compacta, y se relevé la guarnicién con tres mil hombres para
sostener los afanes de un segundo sitio. Condujéronse las faenas
del ataque y la defensa con pertinaz maestria, y por ambas partes
se enmendaron los yerros cometidos y palpados en la vez
anterior. Se inventd un ariete manejable y poderosisimo; lo
plantaban y servian cuarenta soldados, y desencajando con su
empuje los sillares, se arrebataban de la muralla con garfios
descomunales. Diluviaban entretanto desde las almenas las
armas arrojadizas sobre la cabeza de los asaltadores, pero los
acosaba mds una composicion abrasadora de azufre y bettn, que
podia con toda propiedad denominarse en Colcos aceite de
Medea. De los seis mil romanos que treparon por las escalas, el
primero fue el general Beras, gallardo veterano de setenta afos;
el denuedo del caudillo, su vuelco y sumo peligro enardecié mds
y més a la incontrastable tropa; y su mayoria en el niimero holl6
la pujanza, sin apurar el brio de la guarnicién persa. Merece la
suerte de aquellos valerosos mencién especialisima. Habian
fenecido setecientos en el sitio, y les sobrevivian dos mil
trescientos para defender la brecha. Expiraron hasta mil setenta
por el fuego y el acero en el postrer asalto, y si se rindieron
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setecientos treinta, dieciocho tan sélo se hallaron sin muestras
de heridas honrosas. Los quinientos restantes se salvaron en la
ciudadela, defendiéndola desahuciados, desechando los términos
mds honorificos de capitulacién y servicio, hasta que perecieron
en las llamas. Murieron obedeciendo a su principe, y tamafos
ejemplares de lealtad y bizarria podian estimular a sus
compatricios, para hazafias de igual desesperacién y de resultado
mds  venturoso. Demoliéronse las obras de Petra
inmediatamente, confesando asi el asombro y la zozobra del
vencedor. Encareciera un espartano condolido el pundonor de
tan heroicos esclavos; pero aquellas campafnas angustiosas y
alternativamente aventajadas para las armas persas o romanas no
alcanzan a embargar la posteridad a la falda del monte Cducaso.
Solfan descollar las tropas de Justiniano mds esclarecidamente;
pero el gran rey estaba de continuo rehaciendo sus fuerzas, hasta
que llegaron a ocho elefantes y setenta mil hombres, incluyendo
doce mil escitas aliados y mds de tres mil dilemitas, bajados a su
albedrio de los cerros de Hircania, y tan esforzados batalladores
de cerca como de lejos (549-556 d. C.). El sitio de Arquedpolis,
apellidada o corregida asi por los griegos, se levanté con arrebato
y pérdida, pero estaban los persas aposentados en las gargantas
de Iberia, qued6 Colcos esclavizada con fortines y guarniciones
devoradoras del escaso mantenimiento del pueblo, y el principe
de los lazios huy6 a las montanas. Desconocianse en los reales
romanos miramientos y disciplina, y los caudillos
independientes revestidos de potestad igual competian por
sobresalir en cohechos y devaneos. Seguian los persas
mudamente las disposiciones de un solo jefe, que se atenia
estrechamente a las instrucciones del soberano, descollando el
general entre los héroes del Oriente por su sabiduria en los
consejos y su denuedo en los trances. Ni la edad avanzada de
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Mermeroes, ni su lisiadura de ambos pies, lo retraian un punto
de sus desvelos y movimientos, y en la linea de batalla, desde su
litera, estaba infundiendo pavor al enemigo y suma confianza a
su tropa, siempre vencedora a sus 6rdenes.

A su muerte, recayé el mando en Nacoragan, sdtrapa
altanero, que en una conferencia con los caudillos imperiales
blasoné que tenfa tan en su mano la victoria como el anillo de
su dedo. Tamafo engreimiento fue precursor y causa natural de
una derrota vergonzosa. Habian arrinconado a los romanos
hasta la misma playa, y su postrer campamento, sobre los
escombros de la colonia griega del Fasis, estaba en torno
resguardado con recios atrincheramientos, el rio, el Euxino y
una escuadra de galeras. La desesperacion hermané sus intentos
y robustecié sus armas: contrarrestaron el asalto de los persas, y
la huida de Nacoragan antecedié o sigui6 la matanza de diez mil
soldados sobresalientes. Salvose de los romanos para luego parar
en manos de un duefio inexorable que castigd severamente el
yerro de su propia eleccién; el desventurado general fue
desollado vivo, y su piel embutida en forma humana estuvo
colgada sobre una cima; aviso para cuantos en lo sucesivo
cargasen con la nombradia y la suerte de Persia."’? El tino de
Cosroes fue sin embargo orillando la guerra de Colcos, hecho
cargo de la imposibilidad de avasallar, o a lo menos retener, un
pais remoto contra el albedrio y los conatos de sus moradores.
Extremadas pruebas estuvo padeciendo la fidelidad de Gubares,
aguantd sufridamente las penalidades de una vida montaraz, y
deseché con menosprecio los brindis lisonjeros de la corte persa.
Se habia educado en la religién cristiana; era su madre hija de
un senador; habia servido en su mocedad diez afnos como

[473

silenciero en el palacio bizantino!*? y los rezagos de su sueldo

eran motivo de queja y de apego. La continuacién de sus
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padecimientos le hizo al fin prorrumpir en una manifestacién
terminante de la verdad, y ésta era una reconvencién irremisible
para los lugartenientes de Justiniano, que con las demoras de
una guerra arruinadora contemplaban a los enemigos y
atropellaban a los aliados. Sus informes siniestros impusieron al
emperador en que su vasallo desleal estaba ya ideando nueva
alevosia: arrebatésele una orden para enviarlo preso a
Constantinopla, con la cldusula engafosa de que en caso de
resistencia se le quitase legalmente la vida; y Gubares, sin armas
ni recelo de peligro, fue asesinado bajo la salvaguardia de un
avistamiento amistoso. Los colcos, en el impetu de su safa y
desesperacién, iban a sacrificar patria y religién a su desagravio;
pero el predominio y la persuasién de los pocos mds atinados
pudieron recabar una suspensién provechosa, la victoria del
Fasis restableci6 el pavor antiguo de las armas romanas, y el
emperador se mostrd ansioso de libertar su concepto del tiznén
de aquel atentado. Encargose a un juez de jerarquia senatoria
pesquisar la conducta y la muerte del rey de los lazios. Subié a
su tribunal ostentoso, cercado de ministros de justicia y castigo;
litigose esta causa extraordinaria en presencia de entrambas
naciones, segiin las formalidades de la jurisprudencia civil, y se
desagravié algin tanto al pueblo ofendido, con la sentencia y

ejecucién de los infimos reos.

En la paz, el rey de Persia andaba siempre escudrifando
pretextos para su rompimiento, y apenas tomaba las armas ya
estaba manifestando anhelos de un tratado seguro y honorifico.
En lo mis renido de la contienda, ambos monarcas tenian
siempre entabladas negociaciones engafosas (540-561 d. C.); y
en tanto grado se sobreponia Cosroes, que mientras estaba
tratando a los enviados romanos con insolencia y menosprecio,
lograban sus embajadores en la corte imperial agasajos
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peregrinos. Se engreia el sucesor de Ciro con la majestad del sol
oriental, y concedié graciosamente a su hermano menor
Justiniano el reinado de Occidente con el reflejo escaso y
macilento de la luna. Isdiguno, camarero suyo, era el sostenedor
pomposo y elocuente de tan descompasado lenguaje. Su esposa
e hijas, con una comitiva de eunucos y camellos, iban siguiendo
los pasos del embajador, marchaban entre sus secuaces dos
sdtrapas con diademas de oro, escoltdbanle quinientos jinetes,
los més valerosos de Persia, y el gobernador romano de Dara se
negé cuerdamente a recibir mds de veinte de tan guerrera y
amenazadora caravana. Isdiguno, después de saludar y entregar
sus presentes al emperador, pasé hasta diez meses en
Constantinopla sin formalizar el menor asunto. En vez de
confinarlo en su palacio, y entregarle agua y abastos por mano
de los aposentadores, visitd a sus anchas la capital, sin atalayas ni
celadores; su servidumbre disfrutaba libertad de conversacién y
trafico, lastimando asi las preocupaciones del siglo, en que se
observaba estrechamente la ley de las naciones sin confianzas ni

cortesania./*”

Hasta el intérprete con  inigualable
condescendencia, aunque empleado inferior a un magistrado
romano, se llegd a sentar a la mesa de Justiniano, junto a su
principal, y se le asignaron mil libras [460 kg] de oro para su
viaje y mantenimiento. Sin embargo el redoblado afin de
Isdiguno tan sélo pudo alcanzar una tregua parcial y escasa,
conseguida siempre con los tesoros, y renovada a instancias de la
corte bizantina. Mediaron largos afios de asolacién infructuosa,
antes que Justiniano y Cosroes tuviesen con mutuo cansancio
que mirar por el sosiego de su edad quebrantada. En una
conferencia celebrada en la frontera, ambas partes, sin contar
con la creencia de los contrarios, estuvieron ensalzando el

poderio, la justicia y los intentos pacificos de sus soberanos
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respectivos; pero la precision y el interés dictaron el tratado de
paz por el término de cincuenta anos, extendido esmeradamente
en griego y en persa, y testimoniado con los sellos de doce
intérpretes. Deslindose puntualmente la libertad de comercio y
religién; comprendiendo a los aliados de entrambas partes en el
beneficio y la obligacién correspondiente, y se tuvo sumo
cuidado en providenciar cautelas, para precaver y zanjar cuantas
desavenencias accidentales pudieran sobrevenir en los confines
de dos naciones contrapuestas. Tras veinte afios de guerra
asoladora, aunque endeble, los linderos vinieron a quedar
intactos, y por fin se recabé de Cosroes su renuncia a la posesiéon
azarosa, o soberania, de Colcos y sus dependencias. Atesorando
ya las preciosidades del Oriente, se acaudalé mds y mds
exprimiendo a los romanos el pago anual de treinta mil piezas
de oro, y la cortedad de la suma estuvo pregonando la afrenta de
un tributo en su torpe desnudez. En una contienda anterior,
sonaron la carroza de Sesostris y la rueda de la fortuna,
aplicindolas uno de los empleados de Justiniano, advirtiendo
que la rendicién de Antioquia y algunas ciudades sirias habia
engreido sobremanera a los bdrbaros, ya de suyo ufanos y
ambiciosos. «Os equivocdis —replicé el modesto persa—, el rey
de los reyes, el sefor del linaje humano, mira alld con
menosprecio tan menguados objetos, y de las diez naciones
vencidas por sus armas invencibles, conceptia como la mds

476l Extendiose el Imperio de Nushirvan,

baladi a la romana».
segun los orientales, desde Ferganah en la Transtoriana, hasta el
Yemen o la Arabia Feliz. Sujet6 a los rebeldes de Hircania,
avasallé las provincias de Cabul y Zablestan, sobre las margenes
del Indo, quebranté el poderio de los eutalitas, zanjé la guerra
turca con un tratado honorifico, y colocé a la hija del gran Khan

entre sus esposas legitimas. Victorioso y acatado entre los
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principes de Asia, dio audiencia en su alcdzar de Madain,
Ctesifonte, a los embajadores del orbe. Sus regalos o tributos,
armas, jaeces ricos, perlas, esclavos o aromas, se le iban
presentando al pie del solio rendidamente, y se allané a recibir
del rey de la India diez quintales [460 kg] de aloes, una
muchacha de siete codos de altura, y un tapete mds suave que la

seda, la piel, segtin se referfa de una serpiente descomunal.”’”

Afeésele a Justiniano su alianza con los etiopes, por cuanto
venfa a internar una casta de negros bozales, en medio de la
sociedad civilizada; pero los amigos del Imperio Romano, los
ayumitas o abisinios, se diferencian de suyo de los naturales

78 Achaté la naturaleza a los negros,

primitivos del Africa.
emboscd su cabeza con lanas revueltas, y atezé su piel con
negrura empapada e indeleble. Pero la tez aceitunada de los
abisinios, sus cabellos, su hechura y facciones, los deslindan
como colonia de los drabes, corrobordndose el entronque con la
semejanza de idioma y costumbres, el eco de una emigracién
antigua, y el trecho corto entre las playas del Mar Rojo. Habia el

cristianismo elevado la nacién de la barbarie africana,'*””

su
trato con Egipto y los sucesores de Constantino®®” les habia
traspasado cierto asomo de artes y ciencias, sus bajeles traficaban
hasta la isla de Ceildn,"!

Negus, o principe supremo de Abisinia. La independencia de los

Iy hasta siete reinos obedecfan al

homeritas que reinaban en la rica y feliz Arabia, zozobré6 con un
conquistador etiope; se entroncaba en demanda de su herencia

2y el fervor religioso santificé su

con la reina de Sheba,!
ambicién. Habian los judios, poderosos y eficaces en su
destierro, embelesado el dnimo de Duncan, principe de los
homeritas, para desagraviarlos de la persecucién fulminada por
las leyes imperiales sobre sus hermanos desventurados, se

atropellé a varios traficantes romanos, y diferentes cristianos de
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483 [484

Negra®¥ lograron la corona del martirio.** Imploraron las
iglesias de Arabia el amparo del monarca abisinio; atravesé el
Negus el Mar Rojo con armada y ejército, quité al alumno judio
reino y vida, y extermind la alcurnia de unos principes que
habian sefioreado por mds de dos mil afos la regién arrinconada
de la mirra y el incienso. Pregoné enseguida el vencedor el
triunfo del Evangelio, demandé un patriarca puramente
catdlico, y se enfervorizé tanto en sus protestas de amistad con
el Imperio Romano, que ya Justiniano se lisonjeé con la
esperanza de acanalar el trifico de la seda por Abisinia, y de
mover all4 las fuerzas de Arabia contra el rey de Persia. Nonoso,
descendiente de una familia de embajadores, fue el nombrado
por el emperador para el desempefio de este encargo importante
(533 d. C.). Se desvié acertadamente del rumbo mds breve pero
azaroso de los arenales desiertos de Nubia; subié por el Nilo,
atraves6 el Mar Rojo y aporté felizmente en Adulis. No median
desde alli mds que cincuenta leguas [278,6 km], en linea recta,
hasta la ciudad regia de Axume, pero las revueltas de la serrania
detuvieron quince dias al embajador, y al irse emboscando vio y
regulé por mayor hasta cinco mil elefantes bravios. La capital,
segun su relacidn, era crecida y populosa, y todavia descuella la
aldea de Axume por la coronacién de los reyes, por los
escombros de un templo cristiano, y por dieciséis o diecisiete
1485

obeliscos entallados con caracteres griegos.*® Pero el Negus le
dio audiencia en campo raso, entronizado en un carruaje
altisimo, tirado por cuatro elefantes galanamente enjaezados, y
cercado de sus nobles y sus musicos. Estaba vestido con un
ropaje y gorro de lino, empufando dos picas, y embrazando una
adarga, aunque en su desnudez mal disimulada estaba
ostentando el boato bdrbaro de cadenas de oro, collares y

brazaletes engarzados con perlas y piedras preciosas. Arrodillose

238



el embajador, alzole el Negus y lo abrazé, besé el sello, leyé la
carta, aceptd la alianza romana, y blandiendo sus armas pregoné
guerra implacable contra los id6latras del fuego. Desentendiose
no obstante de la propuesta del comercio de seda, y a pesar de
las seguridades y quizd los anhelos de los abisinios, todo aquel
aparato de amenazas quedd en anuncio. Repugnaba a los
homeritas desamparar sus arboledas aromdticas para ir a
escudrinar un desierto arenoso y estrellarse tras un mundo de
fatigas con una formidable nacién que jamds los habia agraviado
personalmente. En vez de dilatar sus conquistas, era el rey de
Etiopia incapaz de resguardar sus posesiones; Abrahd, esclavo de
un tratante romano de Adulis, empund el cetro de los
homeritas, el regalo del clima relajé a las tropas del Africa, y
Justiniano apetecié la amistad del usurpador, que honré con un
leve tributo la soberania de su principe. Tras larga serie de
prosperidades, se desquicié el poderio de Abrahd a los umbrales
de la Meca; el conquistador persa despojé a sus hijos, y por fin
los etiopes quedaron arrojados del continente de Asia. Estas
particularidades acerca de acontecimientos recénditos y lejanos
vienen a darse la mano con el menoscabo y vuelco del Imperio
Romano; si permaneciera una potencia cristiana en Arabia,
estrellirase Mahoma en su cuna, y la Abisinia hubiera frustrado

una revolucién que mudé el estado civil y religioso del orbe.**
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XLIII

REBELIONES EN AFRICA - RESTABLECIMIENTO DEL REINO
GODO POR TOTILA - PERDIDA Y RECOBRO DE ROMA -
CONQUISTA CABAL DE ITALIA POR NARSES - EXTERMINIO
DE LOS OSTROGODOS - DERROTA DE LOS FRANCOS Y
ALAMANES - POSTRERA VICTORIA; DESVENTURA'Y
MUERTE DE BELISARIO - MUERTE Y RETRATO DE
JUSTINIANO - COMETA, TERREMOTOS, PESTE

La resefa de las naciones desde el Danubio al Nilo ha ido
poniendo de manifiesto la flaqueza de los romanos, y nos
asombra con razén verlos aferrados en su ahinco de ensanchar
un imperio cuyos dmbitos antiguos no alcanzaban a resguardar.
Pero las guerras, las conquistas y los triunfos de Justiniano se
cifran en los conatos desvalidos y azarosos de la ancianidad, que
embargan los restos de pujanza y atropellan el menoscabo del
jugo vital. Engrefase con el logro esclarecido de reincorporar el
Africa e Italia a la Republica; pero las desventuras que se
agolparon tras la partida de Belisario estaban retratando el
desvalimiento del vencedor, y completé el exterminio de

aquellos paises malhadados.

Estaba esperando Justiniano que tantas adquisiciones
cebasen hasta lo sumo su codicia, al par de su orgullo. Iba
pisando las huellas de Belisario un sediento ministro de
hacienda, y como los vindalos habian quemado los padrones
antiguos del tributo, volaban los cémputos en alas de su
albedrio, abultando sin tasa sus recargos sobre la riqueza del
Africa.®®” Aquel aumento de impuestos que arrebataba all4 un
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soberano remoto, y el reembargo general del patrimonio o fincas
de la corona, aventaron luego el embeleso del alborozo publico,
mas el emperador, siempre empedernido para los lamentos del
pueblo, se desaletargd y sobresalté por fin con los clamores del
alboroto militar. Muchos de los soldados romanos estaban ya
casados con las viudas e hijas de los vdndalos. Reclamaban como
propios, tanto por derecho de conquista como de herencia, los
haberes que habia sefalado Genserico a sus tropas victoriosas.
Desoyeron las reconvenciones tibias o interesadas de los oficiales
sobre haberlos Justiniano redimido con sus larguezas, de la
cerrilidad o servidumbre en que yacian: que se habian
enriquecido con los despojos del Africa, esclavos, tesoros y
alhajas de los bdrbaros vencidos, y que el patrimonio antiguo y
legitimo de los emperadores debia aplicarse al sostenimiento de
aquel gobierno en que tenia que estribar siempre su seguridad y
su recompensa. Fomentaban la asonada hasta mil soldados, la
mayor parte hérulos, empapados en la doctrina, e incitados por
el clero de la secta arriana, y las infulas dispensadoras del
fanatismo iban santificando a los rebeldes y perjuros. Estaban
los arrianos deplorando el exterminio de su iglesia, triunfadora
en Africa por mds de un siglo, y se enconaban fundadamente
con las leyes del vencedor que vedaban el bautismo de sus nifios
y el ejercicio de todo culto. En cuanto a los védndalos
entresacados por Belisario, la mayor parte con los timbres de su
servicio en Oriente, habian trascordado su patria y religion; pero
un cuerpo gallardo de cuatrocientos precisé a los marineros,
estando a la vista de la isla de Lesbos, a variar el rumbo;
arribaron al Peloponeso, encallaron en una costa desierta del
Africa, y tremolaron denodadamente en el monte Auras su
bandera de independencia y rebeldia. Mientras las tropas de la
provincia desatendian el mando de sus jefes, se fragué en
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Cartago una conspiracién contra la vida de Solomén, que
desempenaba decorosamente el puesto de Belisario, y los
arrianos acordaron religiosamente sacrificar a su tirano al pie del
altar en medio de los augustos misterios de la festividad de
Pascua. Contuvo la zozobra o el arrepentimiento los aceros de
aquellos asesinos, pero el sufrimiento de Solomén enardecié su
descontento, y a los diez dias se dispar6 una asonada
violentisima en el circo, que luego estuvo asolando el Africa por
mds de diez anos; la lobreguez, el suefio y la embriaguez
suspendieron un tanto el saqueo de la ciudad y la matanza del
vecindario; huyé el gobernador con siete companeros, entre
ellos el historiador Procopio, a Sicilia: dos tercios del ejército
estaban contagiados en la alevosia, y ocho mil alborotados,
juntdndose en el campo de Biela, nombraron por caudillo a
Estoza, soldado raso, pero dotado de todos los arranques de un
rebelde, pues bajo una mdscara de libertad su persuasiva sabia
mover o disparar los impetus de sus iguales. Colocose al nivel de
Belisario y del sobrino del emperador, arrojandose a arrostrarlos
en campafia, y los generales victoriosos tuvieron que confesar
que Estoza era acreedor a empefio mds honrado y mando mds
legitimo. Vencido en batalla se esmeré en los ardides de su
negociacion, llegando a cohechar a un ejército romano, y
haciendo matar en una iglesia de Numidia a los caudillos que
habian confiado en su promesa falsa. Apurados ya todos los
arbitrios de violencia y alevosia, se engolfé Estoza con algunos
véandalos desesperados en los yermos de la Mauritania, logré la
hija de un principe barbaro y burlé el alcance de sus enemigos,
tendiendo la voz de su muerte. La preponderancia personal de
Belisario, la jerarquia, el denuedo, y la indole de Germano,
sobrino del emperador, y el empuje y tino de Solomén el
eunuco en su segundo mando, restablecieron el recato en los
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reales, y conservaron por algin tiempo el sosiego en Africa. Pero
alcanzaban los achaques de la corte bizantina hasta aquella
provincia lejana; se quejaban las tropas de falta de paga y de
relevo, y luego que los trastornos publicos estuvieron en el
disparador, revivi6 Estoza, armado y sobre las puertas de
Cartago. Feneci6 en una pelea particular, pero se sonri6
agonizando al saber que su venablo habia traspasado el corazén
de su contrario. El ejemplo de Estoza y el concepto de que el
primer rey habia sido un soldado venturoso incité al ambicioso
Gontario, y prometiendo partir al Africa por los moros con un
tratado particular, aspir6 a entronizarse en Cartago con aquel
arrimo tan azaroso. Ascendié al cargo de exarca el endeble
Areobindo, tan lego en la paz como en la guerra, por su enlace
con una sobrina de Justiniano. Su guardia se alborot6
repentinamente 'y sus plegarias rastreras, moviendo su
menosprecio, no ablandaron al inexorable tirano. Artabano en
un banquete traspasé al mismo Gontario a los treinta dias de
reinado, y se hace muy reparable que un principe armenio, de la
familia real de Arsaces, viniese a restablecer en Cartago la
autoridad del Imperio Romano. En la conspiracién que
desenvainé la daga de Bruto contra la vida de César, todos los
pormenores abultan y halagan a la posteridad, pero la atrocidad
o el merecimiento de aquellos asesinos leales o rebeldes sélo
podian interesar a los contempordneos de Procopio, quienes por
sus esperanzas o zozobras, sus intimidades o enconos, se

comprometian personalmente en las revoluciones del Africa."**"

Iba aquel pais reinstalindose aceleradamente en la rematada
barbarie de donde lo habfan desemponzonado las colonias
fenicias y las leyes romanas, y todos los pasos de sus discordias
internas se encaminaban a la preponderancia del bozal sobre el

[489]

civilizado. Eran los moros,*® aunque idiotas en punto a
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justicia, mal sufridos para toda opresién: su vida errante y sus
desiertos interminables frustraban las armas y burlaban las
cadenas de todo vencedor, y luego vio que ni juramentos ni
obligaciones afianzaban su lealtad. Sojuzgolos como atdnitos
momentdneamente la victoria del monte Auras, y aunque
acataban el pundonor de Solomén, menospreciaban la altaneria
odiosa y el gran boato de sus dos sobrinos Ciro y Sergio, a
quienes el tio habia a ciegas encargado los gobiernos provinciales
de Tripoli y de Pentdpolis. Acampé una tribu mora junto a los
muros de Septis, para renovar su alianza y recibir del gobernador
los agasajos acostumbrados. Admitiéronse amistosamente
ochenta de sus diputados en la ciudad, mas con la sospecha
confusa de conspiracién, murieron de mano airada en la mesa
de Sergio; y al punto retumbé el eco de armas y venganza por
los valles del monte Atlas, desde entrambas Sirtes hasta el
océano Atldntico. Acarredronse los romanos la enemistad de
Antalas, con la muerte o ejecucién injusta de su hermano.
Descollé6 ya por valeroso en la derrota de los vdndalos; sus
asomos de justicia y despejo se hacian reparables en un moro, y
al reducir a Adrumeto a cenizas, avisé sosegadamente al
emperador que cabfa afianzar el sosiego de Africa con el relevo
de Solomén y de sus malvados sobrinos. Sali6 el exarca con sus
tropas de Cartago, pero a las seis jornadas, junto a Tebeste,"*"
quedd atdnito al ver el nlimero superior y la traza gallarda de los
barbaros. Propuso un tratado, entablé una reconciliacién y se
brindé a obligarse con los juramentos mds solemnes. «;Con qué
juramentos se ha de sujetar? —interrumpieron airados los
moros—, sjurard por los Evangelios, que son los libros divinos de
los cristianos? Sobre los mismos libros estuvo vinculada la fe de
Sergio con ochenta de nuestros hermanos inocentes 'y
desventurados. Antes que nos fiemos por segunda vez, a ver
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hasta dénde llega su eficacia con el castigo del perjurio y el
desagravio de su propio pundonor.» Desagraviose en el campo
de Tebeste su pundonor, con la muerte de Solomén y el
exterminio de su ejército. Llegaron nuevas tropas con caudillos
mds inteligentes, frenaron la insolencia de los moros,
matdndoles hasta diecisiete de sus principes en una misma
batalla; rendimiento pasajero y mal seguro que se celebr6
encarecidamente en Constantinopla. Correrfas  sinniimero
habfan ido estrechando la provincia de Africa a un tercio de
Italia, pero los emperadores romanos siguieron reinando mds de
un siglo en Cartago y la costa principal del Mediterrdneo. Las
victorias y los descalabros de Justiniano venian a ser igualmente
azarosos para el linaje humano, y tal fue la asolacién del Africa,
que por muchas partes vagaba el viandante dias enteros sin
encararse con un amigo o con un extrano. Habia fenecido la
nacién vindala, pues abrigd algiin tiempo hasta ciento sesenta
mil guerreros, sin comprender nifios, mujeres ni esclavos.
Infinitamente mds crecido fue el ndmero de las familias moras
exterminadas en una guerra safiuda, y luego cafa igual
descalabro sobre los romanos y sus aliados, que iban pereciendo
por el clima, por sus reencuentros mutuos y por el desenfreno
de los barbaros. Procopio al desembarcar se estaba pasmando de
ver el vecindario de las ciudades y aldeas, afanado todo en el
comercio y la labranza, y en menos de veinte anos se troc6 aquel
hervidero en soledad yerta; los pudientes se salvaron en Sicilia y
Constantinopla, y el historiador reservado afirma sin reparo que
en las guerras y el gobierno de Justiniano vinieron a fenecer

hasta cinco millones de africanos.*!

Los celos de la corte bizantina le impidieron a Belisario

completar la conquista de Italia, y su rauda partida rehizo el

492]

denuedo de los godos,' quienes acataban su numen, su
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pundonor y hasta el motivo recomendable que le habia
estrechado a enganarlos y desecharlos. Habian perdido su rey
(quebranto baladi), su capital y sus tesoros, las provincias desde
Sicilia hasta los Alpes y la fuerza militar de doscientos mil
barbaros, colmadamente equipados en armas y caballos. Mas
ain no se habia malogrado todo, puesto que se estaba
defendiendo Pavia con mil godos pundonorosos, enamorados de
la libertad y de su antigua prepotencia. Brindose undnimemente
el mando supremo al valeroso Uraxas, y sélo para él podia la
desventura de su tio Vitiges motivar su exclusién. Su voto
encamind la eleccién hacia Hildibaldo, cuyo desempefo llevaba
el realce de la esperanza que su deudo Teudis, el monarca
espafol, acudirfa al interés general de la nacién goda. Abonaba
al parecer la eleccién su acierto en el mando por Liguria y
Venecia, pero luego manifest6 al orbe entero cudn incapaz era
de perdonar y de mandar a su bienhechor. Lastimaban a la
consorte de Hildibaldo la hermosura, los haberes y el
engreimiento de la esposa de Uraxas; y la muerte de aquel
patricio virtuoso air6 sobremanera a un pueblo libre. Un asesino
denodado ejecuté la sentencia, arrancando la cabeza de
Hildibaldo en medio de un banquete. Los rugios, tribu
advenediza, tomaron a su cargo la eleccién, y Totila, sobrino del
tltimo rey, fue inducido por venganza a entregarse él mismo y
la guarnicién de Trevigo al poder de los romanos. Pero el
mancebo gallardo y cabal prefiri6 el trono godo al servicio de
Justiniano, y purificado ya el palacio de Pavia de la usurpacién
de los rugios, revisté las fuerzas nacionales de cinco mil soldados
y emprendié arrojadamente el restablecimiento del reino de
[talia.

Los sucesores de Belisario, hasta once generales de igual
jerarquia, desatendieron el trance de enfrentar a los godos
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todavia endebles y mal avenidos, dando lugar a que los
progresos de Totila y las reconvenciones de Justiniano los
pusiesen en movimiento. Abriéronse sigilosamente las puertas de
Verona a Artabano, capitaneando cien persas al servicio del
emperador. Huyen los godos de la ciudad; pdranse los generales
romanos a sesenta furlongs [12,06 km] para repartirse el despojo
y, en medio de sus reyertas, descubre el enemigo la cortedad de
los vencedores, quedan los persas arrollados, y Artabano se salva
brincando una valla para luego fenecer del lanzazo de un
barbaro que lo habia retado particularmente. Adeldntanse contra
las fuerzas de Totila veinte mil romanos, junto a Faenza, por los
cerros de Mugello en el territorio florentino. El impetu de
hombres libres que pelean por el recobro de su patria se abalanza
a las tropas asalariadas y desfallecidas, que hasta carecen del brio
de la servidumbre disciplinada. Desamparan al primer avance
sus banderas, arrojan las armas y se dispersan con tal velocidad
que minoran la pérdida al paso que rematan la afrenta del
vencimiento. El rey godo, sonrojado con la ruindad de sus
enemigos, sigue aceleradamente el rumbo del pundonor y la
victoria; atraviesa el Po, tramonta el Apenino, suspende la
conquista importante de Rdvena, Florencia y Roma, y se interna
por el corazén de Italia para entablar el sitio, o mds bien
bloqueo, de Ndpoles. Los caudillos romanos, aprisionados en
sus ciudades respectivas, y reconviniéndose mutuamente por el
desdoro general, no se arrestan a entorpecerle el intento. Mas el
emperador, sobresaltado con el peligro y el conflicto de sus
conquistas italianas, envia una escuadra con un cuerpo de
soldados tracios y armenios al socorro de Ndpoles. Se detienen
en Sicilia para acopiar abastos, pero las demoras del nuevo jefe,
magistrado desaguerrido, fueron dilatando los padecimientos de
los sitiados, y los auxilios llegados alld tardia y apocadamente
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van cayendo en poder de los bajeles armados dispuestos por
Totila en la bahia de Népoles. El jefe de los romanos, arrastrado
con una soga al cuello al pie de la muralla, exhorta desde alli con
voz trémula a los ciudadanos para que imploren como él mismo
la. conmiseracién  del  vencedor.  Piden  tregua,
comprometiéndose a rendir la ciudad si no acude socorro
ejecutivo en el plazo de treinta dias. En vez de un mes el osado
barbaro les concede tres, confiado fundadamente en que el
hambre ha de anticipar el término de la capitulacién. Rendidos
Nipoles y Cuma, las provincias de Lucania, Apulia y Calabria se
sujetan al rey godo, quien acaudilla su ejército hasta los
umbrales de Roma, sienta el real en Tibur, o Tivoli, a veinte
millas [32,18 km] de la capital, y encarga sosegadamente al
Senado y al pueblo que vayan cotejando la tirania de los griegos

con las dichas del reinado godo (541-544 d. C.).

El logro tan ejecutivo de Totila debe atribuirse en parte al
vuelco que tres afios de experiencia habian causado en el
concepto de los italianos. Por mandato, o por lo menos en
nombre de un emperador catdlico, habian arrebatado el papa,

31 su padre espiritual, de la Iglesia romana para morir de

4 Reemplazaban

hambre, 0 de mano airada, en una isla yerma.
las virtudes de Belisario con los vicios uniformes o variados de
once caudillos en Roma, Rdvena, Florencia, Perugia, Spoleto,
etc., quienes se valian de la autoridad para su desenfreno
lujurioso o avariento. Las mejoras de las rentas se habian
encargado a un escribiente caviloso, Alejandro, consumado en
las estafas y tropelias de la escuela bizantina, apodado Saliction,

"SI por su mafia peregrina para cercenar una moneda

o la tijera,
de oro sin desfigurarla. En vez de dar treguas para el
restablecimiento de la paz y la industria, impuso un gran recargo

sobre los haberes de los italianos. Extremé mds la odiosidad
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procesando arbitrariamente a cuantos alld, en el reinado godo,
habian manejado los caudales publicos. Los stbditos de
Justiniano que se libertaban de aquellas vejaciones parciales
padecian el sumo quebranto del mantenimiento descomedido
de la soldadesca que Alejandro altaneramente defraudaba, y con
sus correrfas atropelladas en busca de caudales y abastos incitaba
a los campesinos para anhelar y agenciar su rescate con el

#6) recatado y parco, y

pundonor de algin bdrbaro. Era Totila'
ante todo incapaz de enganar a compafieros ni enemigos, que se
acogieran a su palabra o su clemencia. Pregoné halagiiehamente
por las campinas de Italia que siguiesen los labradores con sus
afanes de labranza sin zozobra, pues con pagar los impuestos
corrientes los resguardaria con sus disposiciones de las demasias
de la guerra. Iba atacando las fortalezas, y habiéndolas rendido
arrasaba las fortificaciones para libertar al vecindario de los
quebrantos de todo sitio, privar a los romanos de aquel
resguardo y decidir la contienda angustiosa de las dos naciones
con una refriega en campo raso. Tentaba a los cautivos y
desertores romanos para alistarse en su servicio; atrafa a los
esclavos con la promesa formal y valedera de que nunca se les
entregaria a sus duefnos, y con los mil guerreros de Pavia se fue
avecindando un nuevo pueblo, llamado godo, en los reales de
Totila. Cumplia muy puntualmente los articulos de toda
capitulacién, sin escudrifiar cavilosamente ventajas con
expresiones dudosas o acontecimientos imprevistos; habia
pactado la guarnicién de Ndpoles que se la trasportase por mar;
la tenacidad de los vientos contrarié el viaje, pero se les
suministraron  generosamente caballos, abastos y una
salvaguardia hasta las puertas de Roma. Se devolvieron sin
rescate a sus maridos las mujeres de los senadores, sobrecogidas
por las quintas de la Campania: se castigaba inexorablemente
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con pena de muerte toda tropelia contra el recato mujeril, y en
el reparto del alimento provechoso a los hambrientos
napolitanos, el vencedor manifest6 el esmero y miramiento de
un médico discreto. Las virtudes de Totila son igualmente
loables, asi provengan de la politica, de la religién, o de la
humanidad; solia arengar a sus tropas tomando siempre por
tema que la relajacién nacional corre pareja con el exterminio,
que la victoria es alumna de las virtudes morales al par que de la
pujanza militar, y que el principe y aun el pueblo son
responsables de las demasias que dejan de castigar.

Amigos y enemigos se aunaron para activar el regreso de
Belisario para salvar el pais que habia conquistado, y se le
impuso la guerra goda como un feudo o un destierro. Héroe en
las orillas del Eufrates y esclavo en el palacio de Constantinopla,
admitié con repugnancia el encargo penosisimo de sostener su
propia nombradia, y enmendar los yerros de los sucesores.
Abierto estaba el mar para los romanos: reuniéronse bajeles y
tropa en Salona, junto al palacio de Diocleciano; refrescé y
revistd sus soldados en Pola de Istria, fue costeando hasta el
extremo el Adridtico, se detuvo en Rdvena, y expidié érdenes
mds bien que auxilios a las ciudades stbditas. Dirigié su primera
oracién publica a godos y romanos, en nombre del emperador,
que suspendia los afanes de la guerra persa por acudir a los
ruegos de los italianos. Apuntaba de paso las causales y los
fraguadores de los nuevos quebrantos, esmerdndose en orillar
toda zozobra por lo pasado y toda confianza de impunidad para
lo venidero, y echando el resto, con mds ahinco que acierto, por
hermanar a todos los individuos del gobierno en concordia
entrafiable de afecto y obediencia. Apetecia Justiniano, su
graciable duefio, indultar y premiar, e interesaba y le
correspondia ir convocando a los hermanos alucinados que
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habian seguido a ciegas los artificios del conquistador. No
asomé un desertor de las banderas del rey godo, y Belisario
percibié que se lo habia enviado a presenciar la gloria de un
mancebo bdrbaro, pues su propia carta exhibe arranques
pundonorosos y pinceladas vivisimas de las angustias de un
pecho esclarecido. «Mi excelente principe, hemos aportado en
[talia faltos de pertrechos, gente, caballos, armas y dinero. En
nuestra Gltima vuelta por las aldeas de Tracia e liria, hemos ido
recogiendo con sumo afdn como cuatro mil reclutas, desnudos e
inhdbiles en el manejo de las armas y los ejercicios de un
campamento. La tropa ya de asiento en la provincia se queja,
teme y desfallece; al eco del enemigo abandona los caballos y
arroja las armas. No cabe recaudar impuestos, por cuanto Italia
estd en manos de los bdrbaros, y con la carencia de medios, ni
nos queda mando, ni aun mera suposicién de autoridad. Tened
entendido, Sefior, que la mayor parte de vuestra tropa ha
desertado ya a los godos. Si cupiese llevar a cabo la guerra con la
mera presencia de Belisario, cumplidos quedan vuestros deseos,
puesto que Belisario se halla ya en Italia. Pero si anheldis vencer,
otros preparativos se requieren, pues sin fuerza militar el dictado
de general es un eco sin fundamento. Serfa del caso devolverme
mis propios veteranos y mi guardia personal. Antes de salir a
campana, necesito un refuerzo competente de cuerpos de linea y
tropas ligeras, y s6lo con dinero cabe proporcionarse el auxilio
indispensable de un grueso de caballerfa de los hunos.»*”! Envié
de Révena Belisario un oficial de su confianza para activar y
traerle los auxilios, mas desatendiose el mensaje, y se detuvo al
enviado en Constantinopla con un desposorio aventajado.
Apurado ya todo el sufrimiento con demoras y desaires, repasé
el general romano el Adridtico y estuvo en Durazzo esperando la
llegada de la tropa que se iba juntando pausadamente, entre los
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sibditos y aliados del Imperio. No alcanzaban sus fuerzas a
libertar a Roma estrechamente sitiada por el rey godo. Cubrian
los bdrbaros la via Apia por espacio de cuarenta jornadas, y
como el tino de Belisario tenfa que sortear una batalla, antepuso
la navegacidn segura y expedita, de cinco dfas desde la costa del

Epiro, hasta la desembocadura del Tiber.

Avasallados ya, a viva fuerza o por convenio, los pueblos de
menor entidad por el interior de Italia, pasé Totila no a asaltar,
sino a cercar y desabastecer la antigua capital. Acosaba Besas con
su codicia y resguardaba con su valor a Roma; caudillo veterano
y de origen godo, tenfa que abarcar, con una guarnicién de tres
mil hombres, el 4mbito anchuroso de las quebrantadas murallas.
Estaba negociando aventajadamente con las privaciones del
pueblo, y se complacia interiormente con la duracién del sitio.
Los acopios redundaron en su utilidad propia: el
desprendimiento del papa Vigilio habia recogido y embarcado
un crecido abasto de trigo de Sicilia, pero los bajeles salvos de las
manos de los birbaros caian en las mds rapaces del gobernador,
que iba repartiendo su racién cercenada a la tropa y vendiendo
lo restante a los romanos mds pudientes. Costdbales el
medimno, o media fanega [27,75 kg] de centeno, siete piezas de
oro; se daban cincuenta por un buey, precio extrano y casual;
crecié el hambre, y al mismo paso esta exorbitancia; y la
soldadesca solia privarse de su cuota, que apenas alcanzaba a
sostenerle la vida. Una mezcla desabrida y nociva, en la que el
afrecho era tres tantos de la harina, aplacaba el hambre de los
menesterosos; tuvieron luego que alimentarse de caballos
muertos, perros, gatos y ratas, y aun que arrebanar la hierbecilla
y las ortigas que crecian por los escombros de la ciudad (mayo
de 546 d. C.). Una turba de vestiglos descarnados, enfermizos y
desesperados, cercé el palacio del gobernador, clamando
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verdadera pero inserviblemente que debia el duefio mantener a
sus esclavos, y amonestdndole rendidamente a que acudiese a su
mantenimiento, les franquease el paso, o les mandase matar
inmediatamente. Replicé Besas con empedernido sosiego que le
era imposible alimentar, mal seguro el despedir, e ilegal el matar
a los stibditos del emperador. Pero el ejemplo de un ciudadano
pudo ensenar a los demds que no cabe a un tirano apear del
privilegio de quitarse la vida. Traspasado con los alaridos de
cinco nifios que clamaban en vano al padre por pan, mandé
seguir sus pasos, se adelanté con silenciosa y pacifica
desesperacién a uno de los puentes del Tiber, y tapdndose el
rostro se arrojé de cabeza al rio, en presencia de su familia y del

8 a los ricos y apocados vendia el

pueblo romano. Besas'
permiso de su salida, pero los mds de los fugitivos fueron
pereciendo por las carreteras, o a manos de las partidas volantes
de los barbaros. Entretanto iba el mafoso gobernador halagando
y esperanzando al vecindario, con voces vagas de armadas y
tropas que acudian a su socorro, desde los extremos de Levante.
Confortolos mis la seguridad de que habia Belisario aportado, y
sin pararse a contar sus fuerzas, descansaban entrafablemente
con la humanidad, el denuedo y la maestria de su esclarecido

libertador.

Advertido de suyo Totila, fue atravesando tropiezos a
tamafo antagonista. A noventa furlongs [18,09 km] debajo de la
ciudad, en lo mds estrecho del cauce, lo atajé6 todo con una
presa, levantando a sus extremos dos torres empinadas y
guarnecidas por los godos mds esforzados, y surtidos de
arrojadizas y mdquinas ofensivas. Ceffa la inmediacién de la
torre y malecén una cadena recia de hierro, y ésta tenia en sus
extremos una porcién de flecheros selectos. Pero el empefo de
arrollar la valla y rescatar la capital manifiesta un rasgo

253



descollante del arrojo y la maestria de Belisario. Adeldntase la
caballeria desde el puerto por la carretera, para frenar los
intentos y distraer la atencién del enemigo; repdrtense la
infanteria y los abastos en doscientos lanchones, cada uno
parapetado con tablones, y sus aspilleras para el tiro de las
arrojadizas. A vanguardia van dos bajeles grandiosos
encadenados sosteniendo en medio un castillo nadante que
seforea las torres de la presa, y encierra un repuesto de lumbre,
bettin y azufre. Guia en persona todo el aparato, movido a viva
fuerza contra la corriente del rio. Estalla la cadena al empuje, y
los enemigos que guardaban las orillas quedan muertos o
dispersos. Al llegar a la valla principal, se aferra el barco
incendiario a la presa: queda abrasada una de las torres con
doscientos godos; cantan victoria los asaltadores, y Roma
hubiera estado en salvo si los oficiales de Belisario no hubieran
frustrado con gran torpeza su sabidurfa. Habfa de antemano
dispuesto que Besas acudiese a esforzar la empresa con una
salida oportuna de la ciudad, y habia terminantemente colocado
a su teniente Isaac al resguardo del puerto. Tiene inmévil a
Besas su codicia, mientras el denuedo juvenil de Isaac lo pone en
manos de un enemigo superior. Llega de improviso el eco de su
derrota muy abultado a los oidos de Belisario: se para;
prorrumpe en aquel Gnico trance de su vida en arranques de
extrafieza e indecision, y dispone a su despecho la retirada por
salvar a su mujer Antonina, sus tesoros y el tnico fondeadero
que posefa en Toscana. El quebranto de su dnimo le acarreé una
fiebre aguda y casi mortal, y Roma quedé desahuciada, a la
compasién o las iras de Totila. Enconose la enemiga nacional
con la continuacién de las hostilidades; arrojaron
afrentosamente al clero arriano de Roma, al arcediano Pelagio
sin éxito de una embajada al campamento godo, y a un obispo
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siciliano, enviado o nuncio del papa, le cortaron ambas manos,
por propasarse a afirmar falsedades a favor de la Iglesia y del

Estado.

Habia el hambre relajado la disciplina y la pujanza de la
guarniciéon de Roma. No cabfa emplear en el servicio un
vecindario moribundo, y la codicia inhumana de traficante
desvi6 a Besas de los desvelos del gobierno. Cuatro centinelas
isaurios, mientras los compafieros dormian y los oficiales
faltaban, se descolgaron con una cuerda de la muralla, y
propusieron reservadamente al rey godo la introduccién de su
tropa en la ciudad. Mereci6 tibieza y desconfianza la propuesta;
volvieron a salvo, y repitieron luego la visita; se escudriné dos
veces el paraje; se supo y se desatendié la conspiracién, y apenas
accedié Totila al intento, franquearon la puerta Asinaria a los
godos. Se mantuvieron en batalla hasta el amanecer, recelosos de
alevosia o celada, pero ya Besas habia huido con su tropa, y al
estrechar al rey para seguirles el alcance, contesté cuerdamente
que no habia vista mds halagiiena que la de un enemigo
huyendo. Los patricios que todavia conservaban caballos, Decio,
Basilio, etc., acompanaron al gobernador; sus hermanos, entre
ellos Olibrio, Orestes y Mdximo, expresa el historiador que se
retrajeron a la iglesia de San Pedro, pero la afirmativa de que
s6lo quinientas personas permanecieron en la capital infunde
dudas acerca de su relacién o del texto. Al ostentar el alba la
victoria completa de los godos, visité el monarca devotamente el
tiumulo del principe de los apéstoles, mas al estar orando ante el
altar, veinticinco soldados y sesenta ciudadanos fueron
degollados en el atrio del templo. Encarésele el arcediano

) con los Evangelios en la mano. «Oh, Sefior, apiadaos

Pelagio!

de vuestro servidor». «Pelagio —dijo Totila, con insultante
risa—, ese orgullo se allana ahora a ser suplicanter. «Soy
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suplicante —replicé el advertido arcediano—, Dios nos ha hecho
vuestros stbditos, y como tales somos acreedores a vuestra
clemencia». Perdondronse las vidas a los romanos a sus rendidas
plegarias, y se mantuvo intacto el recato de doncellas y matronas
de todo impetu de los hambrientos soldados, pero se los
galardoné con la libertad del saqueo, luego que los despojos mds
preciosos se hubieron reservado para el real tesoro. Rebosaban
las casas de los senadores de oro y plata, y la codicia de Besas se
afané tan atroz y desvergonzadamente para beneficio del
vencedor. Cupo en este vuelco a los hijos y nifias de cdénsules
romanos el sumo desamparo que habian menospreciado o
socorrido, pues iban cubiertos de andrajos de puerta en puerta
mendigando el pan, tal vez en balde, a los umbrales mismos de
sus moradas hereditarias. Abocé Rusticiana, hija de Simaco y
viuda de Boecio, generosamente sus riquezas, al alivio del
hambre, pero embravecié a los bdrbaros la voz de que habia
movido al pueblo para que derribase las estatuas del gran
Teodosio, y ya iba a quedar sacrificada a su memoria la vida de
aquella matrona venerable, a no acatar Totila su nacimiento, sus
virtudes, y aun el motivo entrafiable de su venganza. Al dia
siguiente pronuncié dos oraciones, para dar el parabién y
entrenar a los godos victoriosos, y afear al Senado, como a
infimos esclavos, su perjurio, devaneo e ingratitud;
manifestidndole cefiudamente que les quitaba los honores y
estados, agraciando debidamente a sus companeros de armas.
Indultolos por fin, y los senadores correspondieron a su
clemencia, oficiando a sus vasallos o arrendadores en las
provincias de Italia para que desamparasen las banderas de los
griegos, siguiesen cultivando las haciendas pacificamente, y
aprendiesen de sus amos a cumplir con la debida obediencia al
soberano godo. Mostrose inexorable con la ciudad que tanto
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habia estado atajando la carrera de sus victorias: demoliose
alternadamente un tercio de las murallas, se dispuso fuego y
mdquinas para volcar las obras mds grandiosas de la Antigtiedad,
y quedé aténito el orbe, con el decreto aciago de que Roma
habia de convertirse en dehesa para el ganado. La entereza
comedida de una representacién de Belisario suspendié aquella
ejecucién, recomendando al bdrbaro que no tiznase su
nombradia con el exterminio de monumentos que eran el
blasén de los difuntos y el embeleso de los vivos; y el dictamen
de un enemigo recabé de Tolila la conservacién de Roma, como
gala de su reino y la prenda mds aventajada para la paz y
reconciliacién. Después de manifestar a los enviados de Belisario
su 4nimo de conservar Roma, colocd a ciento veinte
furlongs[24,12 km] un ejército para atalayar los movimientos del
general enemigo. Marché con las fuerzas restantes a Lucania y la
Apulia, y se aposenté sobre una de las cumbres del monte

(5001 01 Tuvieron

Gdrgano,” uno de los campamentos de Anibal.!
que irle siguiendo los senadores, para luego dejarlos encerrados
en las fortalezas de Campania; los ciudadanos con mujeres y
nifos fueron repartidos por destierros, y por cuarenta dias

quedé Roma en el desamparo de una soledad pavorosa.®"

Resarciose luego la pérdida de Roma con un arrojo (febrero
de 547 d. C.) el cual, seglin el éxito, el concepto publico
graduard de temeridad o de heroismo. Tras la partida de Totila,
sale el general romano del puerto, capitaneando mil caballos,
destroza a cuantos enemigos se le atraviesan, y se asoma,
condolido y reverente, al dmbito solitario de la ciudad eterna.
Tremola su estandarte en el Capitolio, y resuelto a mantenerse a
todo trance en aquella cumbre esclarecida, convoca sus mayores
fuerzas; acude el vecindario, a impulsos de su carifo patrio y
esperanzado de alimento, y se envian de nuevo las llaves de
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Roma a Justiniano. Restablécense las murallas demolidas con
materiales toscos o desimiles; se despeja el foso; se derraman sin

) por las carreteras para lastimar a la

tasa aguijones de hierro!
caballeria, y como no era posiblel rehabilitar ejecutivamente las
puertas, se atajan las entradas con un antemural espartano de
pechos valerosos. Acude Totila atropelladamente, a los
veinticinco dfas, de la Apulia, ansiando su desagravio. Espérale
Belisario; rechaza repentinamente a los godos en tres asaltos
generales; pierden la flor de su tropa; el estandarte real peligra de
caer en manos del enemigo, y se desploma como se habia
encumbrado la nombradia de Totila con la fortuna de sus
armas. Descollé el general romano por cuanto cabe en el
denuedo y la maestria, y sélo faltaba que Justiniano, echando
oportunamente el resto, redondease la empresa que su ambicién
habia entablado. La flojedad o el desvalimiento de un principe
despreciador de sus enemigos y envidioso de sus mismos
sirvientes fue dilatando los quebrantos de Italia. Tras largo
silencio, dispone que Belisario deje una guarnicién competente
en Roma y pase a la provincia de Lucania, cuyos moradores, a
impulsos de su catolicismo, habifan sacudido el yugo de sus
vencedores arrianos. En estos desairados vaivenes, aquel héroe,
invicto contra el poderio de los bédrbaros, qued6é ruinmente
vencido con las demoras, la desobediencia y la cobardia de sus
propios oficiales. Descansaba en su residencia de invierno de
Crotona, muy confiado en que los dos trdnsitos de la serrania
Lucania quedaban resguardados con su caballerfa. Vencidos
ambos por flojedad o alevosia, la marcha ejecutiva de los godos
apenas dio tregua a Belisario para salvarse en la costa de Sicilia.
Juntose por fin armada y ejército, para el rescate de Rusciano o

[504

Rosano,”™ fortaleza a sesenta furlongs[12,06 km] de las ruinas

de Sibaris, adonde se habian refugiado los nobles de Lucania.
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Una tormenta desbaraté en el primer avance las tropas romanas,
y al acercarse luego a la playa, estuvieron mirando los cerros
cuajados de flecheros, y el desembocadero defendido con una
linea de picas, y alld el rey godo ansioso por batallar. Retirose el
conquistador de Italia suspirando, y siguié entorpecido y
desairado hasta que Antonina, enviada a Constantinopla para
agenciar auxilios, logré, muerta ya la emperatriz, el permiso para
el regreso de su marido.

Podian las cinco tltimas campanas de Belisario desenconar
no tanto la envidia de sus competidores, cuyos ojos tenia
deslumbrados y mal heridos su primera gloria. En vez de libertar
a la Italia de los godos, habia tenido que ir vagando
fugitivamente por la costa, sin osar internarse ni admitir el reto
denodado y repetido de Totila. Mas en el concepto de los pocos
deslindadores de disposiciones y acontecimientos, cotejando
medios y resultados, descollé con mayor maestria en el arte de la
guerra, entonces en el auge de su prosperidad, cuando present6
dos reyes cautivos ante el solio de Justiniano. No enfri6 la edad
el denuedo de Belisario; la experiencia realzé su tino, mas su
humanidad y su justicia asoman algtin tanto quebrantadas con
los embates violentos de la necesidad. La mezquindad o escasez
del emperador lo obligaron a desviarse de la norma que le habia
merecido el carifio y la confianza de los italianos. Se acudia a la
guerra acosando a Révena, Sicilia y todos los stubditos leales del
Imperio, y la persecucién extremada contra Herodiano le
impidié al oficial reo o agraviado entregar Spoleto en manos del
enemigo. La codicia de Antonina, amainando a temporadas con
sus amores, habia quedado a solas reinante en su corazédn.
Conceptuaba el mismo Belisario que las riquezas en un siglo
estragado eran el cimiento y la gala del mérito personal, y no
cabe suponer que se propasase a mancillar su pundonor por el
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servicio publico, sin rozarse en algin despojo para si mismo.
Sorteé el héroe el acero de los bdrbaros, pero los punales de la
conspiracién estaban acechando su regreso.””’ Rebosando de
riquezas y honores, el azote de la tirania africana se lamentaba
de la ingratitud de las cortes. Aspir6 a desposarse con Proyecta,
sobrina del emperador, la que ansiaba galardonar a su
enamorado; pero Teodora, devota, esforzé el estorbo de su
primer enlace. Enardecfan lisonjas el engreimiento de su
alcurnia regia, y los servicios de que blasonaba lo estaban
habilitando para hechos desalmados y sanguinarios. Se acord¢ la
muerte de Justiniano, mas aplazaron los conspiradores su
ejecucién hasta que pudieran sorprender a Belisario desarmado y
desnudo en el palacio de Constantinopla. Desahuciados de
cohecharlo, temian fundadamente la venganza, o mds bien
justicia, del general veterano, capaz de juntar arrebatadamente
un ejército en Tracia, para castigar a los asesinos, y tal vez
paladear el fruto de su delito. La demora les facilit6
comunicaciones temerarias y confesiones decorosas; condend el
Senado a Artabano, mas la suma blandura de Justiniano los dej6
en el arresto desahogado del palacio, hasta que vino a indultarlos
de tamana tentativa contra su trono y su vida. Perdonando el
emperador a sus enemigos, tenfa que abrazar entrafiablemente a
un amigo cuyas victorias sonaban Unicamente, y que debié
estrecharse mds y mds con el principe, por la circunstancia
reciente de su peligro comin. Iba Belisario descansando de sus
afanes, alld en la jerarquia encumbrada de general del Oriente y
conde de los domésticos, y los cénsules y patricios mds antiguos
cedian acatadamente la preferencia al mérito sin par del primero

entre los romanos.”%

! Allandbase mds y mds este primero entre
los romanos a ser esclavo de su mujer, pero aquella servidumbre

habitual y afectuosa era ya menos desairada, desde que la muerte
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de Teodora habia quitado el ruin influjo de la zozobra. Juanina,
su hija y heredera tGnica de sus haberes, estaba ya apalabrada con

Anastasio, nieto, o mds bien sobrino, de la emperatriz,”"”

cuyo
intermedio propicio dio pdbulo al incremento juvenil. Mas
fallecié con Teodora su poderio, regresaron los padres de
Juanina, y su honor y tal vez su dicha, todo vino a quedar
sacrificado a la venganza de una madre empedernida, que
frustr6 los desposorios comprometidos antes de ratificarse con

5% Quedaba ya a la partida de

Belisario sitiada Perusa, y pocas ciudades se hacian

las ceremonias eclesidsticas.

inexpugnables para las armas godas. Resistian aun Rdvena,
Ancona y Crotona, y al pedir Totila el desposorio con una de las
hijas de Francia, padecié la reconvencién amarga de que el rey
de Italia no era acreedor a su dictado mientras no lo reconociese
el pueblo romano. Habian quedado, para la defensa de la
capital, tres mil soldados sobresalientes, y maliciando
monopolios degollaron al gobernador, y participaron a
Justiniano con una diputacién del clero, que no indultidndoles
su demasia y satisfaciéndoles sus atrasos, se abalanzarian a las
ofertas ventajosas que les estaba haciendo Totila. Mas el oficial
que tomdé aquel mando (era Didgenes su nombre) merecia su
aprecio y confianza, y los godos en vez de lograr una conquista
obvia tropezaron con una resistencia porfiada de la tropa y el
vecindario, quienes resignadamente aguantaban la carencia del
puerto, y de todo suministro maritimo. Se hubiera levantado
quizds el sitio de Roma si las larguezas de Totila con los isaurios
no hubieran cebado a algunos de sus paisanos para repetir sus
alevosias. En la lobreguez de la noche, mientras el clarin godo
resonaba por otra parte, abren sigilosamente la puerta de San
Pablo; dispdranse los bdrbaros a la ciudad, y atajan la guarnicién
fugitiva antes de coger la bahia de Centumcella. Un alumno de
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Belisario, Pablo de Cilicia, se retiré con cuatrocientos hombres a
la mole de Adriano; pero rechazando los godos, acosados por el
hambre y repugndndoles la carne de caballo, se arrojaron al
trance de una salida desesperada y decisiva. Amainé luego su
tesén algiin tanto, y capitularon honorificamente, pues se les
abonaron sus atrasos y conservaron sus armas y caballos,
alistdndose al servicio de Totila. Se franqueé a los caudillos que
alegaron su apego pundonoroso a las mujeres y nifos que tenfan
en el Oriente retirada decorosa; y la clemencia del vencedor
salvd a cuatrocientos enemigos retraidos a los santuarios. No

591 respetdndolos ahora

trat6 ya de arrasar los edificios de Roma,
como solar del reino godo; devolviose al Senado y vecindario su
patria; acudié eficazmente Totila a los abastos, y dio, con
vestimenta pacifica, juegos ecuestres en el circo. Mientras estaba
entreteniendo al gentio, disponia cuatrocientos bajeles para el
embarque de sus tropas, que redujeron a Regio y a Tarento;
pasé luego a Sicilia; objeto de su encono implacable, y queds la
isla despojada de oro, plata y frutos de la tierra, con un
sinnimero de caballos, y ganado lanar y vacuno. Siguieron
Cerdena y Corcega la suerte de Italia, y una armada de
trescientas galeras fue infestando las costas de Grecia.""”
Desembarcaron godos en Corcira y en el antiguo Epiro; se
internaron hasta Nicépolis, el trofeo de Aguria y Dodona,"”""
tan célebre por los ordculos de Jupiter. El atinado bdrbaro, a
cada paso victorioso, iba repitiendo a Justiniano su anhelo de
paz, encarecia la concordia de sus antepasados, y brindaba con

las armas godas para el servicio del Imperio.

Sordo Justiniano a la propuesta de paz, desatendia las
urgencias de la guerra, y la flojedad de su indole desairaba, hasta
cierto punto, el ahinco de sus empefos. Desaletargaron al
emperador de su embeleso el papa Vigilio y el patricio Cetego,
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que se presenté ante su solio, y lo amonesté en nombre de Dios
y del pueblo para que insistiese en la conquista y el rescate de
Italia. Alternaron el antojo y la sensatez en el nombramiento de
generales. Dio la vela una armada en socorro de Sicilia, al
mando de Liberio (549-551 d. C.), pero luego se recapacité su
poca edad y ninguna experiencia, y antes de que llegara a la isla
lo alcanzé el relevo. Aparecié en su lugar aquel Artabano, el
conspirador desaprisionado de su encierro para ostentar honores
militares, dando graciablemente por supuesto que el
agradecimiento le enardeceria el denuedo y robusteceria el
vasallaje. Ociaba Belisario a la sombra de sus laureles, pero el

[512] Cl

mando del ejército principal se reservaba para Germano,
sobrino del emperador, cuya jerarquia y merecimientos se
habian estado ajando por celos palaciegos. Habiale agraviado
Teodora en los derechos de mero ciudadano en los desposorios
de sus hijos y en el testamento de su hermano, y por mis pura e
irreprensible que fuese su conducta, lastimaba a Justiniano el
que se lo conceptuase acreedor a la confianza de los mal
contentos. Era la vida de Germano un espejo de rendida
obediencia; se desentendié dignisimamente de todo empeno en
las lides del circo; su naturalidad placentera amenizaba la
formalidad de sus modales, y franqueaba su caudal sin asomo de
interés al menesteroso y al amigo. Su denuedo habia ya
triunfado de los eslavones en el Danubio y de los rebeldes en
Africa; al primer eco de su nombramiento esperanzé
gozosamente a Italia, y se le aseguré particularmente que a su
nuevo asomo, un sinndmero de desertores romanos
desampararian las banderas de Totila. Recomendaba a Germano
para con los mismos godos su segundo enlace con Malasunta,
nieta de Teodorico, marchando con repugnancia contra el padre

de un véstago real y postrero de la alcurnia de los Amalis.""
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Asignole el emperador un situado esplendoroso, y él abocé al
intento sus haberes; eran sus dos hijos eficaces y populares, y
sobrepujé en la prontitud y arreglo de sus reclutas la expectaciéon
publica. Se le permitié elegir algunos escuadrones de caballeria
Tracia: alistdbanse voluntariamente veteranos y bisonos en
Constantinopla y por Europa, y aun hasta en el corazén de la
Germania el eco de sus larguezas le acarre6 el auxilio de los
barbaros. Adelantdronse los romanos hasta Sdrdica, vy
ahuyentaron una hueste de eslavones; pero a los dos dias de estar
todos en marcha, fenecen con el fallecimiento de Germano
todos sus intentos. Mas el empuje que habia dado al aparato de
la guerra de Italia siguié con su pujanza y resultado.
Contrastaron los pueblos maritimos de Ancona, Crotona y
Centumcella los asaltos de Totila. La eficacia de Artabano allané
la Sicilia, y derrot6 la armada goda sobre la costa del Adridtico.
Venian a ser iguales las fuerzas de cuarenta y siete galeras contra
cincuenta; pero la maestria de los griegos decidié la victoria,
enganchdndose con tal estrechez que tan s6lo doce naves godas
se salvaron de la azarosa refriega. Aparentaron menospreciar un
elemento que desconocian; pero aquel desengano corroboré la
sentencia de que el duefio del mar lo ha de venir a ser de la

tierra.>'¥

Con el malogro de Germano, asomé la sonrisa por los labios
de todos, al noticiarles que se habia encargado a un eunuco el

S15) entre

mando de los ejércitos romanos; pero descuella Narsés'
los poquisimos que han libertado tan odioso nombre del
menosprecio y el enfado de las gentes, pues aquel cuerpecillo
menguado y endeble atesoraba el alma de todo un guerrero y
estadista. El manejo del torno y la rueca habfan embargado su
mocedad como mujerilmente casera y oficiosa; pero mientras

sus manos se atareaban en los realces del lujo, se dedicaba a solas
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a robustecer sus despejadas potencias. Ajeno de ensenanza
pacifica y guerrera, se esmerd palaciegamente en el disimulo, la
lisonja y la persuasién; y desde que se apersond con el
emperador, se granje6 su afecto y su pasmo, con los consejos
varoniles que brotaban del labio de su camarero y mayordomo

19 Ejercité y realzé Narsés su desempefio en

particular.!
repetidas embajadas; acaudill6 una hueste en Italia, se amaestr6
en la guerra y en la topografia, y alld se encumbré a competir
con la supremacia de Belisario; y a los doce anos de su regreso se
lo nombré para redondear la conquista inacabada del primer
general romano. En vez de adolecer de vanagloria y de envidia,
manifesté sin rebozo que de no entregarle fuerzas competentes,
jamds se avendria a arriesgar su propio concepto y el de su
soberano. Otorgé Justiniano a su favorito lo que tal vez negara
al héroe; revivié la guerra goda de su rescoldo, y sus preparativos
correspondieron a la majestad antigua del Imperio. Pusiéronle
en la mano las llaves del erario, para acopios, reclutas, armas y
caballos, y para satisfacer atrasos de paga y cohechar fugitivos y
desertores. Seguia reunida la tropa de Germano, y se detuvo
esperando al nuevo caudillo, mientras la liberalidad notoria del
eunuco Narsés iba reclutando nuevas legiones de stibditos y

>} cumplié y aun sobrepujé los

aliados. El rey de los lombardos!
pactos de un tratado, franqueando hasta dos mil doscientos
guerreros sobresalientes, acompanados luego con tres mil de sus
gallardos secuaces. Peleaban tres mil hérulos a caballo bajo
Telemuz, su caudillo patricio, y el esclarecido Arato, imbuido en
la disciplina y las costumbres de Roma, acaudillaba un cuerpo
de veteranos de la misma nacién. Desencarcelaron a Dagisteo
para mandar a los hunos, y Kobad, nieto y sobrino del gran rey,
alld descollaba con la tiara regia, capitaneando a sus fieles persas,

comprometidos en la suerte de su principe."'® Arbitro en el
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ejercicio de su autoridad, y mas con el carifo de su tropa,
acaudillé Narsés un ejército crecido y lozano de Filipdpolis a
Salona, y luego siguié por la playa oriental del Adridtico hasta el
confin de Italia. Tuvo que hacer alto, pues no alcanzaba el
Oriente a suministrarle transportes para tal muchedumbre de
hombres y caballos. Los francos, que en la revuelta general
habfan usurpado grandisima parte de la provincia veneciana,
atajaban el paso a unos amigos de los lombardos; estaba
aposentado Teya en Verona, con la flor de las tropas godas, y su
tino habia ido cubriendo de bosques y anegando todo el pais

inmediato.”"

En tantisimo atolladero, propuso un oficial
experto una disposicién acertada con visos de temeridad, y el
ejército romano fue cautamente siguiendo la playa, mientras le
antecedia la escuadra, para ir sucesivamente planteando puentes
a las desembocaduras de los rios Timavo, Brenta, Adige y Po
que desagua en el Adridtico al norte de Rdvena; descansé alli
nueve dias, fue agolpando los trozos del ejército de Italia, y se
encamind a Rimini, para corresponder al reto del enemigo

insultante.

La prudencia de Narsés lo impulsaba a trabar una refriega
terminante, pues habia el Imperio echado el resto: el desembolso
diario aumentaba el costo con exorbitancia, y las naciones
bisonas en la disciplina y el trabajo podrian terminar luego en
batallar entre si, o contra su mismo bienhechor. Este concepto
tan obvio debia frenar los impetus de Totila, mas era consciente
de que el clero y el pueblo de Italia planeaban una segunda
revolucién; advertia o maliciaba los medros de aquella alevosia y
acordé aventurar el reino godo en el trance de una jornada, en la
que el valeroso se esforzaria con la inminencia del peligro, y el
desafecto carecerfa de noticias trastornadoras. El general
romano, en su marcha desde Révena, castigd a la guarnicién de
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Rimini, atravesé en linea recta los cerros de Urbino, y recobré el
rumbo de la via Flaminia, nueve millas [14,48 km] desviado del
penén horadado, atajadizo del arte y la naturaleza, que podia
detener o atrasar sus adelantos®” (julio de 552 d. C.).
Juntdronse los godos en las cercanias de Roma, arrebatdndose en
busca de un enemigo superior, y ambos ejércitos vinieron a
encararse a distancia de cien furlongs[20,11 km], entre

521 °22l El mensaje altanero

Tagena®" y los sepulcros de los godos.!
de Narsés fue un brindis, no de paz sino de indulto. Contest6 el
rey godo que trataba tan sélo de vencer o morir. «;Qué dia —
dijo el mensajero— ha de ser la refriega?». «A los ocho dias»,
replicé Totila, y a la madrugada intenté sorprender a un
enemigo receloso y escuadronado. Puso al centro diez mil
hérulos y lombardos descollantes en valor y dudosos en lealtad.
Componiase cada ala de ocho mil romanos; resguardaba la
derecha la caballeria huna, y cubrian la izquierda mil quinientos
caballos selectos y dispuestos, segin la urgencia, para acudir a
los compafneros o flanquear a los enemigos. Acaudillaba el
eunuco, desde su punto competente, el ala derecha, y
recorriendo la linea flechaba con su voz y su ademédn la
seguridad de su victoria; estimulaba a los soldados del
emperador para castigar la demasia y el desvario de una gavilla
de salteadores, y ostentdndoles cadenas, collares y brazaletes de
oro como galardones de la valentia. Medi6 el agiiero propicio de
una lid particular, viendo el arrojo de cincuenta flecheros que
sostuvieron un cerrillo contra tres embestidas redobladas de la
caballeria goda. Pasaron los ejércitos a tiro de ballesta toda la
mafana en detencién pavorosa, y los romanos tomaron alguna
refaccién precisa, sin descefirse las corazas ni desembridar los
caballos. Esperé Narsés el avance y Totila lo fue dilatando hasta

recibir el postrer auxilio de dos mil godos. Mientras
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desperdiciaba el rato en hablas infructuosas, manifesté el rey en
corto trecho su pujanza y desembarazo de guerrero. Centelleaba
el oro en su armadura; tremolaba el viento su pendén de
purpura, arrojé la lanza al aire, la empufé con la diestra, la pas6
a la izquierda, cejd, volvi6 a su sitio y jinete6 con maestria,
como en un picador. Llegado el refuerzo se retird a su tienda, se
armo y visti6 como un soldado raso, y alz6 la senal del avance.
Arrojose la primera linea con mds impetu que tino, pues rezagé
la segunda linea de infanteria. Quedaron luego encajonadas
entre las puntas de la media luna que el enemigo habia ido
arqueando, y les salud6 por ambas partes la descarga de cuatro
mil flecheros. Su denuedo y aun su conflicto los entrometié mds
y mds en una refriega estrecha y desigual, en la que tan sélo
acertaban a valerse de las lanzas contra un enemigo ambidiestro,
en todos los trances y géneros de armas. Ardian en competencia
gallarda romanos y bdrbaros, sus aliados, y Narsés, que estaba
sosegadamente mirando y dirigiendo su denuedo, no acertaba a
definir cudl era el més sobresaliente. Quedé la caballeria goda
pasmada, descompuesta, volcada y rota, y luego la infanteria, en
vez de apuntar sus picas a abrir claros, se dej6 atropellar por los
jinetes fugitivos. Seis mil godos yacieron muertos sin
conmiseracién en el campo de Tagena. Apresé al principe con
cinco acompanantes, Asbad, de la alcurnia, de los gépidos. «Alto
con el rey de Italia», clamé un labio leal, y Asbad traspasé con
su lanza el cuerpo de Totila. Vengaron al golpe su muerte los
fieles godos; transportaron al monarca moribundo a siete millas
[11,26 km] del fracaso, y la presencia del enemigo no acibaré su
postrer aliento. Lo resguardé la compasién en un timulo
arrinconado, mas los romanos acérrimos no se dieron por
satisfechos con su victoria hasta ver el caddver del rey godo, cuyo
sombrero, tachonado de perlas y manto sangriento, present6
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luego a Justiniano el mensajero del triunfo."*

Luego que Narsés tribut6 su agradecimiento al autor de la
victoria, y a la bienaventurada Virgen su patrona especialisima,
524 elogib, galardond y despidié a los lombardos. Aquellos
bozales valerosos incendiaban las aldeas y atropellaban matronas
y doncellas sobre los altares, y un destacamento crecido fue
acechando desveladamente su retirada, para que con su arreglo
precaviese tamafos excesos. Continué su marcha el eunuco
victorioso por la Toscana, fue admitiendo rendimientos de
godos, y oyendo aclamaciones y lamentos de los italianos, y
luego cercé el recinto de Roma con toda su hueste formidable.
Fue Narsés asigndndose a si mismo y a sus tenientes asaltos
efectivos o aparentes, mientras, reservadamente estaba sefialando
el paraje obvio de una entrada desprevenida. Ni las
fortificaciones de la mole Adriana ni las del puerto podian ya
atajar al vencedor, y Justiniano vino a recibir por guinta vez las

52 Pero el rescate de la ciudad fue la desventura

llaves de Roma.!
mds rematada del pueblo romano, pues los barbaros aliados de
Narsés solian equivocar los fueros de la paz y de la guerra; la
desesperacion de los godos fugitivos hallaba asomos de consuelo
en venganzas sangrientas, y el sucesor de Totila maté
despiadadamente a trescientos mancebos de las primeras familias
luego de haberles enviado como rehenes allende el Po. La suerte
del Senado suministra un documento grandioso de los vaivenes
de la humanidad. Habia un oficial de Belisario, rescatado y
trasladado de Campania a Sicilia, algunos senadores desterrados
de su patria por Totila, al paso que otros por culpados
desconfiaban de la clemencia de Justiniano, y algunos carecian
de caballos y de medios para acudir a la playa. Cinco afos
estuvieron penando sus companeros en el desamparo de su
destierro; esperanzolos la victoria de Narsés, pero los godos
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enfurecidos atajaron su regreso anticipado a la capital, y todas
las fortalezas de Campania quedaron salpicadas de sangre

5261 Feneci6 la institucién de Rémulo a los trece siglos, y

patricia.
por mds que los nobles de Roma ostentasen el dictado de
senadores, no hay quien rastree huella de consejo publico o
régimen constitucional. ;Rezaguémonos seis siglos y estaremos
viendo a los reyes de la tierra aspirando a una audiencia, al par

de los esclavos y libertos del Senado Romano!P?”

Ardia mds y mds la guerra goda; retirdronse los bravos de la
nacién allende el Po, y todos undnimes nombraron a Teya por
sucesor y vengador del malogrado héroe. Envié luego el nuevo
rey embajadores, para implorar, o mds bien obtener, el auxilio
de los francos, derramando desprendidamente por el bien
publico cuantas riquezas yacian depositadas en el alcdzar de
Pavia (marzo de 553 d. C.). El residuo del real erario estaba
custodiado por Aligerno en Cumas de Campania, pero las armas
de Narsés cercaron estrechamente el poderoso castillo,
fortificado por Totila. El rey godo se adelanté a largas y sigilosas
jornadas, al socorro de su hermano, desde los Alpes hasta las
faldas del Vesubio, burlando el desvelo de los caudillos romanos,
y sentando sus reales en las mdrgenes del Sarno o Dracdn,”*
que corre desde Nuceria a la bahfa de Népoles. Mediaba el rio
entre los ejércitos, estuvieron dos meses con escaramuzas lejanas
e inservibles, y Teya conservé aquel punto importante hasta
que, desamparado por su escuadra, quedé desahuciado de
viveres. Subié con desgano al monte Lactancio, adonde los
médicos de Roma desde el tiempo de Galeno solian enviar a sus
enfermos por la ventaja del ambiente y de la leche.”” Mas se
aferraron luego los godos en otro empefio mds gallardo; bajar
del cerro, dejar los caballos, y morir con las armas en la mano y
con el goce de su libertad. Capitaneolos el rey empunando en la
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diestra su lanza, y embrazando un broquel grandioso en la
izquierda: con la primera volcé muerto al primer asaltador, y
con el otro contrastaba cuantas arrojadizas le estaban a porfia
asestando. Tras una refriega de largas horas, yacia postrada su
izquierda con el peso de doce venablos clavados en el escudo.
Firme en su sitio, clamaba el héroe porque sus acompanantes le
suministrasen otro broquel, pero en aquel trance, descubierto el
costado, se lo atravesaron de un flechazo mortal. Cayd, y
enarbolada su cabeza en una lanza, estuvo pregonando a las
naciones que el reino godo habia fenecido. A su ejemplo se
enardecieron los secuaces juramentados, para morir con su
caudillo. Siguieron peleando hasta que la lobreguez encapotdé la
tierra; durmieron sobre las armas, renovaron la lid al amanecer,
y se mantuvieron incontrastables hasta la tarde del segundo dia.
Con el descanso de la segunda noche, la falta de agua y la
pérdida de sus campeones sobresalientes, los godos aun vivos se
allanaron a admitir la capitulacién decorosa que Narsés
cuerdamente tuvo a bien proponerles. Se conformaron con la
alternativa de permanecer en Italia como stbditos y soldados de
Justiniano, o bien marcharse con una porcién de sus haberes en

539 pero mil godos

busca de algin pais independiente;
desecharon el juramento de fidelidad o destierro y rompieron
antes que se firmase el convenio, logrando retirarse
denodadamente y a salvo hasta los muros de Pavia. El aliento y
la situacién de Aligerno lo estimularon a remedar més bien que
a llorar a su hermano; como flechero brioso y atinado, traspas6
al primer tiro la armadura y el pecho de su contrario, y su

[531

maestria militar estuvo defendiendo Cumas™" por mds de un

ano contra las fuerzas de los romanos. Fue su mana barrenando

532]

la cueva de la Sibila,”®” convirtiéndola en mina horrorosa;

aplicdronle combustibles para abrasar los puntales interinos,
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empozdronse puerta y muros de Cumas en la caverna, pero
resulté6 de las ruinas un precipicio hondo e inaccesible.
Encaramose Aligerno sobre la punta de un pefasco solo e
inalterable, hasta hacerse sosegadamente cargo de la situacién
desahuciada de su patria, y conceptué mds decorosa la amistad
con Narsés que la servidumbre con los francos. Muerto Teya, el
general romano fue repartiendo sus tropas y sojuzgando las
ciudades de Italia; sostuvo Luca un sitio largo y porfiado, y era
tanta la humanidad o la cordura de Narsés, que la alevosia
repetida del vecindario no llegé a enojarlo hasta el punto de
imponer la muerte que tenfan merecida sus rehenes. Despidiolos
a salvo; y su entrafable agradecimiento recabé de sus

compatricios el desengafio de su tenacidad.”*’

Antes de la rendicién de Luca, diluviaron nuevos barbaros
sobre Italia. Estaba reinando un mancebillo endeble, nieto de
Clodoveo, sobre los francos austrasios u orientales (agosto de
553 d. C.) Los tutores de Teodebaldo correspondian con tibieza
y repugnancia a las promesas ostentosas de los embajadores
godos, mas el denuedo batallador del pueblo arroll6 las
timideces de la corte; dos hermanos, Lotario y Bucelino,”*"
duques de los alamanes, encabezaron la guerra de Italia, y hasta
setenta y cinco mil germanos se descolgaron por otono de los
Alpes Recios, sobre la planicie de Mildn. Halldbase aposentado
el ejército romano junto al Po, al mando de Fulcaris, hérulo
denodado, que conceptud temerariamente cifrado el desempeno
de un caudillo, en su arrojo personal. Iba marchando, sin
formacién ni cautela, por la carretera Emilia, y lo embisti6
repentinamente una celada de francos desde el anfiteatro de
Parma; huyé sobrecogida la tropa, mas no se movié el jefe,
manifestando hasta el postrer aliento que se le hacia menos
pavorosa la muerte que el semblante airado de Narsés. La
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muerte de Fulcaris, con la retirada de los demis caudillos, tranzé
los vaivenes y dudas de los godos. Acudieron al vuelo a las
bandejas de sus libertadores, franquedndoles los pueblos, que
estaban todavia resistiendo las armas romanas. El vencedor de
Italia dejé el trinsito expedito al raudal irresistible de los
barbaros. Pasaron junto a los muros de Cesena, y contestaron
con amagos y denuestos a la advertencia de Aligerno, de que ya
los tesoros godos no alcanzaban a pagar los afanes de una
invasién. La maestria y el denuedo del mismo Narsés,
arrojindose de Rimini con trescientos caballos, acabé con dos
mil francos, cebados en el desempefio de sus rapinas. Dividieron
los hermanos sus fuerzas en las cercanias de Samnia; Bucelino,
con el ala derecha, se apropié el despojo de Campania, Lucania
y Brescia; y Lotario con la izquierda, se abalanzé al saqueo de
Apulia y Calabria. Fueron siguiendo la costa del Mediterrdneo y
del Adridtico hasta Regio y Otranto, y el remate de Italia fue el
término de sus pasos asoladores. Los francos, a fuer de cristianos
y catélicos, se contentaban con el mero robo y tal cual
homicidio, pero las iglesias, acatadas por su religiosidad, cayeron
en manos de los sacrilegos alamanes, que andaban sacrificando
cabezas de caballos a sus deidades nativas de selvas y rios;"*
derretian o profanaban los vasos sagrados, y los escombros de
sagrarios y altares estaban salpicados con la sangre de los fieles.
Ardia Bucelino en ambicién y Lotario en codicia; aspiraba aquel
al restablecimiento del reino godo, y éste, prometiendo a su
hermano auxilios ejecutivos, se volvié por el mismo camino a
depositar su tesoro allende los Alpes. Estaban ya menoscabados
sus ejércitos con la variacién del clima y las epidemias: los
germanos se desenfrenaban con los vinos de Italia, y su
destemplanza desagravié en parte al pueblo indefenso de tanta

desdicha.
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Juntdronse, al asomo de la primavera (554 d. C.), por las
cercanfas de Roma, hasta dieciocho mil imperiales, que habian
estado resguardando los pueblos. No habian holgado en las
horas invernales, pues diariamente siguieron ejercitindose tanto
a pie como a caballo, por disposicién y a ejemplo de Narsés;
sonaba en sus oidos el clarin, y practicaban los pasos de la danza
pirrica. Moviase pausadamente Bucelino desde los estrechos de
Sicilia hacia Capua, con treinta mil francos y alamanes, afianzé
con una torre de madera el puente de Casilino, resguardé su
derecha con el rio Vulturno, y afianzé lo restante del
campamento con estacada y carruajes, cuyas ruedas estaban
encalladas en la tierra. Vivia ansioso y pendiente del regreso de
Lotario, ignorando que nunca volverfa su hermano, y que el
caudillo de su ejército habia fallecido de dolencia muy

53 2 las mdrgenes del lago Benaco, entre Verona y

extrana
Trento. Tremolaban ya sobre el Vulturno las banderas de
Narsés, e Italia entera tenia ansiosa y clavada la vista en el
paradero de tan decisiva contienda. Quizds el desempefio del
general romano descollé6 mds en los antecedentes que en los
vaivenes del trance de una batalla. Sus movimientos certeros
atajaron al bdrbaro toda subsistencia, lo desposeyé de la ventaja
del puente y el rio, y en cuanto al paraje y punto de la refriega,
le precis6 a dejarlo al albedrio de su enemigo. A la madrugada
del memorable dia, escuadronada la tropa, un sirviente, por un
leve descuido murié a manos de su duefio, uno de los caudillos
de los hérulos. Arrebatose Narsés por justiciero o por
impetuoso, llamé al matador a su presencia, y sin dar oidos a sus
disculpas dio la senal de muerte al ejecutor. Indigndronse los
hérulos y se pararon, pues si el duefio, inhumano en verdad, no
habia quebrantado las leyes de su nacién, esta disposicién era
tan injusta como al parecer indiscreta; pero el general romano,
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sin aplacar su safa ni esperar su determinacién, voced al sonar
los clarines que si no acudian luego a sus puestos iban a
malograr el blasén de su victoria. Colocé su tropa en frente muy
dilatado,”?” la caballeria sobre las alas; al centro la infanteria de
linea, y flecheros y honderos a retaguardia. Avanzaron los
germanos en columna esquinada, o de cufia maciza. Arrollan el
centro endeble de Narsés, quien se sonrie al encajonarlos en su
aciago lazo, disponiendo que las alas de caballeria los fuese
acorralando, hasta cerrarles la retaguardia. Era la hueste toda de
francos y alamanes de infanteria; colgdbales al costado broquel y
espada, y sus armas ofensivas eran una segur pesada, o un
venablo ganchudo, temibles Gnicamente en refriega cerrada y a
cortisima distancia. Iba la flor de los flecheros romanos a caballo
y con armadura completa, escaramuzando a su salvo, en torno
de la falange inmévil: suplian la cortedad del nimero con la
diligencia de sus maniobras, y asestaban sus flechazos contra una
chusma de bdrbaros, que en vez de morrién y coraza se cubrian
con una vestidura holgada de piel o de lienzo. Parados,
trémulos, revueltos, llegan los hérulos en aquel trance decisivo, y
anteponiendo la gloria a la venganza se disparan sobre la cabeza
de la columna. Su caudillo Sindhal y Aligerno, el principe godo,
descollaron en la valentia, y su ejemplo empujé a la tropa
victoriosa para redondear con espada y lanza el exterminio del
enemigo. Fenecié Bucelino con lo mds de su ejército en el
campo de batalla, en las aguas del Vulturno, y a manos de los

safiudos campesinos; mas parece increible que una victoria®®

a
la que sobrevivieron tan sélo cinco alamanes se conquistase con
el dGnico malogro de ochenta romanos. Siguieron siete mil
godos, reliquias de la guerra, defendiendo la fortaleza de Capua,
hasta la primavera siguiente, y cada mensajero de Narsés

participaba el allanamiento de ciudades italianas, cuyos nombres
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solfa estragar la ignorancia o la vanagloria de los griegos."™

Entr6 Narsés, tras la batalla de Casilino, en la capital;
ostentdronse las armas de godos, francos y alamanes; la
soldadesca tremolando guirnaldas, entonaba las alabanzas del
vencedor, y Roma estuvo, por despedida, viendo el remedo de
un triunfo.

Tras un reinado de sesenta afos, siguié el exarcado de
Révena ocupando el solio de los reyes godos, y representando en
paz y en guerra al emperador de los romanos. Reddjose luego su
jurisdiccién al dmbito estrecho de una provincia, pero el mismo
Narsés, el primero y mds poderoso de todos los exarcas, manej6
por mds de quince afios el reino entero de Italia. Otro Belisario
se hizo ya acreedor a los embates de la envidia, la calumnia y el
desaire, pero el eunuco predilecto merecia mds y mis la
confianza de Justiniano, o sea que el caudillo de un ejército
victorioso asombraba y contenia la ingratitud de una corte
medrosa. Mas no cautivaba Narsés el dnimo de su tropa con
endebles y dafiinas condescendencias. Olvidando de lo pasado, y
desatendiendo lo venidero, salia a buscar los ensanches de la paz
y la prosperidad. Resonaba por Italia el eco de danzas y
embriagueces; consumianse en sensualidades los despojos de la
guerra, y nada quedaba (dice Agatias) sino que se trocasen
escudos y morriones en latides halagiiefos y grandiosos

azumbres.

V' El eunuco hecho all4 un censor romano desaprobé
en una oracién varonil tamafos desatinos, que estaban
mancillando su nombradia y exponiendo su seguridad.
Sonrojose y obedecié la soldadesca; se robusteci6 la disciplina, se
repusieron las fortificaciones; se colocé un dugue para la defensa

1y la vista de

y mando militar en cada ciudad principal,!
Narsés de continuo estaba alld abarcando el ambito anchuroso,

desde Calabria hasta los Alpes. Los restos de los godos, o
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desampararon el pais, o se barajaron con el pueblo; los francos,
en vez de vengar la muerte de Bucelino, abandonaron sus
conquistas de Italia sin resistencia; y el rebelde Sindhal, caudillo
de los hérulos, quedé subyugado, preso y ahorcado en un

5421 Planteose el estado

cadalso levantado por el justiciero exarca.
civil de Italia, tras los vaivenes de tan larga tormenta, con una
pragmitica sancién, promulgada por el emperador, a instancias
del papa. Introdujo su propia jurisprudencia Justiniano en las
escuelas y tribunales de Occidente: revalidé las actas de
Teodorico y sus inmediatos sucesores, mas qued$ rescindido y
anulado cuanto la violencia o la zozobra habian venido a formar
bajo la usurpacién de los godos. Se entablé un sistema
comedido para hermanar el derecho de propiedad con el
resguardo de la posesiéon, las urgencias del Estado con el
desamparo del pueblo, y el indulto de agravios con los intereses
de la virtud y el orden social. Quedé Roma, bajo los exarcas de
Révena, apeada a la segunda clase, mas se agasajé a los senadores
con la franquicia de ir visitando sus estados por Italia, y de
acercarse sin reparo al solio de Constantinopla: encargose al
papa y al Senado el arreglo de pesos y medidas, y se destinaron
los sueldos de abogados y médicos, de oradores y gramdticos,
para conservar o revivir los destellos de la ciencia en la antigua

5% cooperaba a

capital. All4 dictaba Justiniano edictos benéficos,'
sus anhelos Narsés, restableciendo ciudades y ante todo iglesias;
mas la potestad regia tiene mds pujanza para la destruccién, y los
veinte afos de guerra goda habian sido por esencia dafinos y
despobladores de Italia. Ya desde la cuarta campafa y contra la
entereza del mismo Belisario, en el escaso territorio del Piceno,
[544] )y

ateniéndose literalmente al testimonio de Procopio, se abultaria

cincuenta mil labradores perecieron de hambre,'

la pérdida de Italia hasta mayor suma que el total de los
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moradores actuales.”*!

iOjald se me hiciera creible, pues no lo afirmo, que Belisario
se alegré entranablemente del triunfo de Narsés!, pero el
concepto de sus propias hazanas debia labrar en él sumo aprecio
y ninguna envidia de los merecimientos de su competidor, y el
sosiego del guerrero anciano vino a coronarse con la postrera
victoria que salvé al emperador y a la capital (559 d. C.). Los
barbaros que solian acudir anualmente a las provincias de
Europa escarmentaban menos con tal fracaso, que les incitaba la
esperanza de subsidios y despojos. Helose hondamente el
Danubio en el invierno trigésimo segundo del reinado de
Justiniano; acaudillaba Zabergdn la caballeria de los bulgaros, y
una muchedumbre revuelta de eslavones iba siguiendo su
estandarte. El jefe bravio atravesé sin tropiezo el rio y las sierras,
desparram su gente por Macedonia y Tracia, y se adelanté con
s6lo siete mil caballos, hasta los largos muros que debieron
resguardar el territorio de Constantinopla. Mas desfallecen los
artefactos contra el empuje de la naturaleza: un terremoto habia
recién conmovido los cimientos de la valla, y las fuerzas del
Imperio estaban alld embargadas por las fronteras lejanas de

o compafias de

Italia, Africa y Persia. Las siete escuelas!
guardias, o tropas domésticas, se habfan aumentado hasta cinco
mil quinientos hombres, que solian residir por las ciudades
pacificas del Asia. Pero las plazas de los valerosos armenios se
iban imperceptiblemente reponiendo con ciudadanos perezosos,
que se agenciaban la exencién de cargos civiles sin exponerse a
los peligros del servicio militar; pocos de ellos se arrestarian a
salir fuera de las puertas, y de ninguno se recabaria el
mantenerse en el campo mientras les quedaba brio y agilidad
para huir de los bilgaros. Abultaban los fugitivos el nimero y la

fiereza de un enemigo, mancillador de virgenes sagradas, y
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arrojador de recién nacidos a los perros y buitres: una turba de
campesinos clamando por alimento y amparo estaba rematando
el pavor de la ciudad, y Zabergdn tenia sus tiendas plantadas a
veinte millas [32,18 km]®*¥ sobre las orillas de un riachuelo que
cifie Melantias y luego desagua en el Propéntide.®*’ Temblaba
Justiniano, y cuantos lo habfan conocido tan sélo de anciano
daban por supuesto que habria perdido la pujanza y el despejo
de su mocedad. Retirdronse por su orden vasos de oro y plata de
las iglesias de las cercanias, y aun de los arrabales de
Constantinopla; cuajaban los muros mirones despavoridos;
agolpdronse a la puerta dorada generales y tribunos inservibles, y
el Senado estaba terciando en los afanes y zozobras de la plebe.

Pero los ojos del principe y del pueblo se clavaban en un
veterano decaido, a quien el peligro publico precisé a recoger la
armadura con que habia entrado en Cartago y defendido Roma.
Los caballos de las caballerizas reales, y aun los del circo, se
aunaron atropelladamente; el nombre de Belisario enardecié a
ancianos y mozos, y su primer campamento se instalé en
presencia de un enemigo victorioso. Su tino y el afin de sus
intimos campesinos, afianzaron con foso y estacada el sosiego de
aquella noche; se encendieron fogatas y se levanté inmensa
polvareda, con el fin de abultar el concepto de sus fuerzas; su
soldadesca desmayada se animé repentinamente sobremanera, y
al clamar diez mil voces por la batalla, estaba Belisario
disimulando su convencimiento de que, llegado el trance, todo
estribaria en el tesén de trescientos veteranos. A la madrugada,
la caballeria bulgara dio su avance, pero luego oy6 la griteria de
gran muchedumbre y vio las armas y la formacién del frente;
asaltdronla dos emboscadas que salieron de los bosques; los
guerreros mds cercanos cayeron en manos del héroe anciano y
de su guardia, y se les inutilizé la velocidad de sus evoluciones,
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con el ataque inmediato y el alcance estrechisimo de los
romanos. Los bulgaros (tan disparada fue su huida), sélo
perdieron cuatrocientos caballos en la refriega, pero se salvd
Constantinopla, y Zabergin, que experimenté la maestria
consumada del vencedor, se mantuvo desviado a distancia
respetuosa. Pero abundaba de enemigos en los consejos del
emperador, y Belisario obedeci6 a su pesar la orden de la envidia
y de Justiniano que le vedaba redondear el rescate de su patria.
A su regreso, el vecindario, muy enterado de su peligro, lo
vitoreé con impetus de alborozo y agradecimiento, que se
achacaron como criminales al general victorioso. Al llegar a la
corte, enmudecieron los palaciegos, y el emperador, tras un
abrazo yerto y despegado, lo despidié para confundirlo en la
comitiva de sus esclavos. Mas habia encarnado tanto su gloria en
los dnimos, que Justiniano, a los sesenta y siete anos de edad,
tuvo que avenirse a alejarse mds de cuarenta millas [64,37 km)]
de la capital, a inspeccionar personalmente el restablecimiento
de la muralla larga. Los btlgaros pasaron el verano en las
llanuras de Tracia, y luego propendieron a la paz, por el
malogro de su intento temerario contra Grecia y Quersoneso.
Avivaron el pago de subidos rescates con la amenaza de quitar la
vida a sus prisioneros, y atropell6 Zabergdn su partida, con el
aviso de que se habfan construido en el Danubio bajeles de dos
proas para atajarle el trinsito. Quedé luego olvidado el peligro,
y la ciudad ociosa se empapé en hablillas, sobre la sabiduria o la

flaqueza de su soberano."”*

A los dos anos de la tltima victoria, regresé el emperador de
un viaje a Tracia por motivos de salud, con visos de negocios y
de devocién. Padecia jaquecas, y su entrada secreta dio margen a
rumores de fallecimiento. Antes de las nueve de la mafana
fueron saqueadas las tahonas; cerrdronse las puertas, y todos los
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ciudadanos, esperanzados o despavoridos, daban por cierta la
asonada (561 d. C.) Juntironse también medrosos vy
desconfiados los senadores, a las nueve, y mandaron al prefecto
a que fuese por todos los barrios de la ciudad pregonando
iluminacién general por el restablecimiento del emperador.
Aquietose el hervidero, mas estaba en todo asomando el
desvalimiento del gobierno y el destemple de la banderia: iban
los guardias a prorrumpir en alboroto, siempre que los
desacuartelaban o atrasaban la paga; la repeticién de plagas de
incendios y terremotos ocasionaba trastornos; las contiendas de
azules y verdes, de catdlicos y herejes, terminaban en refriegas
sangrientas, y en presencia del embajador persa, se estaba
Justiniano sonrojando por si mismo y por el pueblo. Indultos
antojadizos y castigos arbitrarios acibaraban el descontento y la
congoja de un reinado larguisimo; fraguose en palacio una
conspiracién, y a menos que nos descarrien los nombres de
Marcelo y de Sergio, se hermanaron pundonorosos y malvados
en el propio intento. Estaba aplazada la ejecucién: su jerarquia
les franqueaba la mesa imperial, y tenfan ya apostados sus

esclavosP’!

negros en el atrio y los pérticos, para pregonar la
muerte del tirano y mover una asonada, pero la indiscrecién de
un cémplice salvd los escasos dias de Justiniano. Se descubrié y
arresté a los conspiradores con dagas bajo la ropa, matose
Marcelo a si mismo, y arrastraron a Sergio del santuario.”** A
impulsos de su remordimiento, o esperanzado de salvacién,
nombré a dos dependientes de Belisario, y el tormento los
precisé a declarar que obraban con arreglo a las instrucciones

reservadas de su amo.">?

' No propenderd la posteridad a creer
que un héroe quien en su lozania habia desdenado halagiiefios
ofrecimientos, de ambicién y venganza, se avillanase hasta el

punto de matar a un principe, no pudiendo sobrevivirlo sino
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cortisimo plazo. Ansiaban la huida sus secuaces, pero entonces
tenfa que acudir a la rebeldia, y harto habia vivido para su
existencia y su nombradia. Mostrose Belisario en el consejo (5
de diciembre de 563 d. C.) més airado que medroso; tras
cuarenta afios de servicio, se habia el emperador preocupado con
su delito; y la presencia y la autoridad del patriarca estaban
santificando la sinrazén. Se agracié a Belisario con la vida, mas
se le secuestraron sus haberes, y desde diciembre hasta julio se lo
estuvo guardando (19 de julio de 564 d. C.) en su propio
palacio. Reconociose por fin su inocencia, se le devolvieron
libertad y honores, y a los ocho meses la muerte, que pudo
abreviarse con el pesar y el enojo, lo aparté del mundo (13 de
marzo de 565 d. C.). No morird el nombre de Belisario; pero en
vez de exequias, monumentos y estatuas tan debidas a su
memoria, tan sélo leo que sus tesoros, despojos de godos y
vandalos, quedaron inmediatamente confiscados por el
emperador. Reservose sin embargo una porcién decorosa para el
uso de su viuda, y como Antonina tenia tantisimo campo para
su arrepentimiento, dedicé los restos postreros de su vida y
haberes a la fundacién de un convento. Tal es la relacién sencilla
y castiza del vuelco de Belisario y de la ingratitud de Justiniano.

554 Que la envidia lo cegé y redujo a pordiosear un ochavo, para

[555

el general Belisario, es ficcién posterior®’ que ha merecido

crédito y aun privanza, como ejemplar extrafio de los vaivenes

de la suerte.>"

Si cupo alguna complacencia al emperador con la muerte de
Belisario, tan sélo ocho meses pudo paladear tamafa ruindad,
plazo final de un reinado de treinta y ocho afos, y una vida de
ochenta y tres (14 de noviembre de 565 d. C.). Es arduo
delinear la indole de un principe que no es el objeto descollante
de su propio siglo, pero la confesién de un enemigo bien podrd
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conceptuarse como testimonio positivo de sus prendas. Se acude
malvadamente a la semejanza de Justiniano con el busto de

571 roconociéndole sin embargo una estampa

Domiciano,
proporcionada, tez sonrosada y ademdn agradable. Era pues el
emperador graciable en recibir y escuchar, cortesano y expresivo
en el habla, y contenido en los impetus que suelen dispararse de
los pechos despéticos. Tdchale Procopio su crueldad yerta y
deliberada, celebrando su comedimiento; pero en las
conspiraciones contra su autoridad y persona, todo juez
candoroso tendrd que aprobar la justicia y celebrar la clemencia
de Justiniano. Descollé en virtudes caseras de recato y
templanza, pero amores desapasionados de varias beldades
fueran menos aciagos que su carifio conyugal con Teodora; y su
mantenimiento escaso, no era parte de cordura filoséfica, sino
supersticién de vida mondstica. Eran sus comidas breves y
frugales; solfa ayunar a verduras y agua, y eran tales su fortaleza
y su fervor que pasaba a veces dos dias sin alimento. Tenia
igualmente tasado el suefio, pues el alma despertaba al cuerpo
tras una hora de descanso, y con asombro de los palaciegos se
estaba paseando o leyendo hasta el amanecer. Con aplicacién
tan inquieta, le sobré tiempo para instruirse colmadamente,”*®
y aun se le puede hacer el cargo de entorpecer, con su afin de
calar los pormenores, el desempefio de los negocios. Blasonaba
de mdsico y arquitecto, de poeta y filésofo, de letrado y tedlogo,
y si se le malogré el intento de hermanar las sectas cristianas, el
arreglo de la jurisprudencia romana es un esclarecido
monumento de su espiritu y actividad. No fue igual su cordura
y acierto en el gobierno del Imperio: fue su siglo malhadado,
vivié el pueblo oprimido y descontento, abusé Teodora de su
poderio, desatiné en eleccién de varios ministros, y asi ni se le
amo en vida ni causé duelo en su muerte. Ansiaba en extremo la
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nombradia, mas se allanaba al rastrero afin de dictados, timbres
y alabanzas contempordneas; y mientras se esmeraba en
asombrar a los romanos, desmerecia lastimosamente su aprecio.
Ided y ejecuté denodadamente las guerras de Italia y Africa, y su
perspicacia desentrané el desempefo de Belisario en el
campamento, y el de Narsés en el palacio. Mas los nombres de
aquellos generales nublan el suyo, y estd todavia viviendo
Belisario, y vituperando la envidia y la ingratitud de su
soberano. Se enamora el linaje humano del numen de un
conquistador que habilita y acaudilla los sibditos, en el ejercicio
de las armas; pero la indole de Felipe 11 y de Justiniano sobresale
con la ambicién yerta que se complace en la guerra y sortea los
peligros de la campafa. Estaba sin embargo una estatua colosal
de bronce representando al emperador a caballo, en ademan de
embestir a los persas, con el traje y la armadura de Aquiles. En la
plaza grandiosa de la iglesia de Santa Sofia se encumbraba aquel
monumento sobre una columna de cobre, en un pedestal de
siete gradas de piedra; y la codicia y vanagloria de Justiniano
quité del mismo sitio el pilar de Teodosio, que pesaba siete mil
cuatrocientas libras [3404 kg] de plata. Los principes posteriores
fueron mds equitativos o condescendientes con su memoria,
pues el primer Andrénico, al principio del siglo x1v, compuso y
hermoseé la estatua ecuestre, mas los turcos al vuelco del

Imperio, como victoriosos, la derritieron para su artillerfa.”>”

Voy a concluir este capitulo con el cometa, los terremotos y
la peste que asombraron y estremecieron el siglo de Justiniano.

I. Al quinto afo de su reinado en el mes de septiembre, se

[560

estuvo viendo por veinte dias un cometa®®” hacia la parte de

Occidente, flechando sus destellos hacia el Norte. Ocho anos
después (531-539 d. C.) halldndose el sol en Capricornio, se

aparecié otro cometa encamindndose hacia Sagitario; iba
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creciendo y abultando mds y mds su extensién, con su frente a
levante y la cola al ocaso, permaneciendo visible mds de cuarenta
dias. Contempldbanlos con asombro las naciones aguardando
guerras y desdichas con su ponzofoso influjo, y se cumplieron
colmadamente sus anuncios. Disimulaban los astrénomos su
total ignorancia acerca de aquellos astros centelleantes, que
aparentaban conceptuar como meteoros volanderos de la
atmosfera, y eran poquisimos los que se atenian a la opinién de
Séneca y los caldeos, reputdndolos tinicamente como planetas de

[561

mayor periodo y movimientos mds extensivos.”®! El tiempo y la
ciencia han ido revalidando las conjeturas y predicciones del
sabio romano; el telescopio ha desentoldado nuevos mundos a la

521y en el reducido plazo de la historia

vista de los astrénomos,
y la fibula se ha deslindado ya que un cometa idéntico ha
venido a visitar la Tierra en siefe giros iguales de quinientos

591 que se remonta a mil

setenta y cinco afos. El primero,
setecientos sesenta y siete afos tras la era cristiana, es
contempordneo de Ogiges, el padre de la Antigiiedad griega.
Aquella aparicién concuerda con la voz que ha conservado
Varrén, de que en su reinado el planeta Venus varié de matiz,
tamanfo, figura, y carrera; portento sin ejemplar en las edades

54 La visita segunda en el afio mil

antepasadas y posteriores.
ciento noventa y tres, se viene enmarafiadamente a rastrear por
la fibula de Electra y las siete Pléyades, que han quedado en seis
desde la guerra de Troya. Aquella ninfa, esposa de Dirdano,
jamds pudo avenirse al exterminio de su patria; se soslayé a las
danzas de sus hermanas, lucientes, huyé del zodiaco al polo, y le
cupo en su desgrefiada cabellera el nombre de comera. Fenece el
tercer periodo en el ano seiscientos dieciocho, fecha que
cabalmente concuerda con el cometa pavoroso de la Sibila, y

quizds de Plinio, que asomé a Occidente dos generaciones antes
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del reinado de Ciro. La cuarta venida, cuarenta y cuatro afos
antes del nacimiento de Ciristo, es la mds descollante y
esplendorosa. Tras la muerte de César, un astro cabelludo y
centelleante embargé a Roma y a las naciones mientras estaba el
joven Octavio ostentando los juegos en obsequio de Venus, y de
su tio. La religiosidad del estadista fomenté y consagré la
opinién vulgar de que se llevaba por el cielo el alma del
dictador, al paso que su entranable supersticién referfa el cometa

! Ya se coloc la quinta visita

a la gloria de su propio reinado.!
en el afio quinto de Justiniano, que corresponde al trescientos
treinta y uno de la era cristiana; y es del caso recordar que en
ambos trances el cometa llevéd el acompahamiento de una
palidez peregrina en el sol, con mds o menos inmediacién. Las
crénicas de Europa y de la China mencionan su sexta venida en
el afo mil ciento seis; y en el sumo acaloramiento de las
Cruzadas; cristianos y mahometanos eran drbitros de sofar con
igual fundamento que estaba anunciando el exterminio de los
infieles. El séptimo fendmeno, de mil seiscientos ochenta, asomé

566

en un siglo ilustrado;®* la filosoffa de Bayle aventé una

vulgaridad que la musa de Milton acababa de engalanar: «que el
cometa sacude guerras y pestes de su cabellera desgrefiada».®”!
Flamstead y Cassini estuvieron deslindando su carrera por los
espacios con extremada maestria, y la ciencia matemdtica de
Bernoulli, Newton y Halley desentranaron las leyes de sus giros.
Quizds los astrénomos de alguna capital venidera de Siberia o de
los paramos de América comprobardn sus cdlculos en el octavo

periodo del ano dos mil trescientos cincuenta y cinco.

II. Puede la cercania inmediata de un cometa desquiciar o
echar al través el globo que habitamos, pero las alteraciones de
su haz son hasta aqui obra de volcanes y terremotos.”® La
calidad del sitio suele indicar los parajes mds expuestos a tan
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formidables vaivenes, puesto que son los fuegos subterrdneos sus
causantes, encendiéndose todos con la fermentacién del hierro y
del azufre. Mas el afin humano se queda muy corto para
alcanzar sus periodos y resultados, y el filésofo atinado orillard la
prediccién de terremotos, hasta que pueda computar la cantidad
de agua que se va rezumando sobre el mineral inflamable y logre
arquear las cavernas cuya resistencia aumenta la explosién del
aire encarcelado. Sin desantrafar la causa, puede la historia ir
deslindando los periodos y redobles de tan calamitosos
acontecimientos, y se parard en especificar que las violencias de
la tierra menudearon con sumo impetu en el reinado de

591 Casi todos los afios se repitieron terremotos de tal

Justiniano.
duracién que estuvieron estremeciendo mds de cuarenta dias a
Constantinopla, y con tanta extensiéon que el vaivén se
comunicé a toda la superficie del globo, o a lo menos del
Imperio Romano. Percibiase ya un disparo, ya una conmocién:
desencajdbanse enormes ribazos, arrebatdbanse por el aire
cuerpos crecidos y pesadisimos; el mar se internaba o se retraia
alternativamente de sus linderos, y se desgajé del Libano una

[570

montafia®* que vol6 a las olas, donde a manera de malecén

71 en Fenicia. El golpe que

resguardé la bahfa nueva de Botris!
conmueve un hormiguero puede estrellar millares de insectos en
el polvo, pero hay que confesar cudn eficazmente se afané el
hombre para su propio exterminio. La fundacién de ciudades
grandiosas que abarcaron naciones enteras, en su recinto, esta
casi realizando el anhelo de Caligula, de que el pueblo romano
tuviese una sola cerviz. Cuéntase haber fenecido hasta doscientas
cincuenta mil personas en el terremoto de Antioquia (20 de
mayo de 526 d. C.) cuyo crecido vecindario se habia recargado
con el concurso de forasteros a la festividad de la Ascensién. No

[572]

alcanzé a tanto el fracaso de Berito, pero fue de mds
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cuantioso importe (9 de julio de 551 d. C.). Pueblo esclarecido
de la costa de Fenicia por el estudio de las leyes civiles, que eran
el arrimo mds poderoso para medrar en caudales y senorio.
Descollaban en la escuela de Berito los ingenios de aquel siglo, y
perecieron en el terremoto un sinndmero de mozos, que
pudieran haberse convertido en azote o en blasones de su patria.
En tales catdstrofes el arquitecto es el enemigo del linaje
humano. Cae la choza de un salvaje o la tienda de un drabe sin
quebranto del morador, y acertaban los peruanos, al escarnecer
el devaneo de los espafioles sus conquistadores, que a tanta costa
y afdn encumbraban sus sepulcros. Los mdrmoles peregrinos de
un patricio le estrellan su propia cabeza, un pueblo entero queda
sepultado bajo los escombros de edificios pablicos y particulares,
y todo incendio cunde con las lumbres innumerables que se
requieren para la subsistencia y las manufacturas de una ciudad
populosa. En vez del afecto mutuo que pudiera explayar y
auxiliar a los desvalidos, estdin de continuo padeciendo los
achaques y quebrantos que acarrea el desenfreno: la codicia
desaforada saquea las casas ruinosas, la venganza aprovecha el
trance y afianza la victima, y suele la tierra sepultar al asesino y
al salteador en el acto de su desafuero. La supersticién estd
enlutando mds y mds el amargo presente con horrores invisibles,
y si el asomo de la muerte enardece tal vez a la virtud y el
arrepentimiento de los individuos, un pueblo despavorido se
impresiona mds con la aprensién del fin del mundo, y se postra
mds rendidamente para aplacar las iras de la deidad vengadora.

I1I. Etiopia y Egipto llevaron en todos tiempos el borrén de
paises engendradores primitivamente, y conservadores de la

5731 Con su ambiente hdmedo, cilido y quieto, las

peste.
sustancias animales ocasionan con su podredumbre las

calenturas africanas, y luego se aparecen alli enjambres de
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langostas, asoladoras del linaje humano, con su vida y con su
muerte. La dolencia tan aciaga despoblé la tierra (542 d. C.) en

5741 asomé por las cercanfas

tiempo de Justiniano y sus sucesores;
de Pelusio, entre el pantano serbonio, y el cauce oriental del
Nilo. Desde alli, como abriéndose dos rumbos, fue cundiendo al
Oriente por Siria, Persia y la India, y se extendié al Occidente
por la costa de Africa y el continente de Europa. En la
primavera del afio segundo estuvo plagando por tres o cuatro
meses a Constantinopla, y Procopio, escudrinador de sus

575]

progresos y sintomas con el ahinco de un médico,””” vino a

competir en esmero y maestria con Tucidides en la descripcién

5761 Solfa asomar con desvarios

de la epidemia de Atenas.
pavorosos, y quedaba desahuciado el paciente, oyendo alld el
amago y percibiendo el golpe de un vestigio invisible. Pero solia
acometer a los mds una fiebre leve en el lecho, en las calles o en
sus tareas, con tal benignidad que ni el pulso ni el color del
paciente daban muestras de peligro cercano. El mismo dia, el
siguiente, o el tercero se manifestaba por hinchazén de los
ganglios, sobre todo en la ingle, en los sobacos, y tras las orejas,
y al abrir los bubones o tumores arrojaban una especie de
carbon, o sustancia negra, del tamafio de una lenteja. Si la
hinchazén era adecuada y venia a supurar, se salvaba el paciente
con el desahogo suave y natural del humor maligno; mas
cuando segufa dura y seca, sobrevenia luego la gangrena, y el
quinto dfa por lo més era el plazo de su vida. Solia acompanar a
la fiebre el letargo o el delirio; se cuajaba el cuerpo de diviesos o
carbuncos negros, sintomas de muerte inmediata, y en las
complexiones endebles se producia una erupcién y vémitos de
sangre, se gangrenaban las entrafas. Solia su malignidad ser
mortal para las embarazadas; se sacé sin embargo un nifo del
caddver de su madre, y tres de éstas sobrevivieron a sus dos fetos
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infectados. La mocedad era expuestisima, y el sexo femenino
padecié menos que el varonil; pero la safa de tal dolencia igual6
jerarquias y profesiones, enmudeciendo muchos convalecientes,

5771 Echaron el resto los

sin quedar inmunes de su repeticién.
médicos de Constantinopla en afin y maestria, pero el enemigo,
con la variedad de sus sintomas y su intensa tenacidad, burlaba
la ciencia, pues los idénticos especificos surtian efectos
contrapuestos, y el resultado desairaba sus anuncios de vida o
muerte. Exequias y sepulcros eran por igual, y cuantos carecfan
de criados o deudos yacian insepultos por las calles o en las casas
solitarias, y se encargd a un magistrado recoger los caddveres
hacinados, trasladarlos por agua o por tierra, y empozarlos
hondamente fuera del recinto de la ciudad. Peligraban los
malvados con tantos ejemplares horrorosos, y mostraron algin
arrepentimiento pasajero, para reengolfarse luego en sus
desbarros, a los asomos de la general convalecencia; pero la
filosoffa debe desentenderse del reparo de Procopio, de que la
suerte o la Providencia se esmeraron en conservarles la vida.
Olvidé o recapacit6 reservadamente que Justiniano fue de los
contagiados, pero la estrecha dieta del emperador puede
suministrar, como en el caso de Sécrates, causal mads

5781 Se enlutd

fundamental y decorosa para su restablecimiento.
el vecindario, en muestra de duelo, durante su enfermedad, y
con su ocio y su desaliento se experimentd suma escasez en la

capital del Oriente.

La peste es de suyo contagiosa, por cuanto el aliento de los
pulmones danados contamina el ambiente y el estémago de
cuantos lo rodean. Mientras el desenganado cree y tiembla, es
muy extrafio que un pueblo tan propenso a sustos, por fracasos
necios y sofiados, negase la existencia efectiva del peligro.”” Sin
embargo, los conciudadanos de Procopio, por algin ejemplo
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breve e infundado, afirmaban que no se contagiaba el dano por

la mds estrecha conversacién,P®”

y aquel concepto pudo
favorecer a la esmerada asistencia de médicos y amigos con los
enfermos, a quien el recelo humano hubiera podido entregar al
desamparo y la desesperacién. Mas aquella confianza tan aciaga,
como la predestinacién de los turcos, debié fomentar el
contagio, y cuantas precauciones saludables han preservado a
Europa yacian desconocidas bajo el gobierno de Justiniano. No
se atajo el trato y el roce entre las provincias: las naciones desde
Persia a Francia se barajaban y plagaban con guerras y
emigraciones, y el hedor pestilente que suele abrigarse por afios
en las pacas de algodén se iba llevando con el afin del comercio
a las regiones mds lejanas. La advertencia del mismo Procopio
nos explica el rumbo de su propagacién, de que siempre cundia
desde las playas al pais interior, y asi fue alcanzando a las islas y
serranfas mds arrinconadas, y los sitios que se libertaron al
primer asomo eran los mds expuestos al embate del ano
siguiente. Podian los vientos desparramar la ponzofa sutil, mas
no estando el ambiente predispuesto, luego feneciera la peste en
los climas frios o templados de la tierra. Pero llegé el aire a
contaminarse en tal extremo, que habiéndose disparado el
contagio en el afo quinceno de Justiniano, allané por igual las
estaciones. Con el tiempo amainé su primera safia: revivié y
mengué luego, pero hasta el plazo de cincuenta y dos anos no
recobrd el acosado género humano su sanidad, ni el ambiente se
purificé hasta su cabal acrisolamiento. No hay datos para
cerciorarse y computar, ni aun para conjeturar, el ndmero
fenecido en mortandad tan extremada. Sélo hallamos que por
espacio de tres meses cinco mil, y luego hasta diez mil personas,
venfan a fallecer diariamente en Constantinopla; que muchas
ciudades del Oriente quedaron despobladas, y que en varios
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distritos de Italia la mies y la vendimia se quedaron sin
esquilmo. Los tres azotes de guerra, peste y hambre estuvieron
acosando a los subditos de Justiniano, y queda su reinado con el
desdoro de la mengua notable de la especie humana, que no se
ha llegado todavia a reponer en algunos de los paises

sobresalientes del globo.”®"
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XLIV

RESENA DE LA JURISPRUDENCIA ROMANA - LEYES DE LOS
REYES - LAS DOCE TABLAS DE LOS DECENVIROS - LEYES
DEL PUEBLO - DECRETOS DEL SENADO - EDICTOS DE LOS
MAGISTRADOS Y EMPERADORES - AUTORIDAD DE LOS
LETRADOS - CODIGO, PANDECTAS, NOVELAS E INSTITUTA
DE JUSTINIANO - I. DERECHOS DE LAS PERSONAS - II.
DERECHOS DE LAS ENTIDADES - III. AGRAVIOS
PARTICULARES Y ACCIONES - IV. DELITOS Y CASTIGOS

Yacen por el suelo todos los dictados insustanciales de las
victorias de Justiniano, pero vive estampado el nombre del
legislador en un monumento grandioso y sempiterno. En su
reinado, y por sus desvelos, se fue coordinando la jurisprudencia
civil en las obras inmortales del Cédigo, las Pandectas y la

582]

Instituta;! el desempeno publico de los romanos ha

trascendido callada o expresamente a las disposiciones caseras de

%) y las leyes de Justiniano estdn todavia imponiendo

Europa,
acatamiento u obediencia a las naciones independientes. Cuerdo
o venturoso serd todo principe que hermane su nombradia y
pundonor para siempre con los intereses de los pudientes. La
defensa de su fundador es el empeno que en todo tiempo han
tomado a su cargo los letrados mds ingeniosos y eficaces.
Ensalzan entrafiablemente sus prendas, encubren o desmienten
sus yerros, y escarmientan desaforadamente a cuantos se
propasan, ciega o malvadamente, a mancillar la majestad de la
parpura. Tan descompasada idolatria, como suele suceder, ha

enconado a los contrarios, y zahiri6 la ojeriza cuanto ensalzé la
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lisonja la indole de Justiniano, pues la sinrazén de una secta (los
antitribonianos) apea de toda alabanza y merecimiento al
(584

principe, a sus ministros y a sus leyes.”® Ajeno yo de toda

parcialidad, amante tan sélo de la verdad acendrada de la

historia, y al arrimo de gufas expertos y atinados,®®

voy a
entablar con fundada desconfianza el asunto de las leyes civiles,
que ha estado embargando vidas enteras y eruditas, y sigue
llenando los estantes de tantisima grandiosa biblioteca. En un
capitulo solo, y si cabe harto breve, voy a eslabonar la
jurisprudencia romana, desde Rémulo hasta Justiniano,”*
desentrafiar los afanes de éste, y explayarme puntualizando los
principios de una ciencia tan trascendental para la paz y la
felicidad de los hombres. Las leyes de toda nacién constituyen la
parte mds instructiva de su historia; y aunque me he propuesto
escribir los anales de una monarquia menoscabada, me regalaré
con la coyuntura de respirar el ambiente puro y entonador de la
Republica.

5871 con atinada

Constaba el gobierno primitivo de Roma,
disposicién estadistica, de un rey electivo, un consejo de
prohombres y junta general del pueblo. Encabezaba el
magistrado supremo la guerra y la religién, compitiéndole la
propuesta de las leyes que se desentranaban en el Senado, y se
revalidaban o desechaban, a mayoria de votos, en las treinta
curias o barrios de la ciudad. Se decantan a Rémulo, Numa y
Servio Tulio como legisladores primitivos, y a cada uno de ellos
corresponde su particularidad, en la triple division de la

588 Leyes matrimoniales, la educacién de nifios y

jurisprudencia.
la autoridad de los padres, que al parecer dimana de la misma
naturaleza, se atribuyen a la sabiduria innata de Rémulo. La ley
de las naciones y del culto religioso que plante6 Numa procedi6

de sus coloquios nocturnos con la ninfa Egeria. La ley civil se
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conceptia producto de la experiencia de Servio; fue
contrapesando los derechos y los haberes de las siete clases de
ciudadanos, y afianzé con cincuenta observancias nuevas la fe de
los contratos y el castigo de los delitos. Propendié en sus manos
el Estado a la democracia, y Tarquino lo trocé en desaforado
despotismo; y al volcar luego la dignidad real, vincularon en si
los patricios los fueros de la libertad. Las leyes regias se volvieron
odiosas o anticuadas; nobles y sacerdotes estuvieron
calladamente conservando el depésito misterioso, y a los sesenta
afos siguieron los ciudadanos de Roma lamentdndose de que los
magistrados los avasallaran mds y mds con sus fallos arbitrarios.
Sin embargo, las instituciones de los reyes estaban ya barajadas
con las costumbres publicas y particulares de la ciudad; el

esmero de los anticuarios fue recopilando algunos fragmentos®®”

'y mds de veinte textos

[591]

de aquella jurisprudencia venerable,'
manifiestan la tosquedad del dialecto peldgico de los latinos.
No he de repetir la historia tan sabida de los decenviros,”
quienes mancillaron con sus actos el realce de estampar en
bronce, madera o marfil, las Doce Tablas de las leyes romanas.
59 Las dicté alld la celosa tirania de una aristocracia mal
avenida con sus forzadas concesiones al pueblo. Pero el
contenido de las Doce Tablas congeniaba con el temple del
vecindario, y los romanos iban descollando sobre la barbarie,
pues eran ya capaces de estudiar y apetecer las instituciones de
sus vecinos mds ilustrados. Logré la envidia ahuyentar de su
patria a un efesio erudito, quien antes de aportar por el Lacio
habia ido notando los diversos aspectos de la naturaleza humana
y de la sociedad civil; franqueé sus alcances a los legisladores de
Roma, y el foro ostenté luego una estatua a la memoria

[594

perpetua de Hermodoro.”* Los nombres y los quebrados de las

monedas de cobre, Gnica de un Estado en mantillas, eran de
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(595

origen dérico.”” Acudian las cosechas de Campania y Sicilia al

asomo de un pueblo, cuya labranza solia interrumpirse, acosada

[5%] 10s

por guerras y bandos, y entablado ya el comercio
diputados salidos del Tiber podian volver de su encargo con una
remesa mds apreciable de sabiduria politica. Habian las colonias
de la Gran Grecia traido y mejorado las artes de sus metrépolis
Cumas y Regio. Crotona y Tarento, Agrigento y Siracusa se
encumbraron a la jerarquia de las ciudades mds florecientes.
Fueron los discipulos de Pitdgoras aplicando la filosofia a la
préctica del gobierno; las leyes verbales de Carondas se realzaban

[597

con la musica y la poesfa,””” y Zaleuco legislé la repuiblica de los

locrios, que se mantuvo inalterable por mas de doscientos anos.
5%] Por engreimiento también de arranque nacional, tanto Tito
Livio como Dionisio abundan en la creencia de que los
diputados de Roma pasaron a Atenas bajo el régimen atinado y
esplendoroso de Pericles, y las leyes de Solén se vaciaron en las
Doce Tablas. Si tal embajada hubiera llegado de parte de los
barbaros de la Hesperia, se hubiera vulgarizado entre los griegos

)y el testimonio mds escaso se

antes del reinado de Alejandro,!
rastrearfa después y se decantaria afanadamente. Enmudecen sin
embargo los monumentos atenienses, ni se conceptda verosimil
que los patricios emprendieran all4 navegacién tan larga y
arriesgada en busca de una legislacién popular. Asoman visos de
semejanza entre las tablas de Solén y de los decenviros, con
méximas que la razén natural pone de manifiesto en toda
sociedad, y también pruebas de entronques comunes con Egipto

O mas en los rasgos capitales de jurisprudencia

y Fenicia;
publica y particular se muestran los legisladores de Roma y de

Atenas muy ajenos y muy encontrados.

Prescindiendo ahora del origen y el mérito de las Doce

[601]

Tablas, lograron'®" entre los romanos aquel acatamiento ciego y
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apresurado que se complacen los legistas en profesar a sus

[602] o5 un encarecedor ufano de

instituciones solariegas. Cicerén
su estudio, por halagiiefio y por instructivo. Embelesan el 4nimo
con el recuerdo de voces anticuadas, y de costumbres ya lejanas;
atesoran los principios mds certeros de moralidad y de gobierno,
y afirmo desde luego que la composicién breve de los decenviros
sobrepasa con castiza excelencia a las bibliotecas de la filosofia
griega. «Cudn asombrosa —prorrumpe Marco Tulio con
preocupacién entrafable o estudiada—, es la sabiduria de
nuestros antepasados! Sélo nosotros somos los drbitros del
acierto civil, y descollamos tanto mds, en tendiendo la vista por
la jurisprudencia rastrera y casi ridicula de Dracén, Solén y
Licurgo». Encomenddronse las Doce Tablas a la memoria de los
mozos y a las meditaciones de los ancianos; se estuvieron
copiando y desentrafiando con hébil ahinco, se libertaron de las
llamas de los galos, permanecian aun en tiempo de Justiniano, y
los afanes de tanto critico moderno han venido a restablecerlas

%I Pero si bien se acataban y engrandecian

[604

imperfectamente.

como la norma del derecho y el manantial de la justicia,* las

estaba ya anegando y oprimiendo un cimulo de leyes nuevas,

que al cabo de cinco siglos degeneraron en una plaga mds

605

insufrible que los vicios de la misma ciudad.”””’ Habfa tres mil

planchas de cobre con las actas del Senado y del pueblo

606y algunas de ellas, como la ley

607]

depositadas en el Capitolio,'
Julia contra las estafas, pasaban de cien capitulos.!
Desatendieron los decenviros la disposiciéon de Zaleuco, que por
tanto tiempo conservé cabal su reptblica, pues todo Locrio que
venia proponiendo una ley nueva tenfa que presentarse al
consejo con un dogal enroscado al cuello, y si se desechaba la
propuesta quedaba el innovador inmediatamente ahorcado.

Se nombraron los decenviros y se aprobaron sus Tablas por

297



un consejo de centurias, en el cual predominaban los pudientes.
A la primera clase de romanos poseedores de quinientas mil
libras [230.000 kg] de cobre®® correspondian noventa y ocho
votos, y sblo quedaban noventa y cinco a las seis clases
inferiores, repartidas por la politica solapada de Servio, segin
sus haberes. Pero luego los tribunos plantearon otro sistema
harto més decoroso y popular, pues a cada ciudadano asistia
igual derecho para legislar aquello que estaba obligado a
cumplir. Convocaban las #ibus, en vez de las centurias, y los
patricios, tras desvalidos conatos, tuvieron que doblegarse a los
decretos de una junta, en la que sus votos se barajaban con los
del infimo plebeyo. Pero como las tribus siguieron pasando por

€'y votando a voces, todo ciudadano

los puentecillos angostos
se patentizaba a los ojos y oidos de sus amigos y compatricios.
Los deudores insolventes acataban los deseos de sus acreedores,
los ahijados se sonrojaban de cruzarse con sus padrinos; se iban
tras su general los veteranos, y la gravedad de un magistrado
aleccionaba a la muchedumbre. El nuevo sistema de bolas
reservadas atajé zozobras, rubores y todo género de miramiento,
y asi el abuso de tanto ensanche redoblé mds y mds los progresos

19" Hab{an aspirado los romanos

de la anarquia y el despotismo.
a la igualdad, y la lograron en el nivel de la servidumbre; dictaba
Augusto, y acudian rendidamente tribus o centurias a formalizar
su consentimiento. Una vez, absolutamente tnica, tropezé con
resistencia entrafable y denodada. Se habian desprendido
aquellos stibditos de toda libertad politica, pero resguardaron la
libertad de la vida casera. Una ley que revalidaba la obligacién y
robustecia los vinculos del matrimonio quedé alborotadamente
desechada: vitoreé Propercio desde el regazo de su Delia el
triunfo del amor desahogado, y hubo que postergar el intento

hasta que fuese creciendo otra generacién mds avenible.'"’ Aun
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sin este ejemplar estaba aquel usurpador ladino hecho cargo del
desmdn de toda junta popular y su exterminio labrado ya
recénditamente por Augusto quedé cumplido sin resistencia, y
casi aun sin mencién, al advenimiento del sucesor.®"?
Seiscientos senadores, cuyos honores, haberes y vidas pendian de
la clemencia del emperador, desbancaron a sesenta mil
legisladores plebeyos, formidables por su niimero y escudados
con su desamparo. El don de la autoridad legislativa mitigé el
malogro de su poderio ejecutivo y le cupo a Ulpiano afirmar tras
la prictica de doscientos anos que los decretos del Senado
fueron vélidos y vigentes al par de las leyes. Los acuerdos del
pueblo solian ser, en tiempo de la libertad, disparos o
desaciertos de un instante; acudieron individuos solos con las
leyes de Cornelia, Pompeya y Julia a frenar los desatinos
desaforados; pero en tiempo de los Césares el Senado se
componfa de magistrados y legistas, y en puntos de
jurisprudencia privada, por maravilla, llegaban a descarriar sus

fallos por recelos e intereses.*'”

Los magistrados, revestidos con los zimbres del Estado,
promulgaban edictos peculiares para suplir a veces el silencio o

614 regalfa antigua que se traspasé

la ambigiiedad de las leyes,'
luego a los cénsules y dictadores en sus cargos respectivos, como
también a los censores y pretores; y aun los tribunos del pueblo,
ediles y procénsules, se fueron luego apropiando iguales
derechos. Pregondbanse en Roma y en las provincias las
obligaciones del sibdito y los intentos del superior, y el pretor
de la ciudad seguia reformando la jurisprudencia civil, como
juez supremo, con los edictos anuales. Trepaba al tribunal,
publicaba a voz de pregén, e inscribia en una pared blanqueada
las mdximas que trataba de observar en los casos dudosos, y el

temple que estaba en dnimo de dar al rigor suma de los estatutos
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antiguos. Se introdujo en la Republica cierta ley del encaje mds
apropiada a la monarquia; los pretores se fueron sucesivamente
amafiando mds y més en el arbitrio de acatar el nombre y burlar
lo sustancial de las leyes; se idearon sutilezas y ficciones para
trastornar el sentido més obvio de los decenviros, y siendo el fin
saludable solian ser desatinados los medios. El dnimo recéndito
o probable del difunto venia tal vez a prevalecer sobre el orden
natural de la sucesién y las formalidades del testamento, y el
demandante, apeado del concepto de heredero, aceptaba con
igual complacencia de un pretor bondadoso la posesién de los
bienes de su difunto deudo o bienhechor. Sustituianse en los
desagravios, compensaciones y multas a los rigores ya anticuados
de las Doce Tablas; se aniquilaban el tiempo y el espacio con
supuestos sofiados, y el alegato de mocedad, engano o tropelia
anulaba la obligacién, o descargaba del cumplimiento de un
contrato incémodo. Jurisdiccién tan desahogada y arbitraria
estaba siempre en el disparador de rematados abusos: se solia
sacrificar el quicio y la formalidad de la justicia al antecedente
de la virtud, al impetu de carifo recomendable, el cohecho
torpe del interés o del encono. Mas cesaban los errores o vicios
de cada pretor con su cargo anual, y los jueces sucesores se
atenfan tan s6lo a las mdximas de la racionalidad o de la
préctica; el rumbo de los procedimientos se patentizaba con el
fallo de los casos nuevos, y toda propensién al desafuero se
zanjaba por la ley Cornelia, que precisaba al pretor de aquel ano
a conformarse con la letra y la mente de su primera proclama.
151 Quedaba reservado para el tesén y la sabidurfa de Adriano el
realizar el intento ideado por la trascendencia del César, y el
pretorado de Salvio Juliano, letrado esclarecido, se inmortalizé
con la composiciéon de su edicto perpetuo. Revalidaron el
emperador y el Senado aquel cédigo discretisimo; se zanjé ya el
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desvio dilatado de la equidad y la ley, y en vez de las Doce
Tablas, el edicto perpetuo se plante6 como la norma invariable

de la jurisprudencia civil.'

Desde Augusto hasta Trajano, los Césares comedidos se
cifieron a promulgar sus edictos, segiin las varias jerarquias de
magistrados romanos, y se insertaban acatadamente las cartas o
arengas del principe en los decretos del Senado. Adriano es el

171 que asume revestido plenamente y sin disfraz la

primero
potestad legislativa. Le agradaba esta innovacién por su
actividad, por el rendimiento de aquel tiempo y por su dilatada
ausencia del solio del gobierno. Siguieron su rumbo los
monarcas sucesores y, segin el simil harto inclemente de
Tertuliano, a «el hacha de los mandatos regios y las
Constituciones despejé la maleza l6brega y enmaranada de las

181 En los cuatro siglos intermedios de Adriano a

antiguas leyes».
Justiniano, el albedrio del soberano fue el vaciador de la
jurisprudencia publica y privada, y fueron poquisimas las
instituciones humanas o divinas que permanecieron en su
antigua planta. La oscuridad de los siglos y el pavor del
despotismo armado encubrieron el origen de la legislacién
imperial; el servilismo, y quizds la idiotez de los letrados que se
empapaban en el boato de la corte romana o bizantina, dieron
en pregonar dos patrafas: 1° A instancias de los antiguos
Césares, el pueblo o el Senado habian a veces concedido una
franquicia personal de las obligaciones y penas de estatutos
particulares, y cada otorgamiento venfa a ser un acto de
jurisdiccién, ejercido por la Republica sobre su primer
ciudadano. Su regalia humilde par6 después en la prerrogativa
de un tirano, y la expresiéon latina de «descargado de las

619]

leyes»®"? se conceptuaba ensalzadora del emperador sobre fodas

las trabas humanas, dejando a su conciencia y entendimiento la
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sagrada norma de su conducta. 2° Dependencia muy semejante
se sobreentendia en los decretos del Senado, que a cada reinado
iba deslindando los dictados y la potestad de un magistrado
electivo. Mas ya se habian estragado los conceptos y el idioma

620

de los romanos, cuando una ley regid®” y un don irrevocable

del pueblo se fraguaron por el albedrio de Ulpiano, o mds

211y el origen de la

probablemente por el mismo Triboniano,
potestad imperial, aunque falso en el hecho y servil en sus
resultas, estribaba sobre un principio de libertad y de justicia.
«El albedrio del emperador tiene el poderio y los efectos de la
ley, puesto que el pueblo romano con la ley regia ha traspasado
a su principe todos los dmbitos de su propia potestad y

soberania».[%%?

'Y asi quedaba convenido que el albedrio de un
individuo, tal vez nifio, se debia sobreponer a la sabiduria de los
siglos y a la inclinacién de millones; y la bastardia de los griegos
se ufanaba en pregonar que en una sola diestra se debia colocar a
salvo el ejercicio arbitrario de la legislacién. «;Qué interés o
acaloramiento —prorrumpe Tedfilo en la corte de Justiniano—,
ha de alcanzar al encumbramiento bonancible y excelso del
monarca? Es ya dueno de vidas y haciendas, y cuantos le
desagradaron yacen alld con los difuntos».“””’ Desdefiando
lisonjas, confesard el historiador que en puntos de
jurisprudencia personal el soberano absoluto de un imperio
grandioso por maravilla se torcerd con desvios particulares. El
pundonor, y aun la racionalidad, estardn repitiendo a su dnimo
desapasionado que es el celador de la paz y la equidad, y que el
interés de la sociedad vive inseparablemente hermanado con el
suyo. En el reinado de la maldad y el devaneo, la sabiduria e

0241 estuvieron sentados en el

integridad de Papiniano y Ulpiano!

escano de la justicia, y lo mds acendrado del Cddigo y las
Pandectas estd encabezado con los nombres de Caracalla y sus
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6251 Solfa el tirano de Roma ser el bienhechor de las

ministros.
provincias: una daga atajé las atrocidades de Domiciano, pero la
cordura de Nerva revalidé las actas que, en alborozo del rescate,

habian rescindido las iras del Senado.!®* 627]

! Mas en los rescriptos'
o contestaciones a las consultas de los magistrados, una
manifestacién parcial de los casos podia descarriar al principe
mds mirado; y aquel abuso, que ensalzaba sus decisiones
atropelladas al nivel de las actas ventiladas y predispuestas de la
legislacién, fue desechado en balde por el tino y el ejemplo de
Trajano. Los rescriptos del emperador, sus otorgamientos y
decretos y pragmdticas sanciones, se firmaban con tinta encarnada,
28]y se remitfan a las provincias como leyes generales o
peculiares, que debian ejecutar los magistrados y obedecer los
sibditos. Mas como se iban agolpando mds y mds, el rumbo de
la obediencia se hacia diariamente mds dudoso y enmarafado,
hasta que se despejé y puntualizé en los cédigos Gregoriano,
Hermogeniano y Teodosiano. Dos letrados particulares fueron
los fraguadores de los primeros, de los que sélo quedan
fragmentos, para conservar las constituciones de los
emperadores paganos, desde Adriano hasta Constantino. El
tercero, que existe todavia, se coordiné en dieciséis libros, por
disposicién de Teodosio el Menor, colocando las leyes de los
principes cristianos desde Constantino hasta su reinado. Pero
merecian igual autoridad los tres cédigos en los tribunales, y el
acta que no aparecia en el depédsito sagrado podia ser

desatendida por los jueces como espuria o anticuada.””

Entre las naciones bravias se suple torpemente la carencia de
letras con el uso de signos patentes, que llaman la atencién y
perpetdan la memoria de los convenios publicos o privados.
Ofrecia la jurisprudencia de los romanos un tablado
pantomimico; correspondian los ademanes a las palabras, y el
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menor yerro o descuido en las formalidades del procedimiento
bastaba para anular lo sustancial de la demanda mds terminante.
El mancomiin de la vida social se simbolizaba con los elementos

% v la mujer divorciada

imprescindibles del fuego y el agua,'
devolvia el manojo de llaves, de que se le habia hecho entrega, al
encargarse del manejo de la casa. La manumisién del hijo o del
esclavo se formalizaba haciéndolo girar con una bofetadilla
ligera; quedaba vedada una obra tirdndole una pedrada;
desgajando una rama cesaba la posesién; el puno apretado era
emblema de una prenda o depésito; y la diestra era un don de fe
y confianza. El afianzamiento de los ajustes era una paja
quebrada; en todo pago mediaban pesos y balanzas, y el
heredero que aceptaba un testamento tenfa a veces que
castafietear con los dedos, desarroparse, y brincar y danzar con

©1°Si un ciudadano se entrometia

jubilo entrafiable o aparente.
en pos de alhajas robadas en casa del vecino, tenia que arrebujar
su desnudez con una toalla de lienzo, y taparse el resto con
alguna mascarilla o palangana, por temor de tropezar con una

doncella 0o matrona.®

" En una accién civil, el querellante
tocaba la oreja al testigo, afianzaba por el cuello al demandado
repugnante, y se ponia a implorar solemne y lamentablemente el
auxilio de sus conciudadanos. Entrambos contendientes se asian
de la mano, en ademdn de luchar ante el tribunal del pretor,
quien les mandaba presentar el objeto del litigio; se marchaban
y volvian con pasos muy acompasados, poniéndole luego a los
pies un terrén que representaba la heredad demandada. Esta
ciencia oculta de palabras y ademanes forenses estaba vinculada
en los pontifices y patricios; anunciaban, al par de los astrélogos
caldeos, a sus clientes los dias de negocios o feriados, y eran de
tal entidad estas ridiculeces que estaban embebidas en la religién

de Numa; y asi, después de la publicacién de las Doce Tablas
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qued6 el pueblo romano esclavizado por su ignorancia de
procedimientos judiciales. Por fin la alevosia de algunos
dependientes plebeyos desenmarainé el arcano productivo:
luego, en siglos mds ilustrados, siguieron las acciones legales
observadas, aunque escarnecidas, y la misma antigiiedad
santificadora de la préctica fue borrando el uso y la significacién
de aquel lenguaje primitivo.’

Arte més noble dieron luego en profesar los prohombres de
Roma, quienes en suma pueden conceptuarse como autores de
la ley civil. Variaron idioma y costumbres en Roma, y el estilo
de las Doce Tablas siempre mds y mds desusado, tenia que
explicarse trabajosamente con el estudio de los anticuarios
legistas. Despejar los laberintos, deslindar los ensanches, aplicar
los principios, desentrafar las consecuencias y ajustar las
contradicciones reales o aparentes, era ya tarea mds airosa y
trascendental, y los expositores de estatutos antiguos asaltaron
efectivamente los dmbitos de la legislacién. Hermandronse sus
interpretaciones agudas con la equidad del pretor, para reformar
la tirania de siglos mds nublosos; extrafios y enmarafados eran
los medios, pero aquella jurisprudencia artificial se encaminaba
a restablecer los dictdmenes obvios de la razén natural, y los
alcances de meros ciudadanos se dedicaron provechosamente a
socavar las instituciones publicas de su patria. El plazo de unos
mil afos, desde las Doce Tablas, hasta el reinado de Justiniano,
puede dividirse en tres periodos casi iguales, y deslindados entre
si por el género de la instruccién y la indole de los letrados.'***
Contribuyeron la soberbia y la ignorancia en el primer periodo,
para confinar en estrechos limites la ciencia de las leyes romanas.
(303-648 A.U.C.). En los dias ptblicos de mercado o junta,
asomaban los maestros del arte pasedndose por el foro, prontos
para franquear su dictamen urgente al infimo conciudadano,
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con cuyo voto a su tiempo pudieran quedar pagados. Al crecer
en edad y en honores aparecian sentados en casa sobre un sillén
o trono, esperando con sufrida gravedad las visitas de sus
ahijados, que desde el amanecer, desde el pueblo o el campo,
acudian a golpear su puerta. El asunto general de aquellas
consultas solfa versar sobre puntos de la vida social, u
ocurrencias de los procedimientos judiciales, y se formalizaba el
parecer verbal o escrito del jurisconsulto, con arreglo a su
concepto legal o prudencial. Admitian a los jévenes de su
jerarquia y familia en clase de oyentes; disfrutaban los hijos la
ventaja de lecciones intimas, y merecié suma nombradia la
alcurnia Mucia, por su ciencia hereditaria de las leyes civiles. El
periodo segundo (648-988 A.U.C.), el tiempo sabio vy
esplendoroso de la jurisprudencia, viene a correr desde el
nacimiento de Cicerén hasta el reinado de Severo Alejandro. Se
entablé un sistema, se plantearon escuelas, se compusieron
libros, y asi vivos y muertos aprovecharon para la instruccién de
los alumnos. La 77ipartita de Elio Peto, apellidado Cato, o el
perspicaz, se conservaba como la obra primitiva de
jurisprudencia. Aument6 su nombradia Catén por sus estudios
de leyes y los de su hijo; la alcurnia grandiosa de Mucio Escévola
se realzé con tres sabios juristas, pero la ciencia se consolid6 en
manos de Servio Sulpicio, su discipulo y amigo de Cicerén, y la
serie dilatada que descoll6 con igual esplendor bajo la Reptblica
y los Césares viene a cerrarse grandiosamente con los nombres
esclarecidos de Papiniano, Paulo y Ulpiano. Sus apellidos y
dictados se conservan muy puntualmente, y el ejemplo de
Labedén suministra algiin concepto de su afdn y su fecundidad.
Aquel descollante letrado repartia el ano entre la ciudad y la
campifia, entre los quehaceres y las composiciones, y se cuentan
hasta cuatrocientas por el producto de su retiro. Citase
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expresamente de las colecciones de su competidor Capitén el
libro doscientos cincuenta y nueve, y pocos de aquella especie de
catedrdticos podian explayar sus dictdimenes en menos de un
centenar de volimenes. En el periodo tercero (988-1230
A.U.C.), entre los reinados de Alejandro y de Justiniano,
vinieron a enmudecer los ordculos de la jurisprudencia.
Quedaba colmado el esmero: tiranos y barbaros embargaban el
solio, contiendas religiosas cebaban el denuedo intelectual, y los
catedrdticos de Roma, Constantinopla y Berito se daban
apocadamente por satisfechos con ir repitiendo las lecciones de
sus antecesores mds ilustrados. De los adelantamientos pausados
y el menoscabo ejecutivo de los estudios forenses cabe inferir,
que requieren una situacién pacifica y culta, pues se evidencia
por el sinnimero de letrados voluminosos que cuajan las
temporadas intermedias que la carrera de tales estudios y escritos
es dable desempenarse con medianos alcances, préctica y ahinco.
Descuella palpablemente el genio de Cicerén o el de Virgilio,
aunque era imposible igualarlos o secundarlos en larguisimos
siglos, pero los maestros mds aventajados en leyes vivian seguros
de sacar discipulos iguales o superiores a ellos mismos en mérito
y nombradia.

La jurisprudencia que se habia ido toscamente atemperando
a las urgencias de los primeros romanos, se fue limando y
engrandeciendo en el séptimo siglo de la ciudad, con su
hermandad de la filosofia griega. El ejercicio y la experiencia
amaestraron a los escévolas, pero Servio Sulpicio fue el primero
que planted su facultad sobre una teérica general y positiva.'*
Aplicé por pauta incontrastable la lgica de Aristételes y de los
estoicos a deslindar lo verdadero y lo falso, ajusté los casos
particulares a principios grandiosos, y derramé sobre aquella

mole monstruosa los reales del orden y la elocuencia. Cicerdn,
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su contempordneo y amigo, se desentendié del concepto de
letrado; pero su numen sin par engalan la jurisprudencia de su
patria, convirtiendo en oro cuanto iba tocando. Compuso al
remedo de Platén, su Repiiblica, y para el uso de ella un tratado
de leyes, en el cual se empena en inferir un origen celestial a la
sabiduria y la justicia de la Constitucién romana. Segin su
hipétesis sublime, el universo entero viene a formar una
republica inmensa, dioses y hombres, participes de la misma
esencia, son miembros de la propia comunidad; la razén estd
ensenando la ley de la naturaleza y de las naciones, y todas las
instituciones positivas, por mds que las amolden los acasos y las
costumbres, dimanan de la norma fundamental estampada por
la divinidad sobre todo pecho pundonoroso. Excluye de estos
arcanos filoséficos a los escépticos, que se niegan a creer, y a los
epicdreos, que no se avienen a obrar. Los tltimos arrojan alld
todo desvelo por la republica, y asi les aconseja que se
adormezcan bajo las enramadas de sus jardines. Mas ruega
comedidamente a la nueva academia que enmudezca, por
cuanto sus reparos desaforados darfan luego al través con el
grandioso y simétrico edificio de su encumbrado sistema.'**
Tan sélo ensalza a Platdn, Aristételes y Zenén, como los tinicos
maestros que instruyen y habilitan a un ciudadano para el
desempeno de su vida social. De los tres, la armadura de los

7] es la que conceptia de mds subido temple, y alzada

estoicos
principalmente en las escuelas de jurisprudencia, por gala y por
defensa. En el pértico se ensenaba a los letrados romanos a vivir,
a razonar y a morir; pero se empapaban mds o menos en las
vulgaridades de la secta, y se hacian paradojistas, disputadores y
enamoradizos de meras palabras y distinciones verbales. Se eché
mano de la superioridad de la forma a la materia para afianzar el
638

derecho de propiedad; y una opinién de Trebacio®® apoyaba la
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igualdad de los delitos, a saber, que quien toca una oreja estd
tocando todo el cuerpo, y que quien cercena de un montén de

trigo, o de una cuba de vino, es reo de robo por entero.”

Las armas, la elocuencia o la abogacia ensalzaban un
ciudadano a la cumbre del Estado romano; y resplandecian mds
y mds las tres carreras, cuando descollaba en todas ellas un
mismo individuo. Al extender un edicto, todo sabio pretor
encabezaba sus propios arranques; el concepto de un censor o de
un cénsul merecia acatamiento, y el pundonor y los triunfos de
un letrado abonaban una interpretacién dudosa de las leyes. All
el recondito misterio estuvo mucho tiempo entoldando las
manas de los patricios, y en tiempos ya mds ilustrados, el
ensanche de las pesquisas plante6 los principios generales de la
jurisprudencia. Se despejaban los casos enmaranados vy
recénditos con las contiendas del foro: se acudia a reglas,

4 como productos castizos de la razén,

axiomas y definiciones,
y se fue interpolando el consentimiento de profesores legales en
la prictica forense. Mas a estos intérpretes no les competia ni
legislar ni poner en ejecucion las leyes de la Republica, y cabia
en los jueces desatender la autoridad de los mismos Escévolas,
que solia ir al través con la oratoria o la sofisterfa de un abogado

411" Augusto y Tiberio fueron los primeros en acudir,

travieso.
como una palanca poderosa, a la ciencia de los letrados, y sus
afanes serviles fueron ajustando el sistema antiguo al afdn y a las
miras del despotismo. Bajo el pretexto decoroso de escudar el
senorio de esta profesion, la regalia de firmar dictdmenes legales
y valederos se vinculé en los sabios de jerarquia senatoria o
ecuestre, aprobados de antemano por el concepto del principe; y
siguié este monopolio hasta que Adriano restablecié la
franquicia de la profesién a todo ciudadano satisfecho de su

propio desempefio. Entonces ya el albedrio del pretor tenfa que
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doblegarse a los documentos de los alegantes; mandose a los
jueces obedecer al comentario, al par que el texto de la ley, y el
uso de los codicilos fue una innovacién memorable que revalid6

Augusto, con dictamen de los letrados.*”

El mandato més terminante no pasaba de exigir que los
jueces se conformasen con los letrados, si éstos estaban acordes.
Mas las instituciones ya planteadas suelen ser productos de la
costumbre y los prejuicios; las leyes y su idioma adolecen de
antigiiedad y arbitrariedad; cuando la razén no acierta a
determinarse, media el afin de los argumentos, por la envidia de
los competidores, el engreimiento de los maestros y la ceguera
de los discipulos; y la jurisprudencia romana se embanderaba
con las dos afamadas sectas de los proculianos y sabilianos.*
Dos consumados en las leyes, Ateyo Capitén y Antistio Labedn,
4] valoraron la paz del siglo augustano; el primero logré suma
privanza, cuyo menosprecio ensalzd mds al segundo,
contrastando adusta pero ilesamente al tirano de Roma. El sesgo
diverso de su indole y sus principios trascendié a sus estudios
juridicos. Era Labedn republicano a la antigua, y su competidor
se atuvo al auge sustancial de la nueva monarquia. Como todo
palaciego se doblega y amansa, por maravilla se desviaba
Capitén del rumbo, o por lo menos de las palabras de sus
antecesores, al paso que el denodado independiente se disparaba
con infulas de innovador y paradojista. Ceffase éste sin embargo
con todos sus impetus a la estrechez de sus propias conclusiones,
y tramaba literalmente, al tenor de la letra, las mismas
dificultades que su companero avenible, se explayaba con los
ensanches de una equidad mds obvia y perceptible a la
generalidad de las gentes. Si se sustitufa un trueque decoroso al
pago en metilico, conceptuaba siempre Capitén el ajuste como

645]

venta legal,'””’ se atenfa a la naturaleza para deslindar la
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mocedad, sin coartar su definicién al plazo terminante de doce,

catorce o mdas anos.

! Esta contraposicién de dictdmenes fue
cundiendo por los escritos y las lecciones de ambos fundadores;
se aferraron las escuelas de Labeén y Capitén en su renida lid,

7y se derivé

desde el tiempo de Augusto hasta el de Adriano;'
la denominacién de sus sectas de Sabino y Proculio, sus
catedrdticos mds reconocidos. Denomindbanse también los
mismos partidos casianos y pegasianos, pero por un extrafo

trastorno la causa popular estaba en manos de Pegaso,’**®

esclavo medroso de Domiciano; mientras Casio,*”

que
blasonaba de su descendencia del asesino patriota, abogaba por
el sistema de los césares. Zanjironse en gran parte las
desavenencias de las sectas con el edicto perpetuo, para cuyo
desempeno el emperador Adriano antepuso al caudillo de los
sabinianos, preponderaron los monarquistas, pero el
comedimiento de Salvio Juliano fue imperceptiblemente
hermanando a vencedores y vencidos. Los letrados del siglo de
los Antoninos, al par de los filésofos contemporineos, se
desentendieron de la autoridad de todo superior, y tomaron de

001 Pero abultaron en

cada sistema las doctrinas mds selectas.!
demasia su coleccién, por carencia de unanimidad. Quedaba el
dnimo del juez atascado con el ndmero y el concepto de
testimonios encontrados, y cuantas sentencias podia fulminar su
interés, o bien su acaloramiento, se sinceraban con el arrimo de
algiin nombre respetable. La blandura de un edicto de Teodosio
el Menor descargaba del afin de ir careando y contrapesando
alegatos. Plantedronse por ordculos de la jurisprudencia Cayo,
Papiniano, Paulo, Ulpiano y Modestino; la mayoria era decisiva,
mas empatados los votos, competia el desempate a la sabiduria

descollante de Papiniano."

Al subir Justiniano al solio, la reforma de la jurisprudencia
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romana era muy ardua, pero imprescindible. En el espacio de
diez siglos, el cimulo de leyes y opiniones legales sumaba miles
de voldmenes, que ningunos haberes podian adquirir y ningin
entendimiento abarcar. No habia libros a la mano, y los jueces,
menesterosos en medio de sus riquezas, tenfan que cefirse al
ejercicio de sus legos alcances. Ignoraban los subditos de las
provincias griegas el idioma que disponia de sus vidas y
haciendas, y el dialecto ya bdrbaro de los latinos se estudiaba
escasamente en las academias de Berito y de Constantinopla.
Aquel lenguaje fue familiar en su nifez para Justiniano; habia
cursado en su mocedad la jurisprudencia, y su eleccién imparcial
fue seleccionando los letrados mds doctos del Oriente, para
esmerarse con su soberano en el afin de la reforma®? (527 d.
C. y ss.). Los abogados con su préctica y los magistrados con su
experiencia alumbraron la teoria de los profesores, y el denuedo

53] abarcaba los dmbitos de la empresa. Aquel

de Triboniano
varén extraordinario, blanco de extremadas alabanzas vy
censuras, era natural de Side en la Panfilia, y su numen, cual el
de otro Bacon, se prohijé todos los negocios y la sabiduria de su
siglo. Componia Triboniano, tanto en prosa como en verso,
sobre indecible diversidad de asuntos recénditos y peregrinos,
94 dos panegiricos de Justiniano, y la vida del filésofo Teodato;
la naturaleza de la felicidad y las obligaciones del gobierno; el
catdlogo de Homero, y los veinticuatro géneros de metro; la
norma astronémica de Ptolomeo; las mutaciones de los meses;
las casas de los planetas, y el sistema arménico del universo.
Junté el uso de la lengua latina con la literatura griega; estaban
depositados los letrados romanos en su biblioteca y en su
entendimiento, y se dedicé con ahinco a las facultades que
franqueaban la carretera a la abundancia. Desde la jerarquia de

los prefectos pretorianos, se encumbré a los blasones de escritor,
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de cénsul y de maestre de los oficios: escuchaba el consejo de
Justiniano su elocuencia y sabiduria, y la suavidad y el gracejo
de sus modales acallaba la envidia. Las tachas de impiedad y de
avaricia han mancillado el pundonor y la nombradia de
Triboniano. Tildose, en una corte devota y perseguidora, a todo
un ministro principal de reservadamente desafecto a la fe
cristiana, y se le suponian arranques de ateista y de pagano, que
se solfan achacar con harta torpeza a los dltimos filésofos de
Grecia. Mds comprobada y mds nociva se mostr6 su codicia. Si
se dejé cohechar en el desempefo de la justicia, se atraviesa de
nuevo el ejemplar de Bacon; ni alcanza todo el mérito de
Triboniano a abonarle tantisima ruindad si desdoré el sagrado
de su profesién y se dejé cohechar hasta el punto de legislar,
cercenar o revocar, a impulsos del vil interés. En la asonada de
Constantinopla, se otorgd su remocién a los clamores, y tal vez a
la ira justisima del vecindario; mas luego quedd repuesto el
cuestor, y siguié hasta su muerte disfrutando veinte afios la
intima privanza del emperador. El mismo Justiniano
encarecidamente celebra su rendimiento finisimo, mas aquella
presuncién agradecida no acertaba a deslindar tanta sumisién de
los extremos indecorosos de la lisonja. Triboniano idolatraba las
excelencias de su graciable duefio: no era la tierra acreedora a
tamano principe, y andaba aparentando una zozobra carinosa de
que Justiniano, como Elias o Rémulo, fuese arrebatado por los

aires y traspuesto en vida a la morada celestial de la gloria./>!

Si el César hubiera llegado a redondear la reforma de las
leyes romanas, su numen trascendental, ilustrado con el estudio
y la reflexion, habria dado al orbe un sistema castizo y original
de jurisprudencia. Por mds que la adulacién lo endiosase, el
emperador de Oriente se retrajo de plantear su concepto
individual como norma de equidad; duefio de la potestad
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legislativa, acudi6é al arrimo del desengano, y su recopilacién
afanosa se atesora hoy mismo por los sabios y los legisladores.
En vez de una estatua vaciada en un mero molde por mano de
un artista, el producto de Justiniano estd retratando el
pavimento ajedrezado de fragmentos antiguos y costosos, pero
por lo mds inconexos. Desde el primer ano de su reinado,
encargé al leal Triboniano con nueve doctos asociados que
revisasen los ordenamientos de sus antecesores, que se hallaban,
desde el tiempo de Adriano, en los cddigos Gregoriano,
Hermogeniano y Teodosiano (13 de febrero de 528 d. C.-7 de
abril de 529 d. C.), acrisolarlos de yerros y contradicciones,
cercenar lo anticuado y superfluo, y seleccionar las leyes atinadas
y saludables, mds conformes con la prictica de los tribunales y el
uso de los stibditos. Despachose la obra en catorce meses, y los
doce libros o la tablas que dieron a luz los nuevos decenviros
parece que eran un remedo de las tareas de sus antecesores
romanos. Realza el nombre de Justiniano el nuevo Céddigo,
revalidindolo con su regia firma: dedicdronse los escribanos y
pendolistas a extender copias auténticas: se remitieron a los
magistrados de las provincias europeas, asidticas y luego
africanas, y se pregond la legislacién del Imperio en las
festividades solemnes por los atrios de las iglesias. Restaba
todavia un afdn mds trabajoso, y era el ir apurando la mente de
la verdadera jurisprudencia de las decisiones y conjeturas, de las
cuestiones y contiendas de los letrados romanos. Nombré el
emperador a diecisiete legistas acaudillados por Triboniano, para
ejercer un predominio absoluto sobre los trabajos de sus
antecesores. Si cumplieran con su encargo en el término de diez
afos, quedara Justiniano pagado de su eficacia, y el arreglo

ejecutivo de las Pandectas o Digesto,™ en tres afios (15 de

diciembre de 530 d. C.-16 de diciembre de 533 d. C.) se hace
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acreedor a elogio imparcial, segin su desempeno. Eligieron de la
biblioteca de Triboniano cuarenta de los letrados de nota de

(657]

tiempos anteriores; ") compendiaron mil tratados en cincuenta

libros, y se recordé esmeradamente que tres millones de

1658] habian venido a reducirse al nimero

renglones o sentencias
comedido de ciento cincuenta mil. Se dilaté la publicacién de
tan grandiosa obra hasta un mes después de la Institura, y
parecia fundado que los elementos antecedieran al cuerpo de la
legislacién romana. Aprobado el conjunto por el emperador,
revalid con su potestad legislativa las aclaraciones de aquellos
ciudadanos particulares: sus comentarios sobre las Doce Tablas,
el edicto perpetuo, las leyes del pueblo y los decretos del Senado
segufan en autoridad al texto, y aun éste vino a quedar
arrinconado como un documento apreciable, pero inservible, de
la Antigiiedad. Se declaré que el Cddigo, las Pandectas y la
Instituta eran el sistema legitimo de la jurisprudencia civil,
comprendiéndolos vinculadamente su cabida en los tribunales, y
ensefdndose Unicamente en las academias de Roma,
Constantinopla y Berito. Envié Justiniano al Senado y a las
provincias sus ordculos sempiternos, y su orgullo, con el disfraz de
religiosidad, atribuyé la consumacién de aquel intento
grandioso al amparo y la inspiracién de la divinidad.

Puesto que el emperador decliné la nombradia y la envidia
de la produccién original, tan sélo le podemos exigir método,
tino y fidelidad, prendas comedidas, pero imprescindibles, de
un recopilador. Entre varios enlaces de conceptos, se hace arduo
atinar con los mas acertados, mas como la coordinaciéon de
Justiniano es diversa en las tres obras, cabe que las tres sean
erradas, y desde luego es cierto que dos han de ser reprensibles.
En la preferencia entre las leyes antiguas, parece que trat6
desapasionadamente a sus antecesores, no se encargd mds que
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hasta el reinado de Adriano, y el deslinde equivoco entre el
paganismo y el cristianismo, que introdujo la supersticién de
Teodosio, quedaba abolido con el consentimiento de las gentes.
Pero la jurisprudencia de las Pandectas estd cefida al plazo de un
siglo, desde el edicto perpetuo hasta la muerte de Alejandro
Severo; los letrados del tiempo de los primeros Césares rara vez
logran hablar, y sélo tres nombres corresponden al tiempo de la
Republica. Se ha alegado que el favorito de Justiniano temié
encontrarse con los destellos de la libertad y el senorio de los
sabios romanos. Sentencié Triboniano al olvido la sabiduria
castiza y solariega de Catdn, los Escévolas y Sulpicio, al paso que
estaba invocando pechos que se hermanaban con el suyo, los
sirios, griegos y africanos que se agavillaban en la corte imperial,
para estudiar el latin como idioma extranjero, y la
jurisprudencia como profesiéon gananciosa. Mas encargose a los

comisionados de Justiniano®” el

esmerarse  no  en
averiguaciones de anticuarios, sino en el provecho inmediato de
los sibditos. Les incumbia valorar la parte prictica de las leyes
romanas, y los escritos de los republicanos, aunque discretos y
sobresalientes, ya no cuadraban para el nuevo sistema de
costumbres, religién y gobierno. Tal vez si viviesen todavia los
maestros y amigos de Cicerén, nuestra ingenuidad tendria que
manifestar cudn en zaga se quedaban, excepto en los primores

1 por el mérito esencial respecto de Papiniano,

del idioma,
Ulpiano y sus escuelas. Crece pausadamente la ciencia legal con
el tiempo y la experiencia, y los autores mds recientes descuellan
naturalmente con el método y la sustancia. Los letrados del
tiempo de los Antoninos habian estudiado los trabajos de sus
antecesores: sus animos afilosofados habian ido despuntando los
aceros de la Antigiiedad, simplificando las formalidades del

procedimiento, y aludiendo competencias y celos de las sectas
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encontradas. Quedé al juicio de Triboniano la eleccién de
autoridades que constituyen las Pandectas, mas no cabia a todo
el poderio del soberano, descargarle de la obligacién sagrada de
la certidumbre y la lealtad. Justiniano, como legislador del
Imperio, podia revocar las actas de los Antoninos, y condenar
por sediciosos los principios sostenidos por el dltimo letrado

%1 Mas no abarca el despotismo la existencia de hechos

romano.
ya pasados, y el emperador incurrié en el delito de fraudulento y
falsario, si modificé el texto, encabezd con nombres respetables

662l y cercené de

las palabras y conceptos de su reinado servil,'
mano armada los ejemplares castizos y auténticos de sus
dictdmenes. Se disculpan los trastrueques e interpolaciones de
Triboniano y sus compafieros, a pretexto de la uniformidad,
mas fueron insuficientes sus desvelos, y las antinomias o
contradicciones del Cédigo y Pandectas estin todavia ejercitando

el ahinco y sufrimiento de los legistas modernos.**”

Los enemigos de Justiniano hicieron cundir la hablilla
infundada de haber reducido a cenizas la jurisprudencia de la
antigua Roma, creyendo neciamente que era o falsa o superflua.
Sin desdorarse con paso tan torpe, podia a su salvo el emperador
dejar a cargo del tiempo y de la ignorancia aquel anhelado
exterminio. Cabia sélo a los ricos el arrostrar, antes del invento
de la imprenta y el papel, el coste de los escritos, y
prudencialmente se puede regular el importe de los libros a cien

tantos del de ahora.l®¥

Escaseaban y se conseguian
recatadamente los traslados; el cebo del interés movia a los
pendolistas a ir raspando los caracteres antiguos, y un Séfocles o
un Ticito tenian que tributar sus pergaminos a los misales,

651 Si tal suerte cabia a las

homilfas y la leyenda dorada.'
composiciones esclarecidas del numen, ;que consistencia se

podia esperar de obras dridas y desabridas de una sabiduria
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anticuada? Los libros de jurisprudencia interesaban a
poquisimos, y a nadie halagaban; su valor dependia del uso del
dia, y alld se empozaban para siempre con las innovaciones de la
préctica, el mérito descollante o la autoridad publica. En la gran
temporada de paz y ciencia entre Cicerén y los Antoninos, se
estaban ya padeciendo cuantiosos malogros, y algunas de las
lumbreras de la escuela o del foro tan sélo llegaban a noticia de
los curiosos por la tradicién o las citas. En trescientos sesenta
afos de trastorno y menoscabo, se abocé mds y mds la
lobreguez, y cabe suponer que de cuantos escritos se culpa a
Justiniano haber desatendido, muchos no se hallaban ya en las
bibliotecas del Oriente.*® Los traslados de Papiniano y
Ulpiano, vedados por el reformador, se conceptuaron indignos
de mencién venidera; fueron desapareciendo mds y mds las
Doce Tablas y el edicto pretorio, y la envidia o ignorancia de los
griegos arrinconé los monumentos de la antigua Roma.
Peligraron en extremo las mismas Pandectas en el naufragio
general, y la critica ha venido a declarar que todas las ediciones y
manuscritos del Occidente dimanan de un original s0/.""”
Copiose en Constantinopla a principios del siglo viI fue a parar

al fin con los vaivenes de la guerra y del comercio en Amalfi,"**®

669 701y estd depositado ahora, como reliquia

672]

"'y Florencia,
671]

Pisa,

sagrada,'*”" en el palacio antiguo de la Reptiblica.!

El esmero principal de todo reformador se cifra en precaver
cualquier reforma venidera. Vedose el uso de cifras y
abreviaturas con sumo rigor, para conservar el texto de las
Pandectas, Cédigo e Instituta, y recapacitando Justiniano que el
edicto perpetuo yacia sepultado en una mole de comentarios,
fulminé sentencia de falsario contra todo letrado temerario que
osase interpretar, o descarriar, la voluntad de su soberano. Los
estudiantes de Acursio, Bartolo o Cuyas, se sonrojarian de su
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redoblada demasfa, a menos de arrojarse a disputar de todo
derecho, para aherrojar el albedrio de sus sucesores, y la
independencia fundamental del entendimiento. Mas no
alcanzaba tampoco el emperador a parar su propia inconstancia,
y mientras blasonaba de renovar el trueque de Didmedes, de

731 advirtié la precisién de acendrar su

cambiar el cobre en oro,
oro de la liga de su infima ley. Ain no mediaban seis anos desde
la publicacién del Cédigo cuando ya dio por descabalada la
empresa, publicando una edicién nueva y mds esmerada de la
misma obra (16 de noviembre de 534 d. C.) realzindola con
doscientas leyes suyas y cincuenta decisiones sobre los puntos
mds reconditos y enmarafiados de la jurisprudencia. Iba
sefialando por afios y, segin Procopio, por dias, su largo reinado
con alguna innovacién legal. Solia ser el rescindidor de sus
mismas actas; fuéronlo también los sucesores, y lo ha sido
principalmente el tiempo; pero el nimero de dieciséis edictos y

%74 ha tenido cabida en el cuerpo

ciento sesenta y ocho Novelas'
auténtico de la jurisprudencia civil. En el concepto de un
filésofo sobrepuesto a las vulgaridades de su profesién, todas
aquellas alteraciones incesantes, y por lo mds baladies, sélo
caben interpretarse con el temple venal de un principe que
(675

estaba vendiendo sus sentencias y sus leyes.””” Es cargo del
historiador secreto exterminante y vehementisimo, pero el tnico
ejemplar que alega puede achacarse tanto a la devocién como a
la codicia de Justiniano. Un acaudalado timorato habia dejado
su herencia a la iglesia de Emesa, y su importe se abult6 con la
mafia del pendolista que anadié confesiones de deudas y
promesas de pago, bajo dos nombres de sirios riquisimos.
Alegaron la posesién, reconocida de treinta a cuarenta afos; mas
qued6 su defensa soterrada con un edicto retroactivo que

rezagaba la demanda de la Iglesia hasta el plazo de un siglo;
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edicto tan plagado de sinrazén y trastorno que, tras aquel trance
ocasional, quedé cuerdamente abolido en el propio reinado.””®
Que la imparcialidad exculpe al emperador mismo, y traspase a
su mujer y a los favoritos aquel cohecho la sospecha de torpeza
tan fea desdora desde luego la majestad de sus leyes, y cuantos
aboguen por Justiniano habrin de confesar que tamana
liviandad, prescindiendo del mévil, es indigna de todo un

legislador, y aun de un hombre cualquiera.

Rara vez se allanan los monarcas a ser catedrdticos de sus
vasallos, y asi Justiniano es acreedor a cierta alabanza, por
disponer que una gran mole quedase reducida a un tratadillo
breve y elemental (21 de noviembre de 533 d. C.). Entre las

0771 las  mds

678

varias instituciones de la legislacién romana,
populares en levante y poniente eran las de Cayo,® y su
prictica es un testimonio de su mérito. Fueron seleccionadas
por los encargados imperiales Triboniano, Tedfilo y Boroteo, y
el desahogo castizo de los Antoninos quedd engastado en los
materiales toscos de un siglo bastardo. El mismo tomo que
encaminaba la juventud de Roma, Constantinopla y Berito al
estudio sucesivo del Cddigo y las Pandectas, se hace todavia
apreciable al historiador, al filésofo y al magistrado. Dividense
las Institutas de Justiniano en cuatro libros y van procediendo
con método acertado de: 1. Las Personas a 11. Las Entidades, y de
éstas a 1. Las Acciones, y el articulo 1v. de los Agravios

particulares se termina con la ley Criminal.

I. La distincién de jerarquias y personas es el quicio
incontrastable de un gobierno mixto y limitado. Viven y
descuellan todavia en Francia los timbres de la libertad, al
arrimo del denuedo, honores y aun preocupaciones de cincuenta
mil nobles.””” La alcurnia de doscientas familias va
suministrando, en la legislatura inglesa, el segundo brazo entre
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el rey y los prohombres, y equilibran asi la Constitucién. Una
graderia de patricios y plebeyos, de extranjeros y stbditos, ha
ido sosteniendo la aristocracia de Génova, de Venecia y aun de
la antigua Roma. La igualdad cabal de los hombres es el punto
en que se equivocan los extremos de la democracia y el
despotismo, puesto que la majestad del principe, o del pueblo,
quedaria lastimada si descollase alguna sien sobre el nivel de sus
consiervos o conciudadanos. En la decadencia del Imperio
Romano fue aboliendo el esmerado deslinde, y el raciocinio o el
instinto de Justiniano completé la estampa sencilla de una
monarquia absoluta. No estaba en manos del emperador
desarraigar el acatamiento popular que siempre acompana al
poseedor de riquezas hereditarias y al descendiente de
antepasados memorables. Se complacia en realzar con dictados y
renumeraciones a sus generales, magistrados y senadores, y su
dignacién insubsistente extendia algunas rdfagas de su
esclarecimiento a sus consortes y nifos. Pero todos los
ciudadanos romanos eran iguales ante la ley, y todos los sibditos
del Imperio eran ciudadanos de Roma. Aquel caricter
inestimable vino a parar en el desdoro de mera denominacién.
Ya no competia al voto de un romano legislar, o nombrar a los
encargados anuales de su poderio; sus fueros frenaban el
albedrio de un juez, y el aventurero denodado de Arabia y
Germania tenia cabida con igual privanza al mando militar o
civil, que s6lo competia antes al ciudadano, sobre las conquistas
de sus padres. Los primeros Césares habian seguido deslindando
esmeradamente, lo que era decidido por la condicién de su
madre, y los de nacimiento castizo o servil, la ley se daba por
cumplida si su libertad se acreditase en cualquier instante, entre
su concepcién y su alumbramiento. Los esclavos libertados por
la generosidad de sus duefos se alistaban luego en la clase media
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de horros o libertos, mas nunca se los descargaba de su
obligacién de obediencia y agradecimiento; cualesquiera que
fuesen los productos de su industria, el patrén y su familia
heredaban el tercio, y aun todos sus haberes si morian intestados
o sin hijos. Respeté Justiniano los derechos de los patrones, pero
su indulgencia eliminé los distintivos de mengua de las dos
clases inferiores de libertos: cuantos dejaban de ser esclavos
lograban sin resefia ni demora la regalia de ciudadanos; y al fin
la recomendacién de nacimiento castizo que la naturaleza habia
negado se suplia, o se fraguaba, por la omnipotencia del
emperador. Cuantas restricciones de edad, formalidades o
ndmero se habian planteado en lo antiguo para frenar el abuso
de las manumisiones, y el acrecentamiento sobrado ejecutivo de
los romanos ruines y menesterosos, todo lo dejé abolido, y la
mente de su legislacién embebia la extensiéon total de la
servidumbre casera. Hervian con todo, en tiempo de Justiniano,
las provincias orientales, con muchedumbre de esclavos, o
nacidos o comprados para el uso de sus duenos, y el precio
desde diez a setenta piezas de oro crecia o menguaba, segtin su

(680

edad, pujanza y educacién.® Pero el influjo del gobierno y de
la religién iban aliviando mds y mds las penalidades de aquel
Estado, y ya el sibdito no podia jactarse con el sefiorio absoluto

sobre la vida, y el bienestar o malestar de sus esclavos.*®"

La ley natural estd ensefiando a los irracionales a amar y criar
a sus hijos, y la razén natural estd repitiendo al linaje humano el
pago del carino filial; pero el sefiorio absoluto, exclusivo y
perpetuo del padre sobre su prole se halla peculiarmente

[682]

vinculado en la jurisprudencia romana,” y es al parecer

%831 El padrino paterno

coetdneo con la fundacién de la ciudad.'
se sustituy6 o revalidé por el mismo Rémulo, y tras el ejercicio

de tres siglos se estampd en la tabla cuarta de los decenviros. En
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el foro, en el Senado y en el campamento, el hijo adulto de un
ciudadano disfrutaba los derechos publicos y particulares de una
persona; en la casa paterna era meramente una entidad, barajada
en las leyes con los muebles, el ganado y los esclavos, a quienes
un duefo antojadizo podia enajenar o deshacer, sin la menor
responsabilidad, ante tribunal ninguno de la tierra. La diestra
repartidora del sustento diario era drbitra de retraer su don
voluntario, y cuanto el hijo se granjeaba con su afin o su
fortuna, se empozaba de improviso en los haberes del padre. Sus
bienes robados (sus bueyes o sus hijos) podian recobrarse con la

idéntica accién de robo;°%

'y si alguno habia incurrido en
demasias, le quedaba el arbitrio de optar entre compensar el
dano, o entregar all4 al agraviado el viviente reo. El menesteroso
o el avariento podia recabar del padre de familia la cesién de sus
hijos o sus esclavos; pero la suerte de éste solia ser mds
aventurada, por cuanto al primer rescate recobraba su enajenada
independencia; el hijo retrocedia a su descastado padre,
pudiéndolo condenar a la servidumbre, hasta dos y tres veces, y
tan sélo a la cuarta quedaba ya expedito de la potestad casera,*®”
de que tan repetidamente se abusaba. Castigaba el padre a su
albedrio las culpas efectivas o sofiadas de sus hijos con azotes,
cércel, destierro, o sujecién en el campo, para trabajar
aherrojado en medio de los infimos sirvientes. Ejercia la
(686

majestad del padre la potestad de vida y muerte,”® y los
ejemplos de ejecuciones tan sangrientas, celebradas a veces y
jamds castigadas, asoman en los anales de Roma, aun mds acd de
los tiempos de Pompeyo y de Augusto. Ni edad, ni jerarquia, ni
cargo consular, ni el blasén de un triunfo eximian al ciudadano

87 embebianse sus

miés esclarecido de los vinculos filiales;!
propios descendientes en la familia del padre mayor, y los fueros

de la adopcién no eran menos sagrados e inexorables que los de
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la misma naturaleza. Sin zozobra, aunque no sin peligro, de los
abusos, los legisladores romanos habian cifrado una confianza
suma en los arranques del carifio paterno, y la certidumbre de
que a cada generacién habia de llegarle la vez de ejercer el
seforio augusto de padre y duefio desacibaraba las amarguras de
la opresién.

Atribtyese a la rectitud y la humanidad de Numa la primera
coartacién de la potestad paterna; y la muchacha que con
anuencia del padre se habia enlazado con un liberto quedaba
resguardada de la mengua de parar en esposa de un esclavo. En
los primeros tiempos, cuando los latinos y toscanos inmediatos
acosaban y desabastecifan a la ciudad, se debié practicar con
frecuencia la venta de nifios, mas como no era licito a un
romano comprar la libertad de sus conciudadanos, iria
escaseando tal género de feria, y las conquistas de la Reptblica
extinguirfan aquel comercio. Se hizo por fin participes a los
hijos de cierta propiedad escasa, y se deslindé en el Cddigo y en
las Pandectas la distincién triple de profecticio, adventicio y
profesional.”**®
uso, reservandose el sehorio; mas vendiéndose los bienes se

I'El padre tan sélo otorgaba de sus pertenencias el

exceptuaba la cuota del hijo, con una interpretacién favorable de
las demandas del acreedor. En cuanto a gananciales por enlace,
don o herencia transversal, quedaba la propiedad afianzada al
hijo, mas gozando, a no mediar exclusién formal, el usufructo
durante su vida. El soldado s6lo adquirfa, disfrutaba y testaba
los despojos del enemigo, como galardén, debido al denuedo
militar; y la franquicia se extendia, por consecuencia obvia, a los
productos de toda profesién liberal, a los sueldos del servicio
publico y a las sagradas larguezas de emperadores o
emperatrices. Estaba menos expuesta la vida de un ciudadano
que sus haberes a las demasias de la potestad paterna. Mas podia
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su vida contrarrestar a los intereses o propensiones de un padre
descastado: el mismo desenfreno que procedia de la liviandad,
en tiempo de Augusto, lastimaba ya mds a la humanidad, y el
barbaro Erixo, que azoté a su hijo de muerte, se salvd, con el
amparo de aquel emperador, de la sana justiciera de la

9 Un padre romano, por las demasfas de un

muchedumbre.!
seforio servil, tuvo que revestirse de la gravedad y el
comedimiento de un juez. La presencia y el dictamen de
Augusto revalidé la sentencia de destierro, pronunciada contra
un parricidio intentado, por el tribunal casero de Ario.
Trasporté Adriano a una isla al padre celoso que, a manera de
salteador, se habia valido de la proporcién de una caceria para
asesinar a un joven, amante incestuoso de su madrastra./®”
Toda jurisdiccién particular se contradice con el sistema
mondrquico; de juez vino el padre a quedar en fiscal, y mandé
Alejandro Severo a los magistrados que escuchasen su querella y
ejecutasen su sentencia. Ya no le competia quitar la vida a su
hijo, incurriendo en el delito y castigo de homicidio, y hasta la
pena de parricidio descargada por ley Pompeyana se impuso
terminantemente  por la justicia de Constantino.”"
Correspondia igual amparo a todos los plazos de la existencia, y
la racionalidad tiene que encarecer la humanidad de Paulo, por
achacar el delito de homicidio a todo padre que aboga o
desampara sin alimento a su recién nacido, o bien lo abandona
en un sitio publico, implorando la conmiseracién que él mismo
le estd negando. Mas era un vicio dominante y empedernido en
la Antigiiedad el de los nifos expdsitos. Ya se mandaba, ya se
consentia, y por lo mds se practicaba impunemente, aun por
personas muy ajenas de conceptuar la potestad paterna a la
romana; y los poetas dramdticos, retratistas del corazén

humano, representan con suma indiferencia una costumbre
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popular cohonestada con razones de economfa y l4stima.'””

Aferrdndose el padre en arrollar sus propios afectos, estaba a
salvo si no de la critica, por lo menos del castigo legal; y el
Imperio Romano siguié ensangrentindose con infanticidios,
hasta que los homicidas quedaron comprendidos por
Valentiniano y sus compafieros en la letra y la mente de la ley
Cornelia. No alcanzaron los documentos de la jurisprudencia®”
y del cristianismo a desarraigar prictica tan inhumana, hasta que
el pavor del castigo capital acudié a robustecer aquel influjo
halagiiefio.**

La experiencia muestra que los bravios andan siempre
tiranizando al sexo femenino, y que los afectos de la vida social
suavizan la suerte de las mujeres. Esperanzado de lograr
descendencia pujante habia Licurgo atrasado el plazo conyugal.
Numa lo fijé a la edad tempranisima de doce afios, para que el
marido romano pudiera ir labrando a su albedrio el dnimo

candoroso de una doncella sumisa./®®”

Segiin  costumbre
antigua, feriaba la novia de sus padres y ella completaba la venta,
con tres piezas de cobre, como resguardo para su introduccién
en el albergue, con sus dioses caseros. Tributaban los pontifices
una ofrenda de frutos, en presencia de diez testigos; sentdbanse
los contrayentes en la misma zalea, cataban una torta salada de

6] que estaba demostrando el

trigo y arroz, y esta confarrmcz'o’n,
sustento antiguo de Italia, simbolizaba la unién mistica de
cuerpo y alma. Pero esta unién, por parte de la mujer, era
estrecha y desigual, pues renunciaba al nombre y al culto de la
casa paterna, para empefiarse en nueva servidumbre,
condecorada Unicamente con el dictado de adopcién. Una
ficcién legal, ni fundada ni airosa, otorgaba a la madre de una

697

familia®”’ (su denominacién propia) el concepto extrafio de

hermana de sus propios nifos, e hija de su marido o duefo,
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quien estaba revestido de toda la plenitud de la potestad
paterna. Aprobaba, reprendia o castigaba éste su conducta, por
reflexién o por antojo, ejercia jurisdicciéon de vida y muerte, y se

%8 tenfa

suponia que en los casos de adulterio o embriaguez
mucha cabida la sentencia. Adquiria o heredaba tnicamente en
beneficio de su sefior, y tan terminante era la definicién de la
mujer, N0 como persond, sino como entidad, que en defecto del
titulo fundamental podia reclamarse como otras alhajas, con el
uso o posesiéon de un ano entero. El marido romano segiin su
inclinacién se allanaba o desentendia del débito conyugal, tan
esmeradamente requerido en las leyes judaicas y atenienses,’*”’
mds, siendo desconocida la poligamia, nunca podia hacer
participe de su lecho a otra mds linda, o mds apetecida,

consorte.

Aspiraron las matronas romanas, tras los triunfos con los
cartagineses, a las ventajas generales de una republica rica y
opulenta. Los padres y los amantes las agraciaron en sus anhelos,
arrollando  la gravedad de Catén el Censor.”™  Se
desentendieron del ceremonial antiguo de los desposorios,
desbarataron el plazo anual con la ausencia de tres dias, y sin
desprenderse de su nombre o de su independencia se avinieron a
un contrato matrimonial decoroso y terminante. Alternaron en
el uso de sus haberes propios, con reserva de su propiedad; un
marido desarreglado no podia enajenar ni empunar los haberes
de la mujer; la solicitud de las leyes les ved6 sus cesiones mutuas;
y su desgobierno podia acarrear, para entrambos igualmente,
una demanda de robo. No fueron ya de esencia de este convenio
anchuroso y voluntario los ritos religiosos, ni aun civiles, y entre
personas de igual clase; la cohabitacién patente se suponia
testimonio suficiente de su enlace. Restablecieron los cristianos
los reales del matrimonio, que cifraba toda su gracia espiritual
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en las plegarias de los fieles, y la bendicién del sacerdote o del
obispo. El origen, la validez y las obligaciones de institucién tan
sagrada se formalizaron con la tradicién de la sinagoga; los
preceptos del Evangelio y los cdnones de los sinodos generales o

"Wy la conciencia de los cristianos acataba los

provinciales,'
decretos y censuras de los superiores eclesidsticos; mas los
magistrados de Justiniano se desentendian de la autoridad de la
Iglesia; el emperador consultaba con los letrados incrédulos de la
Antigiiedad, y las leyes matrimoniales del Cddigo y Pandectas se
fueron entresacando con respecto a los motivos terrestres de

justicia, politica y libertad nacional de ambos sexos.”"”

Ademis del consentimiento de las partes, cimiento de todo
contrato acordado, requeria el enlace romano la anuencia previa
de los padres. Se podia precisar a un padre, en virtud de nuevas
leyes, a acudir a las urgencias de una hija casadera, pero aun la
demencia no se conceptuaba suficiente para eliminar la
necesidad de su consentimiento. Variaron mucho entre los

romanos!’%?

I'los motivos para la disolucién de un matrimonio,
pero el sacramento mds solemne, y la misma consagracién,
podia siempre anularse con los ritos contrapuestos. En los
tiempos remotos, el padre de familia era 4rbitro de vender a sus
hijos, y la mujer entraba en la misma clase; podia el juez casero
sentenciar a muerte al reo; o su dignacién lo podia arrojar de su
lecho y su casa, pero la esclavitud de la desventurada consorte
era desahuciada y perpetua, a menos que le acomodase su
varonil prerrogativa del divorcio. Se han vitoreado hasta lo sumo
las virtudes de los romanos, que se abstuvieron de privilegio tan

74 pero el

halagiiefio voluntariamente por mds de cinco siglos;'
mismo hecho estd evidenciando la desigualdad de un enlace, en
el que el esclavo no era drbitro de esquivar a su tirano, ni éste se

avenia a soltar a su esclavo. Luego que las matronas romanas
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pararon en compaferas iguales y voluntarias de sus duefos, se
entablé una jurisprudencia nueva, el matrimonio a fuer de
aparceria podia disolverse con el desvio de uno de sus asociados.
En tres siglos de prosperidad y descarrios, aquel mismo
principio se fue ampliando con la prictica, y terminé en abuso
pernicioso. A impulsos de acaloramiento, interés o capricho,
eran ya incesantes los divorcios; una palabra, una sefia, un
mensaje, una esquela, o el recado por un liberto, declaraban la
separacién, y la intimidad humana mds entrafable se avillané a
mero enlace de ganancia o deleite. Recayd alternativamente
sobre entrambos sexos el desdoro y el quebranto, segin la
jerarquia de los interesados, una esposa variable trasladaba su
riqueza a una familia nueva, desamparando alld una prole
crecida, y tal vez bastarda, en la autoridad paterna y los desvelos
del anterior marido; podia una doncella linda verse al fin por el
mundo, anciana, menesterosa y desvalida, pero la repugnancia
de los romanos, al estrecharlos Augusto con el matrimonio, estd
demostrando que las instituciones vigentes eran menos
favorables para los varones. Toda teorfa deslumbrante queda
aventada con este experimento libre e incontrastable, pues
patentiza que la libertad del divorcio no contribuye al recato y a
la felicidad. Aquella facilidad para el desvio destronca la
confianza reciproca, y encona la reyerta mds baladi: la escasa
diferencia que asoma entre un marido y un extrafio, y que tan
facilmente se elimina, queda todavia més ficilmente olvidada; y
la matrona que en cinco afos se aviene a estrecharse en los
abrazos de ocho maridos se desentenderd de todo miramiento

recatado.”®!

Se acudié a remediar tardia y flojamente aquel mal general y
progresivo. El antiguo culto de los romanos aprontaba a una
diosa especial para oir y hermanar a los consortes desavenidos;
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7% harto estd mostrando por qué

pero su dictado de viriplaca,
lado habia de aparecer la sumisién y el arrepentimiento.
Fiscalizaban los censores los actos de todo ciudadano; el primero
que usé del privilegio del divorcio tuvo que acreditar sus

707y destituyeron a un senador, por despedir a su

motivos,
consorte virgen sin consultar con sus amigos. Llegando a
entablar demanda por el recobro de la dote, el pretor como
celador de la equidad se enteraba de la causa y de las indoles, y
solia inclinar suavemente la balanza a favor de la parte inocente
y agraviada. Augusto, reuniendo la potestad de ambos
magistrados, se valié de sus diversos arbitrios para contener o

7081 Requerfase la presencia de

castigar el desenfreno del divorcio.
siete testigos romanos para la validez de acto tan solemne y
deliberado; si el marido habia sido el provocador principal, en
vez de la demora de dos anos tenfa que reponer
inmediatamente, o en el término de seis meses, la suma, mas si
podia tildar el recato de su mujer tenia ésta que purgar su desliz
o liviandad con la pérdida de la sexta u octava parte de su dote.
Los principes cristianos fueron los primeros que especificaron
los motivos justos del divorcio; sus instituciones, desde
Constantino hasta Justiniano, estdn en vaivén con la costumbre

799y el autor de las Novelas

del Imperio y los deseos de la Iglesia,'
suele andar reformando la jurisprudencia del Cddigo y de las
Pandectas. Aun en las leyes mds extremadas, quedaba la mujer
condenada a aguantar a un jugador, un beodo y un mujeriego, a
menos que resultase reo de homicidio, envenenamiento o
sacrilegio, en cuyos casos parece que el matrimonio debia
disolverse por mano del verdugo. Mas se sostenia el derecho
sagrado del marido, por libertar su nombre y familia del borrén
del adulterio: la lista de los pecados mortales de marido o de

mujer fue creciendo y menguando con varias disposiciones, y los
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tropiezos de impotencia incurable, ausencia dilatada y profesién
mondstica  rescindfan  terminantemente la  obligacién
matrimonial. Cuantos atropellaban lo permitido por la ley
padecian varios y graves castigos. Quedaba la mujer despojada
de sus galas y dijes, hasta del rascamonos; si el marido contraia
otro desposorio, la desterrada tenfa opcién para embargar los
haberes de la advenediza. Solia el embargo terminar en multa,
recargada a veces en traslado a una isla o confinamiento en un
monasterio; la parte agraviada quedaba liberada de los vinculos
del matrimonio, pero el ofensor por toda la vida, o por el
término de diez anos, quedaba inhdbil para otro desposorio.
Condescendié el sucesor de Justiniano con las instancias de sus
desventurados sibditos, y restablecié la libertad del divorcio por

710

consentimiento mutuo: undnimes estaban los letrados,”” pero

"'y la voz ambigua que manifiesta el

desavenidos los tedlogos,'
precepto de Cristo se doblega a cualquiera interpretacién que

acomode a la cordura de un legislador.

Se coartaban entre los romanos los ensanches del carifio y
del matrimonio con estorbos naturales y civiles. Parece que un
instinto innato y universal estd vedando el trato incestuoso”"”
de padres con nifios en la serie infinita de las generaciones
ascendientes y posteriores. En cuanto a las ramas oblicuas o
colaterales, la naturaleza se desentiende, la racionalidad
enmudece, y la costumbre varia antojadizamente. Los egipcios
admitian sin escripulos el enlace entre hermanos y hermanas;
un espartano se casaba con la hija de su padre, y un ateniense
con la de su madre y los desposorios de tio con sobrina se
recomendaban en Atenas como unién venturosa de intimos
deudos. Ni el interés ni la supersticién inclinaron a los
legisladores profanos de Roma a redoblar la prohibicién de
grados, pero condenaron incontrastablemente el enlace de
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hermanos con hermanas, titubearon en abarcar con su veda a los
primos hermanos; reverenciaron el estado inmediato de tios y
trataron la afinidad y la adopcién como un remedo cabal de los
vinculos de la sangre. Segiin las mdximas orgullosas de la
Republica, tan sélo los ciudadanos libres podian contraer
matrimonio legal; se requeria un nacimiento honrado, o por lo
menos castizo, para consorte de un senador, pero la sangre de
reyes nunca podia mezclarse en boda legitima con la de un
romano; y el nombre de extranjeras desdoré a Cleopatra y

Berenice,’"?

I para vivir como mancebas de Marco Antonio y de
Tito.”"” Aquel adjetivo, en verdad tan indecoroso para la
majestad, no cabe aplicarse sin conmiseracién a las costumbres
de aquellos reinos orientales. La manceba, segiin el sentido
estrecho de los legistas, era mujer de nacimiento servil o
plebeyo, unica y fiel companera de un ciudadano romano que
vivia soltero. Su clase apocada, inferior al timbre de esposa, y
superior a la afrenta de una ramera, estaba aprobada y
reconocida por las leyes; desde el tiempo de Augusto hasta el
siglo X, era corriente el uso de este enlace secundario en levante
y poniente, y se solian anteponer las prendas candorosas de una
ramera al boato y la insolencia de una matrona esclarecida. Con
tal enlace, ambos Antoninos, el blasén de los principes y de los
hombres, disfrutaron las conveniencias del carifio casero;
remedaron su ejemplo varios ciudadanos, mal hallados con el
celibato, pero deseosos de sucesion. Apeteciendo legitimar su
prole, se procedié a celebrar aquel trdnsito por medio de un
desposorio con una pareja fecunda y leal, por experiencia. Con
el adjetivo natural se deslindaban la descendencia de la manceba
y la cria bastarda del adulterio, abandono e incesto, a la cual
Justiniano concede, a su pesar, el alimento preciso para la vida; y
estos hijos naturales eran tan sélo capaces de heredar en la sexta
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parte a su padre putativo. Segtin las leyes, los bastardos tan sélo
eran acreedores a la esfera y el nombre de la madre, de la cual
podian recabar hasta la clase de ciudadanos. Los desechados de

la familia se prohijaban sin tacha por el Estado.”"”’

La relacién de padrino y ahijado, o en voces romanas de
tutor 'y pupilo, que encabeza varios capitulos de la Instituta y las
Pandectas,”*°

los haberes de un huérfano se deben confiar siempre al

! es de suyo muy sencilla y uniforme. La persona y

resguardo de algin amigo inteligente. Si el padre difunto no
expres6 el nombramiento, los deudos o parientes mds
inmediatos suyos tenfan que proceder como padrinos naturales;
recelaban los atenienses de poner a los nifios en manos de los
interesados en su fallecimiento, mas era axioma de Ia
jurisprudencia romana que el gravamen de la tutoria debia
invariablemente acompafar a las obvenciones de la sucesién. Si
el nombramiento del padre o su alcurnia no suministraban tutor
efectivo, se suplia la quiebra por la eleccién del pretor de la
ciudad, o el presidente de la provincia. Pero el nombrado para
este encargo publico podia legalmente descargarse por demencia
0 ceguera, por ignorancia o torpeza, por encono anterior o
intereses encontrados, por el nimero de nifios o tutorias con
que estuviere ya recargado, y por las inmunidades concedidas a
los afanes importantes de magistrados, legistas, médicos y
profesores. Hasta que el nifio pudiese hablar y discurrir, lo
representaba el tutor, cuya autoridad cesaba al entrar en la
mocedad el interesado. Ningtin acto del ahijado lo obligaba en
dano suyo, sin la intervencién del tutor, aunque si podia obligar
a otros en su beneficio. Es de mds el advertir que el tutor debia
estar afianzado, y tenia que rendir cuentas, y que la falta de
eficacia o pureza lo exponfa a una accién civil y casi criminal,
por violador de tan sagrado encargo. Los letrados fijaron
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temerariamente la mocedad a los catorce afos, y como el
entendimiento es mds pausado de medros que el cuerpo, se
interponia un curador para resguardar los haberes de un joven
romano de su bisonez y sus disparos. El pretor era al principio el
elector de aquel encargado, para preservar a la familia de los
ciegos estragos de un prédigo o un frenético; y las leyes
precisaban al menor a solicitar aquel amparo para valorar sus
actos hasta que fuese mayor de veinticinco afios. Yacfan las
mujeres sentenciadas a la tutoria perpetua de padres, maridos o
tutores, dando por supuesto que un sexo nacido para agradar y
obedecer jamds llegaba a la edad de la razén y la experiencia. Tal
era a lo menos la adustez y la mente altanera de la legislacién
antigua, que se habia ido ya suavizando antes del tiempo de
Justiniano.

II. El derecho fundamental de propiedad tan sélo cabe
sincerarse por el acaso o por el mérito de la posicién primitiva; y
los letrados lo fundan acertadamente sobre este cimiento.”'”! El
salvaje que ahueca un drbol, enmanga una piedra con un palo, o
ajusta una cuerda a la rama eldstica, resulta en el estado natural
duefio legitimo de la canoa, del arco y del machete. Yacian los
materiales bajo el albedrio de todos; la hechura, producto de su
tiempo y su mana corresponde Gnicamente a ¢l mismo. Sus
hermanos hambrientos ya no pueden, sin percibir su propia
injusticia, arrebatar al cazador la presa alcanzada o muerta con
su pujanza y su tino. Si sus prévidos desvelos amansan y
multiplican vivientes, se granjea para siempre el uso y los
servicios de sus redobladas crias, que penden Gnicamente de su
asistencia. Si acota y cultiva un campo, para el sustento propio y
el de los suyos, queda un erial convertido en huerto, la semilla,
el abono y el afdn acarrean nuevo valor, y el galardén de la
cosecha queda devengado colmadamente con las tareas del ano
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entero. En los varios trdnsitos de la sociedad, el cazador, el
vaquero y el arador pueden resguardar sus haberes con dos
razones que definen eficazmente el concepto humano: que
cuantos estdn disfrutando el producto de su industria y que
cuantos envidian sus logros tienen en su mano el granjedrselos
igualmente con semejante ahinco. Cabe verdaderamente tanta
plenitud y libertad en una colonia aventajada por alguna isla
pingiie, mas el gentio crece y el espacio es el mismo; los
derechos comunes y la herencia igual de todos viene a vincularse
en los traviesos y manosos; campifia y bosque se acotan por el
duefio receloso, y debe celebrarse con especialidad la
jurisprudencia romana, en ajustar el derecho de primer
ocupante a las mismas fieras, el ambiente y el agua. En el
camino desde la equidad primitiva hasta la suma injusticia son
callados los pasos, casi imperceptibles las diferencias, y al fin el
estancamiento final se escuda con leyes terminantes y raciocinios
estudiados. El mévil eficacisimo e insaciable del amor propio es
el fomentador de las artes y el aspirante a los galardones de la
industria, y una vez instalados el gobierno civil y la propiedad
exclusiva, ya son imprescindibles para la existencia del linaje
humano. Excepto en las instituciones singularisimas de Esparta,
todo legislador cuerdo desaprobé las leyes agrarias, como
innovaciones falsas y azarosas. Entre los romanos la
desproporcién  descompasada de los haberes arrollé el
contrarresto ideal de tradiciones dudosas y estatutos anticuados;
era la vez de que al mds menesteroso secuaz de Rémulo le

8y el estatuto

cupieron por herencia perpetua dos yugadas,'
reducia las fincas del ciudadano mds rico a quinientas yugadas.
El territorio primitivo de Roma consistia inicamente en unas
cuantas millas de bosque y pradera, por las orillas del Tiber, y

con los cambios caseros nada disminuia la cuota nacional; pero
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los bienes de todo extrafo o enemigo estaban legalmente de
manifiesto al ocupante de mano armada, se acaudalaba la ciudad
con el tréfico provechoso de la guerra, y la sangre de los hijos era
el precio Unico para vender el ganado Volico, los esclavos
bretones y la pedreria y el oro de los reinos asidticos. En el
idioma de la jurisprudencia antigua, corrompido y trascordado
antes del tiempo de Justiniano, se apellidaban los despojos
manceps o manicipium, asidos con la mano, y al venderlos o
emanciparlos, requeria el comprador el resguardo competente de
[719

haberse quitado al enemigo, no al conciudadano.”” Sélo podia
desmerecer su derecho un ciudadano por desamparo manifiesto,
lo que no era de suponer de alhaja alguna. Mas segin las Doce
Tablas, la posesién de un afo por bienes muebles, y la de dos
por los sitios, quitaba todo derecho al poseedor antiguo,
adquiriéndolos el actual por contrato honrado de la persona que

7201 Esta injusticia corriente,

conceptuaba legitimamente duena.
sin asomo de engafio o tropelia, mal podia dafar a los
individuos de una republica reducida, pero los varios plazos de
tres, diez y aun veinte afos, dispuestos por Justiniano, cuadran
mejor con los dmbitos de un imperio dilatado. En el plazo de
esta posesion, han sefalado los legistas la distincién de haberes
positivos o personales, y su concepto general de la propiedad es
el de un dominio sencillo, uniforme y absoluto. Las excepciones

72U o servidumbres,V?

derivadas de wuso, usufructo,' impuestas en
beneficio de algin vecino de hacienda o casa, estdn
desmenuzadas por extremo en los jurisconsultos, desentrafando
con sutilezas metafisicas los fueros de la propiedad revueltos,

divididos o transformados en otras entidades.

La muerte determina el titulo personal del primer duefio,
pero la posesién, como invariable, sigue pacificamente en sus
hijos, como asociados en sus afanes y participes de sus haberes.
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Ampararon los legisladores en todos tiempos y lugares un
género de herencia tan obvio, y estimula al padre, en sus conatos
eficaces y dilatados, la esperanza entrafable de que una
posteridad crecida ha de disfrutar el producto de su tesén.
Universal es el principio de la sucesién hereditaria, pero varia el
método, por la conveniencia o el antojo, por el rumbo de las
instituciones nacionales, o con ejemplos parciales que alld
primitivamente se planteasen con engafio o violencia. Desviose
al parecer la jurisprudencia romana de la igualdad natural, pero

723] [724]

mucho menos que las instituciones judaicas,”*’ atenienses”*! o

(7251 A 1a muerte de un ciudadano, toda la descendencia,

inglesas.
a menos que estuviese ya libre de la potestad paterna, acudia a la
herencia. Desconociase la engreida prerrogativa de la
primogenitura; niveldbanse los sexos; hijos e hijas eran todos
acreedores a su cuota igual del patrimonio, y sobreviniendo la
temprana muerte de algin individuo se repartia su porcién por
los restantes. Si faltaba la linea recta, recaia la sucesién en las
ramas colaterales. Van los letrados deslindando los grados de

7261 ascendiendo desde el poseedor al padre comtn, y

parentesco,
descendiendo desde éste al heredero inmediato; mi padre estd en
el primer grado, mi hermano en el segundo, sus hijos en el
tercero, y los demds de la serie se abarcan con el pensamiento, o
se retratan en el drbol genedlogico. En esta regulacién mediaba
también otro deslinde esencial en las leyes, y aun en la
Constituciéon de Roma, los agnados o deudos por la linea
masculina eran llamados, estando en el mismo grado, a igual
cuota; pero la hembra era inhdbil para trasladar el derecho
legitimo y los cognados de toda esfera, sin exceptuar la relacién
entrafiable de madre e hijo, quedaban desheredados por las
Doce Tablas, como extrafos y ajenos. Entre los romanos una

alcurnia, o linaje, se hermanaba con el nombre comdn y ritos
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caseros; los varios sobrenombres y apellidos de Escipiones, o
Marcelos, deslindaban mutuamente las ramas dependientes de
las familias Cornelia o Claudia; la carencia de agnados del
mismo apellido se suplia con la denominacién mds anchurosa de
deudos o gentiles, y el desvelo de las leyes seguia conservando,
bajo el mismo nombre, la descendencia perpetua de religion y

727} procedfa de un principio parecido,

haberes. La ley Voconia!
pues anulaba el derecho de la herencia femenina. Mientras las
doncellas se siguieron dando o vendiendo para el matrimonio,
adoptada la mujer quedaba desahuciada la hija, pero la sucesién
independiente y aun igual de las matronas sostenia su
engreimiento y el boato, y podian trasladar a una casa extrana
las riquezas de sus padres. Mientras se acataron las mdximas de

Catén,"?®

se encaminaban a perpetuar en cada familia una
mediania razonable y decorosa; hasta que las afagazas mujeriles
fueron imperceptiblemente triunfando, y toda contencién
saludable se dispar6 con la grandeza descompasada de la
Republica. La equidad de los pretores iba mitigando la tirantez
de los decenviros. Restablecieron sus edictos los derechos
naturales a los ninos pdstumos y emancipados; y a falta de
agnados anteponian la sangre de los cognados al nombre de los
deudos, cuyo titulo y esfera se fue luego empozando en el
olvido. La humanidad del Senado establecié con los decretos
Tertuliano y Orficiano la herencia reciproca entre madres e
hijos; pero se vino a introducir otro régimen nuevo y mgs
imparcial, con las Novelas de Justiniano, que se esmeraba en
resucitar la jurisprudencia de las Doce Tablas. Se barajaron las
lineas masculina y femenina, se deslindaron escrupulosamente
los eslabones ascendentes, descendentes y colaterales, y segtin la
inmediacién de parentesco y carifio fue cada grado sucediendo a

las posesiones vacantes de un ciudadano de Roma.”””
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La naturaleza coordina de suyo las sucesiones, o en su vez lo
hace la racionalidad general y permanente del legislador; pero
suele atropellarse aquel orden por el albedrio antojadizo y parcial
que dilata el predominio del testador hasta mas alld de la

7301 En el estado sencillo de la sociedad, rara vez asoma

muerte.
este uso o abuso del derecho de propiedad; introdujéronlo en
Atenas las leyes de Solén, y las Doce Tablas autorizan el
testamento de un padre de familia. Antes de los decenviros,"”*"
un ciudadano manifestaba su dnimo ante el concejo de las
treinta curias o barrios, y motivindolo la ley general de
herencias, quedaba suspendido por un acto accidental de la
legislatura. Tras el permiso de los decenviros, cada legislador
especial promulgaba su testamento de palabra o por escrito, en
presencia de cinco testigos, que representaban las cinco clases
del pueblo romano; el sexto testigo acreditaba su existencia, un
séptimo pesaba la moneda de cobre, pagada por un comprador
supuesto, y se rescataba el haber con una venta sofiada y

732 tan extrafa

quedaba inmediatamente libre. Esta ceremonia,
que pasmaba a los griegos, se seguia practicando todavia en
tiempo de Severo; mas ya los pretores habian dispuesto un
testamento mds sencillo, para el cual requerfan las firmas y los
sellos de siete testigos, libres de toda excepcién legal, y citados
expresamente para el desempefio de aquel acto trascendental.
Un monarca particular que estaba reinando sobre las vidas y
haberes de sus hijos era drbitro de ir luego repartiendo sus
respectivas cuotas segun los grados de sus merecimientos y su
carino; y su desagrado voluntarioso castigaba a un hijo ruin con
la pérdida de su herencia, y la amarguisima preferencia de un
extrafo. Pero el desengano de ver a muchos padres descastados
impuso algunas limitaciones a la potestad testamentaria. Un

hijo, y por las leyes de Justiniano, también una hija, no
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quedaban ya desheredados con el mero silencio; tenian que
nombrar al reo y especificar el agravio, y la justicia del
emperador fue deslindando las causales dnicas que podian
justificar tamafa contravencién a los principios fundamentales

7331 A menos que se reservase la

de la naturaleza y de la sociedad.!
legitima, esto es, la cuarta parte, para los hijos, eran éstos
drbitros de querellarse de un testamento #noficioso, suponer que
el entendimiento yacia menoscabado, por la edad o por
dolencia, y apelar acatadamente de sentencia tan violenta a la

sabiduria circunspecta del magistrado.

Mediaba en la jurisprudencia romana distincién esencial
entre la herencia y los legados. Los herederos de la unidad cabal,
o de algin doceavo de los haberes del testador, representaban su
personalidad civil y religiosa, resguardaban sus derechos,
cumplian con sus cargas, y aprontaban las donaciones amistosas
o graciables que su voluntad postrera habia sefalado, bajo el
nombre de legados. Mas como la inconsideracién o
prodigalidad de un moribundo pudiera sobrepujar a la herencia,
y dejar tan sélo riesgos y afanes al sucesor, le cabia a éste la cuota
Falcidia; y rebajar antes del pago de los legados la cuarta parte
en su beneficio. Se franqueaba un plazo razonable para enterarse
del balance entre deudas y haberes, para determinar si se
aceptaba o se desentendia del testamento, y admitiéndole a
beneficio de inventario, las peticiones de los acreedores no
habian de exceder al justiprecio de las existencias. Podia la
tltima voluntad de un ciudadano alterarse en vida, y alterarse en
muerte: los sujetos que nombraba podian morir antes que él,
rechazar la herencia, o estar expuestos a utilidades legales. En
vista de tales acontecimientos, era drbitro de sustituir segundo o
tercer heredero, para irse colocando segin el orden del
testamento; y la incapacidad de un demente o de un nifio para
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disponer de lo suyo podia suplirse con una sustitucién

7341 Pero aceptado el testamento, fenecfa la potestad

semejante.
del testador. Todo romano adulto y cabal de razén se entregaba
con seforio absoluto de la herencia, sin que alterasen la sencillez
de la ley gravdmenes inapeables que cercenan el desahogo de la

libertad por largas generaciones.

Las conquistas, y luego los trdmites de la ley, acarrearon el
uso de los codicilos. Si un romano fallecia en provincia lejana del
Imperio, dirigla una esquela a su heredero legitimo o
testamentario, quien desempenaba pundonorosamente, o
trascordaba a su salvo, aquel encargo péstumo que los jueces no
eran drbitros de exigir antes del tiempo de Augusto. Podia el
codicilo extenderse en cualesquiera términos e idiomas, pero se
requerian cinco firmas de testigos que lo abonasen. Solia ser su
dnimo recomendable y adolecer de ilegalidad, y la invencién de
los fideicomisos, o padrinos, resulté del contraste de la justicia
natural y la jurisprudencia positiva. Un extranjero de Grecia o
Africa, podia ser amigo o bienhechor de un romano sin hijos,
pero nadie sino un conciudadano podia obrar como su
heredero. La ley Voconia, aboliendo la sucesién femenina,
coarté el legado o herencia de una mujer a la suma de cien mil

7351y una hija sola quedaba como extrafia en la casa

sestercios,
solariega. El afdn amistoso y el carifio de la sangre idearon un
ardid garboso; se nombraba en el testamento a un ciudadano
honrado, con el encargo encarecido de que devolviese la
herencia a la persona verdaderamente acreedora. Variaban los
padrinos en tal conflicto; habian jurado cumplir con las leyes
patrias, y el pundonor los estaba incitando a atropellarlas; y, si a
vueltas de su patriotismo anteponian realmente su interés, se
desconceptuaban con los sujetos virtuosos. Con la declaracién

de Augusto se zanjaron sus dudas, y se desentrafaron
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comedidamente las formalidades y cortapisas de la

738 sancionando legalmente los

jurisprudencia republicana,
testamentos judiciales. Pero como la nueva prictica de los
padrinazgos vino a degenerar en abuso, se le otorgé al padrino
por los decretos Trebelidnico y Pegasiano la reserva de una
cuarta parte del haber, o encabezar sobre el heredero efectivo
todas las deudas y pleitos de la sucesién. Interpretdbanse los
testamentos llana y literalmente, pero el contexto de los
codicilos y padrinazgos daba mds ensanche a los letrados que

solfan extremar su esmero facultativo y prolijo.”?”

III. Las relaciones publicas y privadas imponen obligaciones
generales a los hombres, pero estos compromisos especificos
pueden tan sélo resultar de: 1°, promesa, 2°, beneficios, 3°,
agravio, o cuando la ley revalida aquellas condiciones, la parte
interesada acude a precisar a su desempeno, por medio de una
accién judicial. La jurisprudencia de los letrados de todos los
paises estriba sobre este principio, que es la conclusién honesta

de la racionalidad y la justicia.”**

1. La diosa de la buena fe, pues se trata de la humana y
social, merecia cultos, no sélo en sus templos, sino en el
albergue de los romanos, y si la nacién adolecia de suyo de
egoismo y despego pasmaba a los griegos, con el sencillo y
entrafiable cumplimiento de sus compromisos mds gravosos;"*”
en el mismo pueblo, no obstante, segin el sistema adusto de los
patricios y decenviros, un mero pacto, una promesa, aun
juramentada, no producia obligacién civil, no corrobordndose
bajo la forma legal de un convenio. Prescindiendo de su
etimologia latina, siempre llevaba consigo el concepto de un
contrato  valedero e irrevocable, que se formalizaba
invariablemente en preguntas y respuestas. «;Me prometéis
entregarme cien piezas de oro?» era el interrogante entonado de
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Seyo; y «lo prometo», era la contestacién de Sempronio. Los
fiadores de Sempronio quedaban judicialmente responsables,
segin el albedrio de Seyo, y el beneficio de descuento; y las
resultas de pleitos reciprocos se fueron desviando mds y mds del
cimiento sélido del convenio. Requerfase un consentimiento
recatado y detenido para resguardar la validez de una promesa
voluntaria, y el ciudadano que no se escudaba con su
afianzamiento legal quedaba indiciado de engafio, y pagaba el
dano de su descuido. Mas cavilaban los legistas, y lograban
trocar los meros compromisos en convenios solemnes; los
pretores, en calidad de celadores de la fe publica, admitian todo
testimonio formal de un acto voluntario y reflejo, que venia a
causar en su tribunal una obligacién equitativa, para la cual

franqueaban accién y arbitrio.”*"

2. Las obligaciones de segunda clase, contraidas con la
entrega de una cantidad, llevan para los letrados el dictado

741 Débese agradecimiento a todo

especial de efectivos.
beneficiante, y el encargado de haberes ajenos se ha vinculado a
la correspondencia sagrada de la restitucién. En el caso de un
rédito amistoso, el mérito de la generosidad es propio del
prestamista, y el de un resguardo es peculiar del agraciado; pero
en una prenda, y cuanto media en el trato interesado de la vida
comun, el beneficio se compensa con su equivalente, y varia la
obligacién del resarcimiento, segtin los términos del contrato. El
idioma latino expresa acertadamente la diferencia fundamental
entre lo aprontado y correspondido, que nuestra escasez tiene que
significar a bulto bajo el nombre de rédito. En el primer caso, el
agraciado tenfa que devolver idénticamente la entidad que le
habian aprontado, para acudir a sus urgencias; en el segundo, se
empleaba en su uso y consumo, sustituyendo el mismo valor
especifico, segin su justiprecio en niimero, peso y medida. En el
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contrato de venta se traslada el dominio absoluto al comprador,
y correspondia al beneficio con la suma competente de oro o
plata precio y tipo universal de todo lo vendible. Mis
complicado es el contrato de arriendo, pues toda finca, afin o
habilidad puede alquilarse a plazos, y cumplidos éstos puede la
entidad idéntica devolverse al duefio, con el aumento de la
ocupacién o empleo beneficioso. En estos contratos
gananciosos, a los cuales se pueden anadir los de aparceria y
comisiones, andan los legistas cavilando entregas de objetos, y a
veces sofiando el consentimiento de las partes. La prenda
palpable ha venido a parar en los derechos invisibles de un
empefo o hipoteca, y el ajuste por determinado precio recarga
desde aquel punto los acasos de quebranto o ventaja, a cuenta
del comprador. Se puede racionalmente suponer que cada cual
obra a impulsos de su interés, y admitiendo el beneficio, tiene
que arrostrar el desembolso del convenio. En asunto tan
interminable, el historiador se parard a notar el alquiler de finca
o caudal, el producto de la primera, y el interés del segundo, por
cuanto trasciende eficazmente a la prosperidad de la agricultura
y el comercio. El hacendado solia tener que aprontar el caudal y
los aperos de la labranza, y contentarse con la particién de sus
frutos. Si el arrendador desvalido padecia quebrantos de
esterilidad, epidemias y tropelias, acudia a las leyes, en pos de
algn alivio proporcionado a sus desmanes; cinco afios era el
plazo corriente, y escasas mejoras cabian en el arrendador que,
con la venta de la finca, estaba a toda hora expuesto a ser

despedido.”*? La usura,”*! motivo de quejas inveterado en la

ciudad, desalentada en las Doce Tablas,”* habfa quedado
abolida con el clamoreo del pueblo. Retofi6 con los apuros de la
ociosidad, tolerose con la cordura de los pretores, y por fin se
deslind6 en el cédigo de Justiniano. Aun la jerarquia esclarecida
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tuvo que cefirse a la ganancia comedida del cuatro por ciento,
se dispuso que el seis fuese la cuota corriente y legal del interés;
otorgose el ocho al fomento de manufacturas y tréfico; el doce a
los seguros maritimos, que los antiguos mds cuerdos no trataron
de fijar; pero excepto en este arriesgado empefo se frend

[745

severisimamente toda usura exorbitante.”* El clero, tanto de

levante como de poniente, condenaba hasta el interés mds

[746

escaso, % pero el concepto del mutuo beneficio, que prevalecié

sobre las leyes de la Republica, contrasté con igual poderio y

aun mayor a las preocupaciones de las gentes."”*”

3. La naturaleza y la sociedad estdn clamando por la justicia
del desagravio, y al paciente, por alguna sinrazén particular, le
cabe el derecho personal de querella legitima. Encargados de
propiedad ajena, serian mds o menos intensos nuestros desvelos,
al par que crezca o mengiie el producto de la posesién temporal;
rara vez respondemos de los acasos, pero las resultas del yerro
voluntario deben recaer sobre su cometedor.”*¥ Entablaba un
romano su accién civil de robo, en demanda de bienes
usurpados; pudieron ir pasando por manos puras e inculpables,
pero se requeria la posesiéon de treinta afos para anular el
derecho primitivo. Sentenciaba el pretor su devolucién, y se
compensaba el quebranto duplicando, triplicando, y aun
cuadruplicando el dano, segin se habia cometido la demasia,
por fraude o salteamiento, y segin se cogiera al delincuente 77
fraganti o se lo descubriera con las pesquisas. Resguardaba la ley

) la propiedad viviente del ciudadano, en esclavos y

Aquilia'
reses, de mano airada o de desamparo: concediase el precio
sumo del afno en cualquier punto antes del menoscabo, si se
trataba  de  animales domésticos, y se  otorgaba
proporcionalmente el ensanche de treinta dias a otros bienes.

Todo agravio personal se acibara o se mitiga con las costumbres
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reinantes y la sensibilidad del individuo, y no cabe justipreciar,
con un equivalente pecuniario, la pena o la afrenta de una
expresion o de un golpe. La jurisprudencia tosca de los
decenviros barajaba todas las tropelias que no llegasen a una
lisiadura, multando indistintamente en veinticinco ases. Pero la
misma moneda nominal se fue reduciendo en tres siglos, de una
libra [460 g] al peso de media onza [14,35 g], y la insolencia de
un romano adinerado, se complacia disfrutando la baratura de
golpear a diestro y siniestro, cumpliendo con la ley de las Doce
Tablas. Corria Veracio por las calles apaleando o abofeteando a
los confiados transeintes, y lo seguia un pagador que
inmediatamente desembolsaba la multa, y los acallaba con el
brindis legal de veinticinco piezas de cobre, esto es alrededor de

750 La cordura del pretor iba escudrifiando y

un chelin.!
deslindando el mérito de cada querella, pues al justipreciar los
danos procuraba enterarse de las circunstancias, del tiempo,
sitio, edad y jerarquia que podian agravar la vergiienza y el
padecimiento del agraviado; pero si se conformaba, o si se cefifa
a multa, o castigo ejemplar, ya se entrometia en la competencia;

y quizds cubria las nulidades de la ley criminal.

La ejecucién del dictador Albano, descuartizado por ocho
caballos, es en concepto de Livio el ejemplo primero y tltimo de
crueldad romana, en el castigo de los delitos mds atroces;"””"
pero aquella justicia o venganza recayé sobre un enemigo
extrafio en el acaloramiento de la victoria, y por disposicién de
un solo individuo. Las Doce Tablas suministran una prueba mds
terminante del temple nacional, puesto que se arreglaron por lo
mis selecto del Senado, y se aceptaron libremente por el pueblo,

[752

y aquellas leyes, a semejanza de las de Dracén,”” estaban

escritas con letras de sangre.””” Aprueban el principio

inhumano y desigual de las represalias, la pena de ojo por ojo,
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diente por diente y miembro por miembro se exige
inexorablemente, a menos que el ofensor pague su indulto con
una multa de trescientas libras [138 kg] de cobre. Repartieron
colmadamente los decenviros las penas menores de azotes y
servidumbre, imponiendo pena capital a nueve delitos de
diversisimo temple. 1°. Todo acto de alevosia contra el Estado,
o correspondencia con el enemigo publico. Ajusticiaban al reo
con martirio y afrenta; le velaban la cabeza, lo maniataban a la
espalda, y azotado por un sayén, se lo encaramaba en medio del
foro sobre una cruz, o algin d4rbol aciago. 2°. Reuniones
nocturnas en la ciudad, bajo cualquiera pretexto de recreo,
religién, o bien publico. 3°. El homicidio de un ciudadano, por
el cual los afectos naturales estdin pidiendo la sangre del
matador. Es el veneno aun mds horroroso que la espada o el
pufial, y extranamos el hallar, en dos casos afrentosos, cudn
temprano plagd aquella maldad estudiada la sencillez de la
Republica, y las virtudes recatadas de las matronas romanas."”*
El parricida, violador de los impulsos de la naturaleza y del
agradecimiento, era arrojado al rio o al mar, cosido en un saco, y
luego les fueron anadiendo sucesivamente un gallo, una vibora,
un perro y un mono, como compaferos muy proporcionados.
7551 No hay monos en Italia, mas tampoco se pudieron echar de
menos hasta que, a mediados del siglo v1, asomé la atrocidad de
un parricidio.”” 4°. La bastardfa de un incendiario. Tras la
ceremonia de los azotes, lo aventaban a sus mismas llamas, y tan
s6lo en este ejemplo la racionalidad propende a celebrar la
justicia de las represalias. 5°. Perjurio judicial. Despenaban al
testigo cohechado o perverso de la roca tarpeya, para purgar su
falsedad, que redundaba mds aciaga con la violencia de las leyes
penales, y la falta de testimonios por escrito. 6°. El cohecho de
un juez que admitia regalos por sentenciar inicuamente. 7°.
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Libelos y sdtiras, cuyo tosco destemple solia alterar el sosiego de
una ciudad idiota. Machucaban al autor con una cachiporra,
castigo dignisimo, mas no consta que expirase con la descarga de

7571 80, 1.a tala nocturna de la sementera

las mazadas del verdugo.'
de un vecino. Colgaban al reo como victima grata a Ceres; mas
no eran tan implacables los dioses silvanos, pues el desmoche de
un drbol mucho mds apreciable quedaba satisfecho con el pago
moderadisimo de veinticinco libras [11,5 kg] de cobre. 9.
Ensalmos, que para la aprensién de los vaqueros del Lacio
alcanzaban a postrar al enemigo, acabar con su vida, y
desarraigarle sus lozanos plantios. Queda por mencionar la
crueldad de las Doce Tablas contra los deudores insolventes, y
voy a preferir el sentido literal de la Antigiiedad a los afeites
[758

vistosos de la critica moderna.”® Tras la prueba judicial del
reconocimiento de la deuda, se daban treinta dias de tregua
antes de entregar al reo a la potestad de su conciudadano. En
aquella cdrcel casera se le daban doce onzas [344,4 g] de arroz de
racién, se lo podia aherrojar hasta el peso de quince libras [6,9
kgl, y se manifestaba, hasta tres veces, en el mercado su
desamparo para mover a la compasién a sus amigos y paisanos.
A los sesenta dias se saldaba la deuda con la pérdida de la
libertad o la vida, pues el insolvente o moria o era vendido para
esclavitud extranjera allende el Tiber; pero si acudian varios
acreedores igualmente pertinaces y empedernidos, podian
legalmente descuartizarlos, y saciar su venganza con particién
tan horrorosa. Cuantos abogan por ley tan irracional alegan que
su eficacia retraeria del engano y de la ociosidad, y por
consiguiente evitarfan deudas impagables; pero la experiencia
anonada el pavor benéfico demostrando que no asomaria
acreedor que exigiera aquella pena inservible de la vida, o de un
miembro. Al paso que los romanos se iban civilizando algin
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tanto, qued6 mds y més arrinconado el cédigo de los decenviros,
con la humanidad de los querellantes, jueces y testigos, y asi la
exorbitancia del rigor vino a redundar en impunidad. Las leyes
Porcia y Valeria vedaban a los magistrados el imponer a ningin
ciudadano libre pena capital y aun corporal, y los estatutos
anticuados de sangre se achacaron estudiadamente, y tal vez
verdaderamente, a la violencia de la tiranfa, no de los patricios,
sino de los reyes.

Con la carencia de leyes penales y la insuficiencia de las
acciones civiles, se mantenfan muy escasamente el sosiego y la
justicia de la ciudad, con la jurisdiccién llana de los ciudadanos.
Los malhechores que pueblan nuestras circeles son la hez de la
sociedad, y las demasias que los apenan son abortos de
ignorancia, de irracionalidad y desamparo. Para cometer
desafueros semejantes podia un plebeyo villano abusar del
cardcter sagrado de individuo de la Republica, pero mediando
prueba o sospecha de algin delito contra el esclavo o el
extranjero se le clavaba a una cruz, y justicia tan sumaria y
ejecutiva se podia ejercer sin reparo sobre la mayor parte del
gentio de Roma. Albergaba cada familia su tribunal casero que
no se ceifa, como el del pretor, a los actos externos; la
ensefianza inculcaba principios virtuosos y trascendentales, y el
padre romano era responsable frente al Estado de las costumbres
de sus hijos, puesto que disponia sin apelacién de su vida,
libertad y herencia, y en ciertas urgencias estrechas cabia en el
ciudadano el desagravio ptblico y el privado. Concordaban las
leyes judaicas, atenienses y romanas en aprobar el homicidio de
un salteador nocturno, aunque un ladrén en medio del dia no se
podia matar sin testimonio anterior de peligro y queja. Quien
sorprendia al addltero in fraganti podia libremente ejercitar en él

[759]

su  venganza; el provocador abonaba todo contrarresto
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7%y hasta el reinado de Augusto el

sangriento y antojadizo,’
marido prescindia de jerarquias y podia igualar a la que era hija
de un padre poderoso con su seductor. Tras la expulsién de los
reyes, el romano ambicioso que osase aspirar a su dictado o
remedar su tiranfa quedaba entregado a los dioses infernales:
cada conciudadano esgrimia la espada de la justicia, y la accién
de Bruto, tan repugnante al agradecimiento y a la racionalidad,
quedaba ya de antemano santificada en el concepto de su patria.
761 La prictica tan bdrbara de usar armas en medio de la paz”®”
y las mdximas sangrientas del pundonor eran desconocidas de
los romanos; y en la temporada mds castiza, desde el
establecimiento de la libertad igual hasta el fin de las Guerras
Plnicas, nunca se trastornd la ciudad con asonadas, ni apenas se
mancillé con atrocidades. La carencia de leyes penales se fue
percibiendo mds y mds por la sentina de vicios que
emponzofaron la ciudad, con los bandos en el interior y la
dominacién de afuera. En tiempo de Cicerén, todo ciudadano
particular disfrutaba el privilegio de la anarquia; todo mandarin
de la Reptblica se enardecia con infulas de poderio regio, y sus
virtudes se hacfan acreedoras a sumo elogio, como frutos de
suyo de la naturaleza y la filosofia. Verres, tirano de Sicilia,
después de un trienio anchuroso de liviandad, rapifa y
desenfreno, tan sélo fue procesado por la restitucién de mds de
trescientas mil libras esterlinas, y tan extremada fue la templanza

[763

de las leyes, del juez, y quizds del fiscal mismo,”® que con

devolver la decimotercera parte de sus robos estuvo viviendo

desahogada y lujosamente en su destierro.”®!

El primer bosquejo de intento de proporcionar las penas con
los delitos fue del dictador Sila, que en medio de su triunfo
sangriento traté de atajar el desenfreno, mds bien que de
aherrojar la libertad de los romanos. Blasonaba de la
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proscripcién arbitraria de cuatro mil setecientos ciudadanos,”*”

pero encumbrado a legislador acataba las preocupaciones del
siglo, y en vez de sentenciar a muerte al salteador o asesino, al
general que vendia a su hueste y al magistrado arrinconado de
una provincia, se contentd con recargar sobre los dafos
pecuniarios la pena de destierro, o, en lenguaje mds
constitucional, la veda del fuego y del agua. La ley Cornelia, y
después la Pompeya y la Julia, entablaron un nuevo sistema de

jurisprudencia criminal,”®

y los emperadores, desde Augusto
hasta Justiniano, fueron disfrazando la tirantez de sus rigores
bajo los nombres de sus autores primitivos. Sobrevino el invento
y la repeticién de penas extraordinarias, dimanado del afén por
dilatar y encubrir los vuelos del despotismo. Al condenar a
romanos ilustres, se mostraba siempre el Senado propenso a
barajar, al antojo de sus duefios, la potestad judicial con la
legislativa. Incumbia a los gobernadores mantener en paz las
provincias, administrando ejecutiva y arbitrariamente justicia, y
el malhechor espafol que estuvo invocando su privilegio de
romano logré que Galba lo hiciese empinar en cruz mds
encumbrada y vistosa, y asi los ensanches de la ciudad
(767

desaparecieron por los 4mbitos del Imperio.”"” Expedia all4 el
solio rescriptos oportunos, para resolver cuestiones que por su
novedad y trascendencia se trasponian, al parecer, a las
facultades y alcances de un procénsul. Eran reserva honorifica
para personajes el extrafnamiento y la degollacién, pues
ahorcaban, empozaban en las minas, quemaban o entregaban a
las fieras en el anfiteatro a los delincuentes ruines. Perseguian a
los salteadores armados, extermindndolos como enemigos de la

768 pero el robo

sociedad; se declaré delito capital el de cuatrero,
sencillo se conceptué como agravio civil y personal. Se solian

deslindar, a discrecién de los mandarines, los grados de maldad
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y el género de castigo, y el subdito vivia a ciegas, en cuanto al
peligro legal que le cabia por todos los pasos de su vida.

Pecados, vicios y delitos corresponden a la teologia, a la
moral y a la jurisprudencia. Si estdn acordes sus dictdmenes, se
robustecen mutuamente, mas si se desavienen, un legislador
atinado va justipreciando el delito y el castigo, segin su
trascendencia para la sociedad. Bajo este concepto el arrojo mds
desaforado contra la vida y los haberes de un mero ciudadano
resulta menos atroz que el delito de traicién o rebeldia, que
desacata la majestad de la Repiblica; los letrados obsequiosos
entonaron a una voz que la Republica vive cifrada en la persona
de su caudillo, y los filos de la ley Julia se fueron aguzando con
el esmero desvelado de los emperadores. El roce desmandado de
los sexos puede tolerarse como arranque natural, o atajarse como
manantial de trastorno y estrago, pero el concepto, los haberes y
la familia del marido quedan en gran manera lastimados con el
adulterio de la mujer. La cordura de Augusto, después de
enfrenar los disparos de la venganza, aplicé el amago de las leyes
a este descarrio interior; y los actos criminales, tras el pago de
crecidas multas y confiscaciones, fueron condenados a destierro
dilatado o perpetuo, en dos islas muy alejadas.”*” La religién
iguala, en sus censuras, a ambos esposos infieles, mas como
varfan las resultas civiles, jamds cupo a la mujer disculpa formal,
7701y la diferencia de adulterio sencillo o duplicado, tan
corriente, tan abultada en los cdnones, no asoma en la
jurisprudencia del Cddigo o de las Pandectas. Apuntaré a mi
pesar, y terminaré con ansia, otro vicio mds odioso, cuyo
nombre hasta repugna al recato, y su pensamiento estremece a la
naturaleza. Emponzofdronse los romanos primitivos con el
71y griegos; 7
descarriados con la prosperidad y el poderio, empalagaba ya

ejemplo de los etruscos enloquecidos y
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todo deleite candoroso, y la ley Escatinia,””!

atropellada
violentamente, se fue desusando con la sucesion del tiempo y el
sinnimero de los reos. Por ella el robo, y quizd la seduccién, de
un joven honrado se compensaba, como agravio personal, con el
escaso quebranto de diez mil sestercios, u ochenta libras; era
licito matar al atropellador en la resistencia o venganza del
recato, y me complazco en creer que asi en Roma como en
Atenas, el desertor voluntario y afeminado de su sexo quedaba

74 Mas no

degradado del blasén y los derechos de ciudadano.
amain la practica del vicio con la generalidad de la afrenta; la
inborrable mancha de la vileza del hombre adulto se equiparé6
con los descarrios més leves de la mancebia y el adulterio, ni el
amante desenfrenado incurria en el mismo desdoro que su
acompanante en el delito de uno u otro sexo. Desde Citulo a

775} andan los poetas tildando y vitoreando la bastardia

Juvenal'
de los tiempos, y el despejo y la autoridad de los letrados se
empefaron débilmente en reformar las costumbres, hasta que el
sumamente virtuoso emperador vedé el pecado antinatural

como delito contra la sociedad.””?

Otro rumbo de legislacidn, apreciable aun en su desacierto,
vino a formalizarse con la religién de Constantino.”””
Conceptudronse las leyes de Moisés como la norma
fundamental de la justicia, y los principes cristianos fueron
ajustando sus estatutos penales a los grados de bastardia moral o
religiosa. Declarose ante todo el adulterio como desliz capital;
igualose la fragilidad de ambos sexos con el envenenamiento, el
asesinato, la hechiceria o el parricidio; impusiéronse las mismas
penas al delito activo o pasivo de sodomia, y todos los reos, de
estado libre o esclavo, fueron ahogados o degollados, o bien
arrojados vivos a las llamas vengadoras. Se contemplé a los

adulteros, por impulso natural de las gentes, pero los
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enamorados de su propio sexo fueron acosados por la ira general
y religiosa; reinaban todavia las costumbres deshonestas de la
Grecia en las ciudades del Asia, y el celibato de los monjes y el
clero estaba dando pdbulo a todos los vicios. Mitigé a lo menos
Justiniano el castigo de la infidelidad femenil, pues condenaba a
la delincuente a soledad y penitencia no més, y a los dos afos
podia volver a los brazos del marido bondadoso. Pero el mismo
emperador se declaré enemigo implacable de la lujuria vedada, y
apenas cabe disculpar la inhumanidad de su persecucién por la

pureza de sus motivos.””"

Arrollando todo principio de justicia, abarcé con sus edictos
demasias anteriores y venideras, dando treguas para la confesién
o el indulto. Imponfase muerte dolorosa con la amputacién del
instrumento pecaminoso, o el empuje de cafias agudas por los
poros y conductos de sensibilidad mds extremada, y abonaba
Justiniano su providencia alegando que a todo sacrilego se le
cortaban las manos. En tan rematada afrenta y agonia, dos
obispos, Isaias de Rodas y Alejandro de Didspolis, fueron
arrastrados  por las calles de Constantinopla mientras se
amonestaba a voz de pregén a sus hermanos para que
escarmentasen y no mancillaran la santidad de su caricter.
Quizd eran inocentes los prelados. Solia la sentencia estribar en
el testimonio leve de un nifo o de un sirviente, causando
muerte o afrenta: los jueces se atenian a un delito del bando
verde de los acaudalados y de los enemigos de Teodora; y la
sodomia vino a ser la culpa de cuantos ninguna tenian. Un
filésofo francés””” ha osado advertir que todo lo recéndito es
dudoso, y el mismo horror natural del vicio puede redundar,
con el abuso, en palanca de tiranfa. Pero el concepto propicio
del mismo escritor de que un legislador debe descansar en el
tino y la racionalidad del linaje humano se desquicia con la
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averiguacién desabrida de la Antigiiedad y la extensién del

achaque.”*”

Gozaban los ciudadanos libres de Atenas y de Roma en
puntos criminales la regalia inestimable de ser procesados por

78111, La administracién de justicia es el cargo

sus compatricios.
primitivo de un principe; ejercitdronlo alld los reyes romanos, y
abusé de €l Tarquino, pronunciando, solo sin ley ni consejo, su
sentencia arbitraria. Los reemplazaron los primeros cénsules en
esta prerrogativa regia, pero el derecho sagrado de apelacién
cancelé luego la jurisdiccién del magistrado, y el tribunal
supremo del pueblo resolvia todas las causas puablicas. Pero una
democracia desquiciada orilla los principios fundamentales de la
justicia; la envidia plebeya enconaba la altaneria despdtica, y los
héroes de Atenas pudieron, a veces, aplaudir la dicha del persa,
cuya suerte pendié del antojo de un solo tirano. Algunas
restricciones saludables, impuestas por el pueblo a sus propios
impetus, fueron a un tiempo causa y efecto de la gravedad y
templanza de los romanos. Se vinculaba en los magistrados el
derecho de acusacién; un voto de las treinta y cinco tribus podia
imponer una multa, pero el conocimiento de todo delito capital
estaba reservado por una ley fundamental a la junta de centurias,
en la que el influjo de los pudientes no podia menos de
preponderar. Mediaban repetidos pregones y plazos, para dar
tiempo a que amainasen la preocupacién y el encono: todo el
procedimiento podia anularse con un agiiero oportuno o la
oposicién de un tribuno; y aquel género de causas solian ser
menos temibles para la inocencia que favorables a la maldad.
Pero este enlace de la potestad legislativa con la judicial dejaba
en duda si el reo quedaba o no indultado o bien descargado, y
los oradores de Roma y Atenas, abogando por sus ahijados,
acudian a la politica y la benevolencia, no menos que a la
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justicia del soberano. 1. El afdn de juntar a los ciudadanos para
el juicio de cada encausado se iba dificultando mds y mds con
tantisimo reo como se agolpaba diariamente, y se adoptd el
arbitrio muy obvio de subdelegar en nombre del pueblo a los
magistrados ya establecidos o a pesquisadores extraordinarios.
Escaseaban en los primeros tiempos estos disturbios
accidentales. Se fueron perpetuando al principio del siglo vir de
Roma; autorizdbase anualmente a cuatro pretores para entender
en delitos de traiciéon contra el Estado, tropelia, estafa y
cohecho; y afadié Sila nuevos pretores y cuestores para las
demasias que mds directamente ofenden a la seguridad de los
individuos. Aquellos pesquisadores venian a sustanciar la causa,
pero tan sélo podian pronunciar la sentencia de la mayoria de
los jueces que, con alguna verdad y mds preocupacion, se han

7821 Para el

querido parangonar con los jurados ingleses.!
desempefno de aquel cargo trascendental y gravoso, el pretor
arreglaba su lista anual de ciudadanos antiguos y respetables.
Tras varios vaivenes constitucionales, se nombraban en nimero
igual del Senado, del orden ecuestre y del pueblo; se apropiaban
cuatrocientos cincuenta para litigios particulares, y los varios
catdlogos, o decurias de jueces, debieron contener los nombres
de algunos miles de romanos, que venian a representar la
autoridad judicial del Estado. Para cada pleito nuevo se sacaba
de la urna un nimero suficiente; se juramentaban; el escrutinio
secreto resguardaba su independencia; se eliminaba todo recelo
de parcialidad por las tachas mutuas que aprontaban el acusador
y el defensor, y los jueces de Milon, con el cercén de quince por
cada parte, vinieron a quedar en cincuenta y un votos, o tarjetas
de descargo, condena o duda favorable.”® 111. El pretor de la
ciudad era positivamente un juez, y casi un legislador, en su

jurisdiccién civil, mas luego que habia aplicado el caso de la ley,
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solia subdelegar la determinacién del hecho. Creciendo mds y
més los litigios, se granje6 mds concepto y predominio el
tribunal de los centumviros que estaba presidiendo; pero ya
actuase por si solo o con el dictamen de su consejo, se confiaba
un poderio absoluto a un magistrado elegido anualmente por los
votos del pueblo. Requerian alguna explicacién las reglas y
cautelas de la libertad, pero el método del despotismo es tan
sencillo como yerto. Antes del tiempo de Justiniano, y quizds de
Diocleciano, las decurias de los jueces romanos yacian exdnimes,
con su mero dictado; podian aceptar o rechazar el dictamen
rendido del asesor, y en todos los tribunales la jurisdiccién civil
y criminal se desempefaba por un magistrado solo, que se
ergufa o se arrinconaba, segin el albedrio del emperador.

Todo romano procesado por delito capital tenfa en su mano
el sortear la sentencia con su destierro o muerte voluntaria. Se lo
conceptuaba inocente hasta que resultase comprobada la culpa,
y entretanto vivia libre; y hasta tanto se contasen y apurasen los
votos de la dltima centuria podia sosegadamente retirarse a
alguna de las ciudades aliadas de Italia, Grecia o Asia.”®* Con
esta muerte civil, quedaban ilesos su concepto y sus haberes, a lo
menos para sus hijos; y le cabia holgarse, honesta y aun
sensualmente, si el 4nimo, embullado con el estruendo
ambicioso de romano, podia ya aguantar la igualdad y el sosiego
de Rodas o de Atenas. Mayor denuedo se requeria para sortear
la tiranfa de los Césares, pero las maximas estoicas congeniaban
con estos conatos, brindando con el partido legal del suicidio. Se
ostentaban a la afrenta puablica los caddveres de los reos, y sus
hijos, desmdn mucho mds amargo, quedaban reducidos al
desamparo, con la confiscacién de sus bienes. Pero anticipando
una victima de Neré6n o de Tiberio el decreto del principe o del
Senado, su arrojo terminante lograba el aplauso publico, un
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entierro decoroso y la validez de sus testamentos.”®

! Parece que
la suma codicia y la crueldad rematada de Domiciano
defraudaban aun de este postrer consuelo al desventurado, y que
lo siguié denegando hasta la misma clemencia de los Antoninos.
La muerte voluntaria que, en caso capital, mediaba entre la
acusacién y la sentencia, se consideraba confesién de la culpa, y
la demanda inhumana del erario acudia en pos de los haberes
del difunto.”®® Pero siempre los letrados acataron el derecho
sagrado de un ciudadano para disponer de su vida, y la afrenta

7871 para atajar la

péstuma inventada por Tarquino,
desesperacion de los stibditos, no mereci6 repeticién o remedo
entre los tiranos posteriores. Desfallece todo poderio contra el
que se aviene a la muerte, y tan s6lo el concepto religioso de un
estado venidero alcanza a detenerle el brazo. Alista Virgilio a los
suicidas entre los desventurados, mds bien que con los

7881 y las fébulas poéticas de lobregueces infernales

delincuentes,
no podian formalizar el menor reparo, en punto a creencias y
précticas del linaje humano. Pero los preceptos del Evangelio o
de la Iglesia han aherrojado por fin con esta servidumbre
cristiana a los feligreses, condendndolos a estar aguardando el

trance postrero de la dolencia o del verdugo.

Poquisimo abultan los estatutos penales en los sesenta y dos
libros del Cédigo y las Pandectas, y en la sustanciacién de causas
se decide la vida o la muerte de un ciudadano con menos
detenimiento y cautela que el punto més llano de contrato o
herencia. Esta diferencia tan extrafa, aunque medie la necesidad
imprescindible de resguardar el sosiego de la sociedad, dimana
del juez de la jurisprudencia, tanto civil como criminal. Sencillas
y uniformes son nuestras obligaciones con el Estado; la ley que
nos condena vive entallada, no sélo en bronce y en mdrmol,
sino en la conciencia del reo, y su demasia suele comprobarse
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con el testimonio de un solo hecho; pero nuestras relaciones
mutuas varian en infinito; nuestra correspondencia nace, crece,
se anonada con agravios, finezas o promesas, y la interpretaciéon
de contratos voluntarios y testamento, que suelen ser abortos de
ignorancia o de engafo, acarrea sumo afdn a la perspicacia del
juez. El trafago de la vida recrece con los ensanches del comercio
y de las conquistas, y el residir las partes por las provincias
lejanas de un imperio causa dudas, demoras y apelaciones
inevitables, desde los respectivos paraderos hasta el magistrado
supremo. Justiniano, emperador griego de Constantinopla y del
Oriente, era sucesor legal del vaquero latino, planteador de una
colonia por las orillas del Tiber. En el plazo de trece siglos, las
leyes habian tenido que ir siguiendo los vaivenes del gobierno y
de las costumbres, y el afdn recomendable de hermanar nombres
antiguos con instituciones modernas desquicié la concordancia,
y abult6 el conjunto de un sistema nubloso y desencajado. Las
leyes que suelen a veces ir disculpando la ignorancia de los
sibditos estdn confesando sus propios desaciertos; la
jurisprudencia civil, compendiada por Justiniano, siguié todavia
siendo una ciencia recéndita y un trafico aventajado, y la mana
particular de los legistas encapotaba mds y mds la lobreguez y las
revueltas intrincadas de aquel estudio. Solia el costo de pleitos
sobrepujar a su contenido, y las privaciones o miramientos de
los litigantes los precisaban a desentenderse de sus derechos
patentes. Podia aquella exorbitancia retraer de toda propensién
a pleitos, pero la carga tan desigual fomenta el influjo de los
pudientes, y agrava el desamparo de los menesterosos. Con
procedimientos tan pausados y costosos, el litigante adinerado
logra ventajas mds positivas que cuantas le pudieran caber por el
cohecho de los jueces. La experiencia de un desmdn de que
adolecen acd nuestro siglo y patria hace a veces prorrumpir en
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iras pundonorosas, y anhelar arrebatadamente el trueque de
nuestra afanosa jurisprudencia por los decretos sencillos y
ejecutivos de un cadi turco, pero hay que hacerse cargo de que
estas formalidades y demoras conducen para resguardar a la
persona y los haberes del ciudadano, y que la ley arbitraria del
juez es la tramoya principal de la tirania; y de que las leyes de un
pueblo libre deben prever y deslindar cuantos pleitos pueden
suscitarse, en el ejercicio de la potestad y los contratos de la
industria. Pero el gobierno de Justiniano agolpé los achaques de
la libertad y de la servidumbre, y el sinndmero de leyes y el
albedrio del duefio acosaban mds y més a los romanos.
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XLV

REINADO DE JUSTINO EL MENOR - EMBAJADA DE LOS
AVARES - SU ESTABLECIMIENTO SOBRE EL DANUBIO -
CONQUISTA DE ITALIA POR LOS LOMBARDOS - ADOPCION
Y REINADO DE TIBERIO - DE MAURICIO - ESTADO DE
ITALIA BAJO LOS LOMBARDOS Y EXARCAS - DE RAVENA -
CONFLICTO DE ROMA - INDOLE Y PONTIFICADO DE
GREGORIO 1

Justiniano, quebrantado de 4nimo en sus postreros afos,
empapdndose en contemplaciones celestes, desatendia las
incumbencias del bajo mundo. Se impacientaban ya los sibditos
con tantisima duracién de su vida y reino, mas estaban
temerosos los sensatos de que el trance de su fallecimiento
disparase asonadas en la capital y trastornos en el Imperio. Siete

7% hijos o nietos de su

sobrinos del monarca sin sucesidn,
hermano o su hermana, se habian educado con el boato de
sangre regia; habfan ya ejercido mandos esclarecidos en las
provincias y en los ejércitos; eran sus prendas notorias, sus
secuaces ansiosos, y como el tedio de la edad habia propuesto su
declaracién de sucesor, estaban igualmente esperanzados de la
herencia del tio. Expird en su palacio (14 de noviembre de 565
d. C.), tras un reinado de treinta y ocho afos, y los allegados de
Justino, hijo de Vigilancia, se abalanzaron a la coyuntura.”
Atroné su puerta a deshora el tropel arrebatado, y despertando a
los sirvientes, lograron audiencia, manifestindose individuos
principales del Senado. Participdronle halagiiehamente el secreto

importantisimo del fallecimiento del emperador; expresaron, o
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quizds fraguaron, su eleccién al morir del mds amado y mds
acreedor de sus sobrinos, y amonestaron a Justino para que
precaviese los desmanes de la muchedumbre, pues amaneciendo
estaba cundiendo la voz de que se hallaban sin duefo.
Amanando su semblante con extraneza, desconsuelo y decoro, se
avino, con el dictamen de su esposa Sofia, a la autoridad del
Senado (15 de noviembre de 565 d. C.-diciembre de 574 d. C.).
Condujéronle arrebatada y silenciosamente al palacio, saludé la
guardia al nuevo soberano, y se celebraron ejecutivamente los
ritos religiosos y marciales de la coronacién. Los palaciegos
diligentes lo revistieron con el manto imperial de purpura, sobre
la tiinica blanca y borceguies encarnados. Un soldado venturoso,
a quien inmediatamente ascendié a la jerarquia de tribuno,
enroscéd a su cerviz el collar de la milicia; cuatro mancebos
lozanos lo elevaron sobre un broquel: se mantuvo erguido e
inmévil para ir recibiendo la adoracién de los subditos, y
santificaron su eleccién las bendiciones del patriarca, quien ciné
la diadema en las sienes de un principe catdlico. El gentio
innumerable cuajé el hipédromo, y al asomar el emperador en
su solio, se confundié la voceria de ambos partidos, el verde y el
azul. En las arengas al Senado y al pueblo, ofrecié Justino atajar
los abusos que desdoraron la ancianidad de su antecesor, ostent6
mdximas de un gobierno justo y benéfico, y declaré que en las
calendas inmediatas de enero resucitaria en su persona el
(791

nombre y el liberalismo de un cénsul romano.”" El pago
ejecutivo de las deudas de su tio estuvo manifestando una
prenda positiva de su garboso desempefo (1 de enero de 566 d.
C.); una comparsa de empleados con sus talegas de oro al
hombro se adelanté al centro del hipédromo, y los acreedores
desahuciados de Justiniano recibieron, a fuer de don gratuito,

aquel pago equitativo. Atin no cumplido el trienio, la emperatriz
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Soffa imité y sobrepasé su ejemplo, redimiendo a muchos
ciudadanos menesterosos de los ahogos de atrasos y de usuras;
rasgo de benevolencia dignisimo de sumo agradecimiento, como
que socorre la urgencia mds intolerable, pero en el cual es la
fineza muy resbaladiza, por las instancias de la prodigalidad y el
engafio.”””!

El séptimo dia de su reinado (566 d. C.) dio Justino
audiencia a los embajadores de los avares, y ornament$ la
escena, para dejar a los bdrbaros sumisos, asombrados y
despavoridos. Desde las verjas del palacio, patios y pérticos
estaban guarnecidos con los empinados airones y broqueles
dorados de la guardia, que presentaban lanzas y hachas, con
mayor garbo que si se hallasen en el campo de batalla. Los
palaciegos que ejercian el poderio, o acompanaban la persona
del principe, se erguian engalanados con todos sus arreos, y
colocados por el orden civil o militar de sus graduaciones.
Descorrido el velo del santuario, cupo a los embajadores mirar
al emperador de Oriente en su solio, bajo un dosel o cimborio,
sostenido por cuatro columnas, y coronado con una efigie alada
de la Victoria. En el primer impetu de su pasmo, se allanaron a
la postracién servil de la corte bizantina; mas puestos luego en
pie, Targecio, principal de la embajada, manifesté el
engreimiento y desahogo de un bdrbaro. Encumbré, por boca
del intérprete, la grandeza del chagan, cuya clemencia dejaba
existir todavia los reinos del sur, cuyos stbditos victoriosos
habian atravesado los rios helados de Escitia, y que a la sazén
estaban cubriendo las orillas del Danubio con sus tiendas
innumerables. Habia el difunto emperador cultivado con regalos
anuales y costosos la amistad del monarca agradecido, y los
enemigos de Roma habian estado respetando a los aliados de los
avares. Igual cordura debia ensefar al sobrino de Justiniano a
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imitar las larguezas de su tio, y conseguir asi las dichas de la paz
con un pueblo invicto que se complacia y descollaba en el
ejercicio de la guerra. Prorrumpié el emperador, contestando
con el mismo desentono de retos altaneros, y cifrd su confianza
en el Dios de los cristianos, en la gloria antigua de Roma y en
los triunfos ain recientes de Justiniano. «Rebosa —dijo—, el
Imperio de gente y caballos, con armas suficientes para escudar
nuestra raya y escarmentar a los bdrbaros. Brinddis con
hermandad, y amagdis con hostilidades, uno y otro
despreciamos. Solicitan los vencedores de los avares nuestra
alianza, ;hemos de temer a sus fugitivos y desterrados?”
Franqued nuestro tio finezas a vuestro desamparo y a vuestras
plegarias rendidas; y asi ahora nos deberéis otro agasajo de
mayor valia que el desengafo de vuestra flaqueza. Retiraos de
nuestra presencia, en salvo quedan las vidas de wunos
embajadores, y si volvéis para implorar nuestro indulto, tal vez

74 El chagan con la

os haréis acreedores a nuestro agrado.!
relacién de sus embajadores, acaté la entereza aparente del
emperador Romano, cuya indole y recursos ignoraba. En vez de
cumplir sus amenazas con el Imperio oriental, se encaminé a los
yermos 4ridos de Germania, avasallados por los francos. Tras
dos refriegas indecisas, accedié a retirarse, y el rey de Austrasia
acudid a las privaciones de su campamento, con un suministro

7] Tanto desmdn quebranté el

ejecutivo de trigo y ganado.!
denuedo de los avares, y su poderio se hubiera disipado por los
desiertos de Sarmacia, si la alianza de Alboin, rey de los
Lombardos, no hubiera proporcionado nuevo objeto a sus armas

y un establecimiento duradero a sus atropellados descarrios.

Mientras Alboin servia en las banderas de su padre, se
encontré en la lid, y atravesé con su lanza al principe
competidor de los gépidos. Los lombardos, en sus vitores a tan
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temprana gallardia, rogaron al padre que el mancebo heroico,
participe de los peligros de la campana, lo fuese igualmente en el
triunfal banquete. «No trascordéis —replicé inexorable
Alboin—, las costumbres atinadas de nuestros antepasados. Por
esclarecido que sea su mérito, ninglin principe puede sentarse a
la mesa con el padre, hasta haber recibido sus armas de mano
regia y extranjera». Hizo Alboin su acatamiento a las
instituciones de su patria, eligié a cuarenta camaradas, y se
encaminé arrojadamente a la corte de Turismundo, rey de los
gépidos, que abrazé y agasaj6, segin ley de hospedaje, al
matador de su propio hijo. Ocupaba Alboin en el banquete el
asiento del mancebo malogrado, y embarg6 a Turismundo un
recuerdo entrafable. «Ay, sitio del almal» prorrumpe
suspirando el airado padre—, «cudn aborrecible es quien te
gozal» Aquel arranque disparé el encono nacional de los gépidos
y el vino o el carifio fraternal arrebataron a Cunimundo en
impetus de venganza. «Los lombardos —dijo el bdrbaro cerril-,
son en la figura y en el color como las yeguas de las llanuras de
Sarmacia», y aquel desacato aludia a las fajas blancas con que
solian cefir sus piernas.

«Hay que afadir otra semejanza —replica un lombardo
arrojado—, ya habéis experimentado cudn reciamente cocean.
Andad a las vegas de Asfeld, en busca de los huesos del
hermano, revueltos alli con los de los irracionales mas
inmundos». Los gépidos, nacién guerrera, saltan de sus asientos,
y el denodado Alboin y sus cuarenta companeros empufan las
espadas, pero media luego Turismundo y aplaca
asefioradamente el alboroto, salvando asi su pundonor y la vida
del huésped; le da en seguida solemnemente la investidura, y lo
despide con las armas sangrientas del hijo, regalo de un padre
lloroso. Regresa triunfante Alboin, y los lombardos,
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encareciendo su denuedo sin par, tuvieron que elogiar también

7% Vio probablemente en aquella visita

el rasgo de un enemigo.
extraordinaria a la hija de Cunimundo, que subié luego al trono
de los gépidos. Era su nombre Rosamunda, dictado que
simboliza una beldad, y que nuestras historias anoveladas tienen
vinculado en relaciones amorosas. El ya rey de los lombardos,
pues habia fallecido el padre, estaba apalabrado con la nieta de
Clodoveo, mas se orillaron miramientos pundonorosos y
politicos, con la esperanza de atesorar a la hermosa Rosamunda,
e insultar asi a su familia y a su nacién. Se estrellé toda
persuasiva, y el amante impaciente, con ardides o violencias,
logré el objeto de sus ansias. Guerra fue el resultado que preveia
y anhelaba; mas los lombardos no podian seguir contrastando el
avance disparado de los gépidos, con el arrimo de un ejército
romano, y como el ofrecimiento de su enlace mereci6
menosprecio, tuvo Alboin que devolver su presa, y alternar con

la desgracia que habfa acarreado a la alcurnia de Cunimundo.””

Cuando agravios particulares enconan mds y mds una
contienda publica, el golpe que no es mortal y decisivo trae
cuando mds una breve tregua, que permite al lidiador
despechado aguzar las armas para nueva refriega. No alcanzaba
la pujanza de Alboin para saciar su carifo, su ambicién y su
venganza, allanose a implorar el auxilio formidable del chagan
(566 d. C.), y las razones de que se valié estdin mostrando los
ardides y la politica de los bdrbaros. Incitole a guerrear contra
los gépidos el fundado anhelo de exterminar a un pueblo, a
quien su alianza con el Imperio Romano constitufa enemigo
comun de las naciones, y contrarios personales del chagan. Si se
juntaban las fuerzas de avares y lombardos para la esclarecida
contienda, era segura la victoria, y el galardén imponderable,
pues el Danubio, el Ebro, Italia y Constantinopla quedaban, sin
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la menor valla, a la merced de sus armas incontrastables; pero si
titubeaban o dilataban el prevenir la malicia de los romanos, el
mismo desenfreno que habia insultado seguiria acosando a los
avares hasta los confines del orbe. Oyé el chagan con tibieza y
menosprecio aquel alegato relumbrante, detuvo en sus reales a
los embajadores lombardos, fue alargando la negociacién, y ora
mostraba su desafecto, ora su escaso desempefio, para tan
grandiosa empresa. Manifest6 por fin el galardén imprescindible
de su alianza, a saber, que le aprontasen desde luego los
lombardos el diezmo de sus ganados, que se partiesen por igual
despojos y cautivos, pero las tierras de los gépidos habian de ser
patrimonio a solas de los avares. Acept$ el afin de Alboin a
ciegas condiciones tan violentas, e insatisfechos los romanos con
la ingratitud y alevosia de los gépidos, alld entregé Justiniano
aquel pueblo incorregible a su estrella, y estuvo sosegadamente
presenciando aquella lid tan desproporcionada. Era eficaz y
azarosa la desesperacién de Cunimundo, y sabedor de que los
avares habian atropellado sus linderos, pero satisfecho de que
tras el descalabro de los lombardos pronto rechazaria a aquellos
advenedizos, se disparé al encuentro del enemigo implacable de
su nombre y alcurnia. Pero el denuedo de los gépidos tan sélo
les afianzaba una muerte honorifica; yacieron en el campo de
batalla los prohombres de la nacién; el rey de los lombardos se
estuvo deleitando en contemplar la cabeza de Cunimundo, y su
crdneo se trocd en copa que saciase el encono del vencedor, o
quizd para seguir la costumbre bravia de su pais”® se franque
con esta victoria el camino a los confederados, quienes
cumplieron fielmente los términos de su convenio.””” Las
campifas pingiies de Valaquia, Moldavia, Transilvania y la parte
de Hungria allende el Danubio, quedaron ocupadas sin
resistencia por una colonia nueva de escitas, y descollé el
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Imperio feroz de los chaganes mds de doscientos treinta afos. Se
desvanecié la nacién gépida, pero en el reparto de los cautivos
fueron mds desventurados los esclavos de los avares que los
compaferos de los lombardos, cuya generosidad prohijé a un
enemigo valeroso, y cuyos arranques no daban cabida a una
tiranfa estudiada y empedernida. La mitad del despojo
introdujo, en los reales de Alboin, mds riquezas de las que un
barbaro podia regular. La hermosa Rosamunda, por persuasion
o por precisién, vino a reconocer los derechos de su amante
victorioso, y aparenté indultar demasias que se pudieran achacar
a su embeleso irresistible.

El exterminio de un reino poderoso encumbré la nombradia
de Alboin. En tiempo de Carlomagno, los bdvaros, sajones y
otras tribus del idioma teuténico andaban todavia entonando
los cantares que vitoreaban los rasgos heroicos, el denuedo, el

8001 Mas no

agasajo y las dichas del rey de los lombardos.!
quedaba satisfecha su ambicidn, y el vencedor de los gépidos se
encard, alld desde el Danubio, con las orillas més pingiies del Po
y del Tiber. Adn no mediaban quince anos (567 d. C.) desde
que sus mismos subditos, confederados de Narsés, se habian
regalado con el clima halagiiefio de Italia; rios, cerros, carreteras,
todo lo estaba aiin presenciando; la memoria de sus logros,
quizds a vista de los despojos habia enardecido a la generacién
viniente con la llama de la competencia emprendedora. El
denuedo y la elocuencia de Alboin esperanzaron mds y més a
todos, y se afirma que les hablé a los sentidos presentando en la
funcién regia la fruta més vistosa y exquisita que se cria de suyo
en el jardin del mundo. Tremolé su bandera, y al vuelo
acudieron a reforzarlo los mancebos mds gallardos de Germania
y Escitia. El paisanaje membrudo de Nérico y Panonia habian
cejado a las costumbres bdrbaras; y los nombres de los gépidos,
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bulgaros, sdrmatas y bdvaros suenan perceptiblemente todavia

1 Hasta veinte mil guerreros

por las provincias de Italia.!
sajones, aliados antiguos de los lombardos, con mujeres y nifios,
correspondieron al llamamiento de Alboin, y su valentia
contribuy? a la victoria, pero en hueste tan crecida no se echaba
de ver aquel aumento. Las varias religiones lograban culto
anchuroso, por sus respectivos secuaces. Educose el rey
lombardo en la herejia arriana, pero estaba concedido a los
catdlicos el suplicar en las plegarias publicas por su conversion,
al paso que los bdrbaros mds tenaces sacrificaban una cabra, o

8921 Enlazaba a los

quizds un cautivo, a los dioses de sus padres.!
lombardos y a los confederados el apego sumo al caudillo que
descollaba en todas las virtudes y vicios de un héroe bravio, y los
desvelos de Alboin acopiaron un surtido colmado de pertrechos
para el desempeno de la expedicién. Seguian la marcha las
riquezas  portdtiles de los lombardos, desamparando
gozosamente su territorio para los avares, bajo la promesa
solemne hecha y recibida risuefiamente de que si se les
malograba la conquista de Italia, aquellos desterrados

voluntarios se restablecerian a su patria.

Hubieran podido zozobrar si Narsés hubiera estado como
enemigo de los lombardos, y los guerreros veteranos, socios de
sus victorias godas, muy mal de su grado arrostraron a un
contrario tan apreciable como temible. Mas la flaqueza de la
corte bizantina se ponfa de parte de la barbarie, y si el
emperador dio alguna vez oidos a las quejas de los stbditos, fue
para el exterminio de Italia. Tiznaba la codicia las excelencias de
Narsés, y atesord, en su reinado provincial de quince afios, un
caudal exorbitante para un mero particular. Era su régimen
atropellador y malquisto, y los diputados de Roma estuvieron
manifestando libremente el descontento general. Declararon
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osadamente ante el solio de Justiniano que se les hacfa mds
llevadera su servidumbre goda que el despotismo de un eunuco
griego, y a menos que no se retirase al tirano, tendrian que
acudir en busca de otro duefio, para el logro de su bienestar.
Zahirié la envidia, que poco antes habia triunfado, de Belisario,
reforzando las zozobras de una rebeldia, el mérito de Narsés, y se
nombré el nuevo exarca Longino, para desposeerlo; y los
motivos ruines de su deposicién sonaban en el mandato
insultante de la emperatriz Sofia, «que dejase a los varones el
ejercicio de las armas, y regresase a su estancia proporcionada
entre las damas palaciegas, donde se restablecerfa la rueca en
manos del eunuco». «Les hilaré tal hebra que no acertardn a
desenmarafarla», se cuenta que fue la contestacién en que la ira
de su pundonor atropellado hizo prorrumpir al héroe. En vez de
estar como victima o esclavo, esperando a la puerta del palacio
de Constantinopla, se retiré a Ndpoles, desde donde (segtin se
creyé por entonces) invité a los lombardos, para castigar la

803

ingratitud del principe y del pueblo.®® Pero son los impetus de
la plebe disparados y wvariables, y luego los romanos
recapacitaron los merecimientos, o temieron el encono, de su
general victorioso. Con la mediacién del papa, que pasé de
intento a Ndpoles, quedé admitido su arrepentimiento, y
Narsés, amainando sus iras, se avino, en lenguaje comedido, a

4 Su muerte, aunque ya en su

avecindarse en el Capitolio.!
postrer plazo de vida, fue temprana e intempestiva, pues tan
s6lo su numen acertaria a enmendar el yerro dltimo y aciago de
su carrera. La realidad, o sospecha, de una conjuracién desarmé
y dividié a los italianos. La soldadesca se desconsolé con el
desdoro y mds con el malogro de su general, desconociendo al
nuevo exarca, quien ignoraba igualmente el estado del ejército y

de la provincia. Las plagas de peste y hambre habian estado
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asolando Italia, en el afo anterior, y el pueblo, ya desafecto,
achacaba los azotes naturales a la culpa, o al desvario, de sus

895] Prescindiendo ahora del fundamento de su

gobernantes.
confianza, Alboin ni esperé ni buscé a los romanos en campo
raso. Trep6 a los Alpes Julianos, y estuvo oteando, con desdén y
anhelo, las pingiies llanuras que se denominaron para siempre
de Lombardia, con su victoria (568-570 d. C.). Aposenté un
caudillo fiel con tropa selecta en el Forum Julii, actual Friuli,
para resguardar los desfiladeros. Respetaban los lombardos la
fortaleza de Pavia, y escucharon la demanda de los trevisanos; su
muchedumbre, pausada y revuelta, se adelanté a ocupar el
palacio y la ciudad de Verona, y a los cinco meses de la salida de
Panonia, Alboin, con todo su poderio, cercé Mildn, que estaba
resucitando de sus cenizas. Iba el pavor despejandole la carrera,
y por donde quiera hallaba, o dejaba, una soledad horrorosa; y
los cobardes italianos daban por invencible al advenedizo, sin
asomo de escaramuza. El gentio despavorido, huyendo por
lagos, pantanos y brefas, iba ocultando alguna porcién de sus
haberes, y alejando el plazo de su servidumbre. Traslad6
Paulino, patriarca de Aquileia, sus alhajas sagradas y profanas a
la isla de Grado,®™ y la reptblica de Venecia, medrando
siempre con los quebrantos publicos, fue prohijando a los
sucesores. Honorato, que estaba ocupando la silla de san
Ambrosio, habia admitido crédulamente el brindis falso de
capitulacién, y tanto el arzobispo como el clero y la nobleza de
Mildn, fueron arrojados con la alevosia de Alboin, en busca de
resguardo menos accesible, tras los muros de Génova. La
facilidad de abastos, la esperanza de rescate y el ensanche para la
huida, alentaban algin tanto a los pueblos maritimos; pero
desde los cerros trentinos hasta las puertas de Rdvena, y de
Roma, al interior de Italia quedé todo, sin batalla ni sitio, para
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perpetuo patrimonio de los lombardos. Brindaba el rendimiento
del pueblo al barbaro con las infulas de soberano legitimo, y el
exarca desvalido tuvo que reducirse al cargo de anunciador a su
amo Justiniano, de la pérdida ejecutiva e irreparable de ciudades

#7 Una ciudad esmeradamente fortificada por los

y provincias.
godos contrastd las armas de un nuevo invasor, y mientras yacia
[talia sojuzgada por los destacamentos volantes de los lombardos
se mantuvieron los reales clavados por mds de tres anos ante la
puerta occidental de Ticino, de Pavia. El mismo denuedo que se
granjea el aprecio de un enemigo civilizado ensafia mds y més a
un salvaje, y el sitiador impaciente se habia pavorosamente
juramentado no distinguir edad, sexo ni jerarquia en la matanza
general. El hambre le proporcioné al fin el cumplir su voto
sangriento pero al entrar Alboin por la puerta, tropezd su
caballo, y no pudo ya levantarse del suelo. Uno de los
acompanantes, a impulsos de su ldstima o religiosidad,
interpreté aquella sefal milagrosa como ira del cielo: dettvose el
vencedor y se condolié; envainé su espada, y descansando
apaciblemente en el palacio de Teodorico, pregoné a la trémula
muchedumbre que debia vivir y obedecer. Embelesado con la
situacién de un pueblo que halagaba su orgullo, por la dificultad
de su logro, menosprecié los timbres antiguos de Mildn, y Pavia

merecié por siglos acatamientos de capital del reino de Italia.®

Esplendoroso pero voldtil fue el reinado del fundador, y
antes de entonar el régimen de sus conquistas, yacié Alboin,
sacrificado por traicién casera y venganza mujeril. En un palacio
que no se habia construido para bdrbaros, junto a Verona,
estuvo agasajando a sus compaferos de armas; era la embriaguez
el galardén de la nombradia, y el mismo rey se propasé por
vanagloria o apetito, a su acostumbrada destemplanza (28 de

junio de 573 d. C.). Tras de apurar grandiosas copas del vino de
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Ricia y de Falerno, pidié el crdneo de Cunimundo, la gala mds
noble y preciosa de su vajilla. La cuadrilla de caudillos
lombardos vitoreé a la copa triunfal con horrenda algazara.
«Llenadla de nuevo —exclamé el vencedor inhumano—, cuajadla
hasta que rebose; llenadle el vaso a la reina y decidle que se
regale con el padre». Traspasada de quebranto y safia, tuvo
Rosamunda brio para prorrumpir: «Camplase la voluntad de mi
sefior» y articulé calladamente la imprecacién de que el insulto
se habia de lavar con la sangre de Alboin. Acreedor es el enojo
de una hija, si ya no hubiera quebrantado el recato; pero
implacable en su encono, o variable en su carino, la reina de
Italia se habia apeado del solio en los brazos de un stbdito, y
Helmiquis, escudero del rey, fue en privado el ministro de sus
deleites y su venganza. No cabia tener escripulos sobre lealtad o
agradecimiento contra la propuesta del homicidio, mas
estremeciase Helmiquis, recapacitando el peligro y la bastardia
de la empresa contra aquella pujanza incontrastable que solia
presenciar en las refriegas, insté y logré que uno de los
campeones mds esforzados de la nacién se asociase al intento,
mas tan s6lo se pudo conseguir el compromiso de la reserva del
gallardo Peredeo, y el género de seducciéon a que apeld
Rosamunda muestra su descocada insensibilidad, tanto de
pundonor como de carino. Tomé el lugar de una de sus
sirvientas, amada de Peredeo, e ide6 disculpas de lobreguez y
silencio hasta que pudiese enterar a su amigo de que habia
gozado a la reina de los lombardos, y que su propia muerte, o la
de Alboin, habia de ser el final de aquel alevoso adulterio. En tal
alternativa, eligi6 ser cémplice al parar en victima de

89 cuyo tesén incontrastable no daba cabida a la

Rosamunda,'
zozobra ni al remordimiento. Se puso en acecho, y luego se le

presentd el trance favorable cuando el rey, empapado en vino, se
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levanté de la mesa para ir a sestear desahogadamente. La fiel
consorte, celosisima por su salud y descanso, con el palacio
cerrado y desviadas las armas y la servidumbre, adormeciéndolo
halagiiehamente, franquea el dormitorio y apremia a los
conspiradores reacios a realizar ejecutivamente el intento.
Sobresdltase al punto el guerrero, empuna la espada, no acierta a
desenvainarla, por cuanto Rosamunda la habia atado a la misma
vaina, y un banquillo, su arma udnica, mal podia escudarlo
contra los chuzos de sus enemigos. Sonriose la hija de
Cunimundo al verlo caer; enterraron el caddver bajo la escalera
del palacio, y la posteridad agradecida de los lombardos
reverencié el tdmulo y la memoria de su caudillo victorioso.

Aspir6 la ambiciosa Rosamunda a reinar, bajo el nombre de
su amante; enmudecieron la ciudad y el palacio de Verona a su
poderio, y una cuadrilla leal de sus paisanos los gépidos estaba
ya dispuesta para vitorear la venganza y esforzar los anhelos de
su soberana. Pero los caudillos lombardos que huyeron en el
primer sobresalto y trastorno se habian ya rehecho e
incorporado con sus fuerzas, y la nacién, en vez de sujetarse a su
reinado, pidi6 con undnimes alaridos que se ajusticiase a la
esposa criminal y a los matadores de su monarca. Se refugi6
Rosamunda entre los enemigos de su patria, y la delincuente
merecedora del aborrecimiento universal logré acogida en la
politica interesada del exarca. Se llev6 por el Adige y el Po abajo
a su hija heredera del solio lombardo, con sus dos amantes, los
gépidos leales, y los despojos del palacio de Verona, y un bajel
griego la transportd luego a la bahia segurisima de Rdvena. Se
embeles6 Longino con el atractivo y los tesoros de la viuda de
Alboin; abonaban su situacién y su conducta anterior toda
propuesta desmandada, y luego se avino a los amores de un
empleado que aun en el menoscabo Ultimo se acataba al par de
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los reyes. Sacrificio llano y halagiiefio fue el de la muerte de un
amante celoso, y al salir éste del bafio tuvo que sorber la copa
emponzofiada que le alargd su duena. El sabor del brebaje, su
operacién ejecutiva, y sus desengafos acerca de la indole de
Rosamunda le dieron a entender que estaba envenenado; le puso
una daga al pecho, le ordend a apurar la copa, y espiré a pocos
minutos con el consuelo de que la malvada no llegaria a
disfrutar las resultas de su atrocidad. Embarcose la hija de
Rosamunda con las preseas principales de los lombardos para
Constantinopla; el brio asombroso de Peredeo entretuvo y
amedrentd a la corte imperial, pues ciego y vengativo era alld un
remedo escaso del antiguo Sansén. Nombré el consejo de la
nacién en Pavia por sucesor de Alboin a Clef, uno de sus
caudillos més esclarecidos (agosto de 573 d. C.), pero antes de
afno y medio, un nuevo asesinato mancillé el solio, pues un
sirviente mat6 a Clef, y asi quedé suspendido el cargo regio por
diez afios, durante la menoria de su hijo Autaris, y asi quedé
Italia dividida y acosada por una aristocracia ducal de treinta

tiranos. "

Al entronizarse el sobrino de Justiniano, pregoné un siglo
nuevo de dichas y blasones, y sus anales rebosan de afrenta

B A occidente padecié el Imperio

exterior y desventura interna.
Romano la pérdida de Italia y la asolacién de Africa, y a oriente
las conquistas de los persas. Campeaba la sinrazén en la capital y
en las provincias; temblaban los pudientes por sus haberes, los
menesterosos por su existencia; eran los magistrados por lo mds
idiotas o venales; los remedios eventuales resultaban arbitrarios y
violentos, y los dictados esplendorosos de legislador y triunfante
no podian acallar los lamentos del pueblo. El concepto que
atribuye al principe todas las calamidades del tiempo merece la

comprobacién de la historia, como verdad positiva y vulgaridad
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provechosa. Mas cabe presumir que era Justino candoroso y
benéfico, y que habria acudido al desempeno de aquel sumo
cargo si sus achaques no le hubieran menoscabado las potencias,
imposibilitindolo de andar y encerrindolo en su palacio,
ajenisimo de las quejas del pueblo; y los desbarros del gobierno,
el conocimiento tardio de su propia inhabilidad, lo movieron a
quitarse el peso de la diadema, y en la eleccién de un digno
sustituto manifest asomos de tino y magnanimidad. Muri6 de
nifo el hijo dnico de Justino y Sofia; su hija Arabia estaba

casada con Baduario,®'?

superintendente del palacio, y luego
jefe de los ejércitos italianos, que aspird en vano a corroborar sus
derechos por el matrimonio con una adopcién expresa.
Mientras parecia el Imperio objeto apetecible, solia Justino
mirar con celos y odio a sus hermanos y primos, competidores
de sus esperanzas, y no le cabia descansar en el agradecimiento
de cuantos aceptarfan la pirpura como una restitucién, y no
como dddiva. Habiase quitado de en medio a uno de aquellos,
primero por destierro, luego por muerte; y el mismo emperador
habia prorrumpido en insultos tan violentos con el otro que
debia temer su ojeriza o desestimar su apocamiento. Estos
enconos caseros acrisolaron su dnimo para acudir a la Republica,
no a su familia, en busca de un sucesor, y la taimada Sofia le

890 su fiel capitdn de la guardia, cuyas

recomend6 a Tiberio,!
prendas y haberes habrian podido entusiasmar al emperador
como producto de su eleccién atinada. Celebrose la ceremonia
de su ensalzamiento a la jerarquia de César, o de Augusto, en el
pértico del palacio, en presencia del patriarca, o del Senado
(diciembre de 574 d. C.). Extremé Justino sus escasas fuerzas de
cuerpo y alma; pero la creencia popular de que la divinidad le
habia dictado su arenga trae consigo un concepto humildisimo

814]

del individuo y de su siglo.®'" «Estdis viendo —dijo el
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emperador—, las insignias de la potestad suprema, y vais a
recibirlas, no de mi mano, sino de la diestra del Senor; dadles
realce, y recibidlo. Acatad a la emperatriz, vuestra madre, pues
sois ya su hijo, si erais antes sirviente suyo. No os empapéis en
sangre, retracos de toda venganza, evitad los pasos que me han
acarreado el odio publico, y ateneos a la experiencia, y no al
ejemplo, de vuestro antecesor. Pequé como hombre, y como
pecador me ha cabido, ya en esta vida, el escarmiento; pero esos
sirvientes (apuntando a los ministros) que han abusado de mi
confianza y acalorado mis impetus, tendrin que comparecer
como yo ante el tribunal de Cristo. Me deslumbraron los
destellos de la diadema; sed cuerdo y comedido, recordad lo que
habéis sido, recapacitad lo que sois. Estdis viendo en torno
vuestros esclavos y vuestros hijos, hermanad con la autoridad el
caritio de un padre. Amad al pueblo como a vos mismo;
cultivad el afecto y conservad la disciplina en el ejército; escudad
los haberes de los pudientes, y acudid a las urgencias de los

85) La concurrencia muda y llorosa celebré los

menesterosos. !
consejos, y particip6 del arrepentimiento del principe: recité el
patriarca las plegarias eclesidsticas; recibi6 Tiberio la diadema de
rodillas, y Justino, que aparecié en la renuncia acreedor al cetro,
hablé en estos términos al nuevo monarca: «Si lo llevdis a bien,
vivo, y si no, muero; jasi el Dios de cielo y tierra encarne en
vuestras entrafas cuanto he desatendido u olvidado!» Pasé
Justino los cuatro wltimos afos de su vida en arrinconado
sosiego; ya no le remordia su conciencia con los afanes que no
acertaba a desempenar, y qued$ airoso en su nombramiento,

con el respeto filial y el agradecimiento de Tiberio (5 de octubre

de 578 d. C.).

Entre las prendas de Tiberio, "'

I su lindeza (era uno de los
romanos més gallardos y hermosos) pudo merecerle su privanza
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con Soffa, y conceptuaba la viuda de Justino que seguiria
gozando su encumbramiento e influjo en el reinado de su
segundo y joven marido. Mas aun cuando el ambicioso
coronado se esmerase en disimular y encarecer su logro, no
estaba en su mano el complacerla colmadamente, cumpliendo
sus promesas.

Mostrdronse impacientes los bandos del hipédromo por
saber el nombre de la nueva emperatriz; y tanto el pueblo como
Soffa quedaron aténitos al oir que Anastasia era la esposa
encubierta pero legitima de Tiberio. Su hijo adoptivo apronté a
Sofia honores imperiales, alcdzar lujoso, crecida servidumbre,
cuanto podia aliviar su desconsuelo amarguisimo; solia sobre
asuntos de trascendencia asesorarse con la viuda de su
bienhechor, mas aquel pecho ambicioso menospreciaba el
oropel del solio, y el dictado atentisimo de madre la airaba mds
y mds en vez de halagarla. Al paso que admitia risuenamente las
muestras decorosas de confidencia y miramiento, se hermané
reservadamente con sus enemigos antiguos, y se valieron de
Justiniano, hijo de Germano, para su venganza. El engreimiento
de la casa reinante llevaba a mal el sefiorio de un advenedizo; era
el mancebo merecidamente popular: habia sonado su nombre,
después de la muerte de Justiniano, en los vaivenes de los
bandos; y el brindis rendido de su cabeza, con un tesoro de
sesenta mil libras, trafa visos de bastardia, o por lo menos de
zozobra. Cupole indulto con el mando del ejército oriental;
huyé el monarca persa de sus aceros, y los vitores que resonaron
en su triunfo lo pregonaban digno de la pirpura. Su astuta
madrina escogié la temporada de la vendimia, cuando el
emperador, en su soledad campestre, lograba disfrutar los
placeres de un subdito. Al primer aviso del intento, regresé a
Constantinopla, y su presencia y entereza desvanecieron la
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conspiracién. Se la quitaron Sofia el boato y honores que habia
desmerecido, y se le concedié un estipendio decoroso; despidi6
Tiberio su comitiva, le atajé la correspondencia, y la hizo
custodiar por guardia de toda confianza. El principe garboso, en
vez de acriminar a Justiniano sus servicios efectivos, tras una
reconvencién apacible se desentendié de su traicién y
desagradecimiento, y se crefa que trataba el emperador de
entablar un doble enlace con su competidor al solio. La voz de
un dngel (cundié esta fibula) pudo revelar al emperador que
vendria siempre a triunfar sobre sus enemigos caseros, mas
Tiberio cifraba su resguardo en la inocencia y la generosidad de
su pecho.

Con el nombre odiosisimo de Tiberio, se apellidé mads
popularmente Constantino, y fue remedando las virtudes
acendradas de los Antoninos. Tras de haber estado historiando
el devaneo y desenfreno de tantisimos principes romanos, se
hace halagiieno el pararse a contemplar a un varén descollante
con las altas prendas de humanidad, justicia, templanza y
fortaleza; espejarse en un soberano afable en el palacio, reverente
en la iglesia, imparcial en el escafo, y victorioso, a lo menos por
sus generales, en la guerra de Persia. El trofeo mds esclarecido se
cifr6 en un sinnimero de cautivos que alimentd, rescaté y
devolvié a sus hogares, con dnimo cristiano y heroico. Méritos y
desventuras de sus propios subditos merecian mds todavia sus
larguezas, y solia medirlas no tanto por la expectativa de los
menesterosos como por la bondad de su propio espiritu. Tal
sistema, si bien azaroso en el fiador de los caudales publicos, se
contrapesaba con los arranques de humanidad y justicia, que le
estaban ensefiando a menospreciar como un oro de infima ley al
que mana de los lloros del pueblo. Ansiaba remediar sus
quebrantos naturales o advenedizos, descargindolo de atrasos y
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recargos para lo venidero; rechazaba con cefio las ofrendas
rastreras de sus ministros, que se reintegrarfan en diez tantos con
redobladas tropelias, y las leyes atinadas y equitativas movieron
en lo sucesivo alabanzas y duelos por largo tiempo. Sofiaba
Constantinopla que el emperador habia desenterrado algin
tesoro, mas éste se cifraba todo en su desahogada economia, y en
el menosprecio de todo gasto excusado y vanaglorioso.
Felicisimos habrian sido los romanos orientales si el don mds
excelso de los cielos, un rey muy patricio, hubiera podido
afianzarse como logro incontrastable. Mas a los cuatro afos
escasos, el dignisimo sucesor de Justiniano se postré con
dolencia mortal, para devolver la diadema, en los términos que
le habia cabido, al mds acreedor de sus conciudadanos (26 de

septiembre de 578 d. C.-14 de agosto de 582 d. C.).

Eligié a Mauricio del gentio, nombramiento mds precioso
que la misma purpura, citaron al patriarca y al Senado junto al
lecho del principe moribundo, otorgé la hija y el Imperio, y el
cuestor manifesté a voces, con toda solemnidad, su disposicién
postrera. Expres6 esperanza de que las prendas de su hijo y
sucesor alzarfan el monumento mds esclarecido a su memoria.
Embalsamada quedé ésta con el duelo publico, mas todo pesar
se exhala luego con el alborozo del nuevo reinado, y asi la vista
como las aclamaciones del vecindario entero se asestaron al

vuelo hacia el sol en su oriente.

Era el emperador Mauricio oriundo de Roma®'”

antigua,
pero sus padres moraban en Arabico de Capadocia, y su dicha
peregrina les conservd la vida, hasta presenciar y gozar el logro
de su augusto hijo. Mauricio en su mocedad fue militar; lo
promovié Tiberio al mando de una legién nueva y predilecta de
doce mil confederados; descoll6 con su desempefio en la guerra

de Persia, y volvié a Constantinopla para admitir como galardén
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debido la herencia del Imperio (13 de agosto de 582 d. C.-27 de
noviembre de 602 d. C.). Subié al solio Mauricio en su
madurez de cuarenta y tres afos, y reiné mds de veinte afos

8181 desprendiendo de su

sobre el Oriente y sobre si mismo,
dnimo la democracia desmandada de las pasiones, y planteando
(segun la expresién melindrosa de Evagrio) la aristocracia cabal
de la racionalidad y de la virtud. Hay que maliciar algin tanto,
en mengua de testimonio de un sibdito, por mds protestas suyas
de que sus alabanzas reservadas nunca habian de llegar a oidos

del soberano,®"

"'y hay deslices que desnivelan a Mauricio
respecto de su mds acendrado antecesor. Su porte despegado y
recéndito traia visos de engreimiento; rayaba de justiciero en
inhumano, y de avenible en apocado, y ante todo de econémico
en avariento. Pero los anhelos atinados de un monarca absoluto,
deben concentrarse en la dicha de su pueblo, y campeaban en
Mauricio racionalidad y denuedo para fomentar aquella
felicidad, encaminando su régimen por el rumbo y al remedo de
Tiberio. La cobardia griega acarreé6 un desvio tan extremado
entre los cargos de rey y de general que, habiendo desde infimo
soldado venido a merecer y lograr la parpura, rara vez se lo vio
acaudillar sus ejércitos. Alcanzé sin embargo el emperador
Mauricio el blasén de reponer en su solio al monarca persa;
guerrearon sus lugartenientes, con repetidos vaivenes contra los
avares del Danubio, y alld se condolié inserviblemente del
estado lastimoso y la postracién rematada de sus provincias
italianas.

Acosaban de continuo a los emperadores mensajeros de
Italia con relaciones llorosas y demandas urgentisimas de
auxilio, que les hacian prorrumpir en muestras indecorosas de su
propio desvalimiento. Estaba ya agonizando aquel sumo sefiorio
de Roma, que tan sélo asomaba en el desahogo y la pujanza de
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sus lamentos. «Ya que no alcanzdis —decia—, a rescatarnos de la
espada lombarda, libertadnos a lo menos de la plaga del
hambre». Se desentendié Tiberio de la reconvencién, y acudié al
socorro; un suministro de trigo pasé de Egipto al Tiber, y los
romanos invocando no a Camilo, sino a san Pedro, rechazaron a
los bdrbaros de sus murallas. Pero fue el alivio pasajero y el
riesgo perenne y ejecutivo; y el clero y el Senado recogiendo los
restos de su antigua opulencia, que ascendian a tres mil libras
[1380 kg] de oro, y enviaron al patricio Pamfronio para que
pusiese dones y quejas al umbral del solio. Embargaba la guerra
de Persia la atencién y las fuerzas del Oriente, mas el emperador
justiciero aplicé el producto de la ciudad a su propia defensa, y
despidié al patricio encargdndole Gnicamente que, o viesen de
cohechar a los caudillos lombardos, o de conseguir el auxilio de
los reyes de Francia. A pesar de arbitrios tan baladies, sigui6
[talia atropellada y Roma fue sitiada de nuevo; y hasta el arrabal
de Clase, a sdlo tres millas [4,82 km] de Rédvena, fue saqueado y
ocupado por la tropa de un mero duque de Spoleto. Dio
Mauricio audiencia a una segunda diputacién de sacerdotes y
senadores; expresaban con vehemencia las cartas del pontifice
romano las obligaciones y amenazas de la religién, y su nuncio,
el didcono Gregorio, iba igualmente autorizado para implorar
auxilios terrestres y celestiales. Acudi6é el emperador con mds
eficaz resultado a las disposiciones de su antecesor; se recabd de
algunos caudillos poderosos al amistarse con los romanos, y uno
de ellos, leal y apacible aunque bdrbaro, vivi6 y murié en el
servicio del exarca: franquedronse los Alpes a los francos, y los
alenté el papa, a fin de que contraviniesen los compromisos
juramentados con los infieles. Persuadié también a Childeberto,
biznieto de Clodoveo, invadir Italia por medio de cincuenta mil
piezas; mas por cuanto habia visto con embeleso monedas de
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una libra [460 g] de oro con el cuno bizantino, adeldntose a
pactar que se harfa mds halagiiefo y digno de aprecio si
alternasen con la cantidad algunos de aquellos medallones. Los
duques lombardos habian estado enojando, con redobladas
correrfas, a sus vecinos poderosos de la Galia. Con la zozobra de
justisimas represalias, se desentendieron de su independencia
desvalida y desconcertada; se vitorearon a una voz las ventajas
del gobierno regio, por unién, reserva y pujanza, y ya Autaris,
hijo de Clef, se habia robustecido y granjeado el concepto de
guerrero. Bajo las banderas del nuevo rey, resistieron los
vencedores de Italia tres invasiones sucesivas (582-590 d. C.),
una de ellas acaudillada por Childeberto, el postrer Merovingio
que bajé de los Alpes. Zozobré la expedicién primera por los
enconados celos entre francos y alamanes; en la segunda
padecieron un descalabro mds sangriento y afrentoso que
cuantos les sobrevinieron desde la fundacién de su monarquia.
Impacientes por vengarse, volvieron por tercera vez con mayores
fuerzas, y tuvo Autaris que desviarse del impetu arrollador,
repartiendo tropa y tesoros por los pueblos amurallados, entre el
Apenino y los Alpes. Nacién mds avenible al peligro que al afdn
y la demora, se puso a zaherir el devaneo de los veinte jefes, y los
ardores de Italia plagaron de enfermedades aquellos cuerpos
advenedizos y quebrantados ya con privaciones y demasias. Las
fuerzas inhdbiles para la conquista sobraron para la asolacién del
pais, y los naturales trémulos no acertaban a distinguir a los
enemigos de sus defensores. Si se incorporaran imperiales y
francos junto a Mildn, quizds dieran al través con el trono
lombardo; mas los francos estuvieron contemplando seis dias las
llamaradas de una aldea, y las armas griegas se emplearon en
reducir Parma y Mddena, que luego les arrebataron con la
retirada de sus aliados trasalpinos. Autaris victorioso, afianzé su
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empefo de avasallar Italia. Al pie de los Alpes Recios doblegé la
resistencia, y apresé los tesoros ocultos de una islilla arrinconada
en el lago de Como. Al extremo penascoso de Calabria, toco

820

una columna sobre las playas de Regio,*** pregonando que

aquel limite antiguo habia de ser el lindero incontrastable de su

reino.®?!

Por espacio de dos siglos estuvo Italia dividida
desigualmente entre el reino lombardo y el exarcato de Révena.
La condescendencia de Justiniano junté los cargos y profesiones
que Constantino habfa separado, y dieciocho exarcas
consecutivos ejercieron, en la decadencia del Imperio la potestad
civil, militar y aun eclesidstica. Su jurisdiccién inmediata, que
después se consagré al patrimonio de san Pedro, abarcaba la
Romania moderna, los pantanos o valles de Ferrara y

8221 cinco ciudades maritimas, desde Rimini hasta

Comagquio,
Ancona, y una segunda Pentdpolis interior, entre la costa
Adridtica y los cerros del Apenino. Tres provincias subordinadas
de Roma, Venecia y Ndpoles, deslindadas por tierras enemigas,
desde el palacio de Rdvena, reconocian en paz y en guerra la
primacia del exarca. Parece que el distrito de Roma comprendia
las conquistas de Toscana, Sabina y Lacio, en los cuatro
primeros siglos de la capital y sus linderos se dejan obviamente
rastrear por la costa desde Civita-Vechia a Terracina, y con el
cauce del Tiber, desde Ameria y Narni, hasta el pueblo de Ostia.
Las numerosas islas desde Grado a Chiozza componian el
reciente sefiorio de Venecia, pero los pueblos mds accesibles del
continente quedaron arrasados por los lombardos, que
estuvieron mirando con furia impotente una nueva capital
descollando sobre las olas. Cenfan el sefiorio de los duques de
Nipoles la bahia y sus islas adjuntas, el territorio enemigo de

823]

Capua, y la colonia Romana de Amalfi,*** cuyos ciudadanos
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industriosos maravillaron al orbe con su invencién de la brajula.
Seguian afectas al Imperio las tres islas de Cerdena, Cércega y
Sicilia, y con la adquisicién de la Calabria ulterior se alejé el
padrén de Autaris, desde la playa de Regio al istmo de
Consencia. Conservaban en Cerdefia los montafeses salvajes la
libertad y la religién de sus mayores, mas los labriegos de Sicilia
vivian clavados a su pingiie y aprovechado suelo. Desangraba a
Roma con cetro de hierro un exarca, y tal vez algiin eunuco,
insultando a su salvo los escombros del Capitolio. Pero Népoles
se granjeé luego la regalia de nombrar sus propios duques;®* la
independencia de Amalfi fue producto de su comercio, y el
apego voluntario de Venecia concluyé al fin en el realce de una
alianza por igual con el Imperio de Oriente. El espacio del
exarcato abulta poquisimo en el mapa de Italia, pero abarcaba
una porcién considerable de industria, riqueza y poblacién. Los
sibditos més fieles y apreciables huyeron del yugo bdrbaro, y
tremolaban las banderas de Pavia y Verona, de Mildn y Padua
en sus barrios respectivos, por los nuevos habitantes de Révena.
Los lombardos estaban poseyendo lo restante de Italia, y desde
su solio en Pavia, su reino se extendia por levante norte y
poniente hasta el confin de los avares y bavaros, y de los francos
de Austrasia y Borgona. En la geografia moderna le
corresponden la tierra firme de la reptblica veneciana, el Tirol,
Mildn, Piamonte, la costa de Génova, Mantua, Parma y
Médena, el gran ducado de Toscana, y una gran parte del
Estado eclesidstico, desde Perugia hasta el Adridtico. Los
duques, luego principes de Benevento, sobrevivieron a la
monarquia y dilataron el nombre de los lombardos. Reinaron
cerca de cinco siglos, desde Capua hasta Tarento, sobre la mayor

parte del reino actual de N4poles."**

Al comparar la proporcién de vencedores y vencidos, la

385



ilacién mds fundada estriba en la mudanza de idioma. Bajo esta
pauta resulta que los lombardos en Italia y los visigodos en
Espana eran menos que los francos y borgofones, y estos
conquistadores de la Galia menguan luego respecto del
sinnimero de sajones y anglos, que casi desarraigaron los
dialectos de la Bretana. El italiano moderno se ha ido fraguando
con la mezcla de mil naciones; la torpeza de los bdrbaros en el
uso esmerado de conjugaciones y declinaciones los precis6 al
arrimo de los articulos y verbos auxiliares, y expresaron varios
conceptos nuevos con nombres teutdénicos. Mas el caudal de
voces familiares y artisticas se deriva fundamentalmente del

826l y si estuviésemos impuestos en los dialectos anticuados,

latin,!
campesinos y lugarefios de Italia, rastreariamos el arranque de
muchos vocablos ajenisimos del puro y cldsico romano. Una
hueste crecida no alcanza para el concepto de nacién, y mengué
luego el poderio de los lombardos con la retirada de veinte mil
sajones, mal hallados con su clase de dependientes, y regresaron,

827 Anchurosos

tras repetidas y osadisimas aventuras, a su patria.
en extremo eran los reales de Alboin, pero todo campamento
queda cefnido en el recinto de una ciudad, y sus habitantes
belicosos clarean desde luego hasta lo sumo, explaydndose por
un campo dilatado. Al bajar Alboin de los Alpes, revistié a su
sobrino, primer duque de Friuli, con el mando de la provincia y
del paisanaje, pero el prudente Gisulf se hubiera desentendido
del cargo azaroso sin el permiso de elegir de los nobles

828 para formar una

lombardos un ntimero suficiente de familias!
colonia perpetua de soldados y subditos. Progresando la
conquista, no cabia el mismo derecho para los duques de Brescia
o Bérgamo, de Pavia o Turin, de Spoleto o Benevento; mas cada
uno de estos y demds compaferos se avecindé en su distrito

sefialado con una comitiva que acudia a sus banderas en la
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guerra y a su tribunal en la paz. Era su afecto libre y honorifico;
drbitros de ir devolviendo sus dones y repartos, lo eran también
de pasar con sus familias a otra jurisdiccién, pero el ausentarse
del reino se castigaba con pena capital, como desercién militar.
La posteridad de los primeros conquistadores fincé y se arraigo
hondamente en el pais, que debian defender a todo trance, por
su pundonor y su interés. Nacia un lombardo soldado de su rey
y de su duque, y los concejos de la nacién desplegaban las
banderas y se denominaban ejércitos. Las provincias
conquistadas suministraban las pagas y galardones, y el reparto,
que no se realizé hasta después del fallecimiento de Alboin,
estaba manifestando el torpe borrén de robos y tropelias. Los
italianos acaudalados padecieron muerte o destierro; los demds
se iban apropiando a los advenedizos, y se impuso el feudo, bajo
el nombre de hospitalidad, de pagar a los lombardos el tercio de
los productos de la tierra. En menos de setenta anos quedé
abolido este sistema con un arriendo mds sencillo y permanente.
#2910 el hacendado romano iba fuera por el demandado
huésped, o aquel tercio del producto anual se trocaba en un
equivalente mds equitativo en las mismas fincas. Con estos
duefios advenedizos, las faenas agricultoras de sementera, vifiedo
y olivares quedaron torpe y flojamente desempefiadas por los
brazos de esclavos o jornaleros, pero la vida pastoril congeniaba
mids con la holgazaneria de los barbaros. En las praderas lozanas
de Venecia restablecieron y mejoraron las crias de caballos tan

830) y los italianos observaban con

celebrados en la Antigiiedad,'
asombro una casta extrafa de bueyes y bufalos.®" La
despoblacién de Lombardia, y el aumento de bosques,
proporcionaban dmbitos espaciosos al recreo de la caza.®? El
arte peregrino que ensefia a las aves a conocer la voz y ejecutar

las 6rdenes del duefio fue absolutamente desconocido a la
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833 Escandinavia y Escitia

[834]

ingeniosidad de griegos y romanos.
crian los halcones més arrojados y mansos;*** los domesticaban
y educaban corriendo siempre a caballo por las campifias; y asi
los barbaros fueron los introductores, en las provincias romanas,
del pasatiempo predilecto de nuestros antepasados, y las leyes de
Italia conceptdan la espada y el halcdn, de igual realce y entidad,

en manos de un lombardo noble.!®*”

Fueron el clima y el ejemplo tan rdpidos con los lombardos,
que a la cuarta generacién curioseaban despavoridos los retratos

#8361 Se afeitaban el pescuezo,

de sus montaraces antepasados.
pero melenudos por delante se emboscaban ojos y boca, y luego
una barba cumplidisima era caracteristica de la nacién. Su
ropaje de lino era ancho, al modo de los anglosajones, que se
condecoraban, en su concepto, con listas grandiosas y
matizadas. Cubrian pies y piernas con pantalones, arrastrando
sandalias abiertas, cifiendo siempre el resguardo de su espada,
aun en medio de la paz. Pero aquel traje estrambético y ese
aspecto horroroso tal vez encubrian un temple blando y
asefiorado, pues al amainar la safa de la refriega solian los
cautivos y los subditos pasmarse con la humanidad del
vencedor. Los vicios de los lombardos eran producto de
arrebato, ignorancia o embriaguez, y sus virtudes eran tanto mds
loables, cuanto no adolecian de los dobleces de la sociedad, ni
las reprimia la violencia de las leyes o de la educacién. No
conceptuaria que me alejo de mi objetivo si me cupiese
desentrafiar la vida intima de los conquistadores de Italia, y voy
a explayarme gustoso en el galanteo caballeresco de Autaris, que
es un espejo del temple asefiorado de los andantes posteriores.
7] Tras el malogro de su novia merovingia, aspiré al desposorio
con la hija del rey de Baviera, y acepté Garibaldo el enlace con
el monarca italiano. Mal hallado con las demoras de la
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negociacion, arde el amante, huye de su palacio y visita la corte
de Baviera en la comitiva de su propia embajada. Adeldntase el
advenedizo en la audiencia pdblica al solio, y participa a
Garibaldo que el embajador es positivamente el ministro de
Estado, pero que sdlo él era el intimo de Autaris, que le habia
confiado el encargo delicadisimo de darle noticia cabal de los
primores de su novia. Llaman a Teudelinda para allanarse al
escrutinio importante, y tras una pausa de mudo embeleso, la
saluda como reina de Italia, y le ruega rendidamente que, segin
estilo de su nacién, tenga a bien ofrecer una copa de vino al
primero de sus nuevos subditos. Obedece por mandato del
padre, toma luego Autaris la copa, y al devolvérsela a la princesa
le toca disimuladamente la mano, y le pasa el dedo por el rostro
y los labios. Anochece y Teudelinda comunica a su nodriza la
familiaridad descomedida del advenedizo, mas queda consolada
al ver que tanta llaneza no cabia sino en el rey, su marido, que
segin su gentileza y bizarria era acreedor al desposorio.
Despidense los embajadores, y al hollar el confin de Italia,
Autaris, empindndose sobre su caballo, asesta su hacha contra
un 4rbol con suma pujanza y maestria. «Tales —dice—, son los
golpes que descarga el rey de los lombardos», dice a los aténitos
los bévaros. Se acerca un ejército franco, Garibaldo y su hija se
refugian en los dominios de sus aliados, y se consuma el
desposorio en el palacio de Verona. Quedé disuelto al afio con
el fallecimiento de Autaris, mas embelesé Teudelinda con sus

[838

virtudes a la nacién,™¥ y se le permitié conceder con su diestra

el cetro del reino de Italia.

591 que los

Este hecho, y otros parecidos, nos confirman
lombardos estaban en posesién de elegir a sus soberanos, pero
con el tino de limitar la frecuencia de sus nombramientos. Las

rentas publicas se cifraban en el producto de la tierra y las
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obvenciones de la justicia. Cuando los duques independientes
acordaron que Autaris subiese al solio del padre, dotaron el
cargo regio con la mitad de sus respectivas pertenencias. Los
nobles mds engreidos aspiraban al timbre de la servidumbre
junto a la persona de su principe, quien por su parte
galardonaba la lealtad de sus vasallos con dddivas y feudos, y
compensaba los quebrantos de la guerra con fundaciones
pingiies de monasterios e iglesias. Juez en la paz y caudillo en la
guerra, jamds usurpaba la potestad de legislador tnico y
absoluto. Juntaba el rey de Italia el concejo nacional en su
palacio, o mds probablemente en la campifia de Pavia;
componfase su concejo sumo de sujetos eminentes por su
nacimiento y empleos, pero la validez y ejecucién de sus
decretos se cifraba en la aprobacién del pueblo leal, y el ejército
venturoso de los lombardos. Como ochenta anos después de la
conquista de Italia, sus costumbres y fueros se tradujeron en

[840

latin teuténico,®* (643 d. C. y ss.) y se ratificaron con la
anuencia del principe y el pueblo; algunos arreglos nuevos
fueron sobreviniendo, mas conformes con su situacién actual;
los sucesores mds atinados siguieron el ejemplo de Rotaris, y las
leyes de los lombardos se han conceptuado siempre como las

8411 Afianzados en

menos desacertadas del cédigo de los bédrbaros.
el regazo de la libertad con su denuedo, legisladores tan toscos y
atropellados no alcanzaban a equilibrar las potestades de una
Constitucién, ni a despejar los trdmites politicos de un
gobierno. Declardbanse delitos capitales los que se cometian
contra la vida del soberano o la seguridad del Estado, mas
limitaron su ahinco en el resguardo de la persona y los haberes
del stibdito. Segtin la jurisprudencia extrana de aquel tiempo, el
atentado de sangre podia redimirse con una multa, pero el alto

precio de novecientas piezas de oro estd demostrando el
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concepto atinado del valor de un mero ciudadano. Agravios
menos atroces, como herida, lisiadura, una palabra afrentosa, se
iban midiendo con esmero casi ridiculo; y la cordura del
legislador fomenté la prictica ruin de trocar el pundonor y la
venganza por una compensaciéon pecuniaria. La idiotez de los
lombardos, ya de paganos, ya de cristianos, daba crédito a ciegas
a la maldad y a los dafios de la hechiceria; pero los jueces del
siglo XVII pudieran instruirse y abochonarse, con la sabiduria de
Rotaris, quien escarnece supersticién tan absurda y escuda a las
victimas de la crueldad popular o judicial.®** Se debe atribuir la
misma sabiduria de todo un legislador a Liutprando, que
sobreponiéndose a su siglo tolera y condena el abuso impio e

83 hecho cargo, por su propia

inveterado de los duelos,'
experiencia, de que la causa justa habia zozobrado hartas veces a
manos de la poderosa violencia. Cuanto mérito pueda asomar
en la legislacién lombarda serd producto castizo del alcance de
los bérbaros, que nunca dieron cabida a los obispos de Italia en
sus concejos legislativos. Pero descuella la sucesién de sus reyes
con pundonor y maestria; alternan en sus anales temporadas de
turbulencias y de sosiego, acierto y felicidad, y estuvieron
gozando los italianos gobierno mds suave y equitativo que todos
los demds reinos fundados sobre los escombros del Imperio

occidental.!®

Entre las armas de los lombardos y bajo el despotismo de los

griegos volvemos siempre a curiosear la suerte de Roma,™"!

que
a fines del siglo vi habia llegado hasta su infimo desamparo.
Arrebatado el solio del Imperio y perdidas tantas provincias, se
agotaron los manantiales de la opulencia publica y particular; el
drbol empinado cobijador de naciones agonizaba desenramado y
deshojado, y el tronco marchito y 4rido yacia por el suelo. No se

tropezaban ya en la via Apia o Flaminia los mensajeros que iban
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y venian con decretos nuevos, y con albricias de la victoria,
padeciendo a veces correrias, y siempre zozobras de lombardos.
El vecindario de una capital pacifica y poderosa, al visitar
desahogadamente la campifia enramada, no acierta a recapacitar
el conflicto de los romanos; cerraban o abrian las puertas con
trémula diestra, y luego estaban mirando desde las almenas las
llamaradas de sus quintas, y oyendo los alaridos de sus
hermanos, apedreados como canes, y arrastrados alld por
esclavos, allende el mar o las cumbres. Sobresaltos tan incesantes
acibaraban los recreos e interrumpian las faenas campesinas, y
asi la campina de Roma en breve fue toda una maleza pavorosa,
de terreno estéril, aguas inmundas y ambiente emponzofado.
Desfallecié el mévil de la curiosidad o la ambicién, acarreadoras
de naciones enteras a la capital del mundo; y si el acaso o la
precisiéon encaminaban los pasos del advenedizo, se horrorizaba
al ver el vacio y la soledad del recinto, y se paraba en ademdn de
preguntar: ;dénde estd el Senado?, ;dénde el vecindario? Una
estacion lluviosa, rebosando el Tiber se derramé disparadamente
por las cafiadas de los siete cerros, sobrevino epidemia con el
estancamiento de aquel diluvio, y fue tan ejecutiva su
malignidad que en una hora fallecieron ochenta personas en
medio de una procesion solemne para implorar la clemencia del

8¢ En toda sociedad que fomenta los matrimonios y

cielo.!
promueve la industria, pronto quedan repuestos los quebrantos
de una guerra o de un contagio, mas como la mayor parte de los
romanos yacian desahuciados de alimentos, e imposibilitados de
enlazarse, era la despoblacién incesante y palpable, y los adustos
Jeremias andaban fundadamente presagiando el exterminio

#7] Excedfa sin embargo el

inmediato del linaje humano.
vecindario a los alcances de los abastos; suministrabanlos a

temporadas las cosechas de Sicilia y Egipto, y desmayaba la
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provincia desatendida por el emperador, segin sus frecuentes
padecimientos de hambre. Desmorondbanse al par los edificios,
volcdndolos a carrera, avenidas, huracanes y terremotos, y los
monjes encumbrados hasta lo sumo se engrefan con su ruin

8% Fue Gregorio 1

triunfo sobre las ruinas de la Antigiiedad.!
quien asalt6 los templos, y desmoroné las estatuas de la ciudad,
y por mandato del barbaro quedd la biblioteca palatina reducida
a cenizas, y la historia de Tito Livio fue con especialidad el
punto donde asesté su frenesi exterminador. Los mismos
escritos de Gregorio rebosan de aversién implacable a los
monumentos del numen cldsico, y dispara una censura
severisima contra la erudicién profana de un obispo que estaba
ensefando la gramdtica, estudiaba los poetas latinos y entonaba
con los mismos labios las alabanzas de Jupiter y las de Jesucristo.
Pero el testimonio de su safa asoladora es moderno y dudoso: el
templo de la paz o el teatro de Marcelo se han ido
pausadamente deteriorando con el tiempo, y aquella veda
formal hubiera ido redoblando las copias de Virgilio y de Livio

en los paises ajenos del dictador eclesidstico.**”

Al par de Tebas, Babilonia o Cartago, pudo el nombre de
Roma quedar arrasado sobre la tierra, a no vivificar a la ciudad
un impulso fundamental que la encumbré de nuevo a los
blasones y al sefiorio. Corrié la hablilla de que dos predicadores
judios, uno fabricante de tiendas y otro pescador, habian sido
ajusticiados publicamente en el circo de Néron, y al cabo de
quinientos anos su religién castiza, o embelesadora, se adoraba
como el paladio de la Roma cristiana. Acudian peregrinos de
levante y poniente al umbral sagrado, pero los sagrarios
particulares de los apdstoles se resguardaban con milagros y
horrores invisibles, acercindose siempre con zozobra el catélico
timorato al objeto de su culto. Azaroso era el contacto,
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expuestisima la mirada de los caddveres santos, y cuantos
osaban, aun con motivos acendrados, alterar el sosiego del
santuario, adolecian y finaban con visiones pavorosas. El
empefio desatinado de una emperatriz en defraudar a los
romanos de su tesoro sacrosanto, la cabeza de san Pablo, se
desech6  horrorizadamente, y afirmé el papa, muy
probablemente con verdad, que los lienzos tocados en su
cuerpo, y las limaduras de su cadena, que a veces se lograban sin
reparo, y a veces se hacfan inasequibles, atesoraban un grado

859 Pero la potestad y aun la virtud

igual de pujanza milagrosa.
de los apéstoles vivia esforzadamente cifrada en el pecho de sus
sucesores, y la cdtedra de san Pedro estaba poseida, bajo el
reinado de Mauricio, por el primero y el mayor de los

1 Habfa sido también papa su abuelo Félix, y como

Gregorios.
los obispos estaban ya sujetos a la ley del celibato, la muerte de
su mujer precederia a su consagracién. La alcurnia de Gregorio,
por Silvia y por Gordiano, sobresalia en el Senado y en la Iglesia
de Roma; la parentela mujeril era toda de virgenes y de santas, y
su propia estampa y la de su padre y madre se estuvieron
representando cerca de trescientos afios en un retrato de
familia™®? que ofrecié al monasterio de San Andrés. El dibujo y
el matiz de esta pintura suministran un testimonio honorifico de
que los italianos seguian dedicdndose al arte de la pintura en el
siglo V1, pero se forma un concepto muy rastrero de su gusto e
instruccién, por las cartas, sermones y didlogos de Gregorio,
como el trabajo de quien a ningtin contempordneo iba en zaga;

[853]

su erudicidn, su nacimiento y su desempeno lo habian

encumbrado al cargo de prefecto de la ciudad, y logré el mérito

de renunciar al boato y a las vanidades del mundo. Abocé su

pingiie patrimonio a la fundacién de siete monasterios,***

855

uno

en Roma™®” y seis en Sicilia, anhelando mds y mds arrinconarse
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en esta vida y esclarecerse en la otra. Pero su devocién, que seria
entrafiable, sigui6 el rumbo entablado por un estadista astuto y
ambicioso. El talento de Gregorio y la gloria que le acarre6 su
retiro, le redundaron en carifio y utilidad de la Iglesia; y la
obediencia rendida es siempre el primer atributo de todo monje.
Ordenado de didcono, pasé6 de nuncio a ministro de la silla
apostélica a la corte bizantina, y desde luego asumié infulas de
independiente, en nombre de san Pedro, en términos criminales
y expuestisimos para todo seglar del Imperio. Vuelto a Roma,
mucho mds conceptuado, tras una temporada de vida claustral,
lo encumbré la voz undnime del clero, el Senado y el vecindario
al solio papal. Tan sélo él se opuso, o lo aparentd, a su
encumbramiento, y su demanda abatida a Mauricio para que
rechazase el nombramiento de los romanos tan sélo condujo
para realzarlo en el dnimo del emperador y del publico.
Pregonado el azaroso decreto, se vali6 de traficantes amigos para
que lo sacasen dentro de un afo fuera de las puertas de Roma, y
se emboscé avergonzadamente por las sierras, hasta que, segin
cuentan, un destello celeste descubrié su retiro.

El pontificado de Gregorio el Grande, que duré trece anos,
seis meses y diez dias, es uno de los plazos més edificantes de la
historia de la Iglesia (8 de febrero de 590 d. C.-12 de marzo de
604 d. C.). Sus virtudes, y aun sus nulidades, mezcla extrana de
sencillez y astucia, de engreimiento y humildad, de tino y
supersticién, eran adecuadisimas para su elevacién y el temple
del siglo. Tild6 en su competidor el patriarca de Constantinopla
el dictado anticristiano de obispo universal, que la altaneria del
sucesor de san Pedro no le podia otorgar, ni tampoco le cabia
apropidrselo por su debilidad, cifiéndose la jurisdiccién de
Gregorio al triple realce de obispo de Roma, primado de Italia y
ap6stol de Occidente. Frecuentaba el pdlpito y enardecia con su
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tosca pero arrebatada elocuencia los impetus de su auditorio;
interpretaba y aplicaba textos de los profetas judios, y el 4nimo
del pueblo abatido de suyo con sus quebrantos repetidos tomaba
alas para esperanzar o temer al mundo invisible. Sus preceptos y

561 ] arreglo

su ejemplo definieron la norma del rezo romano,
de las parroquias, el calendario de las festividades, la disposicién
de las procesiones, el desempeno de los presbiteros y didconos, y
la variedad y alternativa de las vestiduras sacerdotales. Sigui6
hasta el fin de su vida oficiando en la misa solemne, que duraba

857) es el conservador de la

mds de tres horas: el canto gregoriano
musica instrumental y vocal del teatro, y las voces broncas de los
barbaros se empefaban en remedar la melodia de la escuela

88 Le tenfa su experiencia ensefiada la suma eficacia de

romana.
aquellos ritos grandiosos y entonados para aplacar los conflictos,
robustecer la fe, desembravecer el destemple y aventar las
16bregas aprensiones del vulgo; y les solté gustoso la rienda en
cuanto fomentaban el reinado del sacerdocio y la supersticién.
Los obispos de Italia e islas adyacentes reconocian al pontifice
romano como su arzobispo especial. Disponia también a su
albedrio de la existencia, la incorporacién o el traslado de las
sillas episcopales, y sus entrometimientos por las provincias de
Grecia, Espana y Galia dieron alas para los impulsos mds
arrojados de los papas posteriores. Se interpuso para precaver
abusos de elecciones populares, su desvelo solicito mantuvo la fe
y la disciplina en su tersa pureza, celando una y otra, a fuer de
pastor apostdlico, en los rabadanes subordinados. Bajo su
reinado, los arrianos de Italia y Espafa se hermanaron con la
Iglesia Catdlica, y la conquista de Britania destella menos gloria
sobre el nombre del César que sobre el de Gregorio I.
Embarcéronse en vez de seis legiones, cuarenta monjes para
aquella isla lejana, lamentindose el pontifice de que su
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desempeno sagrado le imposibilitase alternar en los peligros de
aquella campana espiritual. Particip, a los dos anos, al
arzobispo de Alejandria, que habia bautizado al rey de Kent con
diez mil de sus anglosajones, y los misioneros romanos, al par de
los primitivos, sélo iban pertrechados con potestad espiritual y
sobrehumana. La credulidad o el arte de Gregorio estaban
siempre en ademdn de corroborar las verdades de la religién con

(859

el testimonio de duendes, milagros y resurrecciones;®” y la
posteridad le ha devuelto el tributo que estuvo anchamente
franqueando a las virtudes de su propia generacién, o de la
antecedente. Se han concedido colmadamente los honores
celestiales por la autoridad de los papas, mas es Gregorio el
postrero de su propia jerarquia, que han tenido a bien alistar en

el calendario de los santos.

Su poderio temporal fue descollando mds y mds con los
conflictos de aquel tiempo, y los obispos romanos que han
estado diluviando sangre sobre Europa y Asia tuvieron que
reinar como ministros de carifo y de paz. 1. La Iglesia de Roma,
como ya se ha manifestado, estaba dotada de fincas pingiies en
[talia, en Sicilia y aun en las provincias mds lejanas, y sus
agentes, que solian ser subdidconos, se habian granjeado
jurisdiccién civil, y hasta criminal, sobre sus inquilinos y
labriegos. El sucesor de san Pedro manejaba su patrimonio con

80) y las cartas de

el tino de un hacendado solicito y comedido,'
Gregorio rebosan de encargos para prescindir de pleitos dudosos
y atropelladores, conservar cabales los pesos y medidas, dar
largas razonables, reducir el impuesto a los esclavos del clero,
que compraban el derecho de casarse con el pago de una multa

1 Transportdbase el rédito o el producto del Estado

arbitraria.
a la embocadura del Tiber; por cuenta y riesgo del papa se

administraba el caudal, a fuer de mayordomo fiel de la Iglesia y
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de los pobres, y franqueaba gallardamente a sus urgencias,
cuantos ahorros le proporcionaban su economia extremada y
metddica. Estuvo archivada mds de tres siglos en el Laterdn su
abultada cuenta y razén de las entradas y desembolsos, como
pauta de mayordomia cristiana. Repartia en las cuatro
festividades mayores el cupo del trimestre al clero, a los criados,
a los monasterios, iglesias, cementerios, hospitales y hospicios de
Roma y de toda la didcesis. Racionaba a los pobres, segtn las
estaciones, con queso, trigo, vino, verduras, aceite, pescado,
abastos frescos, ropa y dinero, y sus economos tenfan que andar
de continuo acudiendo a socorrer, de su orden, a los
menesterosos y merecedores. Todos los dias y a toda hora estaba
su anhelo remediando al doliente, al desvalido, al extrafio, al
peregrino, sin sentarse a tomar su comida ligerisima, hasta que
de su propia mesa enviase algiin manjar a personas acreedoras a
sus finezas. La desdicha de los tiempos tenia reducido el seforio
a haber de aceptar sin sonrojo el amparo de la Iglesia: la diestra
del bienhechor estaba vistiendo y alimentando a tres mil
virgenes, y varios obispos de Italia huyeron de las manos de los
barbaros a la hospederia general del Vaticano. Padre de la patria
debia justisimamente apellidarse Gregorio, y escrupulizaba
tantisimo su conciencia, que por haber fallecido en la calle un
mendigo se impuso por varios dias entredicho en sus funciones
sacerdotales. 1I. Los quebrantos de Roma empenaron al pastor
espiritual en los afanes de la paz y de la guerra, y ni él mismo
acertaria a deslindar si fue la religiosidad o la ambicién el mévil
de su esmero en suplir la ausencia del soberano. Desaletargd por
fin Gregorio al emperador, le manifesté la maldad o torpeza del
exarca y sus dependientes, se quejé6 de que se sacaran los
veteranos para acudir a la defensa de Spoleto, alent6 a los
italianos para resguardar sus ciudades y altares, y se extendia, en
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los trances, a nombrar a los tribunos y disponer las operaciones
de las tropas provinciales. Pero los escripulos de la humanidad y
de la religiéon frenaban los impetus marciales del papa;
abominaba de la imposicién de tributos, como odiosa y
desangradora, aun cuando se emplease en la guerra de Italia; y
abrigaba contra los edictos imperiales la cobardia timorata de la
soldadesca, que cambiaba la vida militar por la mondstica. Se
hacia muy obvio a Gregorio, si damos crédito a sus mismas
protestas, el exterminio de todo lombardo con sus propios
bandos, sin dejar un rey, un duque, o un conde, para salvar
aquella nacién desventurada de la venganza de sus enemigos.
Como obispo cristiano, antepuso los afanes benéficos de la paz;
su mediacién aplacé el desenfreno de las armas, pero le
constaban los ardides de los griegos y los impetus de los
lombardos, para comprometer su sagrada promesa en el
cumplimiento de la tregua. Desesperanzado de todo ajuste
general y permanente, se adelanté a salvar su patria,
prescindiendo del emperador y del exarca. Enarbolada estaba
sobre Roma la espada enemiga, y qued6 soslayada con la
elocuencia apacible y los agasajos oportunos del pontifice, quien
infundia respeto a herejes y barbaros. Tantos realces merecieron
a la corte bizantina tan sélo reconvenciones y aun insultos, pero
hallé en el carifno de un pueblo agradecido el galardén mds
acendrado de un ciudadano y el derecho mis legitimo de un

monarca.®%%
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BIZANCIO Y LOS PERSAS

Nota bibliogrifica

El fin del gobierno de Justiniano marcé la conclusién del ciclo
expansivo de Bizancio. En este capitulo Gibbon establece, desde
una perspectiva geopolitica, los limites de esa expansién y la
aparicién en el escenario de los reinos persas, sus enemigos. En
su vision, original y de suma actualidad, también la vida politica
de Occidente resulté condicionada por la declinacién bizantina
y el ascenso persa. La produccién historiografica mds reciente ha
considerado la evolucién del Occidente cristiano en relacién con
el Oriente, precisamente desde el punto de vista de su contacto
con otras culturas, a través de invasiones o por otros caminos.

Por otro lado, principalmente en la produccién
historiogréfica referida a los desarrollos nacionales, la historia del
Imperio de Bizancio ha sido considerada en relacién con su
aporte al derecho, a la dindmica econdémica del drea
mediterrdnea, que es decisiva hasta el siglo xv, y por sobre su
incidencia en la conformacién de las distintas iglesias cristianas
(véase «Cristianismo oriental», p. 289).

Visién general del periodo: P. Brunt (ed.), The Roman
Economy: Studies in Ancient Economic and Administrative
History, Oxford, Basil Blackwell, 1974. A. Cameron, Literature
and Society in the Early Byzantine World, Londres, 1985. A.
Cameron, Barbarians and Politics at the Court of Arcadius,
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Estudio de Bizancio: W. E. Kaegi, Byzantium and the
Decline of Rome, Princeton, 1968. J. Lefort y C. Morrisson (ed.),
Hommes et Richesses dans 'Empire Byzantin 1, IV-VI siecles,
Paris, 1989. D. Obolensky, The Bizantine Commonweath,
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History and Thought in the Byzantine Empire, Londres,
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XLVI

REVOLUCION DE PERSIA, DESPUES DEL FALLECIMIENTO

DE COSROES O NUSHIRVAN - SU HIJO HORMUZ, TIRANO,

QUEDA DEPUESTO - USURPACION DE BAHRAM - HUIDA Y

RESTABLECIMIENTO DE COSROES II - SU
AGRADECIMIENTO CON LOS ROMANOS - EL CHAGAN DE
LOS AVARES - REBELION DEL EJERCITO CONTRA
MAURICIO - SU MUERTE - TIRANIA DE FOCAS -
ENSALZAMIENTO DE HERACLIO - LA GUERRA DE PERSIA -
COSROES SOJUZGA SIRIA, EGIPTO Y EL ASIA MENOR - SITIO
DE CONSTANTINOPLA POR LOS PERSAS Y AVARES -
EXPEDICIONES PERSAS - VICTORIAS Y TRIUNFO DE
HERACLIO

La contienda entre Roma y Persia se fue dilatando desde la
muerte de Craso al reinado de Heraclio. Bien podia el
desengafio de siete siglos evidenciar a ambas naciones la
imposibilidad de afianzar sus conquistas allende los linderos
aciagos del Tigris y el Eufrates; pero los trofeos de Alejandro
enardecieron la emulacién de Trajano y Juliano, y los soberanos
de Persia se empapaban en su esperanza ambiciosa de restablecer

83 Conatos tan descomunales de poderio y

el Imperio de Ciro.'
denuedo embargardn siempre los dnimos de la posteridad; pero
los acontecimientos que no mudan trascendentalmente la suerte
de las naciones no se estampan duraderamente en los 4mbitos de
la historia; y se abusaria de la paciencia del lector con la
repeticién de las mismas hostilidades, emprendidas sin motivo,
continuadas sin gloria y fenecidas sin resultado. Los principes

bizantinos se dedicaron con ahinco a las tramoyas de la
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negociacién, desconocidas de la grandiosidad sencilla del
Senado y los Césares, y las memorias de tantisima embajada'®**
repiten, con la misma uniformidad difusa, declamaciones falsas
y desentonadas, insolencias de los bédrbaros y rendimientos
rastreros de los griegos tributarios. Lamentindome de la
superfluidad esterilisima de los materiales, he tenido que
esmerarme en compendiar el pormenor de estos vaivenes
desabridos: mas suena todavia Nushirvan el Justo, como
dechado de los reyes orientales, y la ambicién de su nieto
Cosroes fue labrando aquella revolucién de Oriente que se
redonded atropelladamente con las armas y la religién de los

sucesores de Mahoma.

En las reyertas infructuosas que anteceden y abonan las
contiendas de los principes, griegos y bdrbaros se zaherian
mutuamente, por estar quebrantando la paz ajustada entre los
dos imperios, cuatro afios antes del fallecimiento de Justiniano.
Aspiraba el soberano de Persia e India al avasallamiento del

85 la patria lejana del incienso y la mirra,

Yemen o Arabia Feliz,!
que se habia soslayado, mds bien que opuesto, a los
conquistadores de Oriente. Derrotado Abrahd, junto a los
muros de la Meca, la desavenencia de sus hijos y hermanos
franqueé la entrada a los persas: aventaron a los advenedizos de
Abisinia allende el Mar Rojo, restableciendo en el solio a un
principe natural de los antiguos homeritas, como vasallo o virrey

%661 Mas pregoné el sobrino de Justiniano su

del gran Nushirvan.
dnimo de ir a desagraviar al principe de Abisinia, su aliado,
valiéndose de aquel pretexto decoroso, para retener el tributo
anual mezquinamente disfrazado bajo el nombre de pensién.
Los magos intolerantes acosaban a los feligreses de la
Persarmenia, que estaban implorando el amparo de los

cristianos, y tras la muerte de sus sdtrapas, los rebeldes se

405



acogfan a guarecerse como hermanos y stibditos del emperador
de los romanos. Desatendié la corte bizantina las quejas de
Nushirvan; allanose Justiniano a los pedidos de los turcos, que
le ofrecian aliarse contra el enemigo comun, y amenazaban a un
tiempo las fuerzas de Europa, Etiopia y Escitia a la monarquia
persa. A los ochenta afios, el soberano de Oriente quizd hubiera
antepuesto el goce pacifico de su gloria y encumbramiento, mas
una vez que fue inevitable la guerra (570-572 d. C.), sali6 a
campana con el denuedo de la mocedad, mientras el agresor
estaba temblando en su palacio de Constantinopla. Dispuso
personalmente Nushirvan o Cosroes el sitio de Dara, y aunque
carecia de prevencién importantisima, de acopios y guarnicion,
el tesén del vecindario resistié por cinco meses a los flecheros, a
los elefantes y a las mdquinas militares del gran rey. Entretanto
su general Adarman sale de Babilonia, atraviesa el desierto, pasa
el Eufrates, insulta a los arrabales de Antioquia, reduce a cenizas
la ciudad de Apamea, y rinde a los pies de su duefio los despojos
de Siria, extrema su perseverancia hasta que se posesiona, en
medio del invierno, del baluarte de Oriente. Mas estos
quebrantos aterradores para las provincias y la corte surtieron un
resultado ventajoso con el arrepentimiento y la renuncia del
emperador Justiniano; descollé nueva pujanza en los arranques
del consejo bizantino, y se logré con la cordura de Tiberio una
tregua de tres anos. Se dedic6 aquel intermedio oportuno a los
preparativos de guerra, y corrié el rumor de que desde los paises
lejanos de los Alpes y el Rin, desde Escitia, Mesia, Panonia,
Iliria e Isauria, el poderio de la caballeria imperial, se reforzaba
con ciento cincuenta mil soldados. Pero el rey de Persia,
orillando zozobras o miramientos, acordd anticiparse al
enemigo; atraviesa de nuevo el Eufrates y despidiendo a los
embajadores de Tiberio, les manda engreidamente aguardarle en
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Cesdrea, cabeza de la provincia de Capadocia. Se encuentran y
batallan los ejércitos en Militena; los bdrbaros, nublando el aire
con miles de flechas, alargan mds y mds la linea y cifien la
llanura con sus alas, mientras los romanos estin sélidamente
escuadronados, esperando empenar y afianzar la refriega con el
poderio de sus espadas y lanzas. Un caudillo escita que mandaba
su derecha sortea de improviso el costado enemigo, le asalta la
retaguardia, en presencia de Cosroes, se interna en sus reales,
saquea la tienda regia, profana el fuego eterno, carga una recua
de camellos con los despojos de Asia, rompe por medio de la
hueste persa, y vuelve, entonando cantares victoriosos, al regazo
de sus amigos, que habian empleado la jornada en encuentros
parciales y escaramuzas inservibles. Anocheci6, se desviaron los
romanos, y el monarca persa asié de los cabellos la oportunidad
del desquite, asaltando y sefioreando desaforadamente uno de
sus campamentos; mas hecho cargo de sus pérdidas y de su gran
peligro, se retiré atropelladamente, quemando al paso el pueblo
desierto de Militena, y prescindiendo de la tropa pasd
arrojadamente el Eufrates sobre un elefante. Tras el malogro de
esta campana, falto de acopios y quizds hostigado por los turcos,
tuvo que dispersar o repartir sus fuerzas, y quedando los
romanos duenos del campo, se adelant6 su general Justiniano al
auxilio de los rebeldes en Persarmenia, y tremol6 su estandarte
en las orillas del Araxes. All4 Pompeyo se detuvo a tres jornadas

867 8681 escudrind sus

del mar Caspio,®” y una escuadra enemiga!
dmbitos por vez primera, arrebatando setenta mil cautivos de
Hircania para la isla de Chipre. Justiniano, a los asomos de la
primavera, bajé a las llanuras pinglies de Hircania, y las
llamaradas de la guerra se iban acercando a la residencia de
Nushirvan, cuando con el impetu de sus iras se empozé en la

tumba (579 d. C.), encargando en su postrer edicto a los
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sucesores que no expusiesen sus personas en refriegas contra los
romanos. Mas la memoria de aquella afrenta transitoria
desaparecié en las glorias de un reinado larguisimo, y sus
enemigos tan formidables, tras el embeleso de su triunfo,
volvieron a solicitar un breve desahogo de los quebrantos de la

guerra.*®

Se encumbré al solio de Cosroes Nushirvan, Hormuz u
Ormeidas, el primogénito o el predilecto de sus hijos. Heredd,
con los reinos de Persia, la nombradia y el ejemplo de su padre,
el desempeno en todas las clases de sus oficiales atinados y
valerosos, y un sistema general de gobierno acorde con la
préctica reflexiva, para promover la felicidad del principe y del
pueblo. Mas cupo al mancebo real otra dicha de mayores
quilates, y fue la intimidad de su ayo consumado, que siempre
antepuso el pundonor al interés del alumno, y el interés a sus
propias inclinaciones. En una contienda con filésofos griegos e

8700 que la desventura mds amarga de la

indios, sostuvo Buzurg'
vida es una ancianidad sin recuerdos de virtud, y damos
candorosamente por supuesto que este mismo arranque lo
estuvo guiando por tres afos en el timén del Imperio persa. El
agradecimiento y la docilidad de Hormuz premiaron tantos
afanes, reconociéndose més deudor a su maestro que a su padre;
pero menoscabadas ya, con la edad y los desvelos, las fuerzas y
quizds las potencias del consejero consumado, se retird de la
corte y dejé al monarca mozo en manos de sus favoritos y en el
disparador de sus propios impetus (579-590 d. C.). En el aciago
vaivén de los negocios humanos, sobrevinieron iguales lances en
Ctesifonte a los que acaecieron en Roma tras el fallecimiento de
Marco Antonino. Los lisonjeros y corruptos, que habian sido
desterrados por el padre, acudieron al llamamiento, y se
apoderaron del dnimo de su hijo, orillando y persiguiendo a los
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intimos de Nushirvan, para instalar su tiranfa, y la virtud fue
huyendo mds y mds del pecho de Hormuz, de su palacio y del
gobierno del Estado. Los dependientes leales, los ojos y oidos del
rey, lo enteraron del nuevo desenfreno, con el cual los
gobernadores de las provincias se abalanzaban embravecidos, al
par de leones o dguilas, a su presa, y sus robos y tropelias
llevarfan a los sibditos mds fieles a horrorizarse con el nombre y
la autoridad de su soberano. Muerte ejecutiva fue el pago de
tanta lealtad; se menospreciaron los rumores de las ciudades,
ejecuciones militares aplacaron los alborotos, se anonadé toda
potestad intermedia desde el pueblo hasta el solio, y la
vanagloria anifada de Hormuz, con su tiara de continuo
encasquetada, andaba pregonando que solo él era el juez, asi
como el duefio de su reino. En cada palabra y en cada accién el
hijo bastardeaba las virtudes de su padre. Su codicia defraudaba
a la tropa; sus antojos envidiosos degradaban a los sitrapas, la
sangre inocente estaba manchando palacios, tribunales y rios, y
se engrefa el tirano con los padecimientos y la ejecucién de trece
mil victimas. Cohonestaba su crueldad manifestando que las
zozobras de sus persas terminarfan en odio y éste en rebeldia,
pero pasaba por alto que su propia maldad y desvario eran los
causantes de los arranques mismos que estaba tildando, y de
aquel acontecimiento que tan fundadamente recelaba.
Desahuciadas y embravecidas con tantisima tropelia, las
provincias de Babilonia, Sara y Carmania enarbolaron el
estandarte de la rebelién, y los principes de Arabia, India y
Escitia denegaron su tributo acostumbrado al sucesor
indignisimo de Nushirvan. Las armas de los romanos, con
pausados sitios y correrfas redobladas, estaban acosando los
confines de Mesopotamia y Asiria; uno de sus generales se
profesaba discipulo de Escipién, y la soldadesca se enardecia con
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una efigie milagrosa de Cristo, cuyo aspecto apacible nunca

#71 Al mismo tiempo,

debié tremolarse al frente de una refriega.
el gran Khan invadi6 las provincias de Persia, atravesando el
Oxo al frente de trescientos o cuatrocientos mil turcos. El
desalentado Hormuz acepté aquel auxilio alevoso, se mandé a
las ciudades del Khorozan o Bactriana que abriesen sus puertas,
la marcha de los barbaros hacia las sierras de Hircania patentizé
la correspondencia de las armas turcas, con las romanas, y su
reunién no podia menos de volcar el solio de la alcurnia de

Sasan.

Perdi6 un rey Persia, y la salvé un héroe (590 d. C.). El hijo
de Hormuz, déspota desaforado, estigmatiz6 a Voranes o
Bahram como esclavo desagradecido, después de su rebelion,
aunque descendia positivamente de los principes antiguos de
Rei,” una de las siete familias cuyas regalfas sélidas y
esplendorosas las encumbraban sobre la mayor nobleza persa.®””
Descollé6 Bahram con su denuedo, a presencia de Nushirvan, en
el sitio de Dara, y tanto el padre como el hijo lo fueron
promoviendo, al mando de las armas, al gobierno de la Media, y
a la superintendencia del palacio. Sus victorias anteriores y su
personalidad extraordinaria pudieron ocasionarle el anuncio
popular de libertador de la Persia: el dictado de Giubin expresa
madera seca; su estatura y sus fuerzas eran agigantadas, y su
estampa montaraz se solfa parangonar antojadizamente a un
gato montés. Mientras la nacién estaba temblando, y disfrazaba
Hormuz su pavor bajo el nombre de recelo, y los sirvientes
encubrian su deslealtad con capa de zozobra, sélo Bahram
ostentaba su denuedo indémito y su lealtad aparente; y luego
que tan s6lo doce mil soldados trataban de seguirle contra el
enemigo, manifesté sabiamente que el cielo habia reservado las
glorias del triunfo a aquel ndmero selecto. El descenso angosto y
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tajado del Pule Rudbar,”* o pefiasco hircanio, es el tnico
transito por donde se puede internar un ejército hasta el
territorio de Ru y las llanuras de la Media. Desde sus cumbres
dominantes, una partida arrestada podia sepultar con piedras y
derrumbos a las millaradas de la hueste turca; dos flechazos
traspasaron al emperador y a su hijo, y los fugitivos quedaron
sin caudillos ni viveres, a merced de un pueblo agraviado. El
afecto a la ciudad de sus antepasados enardeci6 el patriotismo
del general persa; a los asomos de la victoria todo labriego fue
soldado y todo soldado un héroe, inflamdndose mds y mds su
arrojo presenciando el aparato lujoso de techos, sillones y mesas
de oro macizo, despojos de Asia, y preseas del campamento
enemigo. Aun principes de indole menos malvada no
perdonarian de suyo al bienhechor, pero envenené el odio de
Hormuz el rumor siniestro de que Bahram se habia apropiado
reservadamente los frutos mds preciosos de la victoria turca. Mas
desembocando ya un ejército romano sobre el Araxes, tuvo que
vitorear también y sonreirse el tirano implacable, y premié los
afanes de Bahram con el permiso de arrostrar un nuevo
enemigo, con disciplina y maestria mds formidable que una
muchedumbre escita. Engreido con su logro reciente, envié un
heraldlo con su osado reto al campamento romano,
emplazdndolo para la refriega, y escoger entre pasar el rio o
franquear el trinsito a las armas del gran rey. El lugarteniente
del emperador Mauricio antepuso el partido mds seguro, y esta
circunstancia local, que hubiera realzado la victoria de los persas,
ensangrenté mds la derrota y dificulté su salvamento; pero la
pérdida de stbditos y el peligro de su reino primaron, en el
concepto de Hormuz, sobre la desgracia de su enemigo
personal, y apenas Bahram recogié y revisté su tropa, se hall6
con un mensajero real portador de una rueca, un torno de hilar
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y un traje galano y cabal de mujer. En obediencia a la
disposicién del soberano, se presentd a los soldados bajo aquel
disfraz  afrentoso; les amargé igualmente el baldén,
prorrumpieron de fila en fila en alaridos de rebeldia, y recibioles
el juramento de fidelidad y los raptos de venganza. El segundo
mensajero, encargado de aherrojar y prender al rebelde, quedé
hollado por un elefante; volaron manifiestos exhortando a los
persas a volver por su libertad contra un tirano ruin y
despreciable. Alzdronse todos a una voz; sus esclavos leales
fenecieron a manos de la plebe safiuda; desert6 la tropa a las
banderas de Bahram, y luego las provincias saludaron al
libertador de la patria. Estando los trdnsitos atajados, Hormuz
podia tan s6lo computar el nimero de sus enemigos por el
testimonio de su conciencia criminal, y por el desvio diario de
cuantos, al presenciar su conflicto, se desagraviaban, u olvidaban
sus compromisos. Tremolaba altaneramente las insignias de su
jerarquia, pero la ciudad y el alcdzar de Modain se desentendian
ya del mando del tirano. Entre las victimas de su crueldad,
Bindoes, principe sasinida, yacfa empozado en una mazmorra;
un hermano, con su afin y su denuedo, lo habia desaherrojado,
y arrostrd al rey capitaneando a la guardia leal escogida como
ministro de su encierro y tal vez de su muerte. Sobresaltado con
el atropellamiento y los cargos vehementes del encarcelado,
Hormuz mira en torno y en balde tras algin arrimo de obra o
de palabra, percibe que todo su poderio se cifraba en la
obediencia ajena, y se allana sufridamente a la diestra dnica de
Bindoes, que lo lleva arrastrando desde el solio al propio
calabozo en donde acababa de yacer él mismo. Huye de la
ciudad. Cosroes, primogénito de Hormuz, al arranque del
alboroto, pero recaba Bindoes que vuelva prometiéndole
sentarlo en el solio de su padre, y esperanzado de reinar bajo el
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nombre de un mozo bisofio. Bajo el concepto positivo de que
sus complices no podian perdonar, ni esperar ser indultados, y
de que todo persa podria desempenar el cargo de juez y enemigo
de un tirano, entabl6 un procedimiento publico sin antecedente
y sin remedo en los anales de Oriente. El hijo de Nushirvan,
que habia solicitado litigar en defensa propia, fue traido como

8751 Se lo estuvo

reo a la junta general de nobles y sdtrapas.
oyendo comedidamente, mientras se explay6 sobre las ventajas
del orden y la obediencia, el peligro de toda innovacién y la
desavenencia inevitable entre cuantos se habian incitado
mutuamente para hollar a su hereditario y legitimo soberano.
Con un arranque afectuoso hacia la humanidad del auditorio,
recabd la conmiseracién que rara vez les cabe a las desventuras
de un rey; y al mirar el ademdn rastrero y la estampa
desencajada del reo, sus ldgrimas, sus cadenas y los cardenales de
azotes, no cupo olvidar cudn poco antes estuvieron adorando la
brillantez sobrehumana de su pdrpura y su diadema. Mas al
querer sincerar su conducta y decantar las victorias de su
reinado, un susurro safiudo se disparé en la concurrencia. Se
puso a deslindar el instituto de un rey, y lo escucharon los persas
nobles con cierta sonrisa de menosprecio; ardieron en ira
cuando 0s6 motejar la indole de Cosroes, y con el ofrecimiento
indiscreto de renunciar el cetro en su hijo segundo, firmé su
propia condena y sacrificé la vida del inocente predilecto.
Colgdronse a la vista del pueblo los caddveres descuartizados del
nifo y de su madre; barrenaron los ojos a Hormuz con una
aguja caldeada, y al castigo del padre sigui6 la coronacién del
primogénito. Ascendié Cosroes al solio sin mancilla, y su carifio
se esmeré en mitigar los quebrantos del depuesto monarca,
trasladdndolo del calabozo a una estancia en el palacio,
suministrdndole anchamente cuanto podia halagarle el apetito, y
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sufriendo resignadamente sus impetus furibundos de encono y
desesperacién. Cabiale menospreciar los disparos de un tirano
ciego malquisto, mas le temblaba también la tiara en las sienes,
hasta que volcase el poderio, o se granjease la intimidad del
grande Bahram, que tachaba reciamente de impropia
revolucién, en que ni él ni sus soldados, los verdaderos
representantes de Persia, habian tenido parte. A la oferta de
indulto general y de segundo lugar en el reino, contesté con su
carta Bahram, intimo de los dioses, vencedor de los hombres y
enemigo de los tiranos, sdtrapa de los sdtrapas, general de los
ejércitos persas, y principe realzado con el dictado de las once

virtudes.®”°

) Encarga a Cosroes, hijo de Hormuz, que evite el
ejemplo y la suerte de su padre, que encarcele a los traidores
desca